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A7 SZENT JANOS BAPTISTANAK

FEJE VETELEROL VALO SZEP ENEK,

Szent Jinosnak megmondom nagy fogsdgit,
Biidds tomléezben vald kinloddsit,

Azutin megmondom az {i haldldt,

Egy lednyzd miatt nyaka vigdsdt.

Zakarids papnak 6 fia vala,

Kit Isten vénségében adott vala,
Szent és jambor életli Janos vala.
Az Kriszgtusnak fii hopmestere vala.

Erzsébet asszony ennek anyja vala,
Kinek azel6tt gyermelie nem vala,
De hogy Isten igéretet tott vala,
Szent Jinost ez vildgra sziilte vala,

No mikoron harminez esztendds vala,
Szent lélektal felindittatott vala,
Predikdlni az pusztiban ment vala,
Krigztusndl hat holnapval nagyobb vala.

Tén nagy predikdeziot az pusztdban,
Liin egész zsidosig hozsd futdshan,
Az ti predikdlldsdt hallgatdshan,
Farizensok bossziljdk magokban.

Hamarsdg kiveteket vilasztdnak,
Kiket szent Janoshoz elbocsdtdnak,
Pusztiban tisztiril tudakozdnak,
Ha i volna fia mennyei trnak.




ERDELI MATH.

Gryorsan feleletit Jinosnak érték,
Izenetit papoknak megjelenték,
Predikdllasat bosszaképen vevék,
Ugyekeznek rajta mint elvesztetnék.

Remintelen vala az {i életek,

Mert félnek, hogy immdr elvesz életek,
Irégykednek vala az kegyetlenek,
Jeruzsdlembéli sok szerzetesek.

Azért Jénos evvel nem gondol vala,
Mert Istennek szent lelke benne vala,
Az pusztdban eréssen kidlt vala,
Mennyeknek orszdgdt hirdeti vala.

Teste szakaddsdt nem szdinja vala,
Herddes kirdlt gyakran feddi vala,
Atyjafia térsdt hogy votte vala,
Herddest ré haragittotta vala.

Jénost azért hamar megfogattatd,
Nyakra-flire az témloezben hényatd,
Keminképpen ajtajét bézdrlatd,
Orizékvel Baptistdt virrasztatd.

Az témldezben immér ott fetreng vala,
Nagy erts oszlophoz kotozték vala,
Fgéez udvar népe gytiloli vala,

Mert senki hozzdldtéja nem vala.

Ninesen mir senki rajta konyorild,
Mert elkolt immér az régi j6 1d6,
Ninesen kirdlnak értte esedezb,

Mert sok ember esak szemben hizelkods.

Vadnak mostan oly hizelkedd népek,
Mikor latjak ti elémeneteket,

Vagy egyehelnek j6 szerencséjeket,
Nem sziinik meg az fi hizelkedések.

A% SZENT JANOB BAPTISTA.

Sozzik nagy ertssen az {i nyelveket,
Jo szerencsékvel vald iletekvel,
Bardtsdgokat ajinljik mindenekvel,
De tdvoly vadnak i tiile szivekkel.

Mikoron térténendik nyavalyajok,
Baritjoknak urok miatt fogsdgok,
Nem jut eszében régi bardtsdigok,

Csak keves vagyon éretie szolojok.

Toémléczben szent Jinos biankdadik vala,
Megdlni Herddes akarja vala,

De az sokasdgot rettegik vala,

Kik Jinost profétdjul tartjdk vala.

Tortenék egy alkalmatos 6rdja,
Mikor vala sziiletéssének napja,
Vigan érémében pohardt iszsza,
Hogy ez napig Isten fitet megtartotta.

Hadnagyokat & mind béhivattats,
Fii vitézeket is mind bégyujtet vala,
Galiledaban széllel izent vala,

Fii népeket i mind begytijtott vala.

Oromeben nagy gazdagon fézete,
Jeles fit népeket mind letiltete,
Herddes 1 véllek lakozni kezde,
Nagy jo kedvet felséges kirdly veve.

Vigan trombitdjit megfuallatd,
Dobjit el6ttok harsogtatni kezdé,
Sok vigasig téviket behivata,

Fii népeket igen vigaszialtata.

Sok jé borait mind megkdstoltatd,
Udvar népének vigan hordattata,
Egynehéinyat utezdkra kitolyata,
Mindenekkel szabadon megitatd.




ERDELT MATE,

Sok vigasdig utdn mind felkelének,
Asszony nipek tinczolnia kezdének,
Kirdly elizene feleségének,

Hogy ldnyaval i hozzdjd lépnének.

Parancsola az iinnén lednydnal,
Tisztességet hogy tenne vig atyjdnak,
Beregek indala sok ledAnyzdknak,
Kikvel az fii népek mind tdnezoldnak.

Az finndn lednya dréga ruhdban,
Felsltozvin vagyon drdga biborban,
Tdnczolnia kezde nz palotdban,
Herddes red tekinte vig voltaban.

Urak elétt nékie ezt fogads,

Hogy valamit tiille kérne megadni,
Orgzdgdnak is felét ha kévdnnd,
Beszédét hogy meg ne misolhatnija.

Ledny hamar monds az § anyjinak :

o Mi joszigit kérjem az én atydmnak ?»
Monda anyja: ekérd fejét Baptistdnak,
Mert ez ellensége mind az kirdlynak.»

Ottan lefiny atyjdhoz béinddala,
Atyja el6tt szigyentelen megdlla,
Keskeny derekival nagy térdet sijta,
Anyja tandcsibdl néki igy széla:

«Baptistinak atyim egy tdlacskiban,
Adjad az 1 fejét fogaddsodban !
Kirdly halld, szomorodék magdban,
Hogy ferteznék Baptista haldldban.

Az fiifii népekre kirdly tekinte,

Eriis eskiiését hogy meg ne szegné,
Hogy fejét vennék, héhérnak izene,
Tomloezbsl szent Jinost héhér kihozd.

AY BZENT JANOS BAPTISTA.

Nagy ket élli torit el6hozatd,
Keresztels Janost térdre dllatd,
Hivelibél hohér torit kirdntd,
Nyakit vélle szent Janosnak elcsapd.

Fejét derekdtul igy elvilasstd,
Ustikét ragadd, tdlban bagyitd,
Kirdly lednyénak el-béiktatd,
Ledny az i anyjdnak bémutatd.

Fejét kirdly Janosnak igy véfete,

Egy lednnak tdnczdért igy elveszté,

Az nagy jimbort szent Istenhez bocsdté,
Jénosnak kirdly fejet igy véteté.

Ily embernek kir egy lednyért veszni,
FEgy kicsény szokollésért fejét venni,
Nagy sok jdmbornak torkdt megmetszeni,
Lelki 616 kenyértil megmenteni.

Jinosnak tanitvini hogy meghalldk,
Uroknak halilit igen siratdlk,

Mint édes atyjokat ugyan ohajtjak,
Tanit6jokért konyveket hullatjik.

Sirt dsdnak az @ tanitojoknalk,
Tagait felvevék édes atyjoknak,
Apolgatjik testét az i uroknak,
Nagy sirdsval adik az koporsonak.

Llete szent Jinosnak imez vala,

Frdei mézvel i lakozik vala,

118 siska eledele néki vala,

Sem bort, sem sert éltében nem itt vala.

Ruhsja teve szérbdl esindlt vala,
s kemény szifi 6vezztje vala,
Nem kirdli hazban lakozik vala,
Ily kemény életet Janos tart vala.




ERDELT MATE. AZ SZENT JANOR BAPTISTA.

Vételét az szent Janosnak fejének, Ne vegyiik siketségre szent igéjét,
Meghallottuk Krisztus hopmesterének, De kapesoljuk hozzdink driga beszédét,
Egy lednzé 16n oka veszésének, Hogy megadja megigért szent orszagat,
Ilyen jdmbornak feje vételének, Ne mutassa hozzink nagy keménygégét.

Jittek sok Janosok most ez viligra, Dicstiségben hogy vélle vigadozzunk,
Kik igazgatnak orok bodogsagra, Bédogségval megajindékoztassunk,
De kevésnek most arra kévinsdga, : Angyalokval titet magasztalhassuk,
Azért rajtunk Istennek nagy haragja. Csak fi szent istenségét imadhassuk.

Igen valljik keresatyénnek magokat, Adjunk hélit azért {i felségének,
Jénak mondjik szentek tanitdsokat, Hogy eledelit megadta lelkiinknek,
De nem szenvedhetik el mondésokat, U igéjét hirdeti bénosoknek,
Mikor rajok szélnak bizonyedgokat. Orok életet ad benne bizoknak.

Témléezdzik most az Krisztus hiveit, Tantsigul irja ezt bé kinyvében,
Mint rigen az zsidok predikatorit, Erdéli Maté dedk jo kedvében,
Krisztusnak drégaldtos profétdit Bamphi Ldszlo fidnak hivségében,
Nem hallgatjik az Istennek monddsit. Ezer otszdz hatvan j6 esztend&ben,

Az Krisztust mint Judds, figyan draljdk,
86t Jaddsndl ezek olegdbban adjdk,

Mert csak hdrom pénzen ezek eladjik,
Kik az i hiveit igen draljdk.

Csélesapoknak mostan kenyerek vagyon,
Mise siviltéknek j6 kinesek vagyon,
Kiktil nem szakadhatnak ez vildgon,
Inkdbb akarjik hogy lelkek vajadjon.

Oly jdmborok Istennek nem kellenek,
Kilk {i istenségével kereskednek,

Mint Jidids i véle tgy kereskednek,
Kitérni blinékbél nem igyekeznek.

Mely kegyelmességvel Isten most hijja,
Az {i orszdgival {iket unszolja,

De kevésnek arra most kévinsiga,
Agzért rajtunk Istennek nagy haragja.




SZENT ISTVAN HALALAROL VALO ENEK.

Szent Istvinnak haldldt jelontom,
Martiromsigird] emlékonom,
Eskitvését mostan beszélom,

TFrbe hitit Krisztusban hirdetem.

Zendiilés zeiddsdghan tdmada,

Az hit dolgdaban sok meghodula,
Isten igéje nevelkidik vala,
Szdmtalan nép Krisztushoz tért vala.

Az szent Tstvin Isten szolgdja vala,
Krisztus hitit predikdlja vala,

Nagy sokasdig hozzi hajlott vala,
Mert szent 1616k beldle szol vala.

Nagy csoddkat es fi tészen vala,
Kiért sok nép it hallgatja vala,
Kin az zsiddk bosszonkodnak vala,
Megdlnie igyekoznek vala.

Tdmadénak sok gonosz férfiak,
Az gyiilekdzetben kilk valdnak,
Nagy sokan egyben szollakozdnak,
Szent Istvinra ritandcskozdnak.

Hogy tivéle megverekodnének,
Ha dolgdban konkot lithatndnak,
Mely ellene volna szorzéscknek,
Hit azonnal Istvinra gyiilnének.

SZENT TSTVAN HALALAROL.

Gyiilekozetben fogva behozndjdk,
Papok el6tt 6tet vadolngjdk,
1 eléttik elkdrhostatndjdk,
Végre szornyli haldlnak adndjdk.

Red azért sokan indunldnak,
Szent Tstvdinnal ik disputdldnalk,
De ellene hogy nem dllhatdnak,
Azért red mind agyarkoddnak,

Az szent 18lok belble szol vala,

Ki ellen zsidék nem dllhatnak vala,
Haimnis tandkat tdmasztottak vala,
Kil Istvinra hamisat szolnak vala.

Tamasztak rd ezzel az kizségot,
Vidroshéli sok gyiilvész népeket,
Fii papokat és vén emboriket,

Megragaddk azért mindjdrt dtet.

Jeruzsilem gyiilekézetiben
Elvonjik papok eleiben,
Hamis tanok dllatnak elében,
Kik ezt kezdik mondani feléle :

Az nagy Istent ez megkiaromlotta,
Moises torvényét hamissolta,

K az szent helyet ratul szidalmasta,
Tiile hallottok, hogy eat is mondotta :

Nizdretbeli Jézus ez szent helyet,
Mind elrontja ez gyilekdzetot,
Moisesttl adatott torvényok,
Dyen kdromldst es beszéllatt.

Sok tandknak ha (i monddsok,

Ugy volna-e bizonynyal valldsok,
Mert ezért 16tt emborck haldlok,
Kiktiil hallatnak ily kdromldsok.




ERDELT MATH.

Teljes vala Istvdn szent 1élokkel,
Felele nékiek nagy bitor szivvel :
«Vajjon kit nem fenyegettok oléssel,
Isten hivei koazt oldoklessel.

Régi profétdkat ti atyditok
Megolték, letaglottdk mindazok,
Ti is azok maradéki vagytok,
Kik Istennek ellene dllotok.

Az ti atyditok Istent kergetek,
Jambor hii profétdit megoliék,
Kik Krisztusnak jiivését hirdettclk,
Mindazokat 6k megemésztottek.

Nizdretbeli Jézus hohéri,

Ti is vagytok annak poroszldi,
Az Krisztusnak vagytok draldi,
Driga szent vérének kiontoiln

Szivikben papok hasagattatnak vala,
Hogy szent [stvdn ezt heszéli vala,
Fogokat rdcsikorgatjék vala,

Aw flipapok agyarkodnak vala.

Teljes vala Istvéin szent lélokkel,
Feltekinte az égre nagy orommel,
Jézust 14td az é16 [stennel,
Folkidlta nagy buzgé rommel.

Ugymond «ldttam megnyiltnak az egeket,
I dllani jobbjarél az Krisztust,

Az atya Istennél az szép Jézust!

Tzt hogy halljik, bédugik filloket.

Legottan {ik el-felkidltinak,
Sikoltdssal red rohandnalk,
Véle gyorsan kiigazodinak,
Szdntalan kiivet ragadozdnak.

SZENT ISTVAN HALALAROL.

Egyszorre mind szegént verni kezdik vala,
Agyban-fithen legottan leverék,
Jeruzsdlem kiiviil sebhetotték vala,

Ottan szegény foldre esott vala.

Rikoltdssal iit kovezik vala,
Semmi épség testében nem vala,
Feje, teste mind elromlott vala,
Mégis szegény igy konyordg vala:

«Az én lelkdmet Uram Jézus vidd hozzdd,
Mindezéknek biindket megboesidd,
Biinnek nékik ne tulajdonitsad,

Erre kegyelmességedet mutassad !»

Tobbet szegény nem szolhatott vala,
Verés miatt megsephetott vala,

Ez sz6k utdn {6ldre borult vala,

Ur Istenben és elnyugodt vala.

Testét néki szépen eltemeték,

Sok istenféls népek kesergék,
Lelke dicsézégben viteték,
Mennyei boldogrighan részelieték.

Melyben mi is hogy el-bémehessiink,
Folségos Istennek komyorogjunk,
Kétség nélkil ha benne hiendank,
Orik dieséségben véle lésziink.




KARACSONI ENEK.

- Mikor Krisztus Betlehemben,
Sziiletteték szegénységben,
Az jészolnak kozepiben,
Herodes kirdlynak idejében.

Az magas égen ceillags,
Megjelenék szent zfszldja,
Bilesek ldttik Persidban,

Nem nyughatinak ¢ hazdjokban.

Tamadatrdl induldnak,
Jeruzsilembe jutdnak,
Kirdly Krisztusrdl tudakozdnak,

Hol sziiletett volna, igy széldnak :

«Tdamadatrdl 6 esillaga,
Jelent nékink szent zdszloja,
Jottink azért ez orszigra,
(Otet megkeresni és imddni v

Herddes hallvin elrémiile,
Jeruzsdlem felzdndiile,
Papokat hamar bégytijtete,
Krisztus sriiletésérol értekezck.

Erre papok azt felelék,

Hogy Betlehemben sziiletnék,
Mert ekképen 6k olvastik
Kényveben Mikheds profétdnalk.

KARACSONI ENEE.

Ugymond, te is kis Betlehem, -
Nem vagy kissebb én seregem,
Févarosimnak mert vegére,

Te beldled j6 ki én herezegem.

Szdarmazik ki zeiddsdgra,

Népem elétt hadnagysdgra,
Hiveim kot kirdlysagra,

Hogy légyen at 6rék boldogsdgra.

Szive kirdlynak retteg vala,
Titkon bolezeket hivata,
Szorgalmatosan keérdezi vala,
Csillag tdmaddséin igy szol vala :

o Bzentiil méir elmenjetel,

Sworgalmatosan kérdezzéiek,
Az gyermeket meghkeressétek,
Ks mikor Stet meglélénditek,

Nekem mindjdrt megizenjétek,
¥in is hamarsiggal elmegyek,
Az gyermeknek néki kinydrgdk,
s imédom 6tet ti véletek v

Tandesdn kiralynak eredénel,
Cuillag utin elmenének,
Megdllvan csillag, drilének,
Baolesek ott egy hazban bémenének.

Gyermek Jézust § atyjaval,
Megtalalak sziiz Mdridval,
Imdddk aldzatossdggal,
Ajandékozdk driga ajandékkal,

Rajta cenddlkoznak vala,

Kik ez dolgot litjak vala,
Mindentitt kihirhedett vala,
Gyermek Jézust dicsbitik vala.
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Angyala éjjel Istennek,
Megjelenék az boleseknek,

Ki ezt monds : ne menjetek,
Herddes kirilyhoz se térjetek !

Hazdjokban késziilének,
Herodeshez sem térének,

Mis nton eleredénelk,

Es 16n mikor haza érkezének ;

Ime Istennek angyala,
Jozsefnek jelenék Almdban :
aKelj fel Jozeef hamarsdggal,
s nagy sietséggel indulj utra.

Az gyermeket hamarsdggal,

Vedd fel mindjért 6 anyjdval,

s fuss hamar Egyiptomba,

Légy ott mig megmondom hogy térj hdtra.

Nagy haddal mert az Herddes,
Keresi az kis gyermeket,

El akarja veszteni Gtet,

Azért hamarsdggal vedd fel 6tet.»

Zuzmardz és nagy dér vala,
Az Mariat felvette vala,

Az kis Jézus 6lében vala,
Egyiptomban Gfet vitte vala.

Szivében kirdly hiborodélk,
Az hilesekre bosszonkodék,
Hogy tiilok megesufoltatel,
Azért nagy serege bocsdttaték,

Tartomanydit Betlehemnek,
Nyargaljdk az sok seregek,
Ks 6lnek sok gyermekeket,
Hogy Krisztust megélhetnék kozotiok.

KARACSONI ENEK,

Sok gvermekeket leviginak,
Valamennyit megtalilhatdnak,
Kikért atyjok anyjok leburnlinak,
Iis nagy keservesen zokogdnak.

Birvin szegények veszekednek,
Gyermekekért keseregnek,
Hideg foldre leesének,

Holt elevenen folvétetének.

Tagjokat 6 magzatjoknalk,
Cedkolgatjdk szép fioknalk,

Csak magokban meg nem halnak,
Az kegyetlenségen ugy jajgatnak,

Ur Jézusért dletének,
Mirtyromsigot szenvedének,
Mennyorszdgban viteténel,
Orok életben részesiilénck.

Alkor telék be az mondds,
Melyet megirt Jerémis :
Magassdgban nagy kidltds
Hallaték zokogis, sivés-rivds,

Rikhel két fidt siratja,

Nem akar vigasztaltatnia,
Mert megdletett két szép fia,
Kikért 6 magdt halni bocadtta.

Jozsef pedig Mdridval,

 Egyiptomban szép Jézussal,

Lakdnak mi megtarténkkal
Mind Herodesnek haldlaiglan,

Jozsef azutin folkele,
Nizdrethen el-bémene,

Ur Krisztus felnevekedék,
Zsidosdgban predikdlni kezde.

REGL M. HOLTOR TARA. TIT.




ERDHLI MATE,

Titkdt az 6 szent atyjinak,
Kihirdeté zsiddosdgnak,
Azutin mind ez vilignak,
Mostan nekiink biings fiainak.

Kiért néki haldt adjunk, HIST {j RIA
Tis arokkén magaszlaljuk,
Szent igéjét megfogadjuk, ) A% POGAN ANTIOCHUS KIRALYNAK KEGYETLENKODESSEROL AZ ZSIDO
Hogy drokkén véle uralkodjunk. ORSZAGBAN; ¥§ AZ ISTENNEK RAJTA LETT IGAZ ITELETIROL LS

BUNTETESREROL,

SZENT [RARROL ENEKBE 8ZORZOTTETETT
2. Machab: 9.
Az Cyrus histdrididnak notdjara mondatik.

Hallgasd meg keresztyén ezt az historidt,
Kihél megismered Istennek ostorif,

Az Antiochuson vald nagy haragjit,
Haldla drdjdn 6 bosszadlldsdt.

Régi 6 torvényben az Zsidoorszdgban,
Lén Istennek népe nagy hdborasdgban,
Meztn és varoson nagy sok vérontdsban,
Az pogdn nép miatt nagy hiborasdghan.

Hiborusig miatt megrettentek vala,
Isten térvényében megromiottak vala,

O szent templomdban pardznilkodtak vala,
Aldozatjok nékik fertelmes nagy vala.

Tz dolognak oka Antioehus vala,

Ki az poginoknak fejedelme vala,
Az Zsidoorszdgnak ellensége vala,
Isten templominak elrontéja vala.

Gondolatja néki nyughatatlan vala,
Az zzidd népekre szandékozik vala,
Kiért az Istennél utdlatos vala,
Udvara népének ezt beszélli vala:




FRATER GASTAR.

« Elrontoja lészek az Jernzsdlemnel,
Ellensége 1észek benne valé népnek,
Testéket hdnyatom az foldi ebeknelk.»

Hagyja, hogy mindnydjan ehhoz késziljenek.

Sokszor szdndékozik az ember gonoszra,
Kiben benne éri Istennek haragja,

Agzért 1észen dolgdban Istennek ostora,
Kiben lelke lészen kitteles haldlra.

Mindenkor ttélta az kegyetlent Isten,
Azért Antiochust megveré az Isten,
Mert béli fijdalmat vete reja az Isten,
Azzal § szdndékdt dltalilld Isten.

Vakmert biinosnek ily szokdsa vagyon,
Mentél nagyobb kénban az &6 teste vagyon,
Az uristen ellen az 6 lelke vagyon,

Minden gonoszsagra § széndéka vagyon.

Antiochus kirdly hertelen késutile,
Nagy hetegségében szekérre felfile.
Kibél hamarsiggal a foldre lediile,
Kibé] betegsége néki orogbiile.

Az & gyomra, héli sanyargani kezde,
Nagy sirdst, kidltast & dgyiban kezde,
Az sokasig kozott ivolteni kezde,
Mindenfelb] szegény esedezni kezde.

Rettenetes dolog Istennek haragja,

Ki az biinds embert sokdig elvixja,

De 6 meg nem térvén ottan megutdlja,
Az 6 nagy haragjdt rajta megmutatja.

Sok nyomorultaknak vala béntdsdra,
Arvik 6zvegyeknek nyomorasigokra,
Isten népeinek teljes romlédsdrn,
Megveré az Isten ennyi kidltasra.

ANTIOKHUS.

Magit el-felveté & zefile-székiben,

Siviis nagy, ohajtds nagy vala safivében,
Rettenetes férgek termének héliben,
Mindenfel$] azok kénozzdk testében.

Ki annak el6tte nagy hatalmas vala,

0 birodalmgban nagy kegyetlen vala,
Az kegyes Istentfil nagy szidalmat valla,
O konyorgésére j6 vélaszt nem halla,

Hidjétek meg urak, kik ez foldon laktok,
Az szegény kizsegin kegyetlenek vadtok,
Az Gristen elGtt el nem szaladhattok,

Minden dolgotokrdl szdmaddok ti vadtok.

Szegény nyomoriltot kik meg nem hallgattok, es

Tii es az Istentt] megnem hallgattattok,
Sziikségtok orijdn ti el hagyattattok,
Miként Antiochus nagy szégyent vallotok.

Kik nyomornltakat megkosergettetek,
Sok hamis inséggel megemésztettetel,
Az Antiochusrél tii példdt vegyetek,
Lélekben és testben hogy el ne vesszetek.

Orémest az Tstent megengeszteli vala,
() kemény ostorst milor érzi vala,
De az oristentiil elhagyatott vala,

Az 6 kényorgése utdllatos vala.

Nagy betegség miatt fetrengeni kezde,
Rzdmtalan sok féreg testét enni kezdd,
Az nagy Uristennek esedezni kezde,
Ilyen konyorgéet nékie szdlni kezde :

ilgaz kegyes Isten az te itéletod,

Sziikség hogy engedjen minden itt tenékdd,
Hozzdd hasonlatos ne legyen tenékod,
Minden hajtson fejet ez foldon tenékod.




FRATER GASPAR.

Tudom vétkeimet Istenim elbtted,
El nem rejtézhetem sohovi eldtted,
Tz mai nap Isten fogadom eldtted,
Megjobbejtom immir az én életomet.

Férgektiil, nyivektill ments meg én testomet,
Térejis meg uristen az én életdmet,

Tekénts meg az égbil koseriiségomet.

Tis tehozzdd valé én megtérésemet.

Valldst téezek Isten az én biineimrél,
Meg ne emlékizzé] az én vétkeimrsl,
Fogaddst tenékid tészek mindezekrdl,
Hogy megemlegetlek tégodet ezekrdl.

Az te templomodat én mind elrontattam,
Szentséges javaid prédira hdnyattam,

Az te népeidet mindeniitt kergettem,

e az balvény Istent véllok imadtattam.

Az templomot Isten én megépejtetem,

Minden gazdagsigival megékissejtem,
Valamit elvettern, mind hitra adatom,
Csak légyen eldttod nyomos én életem.

Az te népeidet kit régen utdltam,
Minden népek kozziil méir kivilasztatom,
Te nevidben Tsten ket megildatom,
Orok békességet véllok kidltatom.

Fin ki pogin voltam te ellened voltam,
Ne nézzed nristen régenten mi voltam,
Fz mai nap nékéd magamat megadtam,
Koérnyiilmetélkodést tenékdd fogadtam.

Ha én életomet Isten megtérejted,
Nagy sok orszdgokba badosck érottod,
Minden firadsigot felvészek éréttod,
Az te torvényodben jarok te elottod.

ANTIOKHUE.

Mindeniitt hirdetem az te hatalmadat,
Fildi népek kozott te méltdssagodat,
Az bfin ellen valé kemény ostorodat,
Emberekhoz vald irgalmassdgodat!s

Nem lén Antiochus Istenuek kedvéhen,
Meg nem hallgattaték 6 kénydrgésében,
Tudja vala Isten mi volna sazfivében,
Nagy kegyetlen vala szegény 0 éltében.

Nagy szornyil haldllal férgek megemésztek,
Teste maradékjdt néki eltemetél,

Orék kdrhozatra az & lelkét veték,

Az 6 nagy biinei oly nagy térbe ejték.

Példail ti nektok rolla emlékdzom,
Tdvosségtok mellé énekbe szorzdttem,
Antiochus kirdlt eldtokbe vetem,
Istennek ostorit hogy rajta értottem.

Oh mely bolondsig az Isten ellen élntink,
Tz hamis viligban bitorsdggal élnunk,

Minden gazdagsigbdl nékiink ki kell menniink,

Az igaz birdnak eleibe jutnunk.

Sokan hékességben sirvin konydrognek,
Fogadist Istennek nagy erfssen tesznek,
[sten orszdgdrol 8k nem emlékoznek,
Mert meggyogyiltanak azon esedeznek.

Keresd meg az Istent addig mig éppen vagy,
Nem esak akkor mikor mdr halilodon vagy,
Penitenczidra elég ember nem vagy,

Csak az uristennek akkor markdban vagy.

Példa légyen néktok az 6 kirhozatja,
Utolgo ordjian valé fogaddsa,

Az igaz Istentsl meg nem hallgatisa,
Mindordokké vald 6 nagy kénvalldsa.




FRATER GASPAR.

Kely immdér minékink korosként vigydznunk,

Gyakorlatossdggal biineinkr6l sirnunk,
Az kegyelmes Istent békességre hinunk,
Haldlunk érdjan ne hagyjon elveszniink.

Az Gristenhdz sziintelen raggaszkodjunk,
O ezent igéjétiil életiinkben fiiggjink,
Akaratja szerint mindnyédjan eljarjunk,
Ellenségiink ellen & lészen oltalmunk.

Az atya tristen felmagasztaltassék,

Télliink bindeektiil ez nap fiszteltessék,

Az szent angyalokkal egyutt dicsértessék,
Nékiink mennyorszdghél minden j6 adassék.

Az fin oristen minket meghallgasson,
Idvésségnek atin minket igazgasson,
Ellenségiink ellen minket takargasson,
Az atyaistennel § szémbe juttasson.

Brent lélek fristen vigasztal] meg minket,
Fogadjad tonmagad mi biinds lelkunket,
Tévoztasd el t6llank az mi biineinket,

Add meg mennyorszdghan az mi érimiinket.

Ez éneket szorzé Szombat virossiban,
Szegény Friter Gaspdr egy gondolatjiban,
Az haldlrdl valo egy gondolatjdban,

Ezdr esztendiben itszdz és hatvanban.

A HALALROL VALO EMLEKEZTETO ENEK :

MINTHA BESZELNE AZ ADAM FIATVAL.

Notajat sokféle énekelbfl randelhetsz. J& imes is-
Mennyi sokat sz20l as Isten embernek, eto.

Gondja kozott egy f6 gondja embernek,
Ki bizonynyal igen nehéz az testnek,
Meg kell vilni az testtiil az léleknek,
Halalt kell szenvedni minden embernek.

Emlékezziink azért most az haldlrdl,
Az Addmnak biinének 8 zsoldjdrol,
Az haldlnak nagy kegyetlen voltdrdl,
Mindeneken 6 uralkoddsaral.

Oh mely szépen Isten embert teremts,
Gyonyoriiséges helyen helyhezteté,
Nagy szép diestségvel folékesité
Kinek parancsolatjiban jelenté :

Rélam kérlek hogy megemlékezzetek,
Kezeteket ti mésra ne vessétek,

A mit hagyok ti csak abban jdrjatok,
Ha kedvemben nékem lenni akartok.

Gonosz drdég dm mint esald ﬁdémot,
Bzép szavdval elhiteté anydnkot,

Ott veszték el mi drtatlansigunkat,
Ott taldlok keserti haldlunkat.




PHSTI GYORGY.

Ily mezitelenségébe atyinknak,
Csak egy kodment § redja addnak,
Cuépet, kapit eleibe rakdnak,

Hogy nagy kinval folden munkdlkodndnak.

Utdnna megyen egy éhvel holt haldl ;
Koszon néki és azt mondja hol valal ?
Bizony hogy te egyszer igen szép valil,
Rittul vagy most Addm valahol jértdl.

Soha szegényb te ndladndl nem lehet,
Nyomorialtabb én nem tudom hol lehet,
HSoha senki ez elttt el nem mehet,

(Osak vesz6dik az mig ez foldon lehet.

Létod-e én mely magos legény vagyok ?
Sem tobzodé sem részeges nem vagyok.
Megmutatom hogy kénnyii legeny vagyok,
Biintetésre Istentiil kildett vagyok.

Jaj leszen néked az te finidval,
Fgyiitt lesztek sok teremtett dllatval,
Velek egyiitt éltek nagy nyavalydval,
Szemben is kell mennetek az haldlval.

Tudni adom ezt én minden embernek,
Hogy kezembl meg nem menekedhetnelk,
Soha nekem annyit nem fizethetnek,
Hogy 6k én eléttem elmehessenek.

Ertem erejét az Isten fidnak,

De megldtom mit tehet az haldlnak,
Sgemben dllok vele az viadalnak,

Vagy 6 nyeri, vagy én nyerem, megvilnak.

Rendvel vegylink el minden népeket,
Lissuk elszer az fejedelmelet,

Kiknek az halil clveszi eszeket,

Azt gem tudjik hol megnyomvasztja tket.

A HALALROL.

Azt értem hogy egy foldi Isten vagyon,
Dicsiséges papa neve, azt hallom,
Majd elmegyek, megkeresem hol vagyon,

Bizony mondom hogy nagy blizzel § vagyon.

Térden dllva sok pap, barit imddja,
Vagyon neki hirom rend korondja,
Faldi Istennek 6 magdt hivatja,
Kirdlyokval bal 1dbit esdkoltatja.

U hozzéja soha senki nem mehet,
Hanem cgak az, ki néki sok pénzt vihet,
Raomdban véle mind jot, gonoszé tehet,
Pipa atydank kire dldomdst vethet.

Siet vala mihelt lita engemet,

Szentelt vizzel, tomjénnel iz engemet,
Pdpai dtkdval dikoz engemet,

Végre monda : haldl ne bénts engemet!

Pédpa mond4 : az mi joszdgom vagyon,
Valami dics8ségem nekem vagyon,

Az mind tiéd legyen valamim vagyon,
Az doghaldl csak redm ne ragadjon.

En felelék, azt monddm az Papdnak:

Tudod, hogy meg kell halni az nagy papnak,

Misra kell szdllani az urasignak,

Jovel csak most az nagy kénesbt hagyd mésnak.

Sok gonosz lett pdpa az te idédben,
Nagy sok hamissdg vagyon udvarodban,
Kiért essél Istennek haragjdhan,

Mert nem hiveél egyetlenegy fidban.

Tudod-e mit mondott Kﬁsﬁtus tinektek,
Az ki nagyobb, kisebb legyen koztetek,
Fejedelmeknek tisztekben hdgtatok,
Kiért halilt Istentiil érdemletek.
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PESTI GYORGY.

Immédr menjiink esdszdrra, kirdlyokr.,
Kik kézzil egy lakodalmat esindla,
Boldizsir kirdlnak Diniel irja,

Kit hirtelen az haldl elragada,

Igen lakik az kirdly j6 kedvéhen,

Ezer urak vannak ott vendégségben,
Gydnyérkédnek sok italban, ételben,
Eszek vesze hogy bémenék kizikben.

Egyiknek az szine igen véltozik,
Ellenben az falon egy fél kéz tetsaik,
Azt irja, hogy orszdga elvesztetik,
Kirdly birodalma majd mind elesik.

Kirdly nem jdrtdl el az te tisgtedben,
Fszel, iszol csak mulattdl éltedben,

Sok adit szedetsz minden esztendbhen,
De az ellenséggel nem mentél szemben.

Kegyetlen voltdl az szegény kozséghosz,
Kihoz ngy nyiltil te mint egy kénesodhoz,
De soha nem nyualtil az ellenséghoz,

Mert jobb kedved volt néked az lakdshoz.

Sirsz, keseregez mostan beteg dgyadban,
De hogy nem jutott ez akkor eszedben,
Mikoron voltdl nagy jo egészséghen,
Mert immér most vagy Istennek kezében.

Senkinek én ezben nem kedvezhetek,
Az tisztartokhoz is majdan elmegyek,
Az mint ldtom hejiban ot nem jirolk,
Kiszonok néktek nem igen jamborok.

Hamis torvénytevik valakik vattok,

Az tomény ezer jajt ti meglatjitok,
Szegényokon mit hamissan vontatok,
Meghidjétek, hogy majd mind kiadjitolk.

A HALALROL,

Jiszte te Sisamnes régi ag ravasz,

Nem egyébbel hanem bérodvel fizetsz,
Tudod-e hogy sok hamis fogist szerzess,
Tgazsdgval az hol semmit nem nyerhetsz.

Neked hagyom Cambises hogy megnytzzad,
Az borét az itéloszékre vonjad,

Az fidt is feljil reja tiltessed,

Mikor itél fidt red nézessed.

Kirdlyokat, esdszirokat eljdrtam,
Oket haldlra méltonak taldltam,
De az urak hdizdt még meg nem léttam,
Bizony mondom, szép iffjakra taldltam.

Fejedelmek az tisztben el nem jartok,
Bok patvart kerestek, nem oltalmaztok
Az szegénységet annyira nyuzzdtok,
Hogy esak az hajit, szakdldt hagyjitok.

Mire nem seiinik meg kegyetlenségtek,
Mennyi adét az szegénységen vesaztek,
Sok népeket éhvel haléva tesztek,
Arra nem élhetnek az ti magzattok.

Szépségtekben iffjak ti ne bizzatok,
Mindnydjan mezei virdgok vattok,
Ekesaégbe‘n, szépségben ha ma vattol,

Jaj, szegény megholt | mdsnap azt halljitok.

Bizonyéara hogyha tiilem lehetne,
Szép iffjakat bantanom nem kellene,
Bzépet nekem is szeretnem kellene,
De tisztemnek nem jérhatok ellene.

Sok vitézek, haldl, veled vivnénak,
Mind csdszdrra, kirdlyra tiltandnalk,
Fiokért, lednyokért meghalndnalk,
Ha Istennek ellene dallhatninak.




PESTI GYORGY.

Kazdag ozvegy aszonyok meghalljitok,
Uratoknak kéncsében ne bizzatolk,
Mert az halilval ha szembe akadtok,
Minden kazdagsdgtoktul megfosstattol,

Azt értem, nem akartok férhoz menni,
Ti magatok akartok uralkodni,
Mdsnak is ti akartok parancsolni,

Bizony én magam kezdlek mind elvenni.

Kezetekbdl kiveszem kéncseteket,
Masnak adom eldsott pénzeteket,
Betegrégvel megverem testeteket,
Dighaldlval mind elhordlak titeket,

Nagy sok juhoknak pdsztorit elhordom.
Az hiveknek kivel eszeket vesziem,
Hrémet, hatalmamat ag mint ldtom,
Hogy én ket mind széllel elszaggatom.

Igen hényjdk-vetik 6k az biblidt,

Igen forgatjék az rossz medicinit,
Magokat de 6k i3 meg nem Ghatjik,

fin tiilem magokat meg nem vonhatjdk.

Az érdemes svent életii atyiknak,
Nem vagyok baritja az bardtoknak,
Mikor szinte jobb korokba volndnak,
En velem istokben akkor kapinak.

Csuda driga étkekvel kéndlndnalk,
Lenesével, se vizdval tartandnak,
Az fa kupdbol is innom anndnak,
Caak kevessé tblem megvilhatndnak.

Kozottek igen haragossak vannak,
Nagy sok vetekodésekvel megvivnak,
Karok erejéhes 8k igen hiznalk,
Frdemokhoz azért esak timaszkodnak.

A HALALROL.

Kdpdjat minap egyiknek levondm,

Mondé szegény, hogy az szlivét megfojtim ;
Nem mondhatja ez vilig hogy nem laktam,
Az mig szegény fejem magam birhattam.

Isten tudja, az dldott bodog anya,
Haldlakor mondd szegény apicza,

Hogy az haldl ily hamar elragadja,

Szent asszony tgy segelje hogy nem tudta.

Az halalt életnél inkdbh dicsérte,

Hogy ily keserii légyen de nem hitte,

Jaj szegény i magit hogy mint vesstotte,
Ifjusdgat esak kirban elkoltotte.

Im magtalan énnekem meg kell halnom,
Jaj, ninesen senkit én utdnam hagynom,
Haldl, ne hadj kérlek addig meghalnom,
Bitor esak kevessé hadj férhez mennem !

Kegyetlen halil mire hogy igy rontod,
Az szép virdgokat im mire veszted
Az j6 leinyokat mire nem szinod,
Az bébdkat dm te dolgod ha elhordod.

Haldl meghidd, hogyha te ember volndl,
Vagy megvonndlak vagy bizony megvonnil,
Atydmfiaitul meg nem fosztandl,

Bizony tobbet te sem ennél, sem innal

Fn nem tudom te micsoda llat vagy, 05
Bizony mondom hogy te sem vagy, sem nem vagy,
116 dllat azt hiszem hogy te nem vagy,

Mert az életnek te megrontdja vagy.

Ceuddlkozom te mire ily erbis vagy,

Ha sem drddg, sem angyal fudom nem vagy, 210
Tin azt hiszem hogy biinnek szolgdja vagy.

Csak az biinosdkdn te hatalmas vagy.




PESTI GYORGY.

Meghidd haldl, soha mi meg nem halunk,
Kik Krisztus miatt Liintelenek vagyunk,
Krisztus Jézusban mi esak elaluszunk,

Az sok munka utdn egyszer megnyngszunk.

Az biin miatt igen elfdradt lelkiink,
Teljességvel elnehezedett testiink.

Mint egy igen megfaradtak letiliink,

Az testtiil hogy megvdlik az mi lelkiink.

De miért gyotred az szegény bdbakat,
Kik ngyan kévinjék & halilokat,

De hogy litjik nagy kegyetlen voltodat,
Arra nem kévinjik eltartisodat.

Azt mondjik hogy igen nehéz az haldl,
Gonoszbnak mondjdk ott az vén aggsigndl ;
Jaj! j6 fiam, az gamon eljirhatnal,

De porrd lennél osztin hogy meghalndl.

Csuda hatalma vagyon az haldlnak,

Nagy sok pénzt adunk az mendikusoknak,
Semmit magoknak is nem haszndlhatnak,
Mikor 6k is az nehezére jutnak.

Egyebeket megtudnak gyégyitani,

De magoknak semmit sem tudnak tenni,
Az haldl mihelt kérnyilsk kezd jarni,
Ottan tudoményok mind el kezd veszni.

Fgbe néz6k mésnak jévendst mondnak,
De semmi j6t nem tehetnek magoknak,
Tébbet hisznek 6k az ég forgisdnak,
Hogynem mint Istennek akaratjinak.

Jovenddt mond az haldl akkor nekiink,
Mikoron az asszi csontokra néziink,
Olyannsg kell nekiink valaha lenniink,
Hidjiik azért hogy meg is kell még halnunk.

A HALALROL. 33

Vagyon mint gazdagoknak sok jészdgunk, 248
Elbttink vagyon eziistunk, aranyunk,

Nem tudjuk szdmédt mi registromunknak,
Esziinkben sem jut hogy meg is kell halnunk,

Szolgdjokat mindenfelé kiildszik,

Hol mit kaphat, mind azon gondolkodik,
Tudod-e hol jobb sokadalom esik ?
Kalmdroktul azon tudakoztatik.

Istennek szavit eszekben sem veszik,
Mikor ott vagyon is § ecsak aluszik,
Az adéssdgot hogyha bevehetik,
Predikdezion azon gondolkodik.

Otthonn is nem chetik, sem ihatil,
Tériil-fordnl mindjdrdst szitkozédik,
Soha 6 arrdl el nem feletkozik,
Bolond ember ma lelkedet megkérik,

Az tengeren nagy sgerencsével jirnalk,
Hévvel, hidegvel 6k esak meg nem halnak;
De tizenkét érdra mikor jutnak,

Tilok osztin mindenek elmaradnak.

Mezitelentil szlilt az ti anydtolk,

Tabbet kelleténél ndm nem ehettek,
Sziikségtekre valét ha keresnétek,
Kazdagok ily hamar meg nem halndtok.

Az ki engem nem akar hamar litni,
Uljon veszteg egyiitt, jobb leszen néki,
Kevéssel meg kell néki elégedni,
Istennek szent igéjét kell hallgatni.

Valakik megkazdagulni akartok,

Az haldl t6riben bizony akadtolk,

Az vad lovat szdjin nem hordozzitok,
Mert i hordoz titeket megldtjatok.

REGT M, EiLTOE TARA. v,




PESTI GYORGY.

Nem kémélled szegény vén embercket,
Vaj, vaj haldl ! immér csak szdnjad tiket,
Nem eléggé gyotrod-e szegényeket,
Vénség mid meggirbedett véneket.

Szerelmes tdrsit embernek nem kémélled,
Az jambor hizasokat nem kémélled,

Egy vagy két nap egymdssal vigadhatnak,
Holnap egyiknek Quando coeli-t mondnak.

Edes magzatjokat te nem kémélled,
Oket kegyetlentil elttek gyotred,
En esuddlom, hogy te nem kesertiled,

Nem fd] nekdd, mert nines hozzd semmi kozod.

Nem tudom micsoda fegyvered vagyon,
Visszaszegezett kaszid neked vagyon,
Azt értem igen éles kardod vagyon,
Ennyi nagy holt emberid arra vagyon.

Létjuk ez vilignak erbtlenségét,
Allhatatlan nagy szerencsétlenségét,
Nem nézhetjiik ez vilignak szépségét,
Hanem naprol napra kegyetlenségét.

Meglatjatok ti részeges emberek,
Mikor egymdsra sok duskét koszdntek
Az sok italt ismég hogy kiadjdtok,

Az haldlt is bitor szdmba tudjitok.

Senkit az haldl kémeélleni nem tud,
Avagy tud 6 valamit avagy nem tud,
Sokat mosolgani az haldl nem tud,
Az egyet erfsgen tartja az mif tud.

Mind foldén mind vizen valakik vattok,
Vagy erdében vagy barlangban lakoztok,
Az halilnak térében megakadtolk,

Még j6 tivol, ha reda nem gondoltok.

A HALALROL,

Bziikség szerint az testnek meg kell halni,
Isten szavinak bé kell teljesedni,
Keresztyénnek sziikség bizony vigydzni,
Hogy az Krisztus készen fogja taldlni.

Nagy orom volt az halil az hiveknek,
Krisztus haldlaban a kik hittenek,
Nagy orommel az haldlra mentenek,
Mert Krisztus haldliéban drvendestek.

Atydnk hdzdtul mi valamit hoztunk,
Mind elveszijiik akkor mikor meghalunk,
Vesztegréghen és reménséghen lesziink,
Mikor az testtél megvilik mi lelkiink.

Lelkinknek tomlocze volt az mi testiink,
Tdeje volt tiile megszabadulnunk,

Csak az Krisztus Jézus bizony életiink,
Az mi haldlunk bizony nyereségiink.

Frzer Otezdsz és hatvan esztenddben,
Bijtmds honak az tizedik napjdban,
Haldl dbrazatja forgott eszében,
Az ki ezeket rendelé versekben.




ABIGAIL.

Ez egy éktetlen hosszu ember vala,
Ertetlen és por természets vala,
Bolondedggal az agya tellyes vala,
Minden hitvin erkoles i benne vala.

Ennek juha és keeskéje sok vala,

HISTORIA

ABIGAIL UXORIS NABAL et
Primi L. Sa, Oap. vigesimo gnarto,

Csak nzokban fi néki kedve vala,
Minemiiket most is litunk gyakorta,
Nem kell neki emberek baratsdga.

Abigail asszon histéridjét, Kik széntelen barmok kozott forgddnak,
Halljuk meg az ti boles-eszes voltit, Keeskékkel és diszndkkal nydjaskodnak,
Mint menté meg haldltél az 4 urit, Emberek személye el6tt elbunak,
Leszdllitvin szent Dividnak haragjat. Mint az rokdk, esak magoknak kullognak.

Fz mindennek lehet igen szép példa, Hogy embernek illyen erkdles nem hasznil,
Kib#l mint egy tfikorbsl megldthatja, Errsl most igen szép példit hallhatndl,

Az Istennek mely driga ajdndeéka, Kit gonosz kedvii gazdagnak mondhatndl,
Kinek j6 hdzastfirsot 4d hdzdba. Kiket példdz Hermdn uram, nagy Nabdl,

Mikor Ddvid Galidtot meggytzeé,
Ott az kézség oly igen megkedvelé,
Tis az vitézls nép nagynak boestilé,
Hogy kirali méltosdgra itilne,

Hogy ez dolgot Saul kirdl megérté,
Mondhatatlan i magdba irillé,
Mert Dividtol birodalmét @ félte,
Ez 16n oka hogy kergetnie kezdé.

Jollehet ez j6 vitéz ember vala,
Az 1 batorsdga mert Tsten vala,
De nem akar tdmadni kirdlydra,
36t elbtte egy pusztiba szorula.

Vala egy ember ott az havas kozbe,
Az Maon pusztdjinak kietlenébe,
Hogy kinek Néabdl hivattatik neve,
Vala josziga az Carmelus hegybe.

Felesége az Nibilnak szép vala,
Kinek neve szép Abigail vala,
Hiv és eszes asszonyi allat vala,
J6 erkolesti, ékes beszedii vala.

Bz urinak haza gondjat viseli,
Bolondsdgdt az mint lehet fedezi,
Kemén természetit mind elszenvedi,
Tisztessége mert {itet arra viszi.

Mikor Ddvid szolgditél meghalld,
Hogy az Nibdl juhait olléltatng,
Hizanépét igen vigan tartand,
Tiz ifji szolgdit hozzd vilassti.

Kévetséget igy ada az ifjaknak,
Mennyetdk el hizdhor az Ndbdlnak,
Készonjetdk én szommal az jAmbornak,
1% mondjdtok ezt mint j6 baritomnak :




EUEULLEI NEVTELEN.

# Békességet kévinok @ magdnak,
Csalddjdaval mint atydmfiainak,
Isteni dldomést az (i hdzdnak,

Jé szerenceét minden i marhdjdnak,

Most halldm hogy juhait béhajtatia,
s jambor szolgiit nagy vigan tartja,
Azon szolgdité]l azt meg tudhatja,

Hogy {i néli voltam nagy jo baritja.

Mert miulta itt vagyunk az pusztdba,
Mi azokat vottik tdrsasigunkba,

¥s marhdjanak voltunk oly oltalma,
Hogy senkitt] nem esett benne kéra.

Azért hiszem hogy kedvet nyertiink vala,
Nagy biztunkba kiildéttink 6 hozzdja,
Emlékbzzék rélunk is vig voltdba,

Mert esak alig vagyunk itt az pusztdba.

86t inkdbb szegén fidnak Davidnak,

Fs véle valé szegény férfiaknak,

Kik fi néki ezutdn is szolgdlnalk,

Kiildjon élést, mert soviny helyen vadnak !»

Ezt hallvin az ifjak elindnlinalk,
Mikor Nibdl eleiben jutinalk,

Urok kivetségébe eljirinak,

Fs néki nagy tisztességgel szoldnak.

Mikor Nibal mindezeket halland,
Embertelen voltit ott megmutats,
I's nemes személyeket nem gondold,
llyen szdval fiket elpirongatd:

aMeggyiink néki, hogyha Divid uratok,
Vagy ki fia, azzal én nem gondolok,
De azt tudom hogy széllel vindorlotok,
Es ti uratok el6tt csak badostok.

ABIGAIL.

Varjatok csak im kenyeremet adom veszem,
s efféle badosoknak szegdelem,

Barmom husdt azokra vesztegetem,

Akkik honnan valdk, mert azt sem értem.»

Oft az nemes ifjak megpiraldnak,
Hs eléle gyorsan elfordildnak,
Mikor Divid eleiben jutdnak,
Mindezekrii]l néki bosszonkoddnak.

Ezen Divid szertelen elbusula,

s tegyverét folkite oldaldra,.

Neégyezdz legént gyorsan mellé vilaszta,
Kikkel Ndbsl hdzdra elindnla.

Vala Ndbdlnak egy jambor szolgija,
Mely igen jol eszében votte vala,
Mint Dévidnak ura vilasst tott vala,
I%s ez dolgon igen biiskodik vala.

De nem mere szobllani az Nabilnak,
Tudvan rosz természetit 4 uranak,
86t eleiben mene {i asszonydnalk,
s igy széla Abigail asszonnak:

o¥n mint jambor nektek ezzel tartozom,
Azért a mit érteks, én azt megmondom,
Taldm ezt te nem értifted asszonyom,
De uram értetlenségén baskodom.

Most David az pusztahol hozza killde,
Tile nagy rzép szdval, élést kérete,
Uram nagy eértetlenséggel felele,
Szolgdit elpirongata elble.

Azok asszonyom mind jeles firfialk,
Nekiink soha drtani nem akartak,
S6t mindenek ellen oltalmaztanalk,
Is hiv térsasigokban tartottanak.




KURULLET NEVIELEN,

Az pusztiba miulta vélek voltunk,

Ljjel nappal mint egy ktifalhoz biztunk,
Mert voltanak nékiink oly hiv oltalmunk,
Hogy marhdnkba azulta kdrt nem littunk.

Azért most viselj gondot ez dologrdl,

Fs ne bizzad urunkra az Nibdlra,

Mert félek, hogy nemesak 6nnon magira,
De veszélt hoz egész az i hdzdra »

Tit tekénts meg mi légyen az j6 szolga,
Hogy kinek fdj ura nyomorhsdga,

De nézd azt is, melly igen sziik és driga
Az ji asszoni dllat okossdga !»

Abigail asszon hogy ezt megérte,
Bzolgdjitol igen j6 néven véve,

De urénak ez dolgot nem jelenteé,
Mert tudja, hogy fejébe nem verhetné,

Gyorsan el szerze sok kenyerelet,
J6 borokkal megtilte nagy tomlékot,
Fs nynzata nagy sok kivér skriket,
Iis készite sok rendbéli étkeket.

Felrakatd az szamarok hitdra,
Hogy azzal inddljanak, parancsolja,
1 maga is feliile szamaréra,

s utdna lednival indila,

Hogy az hegyrtl mdr ald jutott vala,
Azonkozben Ddvid is oda juta,
Kinek ottan eleiben indnla,

Hs Dévidtol ily hosszonkoddst halla :

1BEzeknek marhdjokat megtartottam,

Az pusztiban kdrt6l megoltalmaztam,
Kikért esak hidba mind munkillottam,
Mert az jokért t5lok megayaldztattam.,

ABIGAIL.

Ellenségim szerencsések legyenek,
Ha miattam fovdbb megmenckddnek,
De valakik birtoka alatt vannalk,
Azok bolnap virradtdig nem élnek.»

Abigail asszony ezt mind hallgatja,
Az szamdrrdl gyorsasfigoal leszdilla,
Hs Dévidnak hogy eleiben juta,
Libaihoz orezijival borala,

Monda: «uram ! szolgilé lednyodat,
Bitorsdggal el6tted szdlni hagyjad,
Férjem vétkét nékem tulajdonitsad,
s kinydrgésem uram meghallgassad.

Az én fejemre mostan uram kirdl,

Kérlek hogy ez biinért ne haragudjdl,
Mert miképen hogy néki neve Nabil,
Azonképpen dolga bolondsighan 411,

Jambor szolgiidat, kiket bocsdttsl,
Hogyha littam volna az én hdzamndl,
Most mi refink uram nem haragudndl,
Som vétott volna ellendd az Nabal,

Azért uram €l az hatalmas Isten,
Hogy ki megtilt ez mostani idében,
Hogy kezedet ne mérts drtatlan vérben,
B0t maradhass j6 lelkiesmérethen,

Az kik neked ellenségid volndnak,
Avagy valami gonoszt akarndnalk,
Ilyen engedelmességre jussanak,
Mint az Nébil, tenéked szolgdljanalk.

Azért tlilem ez kisdet ajindékot,
Melyet hoztam te szolgdld lednyod,
Vedd a kérnyfiled val6 vitézekkel,
Hs azokkal elkdltsed egiszaégoel,




RUEULLEI NEVTELEN.

Vedd el uram rélunk az mi vétkiinket,
Viszont Isten azt miecli tevéled,

Hogy ad néked nyugodalmas lakohelyet,
Mert Istennek az (i haddt viseled.

Gonoszsag ne taldltassék te benned,
Hogyha viaskodik ember ellened,
Avagy kergettetik a te életed,

Isten el6tt tisztdn maradjon lelked.

Mikor az ar ellenséged meggybszi,
Igéretét rajtad megteljesiti,

Izriel kiizt fejedet felemeli,

s népének fejedelmévé tesai.

Akkor benned gonosz lelkiesmeret

Nem marad hogy mardoshatnd szivedet,
Mert nem ontottdl drtatlan vérdket,
Sem te nem dllottdl bosszit éretted.

Mikor ezek megteljesednek benned,
Akkor jutok én eszedbe te neked,

Hogy kérésemmel dllottam ellened,
s az gonosst elkeriiltettem veled !»

Abigail asszon ékes beszéde,

Es szavdinak nagy engedelmessége,
Déavidnak béhata az {i szivére,

s fit hozd drtatlan szelédségre.

Az asszonnak Ddvid igyen felele :
s« Aldott az tr Izrdelnek Istene,

Ki hozott volt tégedet én elémbe,
Aldott a te szép szodnak ékessége.

86t aldott vagy, ki vélem ezt mieléd,
Hogy eszkizzé ebben magadat vetéd,
Kezeimet vérontdstol megmentéd,

Az nagy bosszudllisra nem eresztéd.

ABIGAIL,

¥l az Isten az Tzraclnek ura,

Ki most engem ez gonosztdl megtarta,
Hogyha hamar ide nem jottél volna,
Urad Nibél ez éjjel megholt volna.

De te jdmbor személyedet tisztelem,
Ajfindékodat mind j6 néven vittem,
Mélto konyorgésednek mind engedfem,
Menj hizadhoz mert megengeszteltettem !»

Abigail gyorsan hdtra fordila,

Es mikoron hézdhoz jutott volna,
Bolond urit taldld nagy lakdsba,

Iszik mintha semmi gondja nem volna.

Mert hogy Nibdl akkoron részeg vala,
Felesége akkor néki nem szdla,

De hajnalba mikor megjézannla,

Boles beszéddel mindencket megmonda.

Nibdl ezt hogy megérté nem szélhata,
Tettébe elimélkodott vala,

Kezét veté az Ur Isten Nibdlra,

s azutdn tized napra meghala.

Mikor Divid ant meghallotta volna,

Hogy szegén bolond Nébdl megholt volna,
Tlyen szdkkal Istennek hdldt ada,

Ki i néki bosszujit megdllotta :

«&1dott Isten te felmagasztaltassl,

Ki drtatlan vértsl engem megtartdl,

Es hogy az gyaldzatrd] bossznt dllottdl,
Melyet rajtam mielt vala az Nabdl.»

Azonba Dividnak eszében juta,
Abigail asszonnak boles tandesa,
Magdban gondold, hogy mélté volna,
Hogy i néki az lenne hizastdrsa.




KUKTLLEI NEVIELEN,

Akkor ezzel it sokat nem mulata,
De t6 személyeket hozzd valaszta,
Kéretvén ugyanazoknak dltala,

Hogy menne feleséglil 1 hozzdja.

Frtvén ezt az eszes asszoni dllat,
Boesfilé az ar Istennek j6 voltdt,
Az féldre borulvan ada nagy héldt,
Eis felele megaldzvéin fi magit.

Semmiképpen nem vagyok mélté arra,
Hogy ily drdga férfinak legyek tirsa,
Imhol vagyok egy szolgdlé lednya,
Kivel szolgdinak libdt mosassa.

Gyorsasdggal az asszony elkésalile,
Ot szép lednt szépen feloltoztete,
Jé"a azokkal egyetembe felfile,

Iis Ddvidhoz az kivetdkkel mene.

Ennek vala egy bolond gonosz ura,

De hogy annak nagy hivséggel szolgila,
Nem tutdlja, meg sem csifolja vala,

St fogyatkozdsdt éppiti vala.

Nézd meg ezzel maginak fi mit nyere,
Minem sok4 busitd bolond férje,

Mert az Isten hamar megmenté tile,
Tis 16n a szent kirdlnak felesége.

Minden rendbéli asszoni dllatok,
Abigail asszontdl tanuljatok,
Uratoknak hivséggel szolgdljatok,
Hogy Istentdl ti es megdldassatok.

Es valakit az Isten néktek adott,
Akarmely frissen dlljon az kontyotok,

Vagy szép vagy szornyti, de azt hallgassitok,

Iis tisateljétok mert azzal tartoztok.

ABIGATT.

Viszont immar uraim néktek szdlok,
Kik jo tdrssal ajandékoztattatok,
Azt ti is nagy bacsiilettel tartsitolk,
Es Istennek arrél haldt adjatok.

Mert ha fitet nem tartod tisztességbe,
Téged az Isten elveszen eléle,

Mint az Nabdl, nem élsz te egyitt véle,
Es ti lészen jobb jimbor felesége.

Gonosz kedvii kazdagok meghalljitok,
Kik az Ndbdlnak unckdi vattok,

Ha szolgdlé ember megyen hozzitok,
Az szalmiba el6ttok ne bijjatok.

Mert az vitézl8 népet Isten hatta,
Orsziginak megoltalmazdsdra,

Az dzvegyek-drviknak oltalmdra,
Tis az szegén kozség nytagodalmdra,

Azért az mit adott az Isten nékidk,
Azt oromest kozoljétok i vélek,
Mert az marha nemesak i érettetok,
De adatott, hogy mist is éltessetok,

Ha 1 nékik jo kedvvel nem adsz ennik,
Soha semmiképpen nincsen mit tennik,
Hanem ol kell ertéivel téled vennik,
Mezrt lovastol a fit meg nem ehetik.

Vitézlé uraim meggondoljdtok,

Mire fi es Istentl hivattattok,

Nem hogy az szegén kozséget rontsitol,
Btt azokért vérotiket ontsdtok.

Mely jeles vitéz emberek valdnak,
Hogy kik az kegyetlenségben bizdnak,
Hazdjoknak de nem szolgdlhatdnak,
Mert nagy hirtelenséggel elfogydnak,




EUEULLET NEVTELEN.

Azutin sok urak tdmadanak fel,

Mint egelott egynéhiny esztenddvel,
Koztiink valinak nagy kegyetlenséggel,
Kérlek mondd meg mostan hovd lottek el ?

Ragnak vala sok sdnta kaczibdsok,
Az zabot siratjik az szegén szdszok,
Usak szalanndt esznek vala agarok,
Am jarjanak, arrél tébbet nem szélok.

Csak kérlek hogy erre legyen gondotok,
Hogy az mi kevesen megmaradtatok,
Az Isten akaratja szerént jarjatok,
Hogy ennél is inkdbb el ne fogyjatok.

Fiz historiat szerzék ilyen rendben,
Frdélbe, az kis Kukillé mentében,
Ezer otszaz és hatvan esztenddben,
Kiben dicsirtessék az Isten, Amen.

FINIS.

TORKOS JANOS

1661.
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1561.
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1561—1580.




HISTORIA AZ ABSOLONROL

MIKEPPEN TAMADOTT AZ & ATYJA DAVID KIRALY ELLEX, ES
ORSZAGAROL K10ZTE, B8 MIKGPPEN LETT NEEI HALALA.

2 Regum 15.
Ezen nétira: Im nelly szép histéridt mostan mondok, ote.

ELSO RESZ.
Capita Versuum.

Ad vindietam Adulterii eonseriptum o Johanne Thorkes, in gratiam
Domini Wolfiangi Bornemiszs de Kapolna, Congiliarii Regias
Maiestatis in Transvlvania,

Absolonnak mondom historidjét,
Atyja ellen nékie tamaddsdit,
Orszdgdbil mint veré ki § atyjdt,
Megbeszéllem 6 nagy szornyii halilit.

Diévid kirdly vala kirdlysdgiban,
Uralkodik egész Zsidéorszégban,
Lakik Jeruzsdlemnek vdrosdéban,
Nem fél senkitél vagyon bétorsigban.

Udvara-népe szdmtalan sok vala,
Jodb hadnagya vitéz ember vala,
Erre dolgédt gyakorta bizza vala,
Mert boles-eszis hadakozé ez vala.

Immér sok nemzetség meghajlott vala
Dévidnak kik meghédoltanak vala,
Hire neve nagy messze hatott vala,
Sok nemzetség 6 télle retteg vala.

HEGT M, ROLTOR ThAns, vin




TORKOS TANOS,

Némikoron Jodbot megszdllejid,
Mert f6hadnagya Davidnak ez vala,
Az Amnon fiaiva 6tt boesdté,
Rabba virosdit megszdllani hagyd.

Dévid ertssen nékie meghagys,
Vérosnak megvételét rejd bizd.
Joih Rabba virost igen vitatja,
Jeruzsdlemben Dévid hon marada.

Imé palotdjiban Dévid nyugszik,
Semmi gondja ninesen, igen aluszik,
Az hadra 6 ecsak semmit gondolkodik,
Jodb vitézségébe igen bizik.

Csakhamar nagy vétekbe Divid esék,
Bersabe mert t6lle 4m meglittaték,
Végre t6lle 4m megezeplosejteték,
Uridst az urdt értte megolék.

Tetszék nehéz vételknek az Istennek,
Dévid hogy ezt cselekiodé, nagy biinnek,

() ezeket akkor vélé semminek,

Mert nyugszik, az vétek tetsaik semminek.

Am egy példabeszed néki mondaték,
Néthdn profétitol torveny kérdeték,
Kire télle felelet adattaték,

Mely énndn fejére magyardstaték.

Megvévék végre az Rabba virosit,
Benne megolék Amnonnak kirdlyat,
Fejébél kivévek szép korondjdt,
Elfoglalik télle szép tartomanydt.

Az nagy Istennek csuda itéleti,
Meghalljitok az vétket mint gytiloli,

Egy biint mds biinnel mint szokott biintetni,

Nagy haragjit ezzel megjelenteni.

ABBOLON.

Dividnak az kik fiai valdnak,
Orogbiknek nevét hijdk Amnonnak,
Az Achinodm asszontul valénak,
Ez volt egyik felesége Ddvidnak.

Vala misik felesége Dividnalk,
Nevét hijik Abigail asszonnak,
Fnnek fidt nevezik Chileabnal,
Ez az mdeik fia David kiralynak.

Lén az harmad felesége Ddvidnak,
Kinek nevét hijik Macha asszonnak,
Ennek fia hivaték Absolonnak,
Kinek huga nevezteték Thimdrnak.

Thémdir az Absolonnak huga vala,
Mert egy anyitul sziilettenek vala,
Személyével ez igen ékds vala,
Buzépsegével mindent fellytilmal vala.

Erre Amnon egyszor két sziomét vets,
Gonosz kivinsdgba 6 magit ejte,
Vegezetre 6tet megszeplisejte,
Erészakkal Gtet megszégyenejté.

Rélla bityjinak vala oly nagy gondja,
Absolonnak oly nagy bosszonkoddsa,
Hugénak bosszijat mint megdllhassa,
Semmit nem tettet, de vagyon bdnatba.

Igen hamar Dévidnak ezt megmondsk,
Hogy ily romlds hizdin eseft megmondik,
Amnon miatt ily vétek lett hirré addk,
Kirdly add magat oly nagy binatnak.

Immér ez dolog hogy megesett vala,
Feledségbe majd ngyan jutott vala,
Noha két esatendeje elmult vala,
Absolonnak dagdly orriban vala.




TORKOS JANOS.

Csak magdban Absolon hosszonkodik,
Senkinek arrél nem panaszolkodik,
Sem jo sem gonosz értte nem hallatik,
De télle Amnon igen gytiloltetik,

Oly id6t Absolon erre vdlaszta,

Mikor lehessen alkalmatossdiga,
Bosszijdt Amnonon hogy megdillhassa,
Hugdn t6tt gyaldzatot megtorolja.

Némikoron juhait nyirni kezdék,
Absolonnak szolgai hirré tevék,
Atyjihoz Absolon hamar bélépék,
Tisztességgel eldtte megdllapék.

Szép szdval kezdé atyjat onszollani,
Jiine hozzd vendégréghe &6tt kéri,
Mert juhait mostan kezdették nyirni
Minden fiainak 6 vélle lenni.

Csak roviden kirdly erre felele,

Nem akarna lenni néki terhére,
Végre az kivdlyfiakat elkére,
Amnont nagy nehezen véllok elkéré.

Rélla Absolonnak nagy 6rome lén,
Szdndékdnak alkalmatossiga lén,

Ez dolog senkinek tudtdra nem lén,
Elméjében ez mert esak elrejtve 1én.

Igen nagy lakodalmat esindliata,
Kiralyi modra mindeneket hagya,
Prolgdinak erdssen parancsola,
Hogy minden 6 beszédére hallgatna.

Parancsoldé Amnont hogy dltalverjék,
Mihelt megrészegedik hogy megdljék,
Télle nekiek ez jeliil adaték,

Mihelyt mondja, azontél megolettessék.

ABSOLON.

Torténék mikoron az kirdlyfiak
Volnénak oly nagy lakdsban az ifjak,
Bzolgik varjdk intését Absolonnak,
Készek mindenben engedni uroknak.

Vélék idejét megszoreott dolgoknak,
Absolon hamar inte szolgdinak,
Nagy hertelen haldla 1én Amnonnak,
Kin az kirdlyfiak hdborodinak.,

Mennek, igen futnak az kirdlyfiak,
Oszvérikre hamar ragadozdnalk,
Azonkdzben hir 1én ebben Ddvidnak,
Hogy az kirdlyfiak mind levdgattak.

Azt alejtd Ddvid, hogy mind elvesztek,
Minden fiai hogy megdlettenel,

De errél ismég hamar hirt vivének,

Amnon holt meg esak, az tobbi mind élnek.

Igen hamar kirdlyfiak jutinak,

Nugy felszoval mindnyajan igen sirnak,
Késerves szoval bityjokat siratjdk,
Nagy felszdval mindenek igen sirnak.

Oly igen siratja Ddvid & fidt,

Igen szaggatjn kirdlyi ruhdjés,
Nem szdnja fidért mdr 6 megholtdt,
J6 szolgdi szdnjdk Amnon haldlat.

Hamarsdggal Abeolon elbiidosék,
Gessurnak kirdlyihoz folyamodék,
Hérom egéez esztendeig ott lakék,
Dévidnak nagy siralma kiissebbedék.

Az idé kozt Joab agy gondolkodik,
Absolon esetin igen bankodik,
Kegyelmet kirilytdl nyerni igyekozik,
Mint dtet meghozhaing — elmélkodik.




TORKOS JANOS.

Nem sok idé mulvin kegyelmet nyere,
Nagy =ok szokkal atyjanak engesztele,
Fgy asszonyi dllat dltal megssoreé,
Hogy Absolon kirilyhoz megjithetne.

Nem akard mindazaltal Iitnia,
Hizihoz ne menne, megparancsold,
Noha megjiittét megengedte vala,
De sremélyét ldtnia nem akard.

Ez Absolon igen szép ifji vala,
Izraélben néki méssa nem vala,
Teste dllasa néki diszos vala,
Makula serami testében nem vala.

Torténdk, hdarom fiai levének,

Fgy leinya Thamdrnak nevesteték,
Két esztendeig Jeruzsilemben lakék,
De mindaddig kirdlyté] nem littaték.

Tetszék igen nehéznck Absolonnak,
Szinét nem szabad ldfni az kirdlynalk,
Szolgditol elizene Jodbnalk,

Hogzd jline, mert izenne atyjanak.

Hamarsdgeal szolgdi elmenének,
Kétszor urck szavival igen kérék,

El nem jive, Absolon bosszonkodék,
Mezei veteménye felgyujtaték.

Oly hertelen hir lén ebben Jodibnalk,
Minden takarmianyi mezdn mind égnek ;
Megérté Absolon szolgdi mivelték,

Kiért néki sokat panaszolkodék,

Rivid szoval Absolon néki szdlla,
Megmondd, hogy 6 akaratja volna,
Hogy hozzi nem jott mikoron hivatta,
O az nagy kirt azért tétette volna.

ABSOLON.

Kirvilyhoz menj bé tiilled azt kivinom,

Mit haszndl nékom Gessurbdl megjittom,

J6 szommel ha ldtni nem akar engdm,

Jobb volt volna nékém Gessurban laknom,

Ottan 6ljen meg ha mégis haragszik,
Vétkeimrtl ha mégis emlékozik,
Alnoksigimrol hogy ha bosszonkodik,
Gonoszsigimrol ha nem feletkozik.

Sietséggel ez szot hallvin elméne,
Az kirdlynak ezeket megbeszélle,
Az kirdlt nékie megengeszteld,
Absolont kirdly eleibe viveé,

Immir tekénte Ddvid 6 fidra,
Atyja elétt Absolon leborila,
Divid nem tfivheté, 6tt megapold,
Minden vétkét nékie meghocsdtd.

Nines miér kirdlytul semmi félelemben,
Szabadsdgban vala nagy késziiletben,
Szekerek, lovagoknak szorzessében,
Otven férfiakat szorze eleiben.

Gondolkodik, bélesen magat forgatja,
Az orszagnak magdt igen ajinlja,
Igaztételét mindennek fogadja,

Az orszdgot hogy esak hozzd vonhassa.

Régen mindent magiban elvégeze,
Partolast atyja ellen mint tehetne,
Atyjahoz Dividhoz azért bémene,

Nagy saép szival 8 nékie beszélle.

Aldozatot Tstennek igért volna,
Mikor atyjanak haragjiban volna,
Kivetkozik dldoznia Hebromba,
Fogaddsdt hogy Tstennek megadja.




TORKOS TANOS,

Csakhamar hogy Hebronba jutott vala,
Absolon hamar kémeket bocssita,
Aldozatnak szine alatt jértatd,

Ilyen kivetséggel tket boesitd :

Imé mikor trombitaszit hallotok,

Nagy felszdval mind el-felkidltsatol :
Absolon az kirdly ! mind azt mondjitok.
Kiért t6llem tii minden jot varjatok.

Absolon oly esendeszen ebben jéra,
Jeruzsilembél két szdzan jottek vala,
Kik &tet utaban kisérték vala,

De ezt senki ingyen sem véli vala.

Mikor immdr Hebronban dldozninak,
Nagy sokun Absolon mellé dllinak,
Divid ellen nagy sokan feltdimaddnak,
Kik pfirtosi Absolonnak valdunak.

Divid tandcsa Achitophel vala,

Ki Dédvidot mindenben érti vala ;
Absolon ezt hamar hivatta vala,
Hebromba Absolonhoz 6 ment vala.

Oly hamar hire lén ebben Davidnak,
Tzraél népe hodolt Absolonnalk,
Fétandcsa az orszdggal ot vadnak,
Ezzel 1én erés félelme Davidnak,

Megijedvén sietséggel készfilnek,
Absolon kezebe hogy ne essenek,
Az virosba hogy ne rekesztetnének,
Nagy disztelen onnat kisietének.

Igen nagy binatban mindnydjan vadnalk,
Gyalog az virosbol mind kifutdnak,

Tiz atyafi esak hon hagyattatinak,

Az hizak 6rzeni hon maradinak.

ABSOLON.

Nem sok magival Ddvid szaladt vala,
Két szdz erée férfiakkal csak vala,

Nagy fenszéval mindnydjan sirnak vala,
Az pusztira budosni mennek vala.

Imé az Isten szekrénye ott valn,
Dévidot mert vélle kévették vala,
Kirdly az szekrént hdtra kiildte vala,
Ilyen szdkkal papoktul elvalt vala :

Vigyétek az szekrént meg az varosban,
Mert nékom budosnom kely az pusztiban,
Az Ur taldn megszdn nagy nyavalydmban,
Béiktathat ismég én orszdgomban.

Olyan kénnyen mikor az Ur akarja,
Eingdm haza hozhat ha & akaria,

Az mely konnyen engom vitt kirdlysdgra,
De legyen mindenben az § akaratja.

Lének nagy ohajtisok mindeneknek,
Mezét 1dbbal, borejtott fével mennek,
Divid felszéval kinyorog Istennek,

Ilyen székkal Istenhoz kinyorzének,

Felséges Uristen keérlek tégodet,
Achitophelnek vakejts meg § sziivét,
Bolondejts meg minden eszét, elméjét,
Tanfesinak vodd el minden erejét.

Az kirdlynak vala egy f8 szolgija,
Kusainak ki neveztetik vala,
Kirdlynak ez vala bizott bardtja,
Virosba ily szdkkal haza boesdtd :

#Ne késsél eredj el Jeruzsilembe,
Eéméld meg Absolont te mindenikbe,
Biess te kegyelmet nyerni & t6lle,
Tisztességgel rendeld szddat elbtte.




TORKOS JANOS.

Gyorsan eleibe te hamar essél,

Ilyen ezékkal térdodre hamar essél,

Kérlek uram tekénts rejam jé kedvvel,
Fejomhoz, joszdgomhosz légy kegyelemmel.

Immir felségddet, készen szolgilom,
Mint atyidat olyan hiven szolgilom,
Tiletémben sohové nem vigyodom,

Csak felségodet holtig én szolgdlom,

Bizonynyal tudom ottan megkegyelmez,
Tis igy néki bardtsdgiban lehetsz,
Minden titkdban tandcsdban lehetsz,
Engémet gyakorta hirrel értethetsz.

Oly nagy hiven ezekben kérlek jérj el,
Achitophelnek minden tandcesdt ronts el,
Veszedelmomre valo titkdt bonts el,
Kirdly el6tt minden erejét vodd el

Rajta vadnak nagy bizott hii emborid,
SBadoch, Abiathar papok segejtségid,
Ha mit értesz, ezeknek hirré tehedd,
Az & két fiok dltal hirré tehedd !»

Nem risten Kusai ebben eljdra,
Jeruzsdlembe Absolonhoz tére,
Absolon iz azon napon béméne,
Achitophel tandesa vala vélle.

Ezkor Divid biudosik az hegyekbe,
Mikoron 8 egy hegyoldalon menne,
Eey Bémei nevii ember kijove,

Ki Saulnak nemzetségébdl vala.

Méne fel az nagy hegyek tetejére,
Davidot riatil szidalmazni kezdé,
Bémei otet dtkoznia kezdé,

Nagy koveket rijok ald eresate.

ABSOLON.

Ivolt nagy felszdval, Sémei mondja:
aMenj ki, menj ki te vérontd ! azt mondja,
Ceelekddetod kegyetlentil vala,
Orszdgodhoz gonoszil juttdl vala,

Saul helyébe bészinléd magadat,
Orszdgdiban helyheztotted magadat,
Sanl maradékdt mind levigatdd,
Araltatés miatt mind elfogyatdd.

Szépen megtetszik minden jdmborsdgod,
Tm az ténnon fiad timad ellenad,

Isten Glet emelte fel ellendd,
Gonoszeigod szerint fizet tenékod !

Am egy degese Jodb hadnagynak vala,
Abisainak hivattatik vala,

Dévidtul § igen kéredzik vala,

Sémeit megdlni akarja vala.

Dividnak Abisai igyen szélla:

tAz ebnek felségid szidalmat hallja,
Miesoda meghalni vald eb ez volna,
Ki felségddet igyen szidalmazza ?

En ez ebet majd ezentél megdlem,
Felgégidnek bossznjit én megdllom,
Ily éktelen szidalméit nem szenvedem,
Ezenttl én ennek fejét elszedem !o

Kirily szomeit Abisaira veté,

Nem akard Sémeit hogy megdlné,
Az pridalmat békességgel szenvede,
Erre kirdly akkoron igy felele:

«Az Ur hagyta hogy engtm szidalmazzon,
Sémei hogy engdmet igy dtkozzon,

Ne bants Gtet, dmbdtor szidalmazzon,
Istent hagyom hogy érttem bosszut dlljon,




TORKOS JTANOS,

Parancsolatjaban Istennek kell jarnia
Még az gonosznak is, mikor boesitja,
Ha ndm énnén fiam is ram tdmadott,
Ez Bémei hat hogy rim ne tdimadna ?

Oly kegyelmes Istendm nékim vagyon,
Kinek elétte minden nyilvan vagyon,
Ki az dtokbdl megmenteni tudjon,

Az szidalom ellen dldomdst adjon !»

Lassan Ddvid népével elébb megyen,
Sémei hegy-tetén melesles megyen,
Sok szidalmat, hagyitdsokat teszen,
Az foldet szérja Dévid ellen az hegyen.

Nim azonnal Absolon felkésziile,
Nagy erfivel Jeruzsialembe méne,
Achitophel f6 tandes vagyon vélle,
Kusai hamar esék eleibe.

Aldzatossan konyodrdg az kirdlynak,
Nagy ndvizletot monda az kirdlynak,
«lsten adjon j6 sperencsét felségddnek I
Absolon oftan széla Kusainak :

«Kusai olyha te az én atydmnak

Nagy hii embore valdl te Davidnak,

Mi dolog, hogy most ellene vagy annak,
Most kellyene az segejtaég Dividnak ?

Oly nagy vétek Kusai ez tetdlled,
Igen nagy hdlddatlansig tetélled,
Iy nagy sziikségében elhagytad Gtet,
Kusai, nem jo litat en tettlled !s

Ném Kusai felele az kirdlynak :

«Semmiképpen nem tugy kely lenni annak,

Hanem azt ismerem én kirdlyomnak,
Kit az Uristen vilasztott uramnak,

ABSOLON.

S6t felségidet akarom hallgatnom,

Bz egész orszdggal tégod uralnom,
Hogynemmint én Divid utdn bidosnom,
Jobb énnékém felségoddel maradnom,

Immér mésnak szolgdlni én nem tudok,
Mert vilasztott kirdlyomtal hallgatok,
Olyan hiiséggel nékod is szolgdlok,
Mint elein atyddnak én szolgdlok !y

Litd kirdly, ottan megkegyelmeze,
Kusainak Absolon megengede,
Achitophelt hivatd eleibe,

Ilyen szdkkal & nékie beszélle :

aIm mindketten Kusaival itt vadtok,

Ez orszdghan bolesek, eszossek vadtok,
Tandéesot azért tu ketten adjatok,

Mit kelljen mivelniink mér meglissitok !»

Az Achitophel akkor az idében,
Mindenek kizt vagyon nagy tisztességhben,
Tandceinak nagy béesileti vagyon,

Mint egy Isten, nagy fisztességben vagyon,

Rejd mindencknek nagy tekénteti,
Kirdlyt, mire akarja elviheti,

Ifju kirdlt arra igyengetheti,

Vagy jo vagy gonosz, mind rejd viheti.

Imé az ifju kirdlt mire viveé,
Achitophel atyja hdzdba kalds,
Atyja tiz dgyasihoz el-békildé,
Vélle ket mind megszepldsejteté.

Igy szél néki: «ha az nép ezt meglitja,
Atyddon tett nagy szégyent ha meghallja,
Anndl inkdbb az nép magdt meghizza,
Mindenre nagyobb lészen batorsiga !»




TORKOS JANOS.

Rejd hamar ifja kirdly engede,
Az egész orszdg lattdra bémene,
Achitophel tandcsinak engede,
Nagy gyalizatot atyjin 6 mivele.

Ezutin szdlla ismeég Achitophel :
«Tizenket ezor ferfiakat ezennel,
Mellém vélasztok nagy szép készililettel,
Dividot meglizem véllek ez é&jjel.

Gondom lészen, hogy megfoghassam ttet,
Mert tudom, hogy most igen megfiradtak,
Az néppel tudom 6 megtelepedett,
Tudom kezdmbél ki nem szabadulhat.

Iren nagy hertelen rejda rohanok,

Az nép kozil de senkit én nem bintok,
Mindeneket békével elboesitok,

Csak nagy kénnyen mindent haza térejtek !

Ez sz6t hallvén, kirdly mind az urakkal,
Jovd hagyik mindenek azt egy szoval,
Kusai el6hivaték azonnal,

Ezt eleibe addik rovid szival.

«Mondj hozzd te is, mit széllasz ez dologhoz,
Achitophelnek az 6 tandesihoz,

Tenékdd mint tetszik, sz6lj hozzd ehhez ?»
Kusai igyen sz6lla mindezekhes :

«Azt vélem, hogy erre az Achitophel,
Nem jo tandesot adott ez egy uttal,
Felségddnek s ez orszagnak nagy kdrral
Fogna lenni ez tandcs, nagy romldssal.

Jol tudja felségdd atyjat, mivoltdt,
Ifjnsdgdtal fogva vitéz voltit,

Frés vitézeknek most vélle létét,
Mindenek tudjdk néki ember voltit.

ABROLON.

E6k nem kiilonben most meghtsultanak,
Mert mind koserti 1élekkel mind vadnak,
Mint az kegyetlen medvék ollyatinak,

Az berkekbdl kik koélykekért megvinak.

S6t az néppel egyutt nem kézd most lenni,
Mostan az barlangokban fog lappangni,
Mert nagy bélesen tudja magdt viselni,
Kezdi mindnydjunkat megjitszottatni,

Tudjad eldljarékban hogyha elesik,
Sokan vesztek eggyild, oly hir érkozik,
Ezen az nép hamar megrémiltetik,
Gyorsan ez hir hallvin megfutamodik.

Az énnékém jobb dolognak littatik,
Tandesom ez, ha felségddnek tetszik,
Ellenségod hamardibb igy elesik,

Konnyebben kezodben hozattathatik.

Tomérdog nagy soksdg felségod népe,
Mint tengernek nagy soksdga fovénye,
Vetessék fel egész Izrael népe.
Felségdd legyen népnek kizdpette.

Igen hamar mind elfoglaljuk &ket,
Mint az harmat béborejtja az foldet,
lgy senki kozziilék el nem szaladhat,
Mind az egész nép keziinkbe akadhat,

Senkit kozztilok mi meg nem kéméljiik,
Az kik véllok vadnak, mindent levigjuk,
St ha ki varosba szalad el6ttiink,

Az viirogbdl is mi 6ket kivonjunk !»

Imé eat Absolon mind az urakkal,
Jové hagyik mind az egész orszdggal,
Achitophelnek az 6 tandesival,

Jova hagyik mindenek nagy felszoval.




TORKOS JANODS.

No kellyetik ezeknek igy lennie,
Isten akaratjibol torténnie,
Achitophelnek ebbl megvettetnie,
Az § tandcsfinak semmivé lennie.

Tudtira mind az Istennek ez vala,
Mert Abzolont elvesztenie akars,
Hogy Absolon az térbe akadhatna,
Biine szerinti6tet meglakoltatnd.

Rélla Kusai szélla az papoknak,
Sadochnak és az Abiathar papoknak,
Hogy ez dolgot adndk hirré Dévidnalk,
fgy sz6lla Kusai ott az papoknak :

«&m immir véghdz mentenek mindenek,
Dévidnak ezt hamar megizenjételk,
Az pussta szigetekriil elmenjenek,
Eaz éjjel Jorddin vizén elkeljenek!s

Nagy hamar egy ledntul megizenék,
Az papok két fioknak hirré tévék.
Kik az virosnak kivéle valinak :
Ifjak megérték, hamar indnlénak.

Sietnel, oly igen mennek az ifjak,

Egy gyermek ezt megmondd Absolonnak,
Kémei hogy ott voltanak Dévidnak,

Es hogy sietséggel elindaltanak.

Immir ezt az ifjak eszokbe vévek,
Absolon utinnok kiildett, megérték,
Nagy hamar egy emberhiz béesének,
Annak hdzéndl 8k elrejtezének.

Lim egy mél kit ben az torndezban vala,
Az ifjakat katba bocesdtjdk vala,

Kt ajtajit fellyiil béteszik vala,

Asszony egy ruhdval béfedi vala.

ABSOLON.

Vén rizskdsét, fellytil ruhdra tolte,
Mintha azt szdraztand, gy tettets,
Igy az kémeket az katban elrejté,

Veszedelemtd] igy ket megmenté.

Azonban kirdly szolgdi jutinak,

Ott az hdzba hamar bérohandnak,
Kémek felsl 6k nagyon tudakoznalk,
De semmit fel61lk nem kaphatinak.

Ninesenek ott, az asszony dgy szabodik,
Vizet ittanak, ottan elmentenek,
Hallvén kirdly szolgsi, elmenének,

De sohol 6ket 6k meg nem érheték.

Igen firaddnak, hétra térének,

(0 urokhoz vérosba megtérénelk,

Az kit azontal ismég megnyittaték,
Kihdgdnak, Ddvidhoz sietének,

Az lett dolgokat Déividnak megmondaik,
Verrattig Jordin vizen elkeljenck,
Erre nagy hamar gondja lén Dividnak,
Verrattig békével mind elkelének.

MASOD RESZ,

Secunda pars eleganter depingit interitnm impiorum terribilem, ae

Liberationem piorum ab ommibus perieulis mortis.

S6t halljgtok Achitophel mint jira!
Tandesdt litta, megvettetett volna,
Szamardt megnyergelteté buvdba,
Nagy bdnatial onnat hdzihoz méne.

Ezek utdn 6§ mindent elrendele,
Hézdnal vals dolgait elszorzé,
Testamentom szerint mindent végeze,
Magat ottan nagy bénatnak ereszté,
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TORKOS TANOS.

Kérzuleti immér halilra vagyon,

Nem tudhatja soha mit tenni kelljen,
Banatjaban Tstentiil tdvol vagyon,
Nines tandesa, nem tudja mit miveljen.

U lelkiben ninesen vigasztaldsa,

Kivel magit buvdban vigasztalja,

Szlive vagyon csak nagy nyomorasighan,
Nem lén mit tenni, magdt felakasztd.

No vodd eszodbe itt az Isten dolgit,

Az hiitetlenekhdz § kemény voltit,

. Legnagyobb szitkségiokben elhagyja Gket,
Nem dd nékik akkoron segejtséget.

De minden ember jol eszébe vegye,
Mert gyakorta esik nagy kisirtethe,
Nines oly ember ki azt elkeriilhesse,
Fletében ne menjen kisirtetre.

Azok allhatnak meg az kisirtetben,
Kivaltképpen akkikhoz 14t az Isten,
Kiket magdnak vdlasztott az Isten,
Szent lelkével kiket vezérel Isten.

Penig nagy gyakorta szokott megesni,
Néha vilasztott fiakon is térténni,
Nagy kosserliség lelkokbe szdllani,

De mind azokbél ki tudja menteni.

Az kiket elhdgy, azok oda vadnalk,
Az kisirtetbe azok béborulnalk,

Mint az tenger vizében belé halnalk,
Bir Achitophelt tarts egyik példdnak.

Romlésdt mir Absolonnak halljdtok,
Naponként fogyatkozdsat latjatok,
Isten ellen mert felkele tudjitok,
Mely gonoszul vesze majd megértitek.

ABBOLON,

Szokott mindérokké ez igy lennie,
Az ki gonoszil el akar vesznie,
El6szor is megbolondal tandesa,
Azutdn szornyen elvész 6nnon maga.

Ez id6 kozt Absolon készen vala,
Jorddn vizén dltal kiltozett vala,
Galdd f6ldében tdbordt jartatsd,

Amassa, hadnagyinak neve vala.

Lim j6l tudja atyjinak készen voltdt,
Azért hozzd készejté 6 tabordt,

Divid is mind elszémlélé tdbordt,
Bilesen elrendelé minden seregét.

Ezutén hiarom felé osztd népét,
J6db hadnagydnak add egy részét,
Abisainak is add mésik részét,
Ethdmnak add harmadik részét,

Gyalogokat is szépen elrendele,
Szdzadosokat, tizedeseket szirze,
Igy az viadalhoz népét készejté,
Absolon ellen 8ket erfssejte.

Gondolkodik az iitkozet mint legyen,
O mags is az harczon véllok legyen,
Az hadnagyoknak mikor hir 1én ebben,
Kirdlt nem akardk hogy véllik legyen.

Az nép létét az harezon nem akarja,
Mert urokat igen féltik az hadba,

Nem hagyjik azért hogy véllok kimenne,
Szép szoval az nép kirdlynak igy széla :

«Ne jiijon mostan felségod mi vélliink,
Mert az hadnak szerencséjétél féliink,
Fogadd meg tandesunkat tégdd kériink,
Minden javira felségédnek szollunk.




TORKOS JANOS.

Torténhetik ha kezdiink megfutamni,
Gonosz szerencse kezd rejink talglni,

Ha felségddnek haldla kezd lenni,

Eezonk vész, kezdiink mindnydjan elveszni.

Erre kériink fogadd meg tandcsunkat,
Mert Absolon tudod csak tégdd kerget,
Jobb az varozban gondunkat viselned,
Ha kellyetik onnét megsegejtened !v

Révid intéeeket 4m megfogadd,

Az virosnak kapuja mellé dlla,

Az nép seregenként kimegyen vala,
Szazanlként, ezdronként mennek vala,

De az {6 hadnagyokat megszollejtd,
Eréssen nékiok megparancsold,

Az egész nép hallottdra megtiltd,
Absolont hogy meg ne dlnék, meghagyi.

Ez szék utdn az nép eldindila,

Mind az két had hamar szveroppana,
Nagy erts viadal kozntok tdmada,
Tzraél népe hamar hdtat ada.

Poklal Absolon népével binnak vala,
Mert sok ezor ¢ kozzlilok meghala,

Egy sepedékben sokan vesziek vala,
Fegyver miatt annyin nem vesztek vala.

Igen nagy veszedelem lzraél népben,
Esének, veszének az nap hisz ezdren,
Vadnak széllel mindenutt az fold szinén,
Ide & tova badosnak nagy szertelen.

No Absolon haldldt mdr halljdtolk,

Az Tsten mint eszveszté, canddljdtok,
Gyakorta ily dolgot nem hallottatok,
Mélté azmért hogy ti meghallgassitok.

ARBOLON.

Gond mdr Absolonnak adatott vala,
Egy tazvéren mdr széllel bolyog vala,
Uztiben Absolont ejtették vala,

Az mint lehet 6romest megyen vala.

Imé egy sfird exddbe elbéjuta,

Egy nagy siird bojtos eserfa ott vala,
Az dszvéren alélla megyen vala,
Agaiban az feje fen akada.

Torténck, dazvér elmilék alélla,
Absolon az eserfin fen-megakada,
Az bz és az f61d folott fen fugg vala,
Magit soha le nem rdzhatta vala.

Immir egy vitéz megmondd Jodibnak,
Ki fin faggését lita Absolonnak,

Ki lén veszedelmére Absolonnalk,
Monda J64ab akkor az hirmondénak :

«No ha littad, miért hogy dltal nem verted,
Absolont miért hogy te meg nem olted ?
Nem kellyett volna dtet megkémélndd,

Az kirdly ellenségének kedveznid,

Te ha Gtet alkkor megolted volna,
Téllem szép ajindékot vittél volna,
Jutalmdt én nekod megadtam volna.n
Jodbnak az hirmondé igyen szolla:

«Bnnékim ha nem tudom mit adtdl volna,
Kezeimet rejd nem vetettem volna.
Lelkém ellen 6tt meg nem 6ltem volna,
Az kirdly fidt nem vesztottem volna,

Rolla kirdly lam néktok parancsola,
Minden hallatdra néktok meghagyi,
Absolonnak hogy ne legyen haldla,
Mir dtet megdlni ki merte volna ?




TORKOS JANOS,

Ily dolgot az kirdly meghallott volna,
Soha el nem enyésztethetett volna,
Azért énnékom veszndm kellyett volna,
De te azt csak el-tdvul nézted volna !»

Tetazék Jodhnak ez heszéd nehéznek,
Télle az vitéznek ily sz6 mondaték :
«Ezentél meglitod én reji megyek,
Im én megolem, tégy réla ha bdnod !y

Vagyon nagy haragban, kopja kezébe,
Absolont megélni nagy hamar méne,
Kegyvetlentil szegént ott dltalvére
Tébb szolgdival szintén megolete.

Mihelyt megdlék azontil eltére,
Trombitijat erdesen mdr fujtatd,
Minden népet kivil meglartoztata,
Az népet ne vignik jelt nékik ada.

Immér Absolon mikor megholt vala,
Az holt testet nagy hamar fogtik vala,
Eoy nagy mély verembe vetdtték vala,
Rzdmtalan sok kovet rahdntak vala,

Mikor mind ezek meglettenek vala,
Kirdlyhoz Jodb hirmondét boesita,
De egy napot véllek elmulattata,
Absolon haldliért tartéztati.

Postdk, kivetek, kirdilyhoz érének,
Kiket az 6rallok béjelentének,
Mind az két kivetek el-bémenénelk,
Gytzidelmet kirdilyhoz jelentének,

Igen kérdezi kirdly az 6 fidt,
Tudakozzza esak nékie mivoltat?
Az egyik kdvet nem tudd mivoltdt,
Az siird harczon néki dllapatjdt.

ABSOLON.

Ottan az méasik kovet béérkiazél,
Attul is fia feldl tudakozék,

De feltlle nem jo hir mondattaték,
Mert elveszett, néki megjelenteték.

Rajta szegény Divid elkoseredék,
Fignak veszedelmén esudilkozék,
Szertelen fia haldlin binkodék,

Nagy sok jajszokkal fidn eseddzék.

Vala kirdly szertelen nagy sirdsban,
Absolon haldldért nagy banatban,
Egyik hdzb6l a misikba badosvin,
Késereg fidnak szornyii haldldn.

Messze jajgatdsa kirdlynak hallik,
Atyai természeti kijelenilk,

Minden csuddlja fidn mint esedezik,
De minden ember azért ébren aluszik.

Tudtéra az népnek ez dolog vala,
Fiaért az kirily igy kosergene,
Jodbnak is nagy hamar hir lén ebbe,
Biralomra fordalt 6 gybzedelme.

Ezért az nép széllel oszlani kezde,
Absolon haldliért megijede,

Mint egy vert had tgy oszlania kezde,
Ki hovi 14t, minden futnia kezde.

Rajta Jodb igen meghdborodék,
Hamarsdggal az kirdlyhoz bélépek,
Sok beszéddel kirdlytdl megfeddetél,
Kivel mind az & vétke fedezteték.

«Rémiilésbe minden népodet hoztad,
Gybdzedelmod napjdt semmivé totted,
Jambor szolgdidat mér meggyaldztad,
Kik fejoket veszni vetottek értod.




TOREOS JANOS.

Im az tégod szeretoket gytilélod,
Az tégod gytiloléket te szeretod,
Ellenségddnek haldldt kosergod,
Jambor hadnagyidat nem igen szdnod.

Binatod mi rajtunk nem sok lett volna,
Mindnydjan mi bdr oda vesztiink volna,
Ceak Absolon nékod megmaradt volna,
Maga & nékdd fejodre jar vala.

Jol rejé gondolj, kelj fel hamarsiggal,
Menj ki tégy eleget szép beszédiddel,

Fo szolgdid hadd ldssanak szomikkel,
Adj hitorsigot népidnek kin létéddel,

Ldm ha véllok nem széllasz mind elmennek,
Eskiiszom az Istennek hogy elhadnak,

Ezek ez gjjel mindnydjan elfutnak,

Ha télled valami j6 sz6t nem hallanak.

Eggyild gonoszbbd fog te dolgod esni,
Nagyobb veszedelem kezd rejid esni,
Hogy nem ezelétl, mind éltig kezd lenni,
Ki soha nem volt abba kezdesz jutni ls

Mikor ez szokat szegény kirdly halld,
Az hadnagy berzédére kiballaga,

0 kozottok lelile az kapuba,
Népének kirdly batorsigot ada.

Az nép meghalld kivdlynak kijittét,
Minden hitra veté erls félelmét,
Mindenglitd kirdlynak jelenlétét,
Hozzdjok jelenté irgalmassigit.

Ceuda nehezen kirdly elnyeleték,

Fia haldlaért ne haragnnnék,
Bosszntotel értte ne adatnéjék,

Mert meg vala tiltva, meg ne 6letnék.

ABRBOLON.

Lén azutdin az orszig oszvegyiile,
Dévidot ismég székibe iilteté,

Nagy tisztességgel orszdgdaba hozd,
Minden birodalmdiba helyhezteté,

Istennek esuddllatos minden dolga,
Diévidot mely ald vetdtte vala,

Nagy gyalazatra 6tt boesdtta vala,
Meg nagy tisztességgel felmagasztald.

Beirattak ezek az biblidba,

Mii példankra az kirdlyi konyvikben,
Mindenek tanaljanak életjokben,
Hogy ne jussanak ily veszedelmekben,

Vége vagyon az derék histiridnnk : kivetkozik egy szép intés rejd, hogy
efféle dolgok, & minémiit ez histbridban hallottunk, sziintelen eléttink
foropjanak, és ismerjitk meg az Istennek nagy haragjat.

Egy keveset az mii idénkre sz6lljunk,
Tllyen nagy dolgokkal mert mii intetiink,
Hogy ez dolgok forogjanak el6ttiink,
Mert nékiink iz ezen lészen virdgunlk.

Rettenetes Istennek nagy haragja,
Minden dllatokon nagy birodalma,
Veghetetlen az 6 hatalmassdga,
Mindenre elhat mindenhatdssdiga.

Azt tndjad nem nézi senki nagy voltdt,
Senkinek nem esudilja méltossigit,
Meg nem tekénti valaki szépségét,

Bé nem vészi senkinek nemzetségét.

Tekéntet ezckbil senkire ninesen,

Csak ki hozzd bizik vagyon kedvében,

Az korosként vagyon csak kegyelmében, 76
Szegyent soha nem val semmi iigyében.




TORKOS JANOS. ABSOLON.

Imez ceak kozonséges ajindéka, Régen Jozsef patriarkhdt eladdk,
Hivek, hiitetleneknek kész adomdnya, Titkon az bityjai 6tet eladik,
Valakinek hogy dolgdt viszi nagyra, Philisteusoknak nagy olesén addlk,
Vildgi jo szerencsékkel meglitja. Végre kirdly udvardba béaddk.

Olly konnyfi 6 néki ha kinek mit dd, U nékie szerencséje nevekidek,
Kételen 6 senkinek semmit nem dd, Ott egy tisztril masikra 6tt felvévék,
Szabad akaratjibdl 6 mindent dd, Végre kirdlytul 6 megkedvelteték,
Nem haraghatik ha kinek semmit nem dd. Egyiptus orszdgban trrd téteték.

Nagyra az mely kénnyen valakit viszen, Mir Saul egy szegény koz ember vala,
Meg oly igen kdnnyen el-ald viszen, () szamirit mikor keresi vala,
Gazdaghol 6 szegént gyakorta tészen, Hegyen, vilgyen gyalog badosik vala,
Szegény nyomorulthol gazdagot tészen. Tiz szamdri hogy elvesztenek vala.

Ez vildghan ha kit vitt méltossdgban, Az Isten 6tt nagy hamar felemelé,
Azok jol meggondoljik 6 magokban, Nagy véletlen 8tet kirdlylyd tévé,

Otet féljék, hallgassik mindenekben, Az tobbin fejedelemmé téteté,
Tisztességet megadjik életokben, Iy nagy méltésfigha egy nap helyhété.

Most is ldtjuk hogj_" mind visszatértenel, Biindlk sokan, é8 mind eldlmékodnalk,
Helye nincsen az Urnak intesének, Hogy kizztildk 6t vilasztik kirdlynak,
Ments] tabb jokat Istentsl vitteneok, Az urasigért sokan zugdddanal,

Anndl keménybekké hozzd lettenek. De azért azzal semmit gondoldnak.

Probil meg minden rendet erkdlesében, Oly véletlen Dividot eltvond,
Fleitél fogva minden igyében, Juhok mell6l az Isten 66t kihozd,
Fejedelmekben Isten kegyelmében, Otet is dm kirdlylyd vilnsztatd,
CUsak keveset taldlsz néki kedvében. Senki irigységével nem gondola.

Istentéil nem tartjik az méltossdgof, Mely sokan Dévidra irigykdodének,

Mert hogy elejokrdl szdllott rejajok, Az kirdlysigért vd bosszonkoddnak,

Azt tudjik csak vérbol szdllott rejdjok, Nagy binatot értte sokan tevének,

Maga Isten bizta volna rejdjok. o Mist is taldltunk volnay — igy szdlldnalk.

Oly nagy sokszor ezt megbizonejtotta, Nagy sokan az kirdlyok kényvhen vadnak,
Az hatalmassdgot hogy csak 6 adja, Kik eréivel urrd lenni akartalk,

Székikbs] nagy kirdlyokat levonta, De semmi nem kiolt benne, mésnak adtdk,
Nékiket szegénséghtl emelt nagygyd. Ki nem annyira tizte, olynak adtak,




TOREQS JANOS,

Az kirdlyoknak és mind az uraknak,
Az tobbi kozott ez volna {6 gondjok,
Bélvinyimaddst hogy eltivoztatndk,
Igaz tudomdnt hogy prédikiltatnik.

Bilvinyozfisban nem j6 mést kivetni,
Mert fejinkre veszedelmet kezd hozni,
Bem kirdlt, sem csiszdrt ebben kivetni.
Gonosz nem jé ket ebben kovetni.

U soha senkinek ezt el nem tiirte,

Sem kicsinnek, sem nagynak nem szenvedte,
0 tisztességét masnak nem engedte,
Mindorokké ezeket megbiintette.

Személyvilogatde nincsen 6 nélla,

Mind kirdly, mind tr, mind szegény egy nilla,
Tisztességét mindéltig megkivinta,

Biélvinyok fiszteletit megtiltotta.

Panaszsza 6 mindeniitt az irdsban,
Az bilvinyimdddsért nagy haragjiban,
Sok orszdgokat 6 nagy busultiban,
Elvesaztett nagy urakat nagy buviban,

Ezt meghigyjed, nékiink sem fn\g kedveszni,
Ha az mit mond, nem kezdjik cselekidni,
Az mit megtilt, nem kezdjik elker(ilni,
Fottig minket is mind ki kezd szaggatni.

Rettenetes néki kezébe esni,

Soha senki nem kezdi megdllhatni,
Mikor haragjat rejank kezdi vetni,
Kezdink miatta mind megemésztetni.

Teten minem igen nagy kdrt val ebben,
Ha ki magdt ejti veszedelemben,

Ha mind ez vildg esnék kirhozathan,
Istennek semmi kara nines mind abban,

ABROLON.

Csak fazakashoz 6 magdt hasonlja,
Nagy gyakorta az irds eléhozza,
Szabadsdgit kivel 8 megmutatja,
Nem kételen mindennek tudni adja.

Ugyan az 6véit azért megtartja,
Tiizen, vizen Gket megoltalmazza,
Nagy vesgedelmeken dltal iktatja,
Lészen mindérokke oltalmazdja.

Lim magyar példaban szoktdk mondani,
Asszu fival az nyers szokott megégni,
Jok az gonoszokkal egyardnt veszni,

De ceak id6 szerint szokott ez lenni.

Jok az gonoszokkal ha itt elvesznek,
Hz viligon egyardnt ha meghalnalk,
Lélekben az jok azért megtartatnak,
Lelkokben az hivek soha meg nem halnak.

Sit az gonosz elvesz gonoszsigiban,
Az hiitetlen & hiitetlenségeben,
Testével lelkével veszedelemben,
Esik véghetetlen koseriiséghen.

Meg nem segéjthetnek az gazdagsigok,
Mikor legnagyobb szitkséghen volndtok,
Mindeneket el kely nékték hadnotok,
Ha latjitok tres az ti markotok.

Ollyan szintén kihéz ragaszkodtatok,
Mint az dlomlité emberek dlmok,

Kik almokban birnak nagy gazdaggigot,
Ha felserkennek hdt semmi nines ndllok,

Reméntelen dolog drnyékban bizni,
Mert mint imez drnyék szokott elmulni,
Bz vilig is azonképpen elveszni,
Minden gazdagsdgaval el kell milni.




TORKO® TANOS,

Tudjitok Fzsau Jikobbal mint jira,
Az driga dldomdst Jakébnak add,
Egy hitvin t4] lencsén néki bocsitd,
Kit végre 4 jajszbval megsirata.

Isten adja nékink az § szent lelkét,
Kivel vezérjen életimkben minket,
Ne veszessik el az orok életet,

¥ hitvén vildgért az mi lelkiinket. EGY SZEP HISTORIA AZ PERSEI KIRALYRUL

XERXES NEVE,
S6t az biblidbol ezeket irdk,

Ur sziiletése utdn ha irdnalk,
Ezor dtszdz hatvanegyben valdnak,
Istennek szent nevét felmagasztalik.

MIKEPEN REVIDDEN IDOBEN ELVESZTETT VOLT TIZSZER SZAZEZER
EMBHRT.

VEGE. Nagy dolgok voltanak immér az vildgban,
Kikriil emlékezniink sziitkség mi magunkban,
Hogy példikat vegyunk az vdltozdsokban,
Az mellyek torténnek nagy sok orszdgokban.

Innet megérthetjitk mi dllupatunkat,
Mint kelljen fartanunk nagy bodogsdgonkat,
Tis ha vérjuk rejink gonosz szerencsénket,

- Mikoron jél litjuk hatalmassigunkat.

Mennek és az féldnek hatalmas Istene,
Minden dllatoknak teremtd mestere,
Ceuddlatossignak minden rendeldje,
s az dllatoknak hatirokat szerze.

Immidr ez vilagnak idejét megmondom,

s 0 esstenddjét versekben beirom,
Minden embereknek példdjul kiadom,
Hogy eszeltben vegyék, ez az én tanacsom.

Renddel hogy megértsék mindennek erejét,
Ez vildgban Istennek elrendelését,
Hatalmassdgdnak csuda bolesességét,

Mert felul haladja embernek elméjét.




VAREBANYI GYORGY.

'ifl'gy adta esziinkben szent Illyés proféta,

Az mint az nagy Uristen néki megmondotta,
Hat ezer esztendd, vildg dllapatja,

s azutén tdbbet semmit nem tartana.

Mikor az Uristen Adfimot teremts,
Is az bodogsigban fitet helyhezteté,
Fogyatkords nektil dolgdt elrendelé,
De parancsolatjdt eleiben veté.

Fenitése ez liin akkoron Adémnak,

Ha béntéja lenne parancsolatjinak,

Orék rabja lenne nagy szornyti haldlnak,
Mig ez f6ldén lenne, nagy nyomortisdgnak.

Azzal semmit Adém atydnk nem gondola,
Az megtiltott almdt hamar békoppant :
Mellyért rejd szdlla Istennek haragja,
Minden bédogeigat hamar i elronti.

Tokélletességben hogy meg nem marada,
Minden fogyatkozdst mi rejink szdllita,
Bok nyavalydssidgot, betegeeget hoza,
Nagy veszedelmeket, szornyii haldlt oszta.

Jéllehet az Krisztus néki igirteték,

Az atya Istentiil vilteigra adaték,

De az fogyatkozds el nem vetetnéjék,
Hs orokké koztiink meggydkereznéjék.

Sok viltozdsoknak eleit halljdtok,
Istennek hatalmit dgy meggondoljdtolk,
Az emberek kozott nagy fogyatkozésok
Torténnek ez kizben nagy nyavalyissdgok.

Megeokasilénak Addmnak fiai,

Kik nagy vérasokat kezdének rakatni,
Tis birodalmokat nagy gyorsan foglalni,
De gonoszsigokkal Tstent bosszontani.

XERXHS.

Oh mely hamarsdgval iiket mind elvesaté,
Az batalmas Isten vizzel mind elvesaté,
Noét kegyelmegen felettek viselé,

Es nyolezad magdval barkdban megmenté,

Rejijok tekénte az hatalmas Isten,

Hogy szaporodndnak, megdldd kegyesen,
8 a% foldnek szinén megdldd kegyesen,

Mert el nem vesznének tabbé dzonvizben,

Tekéntsiik meg imméir mint sokasnldnak,
Noé maradéki mint szaporodinak,

Kik ez vilig szerént mind eloszlatdnak,

Tis szdntalan nyelvek kiztok szarmazinal.

Az nyelvek értelme mi kiztiink egy vala,

s mind egymds szavit nyilvin értik vala,
Akkor egy nagy tormot tik készitnek vala,
Holott minden nyelvek elviltoznak vala.

Liss, mind busulénak mikor egymss szavit,
Senki nem értheti egymds akaratjit,

El nem végezheték az Babilon tornyit,
Mert nem keérték vala Isten akaratjdt.

Innet idestova {ik mind eloszlinalk,
Ez vildg fektében mind elbadosdnak,
Erbs virasokat kik hamar rakdnak,
Hamar orszdgokat hozzd foglaldnak.

Az birodalomban sokan hatalmasok,
Liinek @ koziilok igen nagy kirdlyok,
Nagy kazdag csaszdrok és erds hadnagyok,
Szantalan sok népek, rendek, szertartdsok.

Ceuda az Istennek mélséges tandcsa,
Az emberek kozott vald itileti,

Kik meg nem érthetik, teremtd dllati,
Fzsaids, Szent Pél igy adjak érteni,

HEGL M. ROLTOE TARA, VIL




VARSANYI GYORGY.

Valljon ki esmérte az i akaratjat,
Vagy kivel kozlotte valaha tandcsit,
Azvagy dllatokon ha valhatta kdrat,
Mellyért gyakran latta valaki tandesat.

Nagy szép példaképpen irjdk i felblle,
Mint az fazakasnak sokféle edinye,
Kiket mind egy sérbol csindl i felsége.
Némellyet azokbdl nagy ékfelensegre.

Caak ecyik sem tamadott arezil i vejdajz.
Panasgzolkoddssal fitet pirongatja,

Hogy illyen kicsényen ily nagyot tdimaszta,
Szebben az vagy jobban mire nem alkotna.

Tudja az Uristen mindennek 6rdjit,
s 1 igazgatja minden dllapotjdt,
Némelyeknek nézi gonosz szerencsejét,

Minémiik légyenek nézi nagy sok bédogsdgst.

Az ajandékoknak killombségét halljuk,
Kiknek birodalmat osztogat jol latjuk,
Kiket szegénységgel latogat jol tudjuk,
Kiket nagy felséggel szeret {i, mondhatjuk.

Rélla gondom vagyon, mint fejedelmeket,
Itt elé-beszélljunk gok fejedelmeket,
Kiknek ertisséget adott, értelmeket,

Ezek utén oztén gonosz szerencséket,

Emlékezzél azért gyakorta magadban,

Fis semmit ne bizzdl hatalmassdgodban,
Mert még senki nem volt széles ez vildghan,
Kit bodognak mondtak minden dolgaiban.

Gyorsan az szerencse elfordul el6ilimk,
Mely ennek elStte fénlik mi elfttiink,
Mert hatalmassdea vagyon mi feléllink,
De azért Istennek kell ebbél engedniink.

XERXES,

Valljon ki volt nagyobb az Xerxes kirdnak,
Ki birodalommal minden kivdlyoknak,
Nagyobb volt azkoron minden csdszérokndl,
Kazdagb, rettenetes minden kirdlyoknil.

Senki nem olvashat anni histéridt,

Melyben taldlhasson il hatalmas esudst,
Bolesek mint megirtik az nagy Xerxes kirdlt,
Ennek bodogsdgdt és nyavalydssigat,

Tekéntsiik meg ezben micsoda ez vildg,

Is & benne valé szintalan kazdagsig,
Minden hatalmassig, kazdagsdg, kirdlysig,
Mint szolgil minékiink ezféle bolondsdg.

Ugy megesmerhetjilk az Xerxes kirdlyrul,
Vehetink példdkat hatalmassdgirul,

Is az szerencsének tulajdonsdgdrul,
Bizonyosok lésziink tiizes nyilairul.

Rettenetes vala minden népek kiozott,
Csuddlatos vala az 6véi kozoit,

Egy nagy hadat szerze ot esztendd kozott,
Hogy bossziijit dllja az girdgok kozott.

Félnek vala tiille mindenféle népelk,
Mert nagy sokasdgdt latjdk 6 népénelk,
Ki nagy terhe vala fold kerekségének,
s igen félelmes az girdg népeknek,

Az ii sok népének szdmit hogy megértsed,
Tizszer szdzezernek bétor azt elhigyjed,
De foldi ereje volt ez, csak gy véljed,
Ennékiil is vagyon néki népe higyjed.

Tengernek vizin is nagy hatalmassagst,
Tizszer szdzezernek irjdk {i hajsjdt,

s az i hadénak oly nagy sokasigit,

Hogy még nem hallotta soha senki massit.




VARSANYI GYORGY.

Vedd eszedben immér mindenestiil fogva,
Féldin, vizen valé népének somméja,

Az mint Herodotus konyvében béirta,
(Msziz és huszonnyolez milidasnak mondja.

Minden milidgsnak somméjét ha megérted,
Fs rendenként iiket nagy szépen megveted,
Mindenik sommdjat tizezernek leled,

Ttk nyilvn megerted, ha eszedben veszed.

De héromezerrel kétszizhisz emberrel,
Mégis tibbnek irja ennyi szami népnél,
Ki az miligsnak szdménak nem fele,
Mert annak felette tobb lészen ennyivel.

Azért mindenestiil fogva igy szamldlom,
Otvenszer szdzezer népnek én taldlom,
Kétsziz nydezvanezer, azt is el nem hagyor,
Tgy az egééz sommét mindennek kiadom.

!
Tudja Isten szamat egyébféle népnek,
Kik utdnna szoktak menni az seregnek,
Tt ninesen még szdma asszony-embereknek,
Sem az gyermekeknek, sem hofmestercknek.

Mikor litta volna népenek soksdagat,
Akard mutatni nagy hatalmassigat,
Hamar elinditdé mindenféle hadsit,
Hogy Gordgorszagon dlland bosszujit.

Oly nagy kevélségben Xerxes kirily vala.
Hogy az fényes napot fenyegeti vala,

Az nagy széles tengert megtériti vala,
Sok magas hegyeket foldre vonat vala.

Rontani kezdete sok erdsségeket,

Fs hiddal esindlni széles tengereket,
Foldon, vizen valé az tobb seregeket,
Kik szdraztnak vala sok folyd vizeket.

XERXES.

Elvégezte Isten mindennek idejét,
Ebben megengedi mindennek erkiicsét,
s i rendeli el minden szerencséjét,
Véle egyetemben haldldt, életét.

Sokféle emberek vannak ez viligban,

Kik felfavalkodnak jo szerencséjekben,

Nem akarnak jaimi @i hivataljokban,

Ezek lesznek hamar nagy szégyenvalldsban,

Felette nagy csuddk akkor torténtenek,
Kik nagy veszedelmet jelentnek Xerxesnek,
De nem természeti az vakmerdségnek,
Magdt megesmérhesse, az kevélségnek.

Oh te vak szerencse, mire nem kedvezél
Az Xerzes kiralnak, kit mind te vezérlél,
Nagy ezer néppel megronfattdl, verettel,
Sok szazezer neppel, kit elébl viseltél.

Red rohandnak, mint Justinus mondja,
Elészor hatsziz nemzetség vala,
Leonides kirdly spirta nembél vala,

J6 nagy ezer ember, kivel ékesen vala.

Torténék vizen is gonosz szerencséje,
Temistocles szdlla nagy gyorsan ellene,
Kiben gérogoken vala remensége,

Es nagy hamarsdgval véle megiitkizek.

Veszedelmet lita kivaly mindenfel6l,
s onnet ellépék noha megszégyendilt,
Mardoniust hagya ottogyon kipében,
Négyszizezer népet vele segétségtil.

Nem keriile viszha az csindlt hidakra,
Sem kazdagsdgival az nagy sok hajokra,
Hanem egy haldsznak kicsin csénakdra,
Rakaddk egyediil és mine az partra,




VARSANYI GYORGY.

Az nagy széles vilig kit bé nem fog vala,
Egy kicsén esémakon ertssen fut vala,
Féld kerekséginek ki nagy kerti vala,
Mint egy szolga szinte ngy budosik vala.

Megverék hadnagyit Mardoniust gyorsan,
Fs levagdk népét az Gordgorszdaghan,
Nagy sok kazdagsdgi essének prédiban,
Es kirdly budosék vissza Persidban.

Egy fii szolgdjinak Artabanus neve,
Mely kirdly hdzdban éjjel hésiete,
Es mind fiaival 6t hamar megdlé,
Illyen nyavalyison életét végezé.

Telljes ez viligot ha mind megkeresed,
Es kezdettill fogva végig megszemléled,
Ceak hiveigot taldlsz ha eszedben vészed,
Sok nyomorGeigot hallasz ha megnézed.

Te légy bator eszesh az béles Salamonnl,
Es ha lehetségesb, eréssebb légy Sdmsonnil,
Sok birodalommal nagyobb légy Sdndorndl =
Végre nyomoraltabb lehetsz ez vildghan.

Vegytunk szép példakat ezféle dolgokrul,
Kibél mi vehessiink sok tanulsdgokat,
Hogy megesmerhessiik mi dllapatunkat,
Halljuk meg immdéron Policrates esuddjait.

Régen Policrates oly nagy bédogsdgban,
Birja vala magat az G orszdgiban,

Hogy gonosz szerencse semmi 1 dolgaban,
Nem eshetik vala fi semmi banatban.

Meg akard kivaly egyszer késerteni,

Az {i bédogsdgdt ezképen prabdlni,

Nagy kdrvalldgival tanulna binkodni,
Mert gonosz szerencee nem mer rejd jini.

XERXES.

Jeles szép gylivéjét elGhozattatd,

Mely marhdja kézott szép és driga vala,
Felette nagy kéncsre ezt hicsiillik vala,
U magénél penig igen kedves vala,

Nem nyughaték kirdly addig semmiképen,
Mig nem béeveze messze az tengerben,

E gylirtit béveté ott egy mély érvénben.
Kdrvalldst, banatot hogy ldtna ezképen.

Azutdn az gytiriit igen kezdé bdnni,

Illyen bolondsdgdn igen sdpolodni,

De hatod nap mulvdn egy ember haldszni,
Kezde az tengerben szép halakat fogni.

Teére meg az ember és az kivdl reszét,
Fleiben vivé, mert egy hal szépségét
Latvdn, illetnéje kirdli felsegeét,
Gyomribol kimetszék kivdl szép gyiivtijot.

Annyira elhivé kirdly ezt feldlle,

Hogy sohs nem lenne gonosz szereneséje,
Azért immdr kezében az il szép gyliriie,
B mind éltig élne bodogil kedvire.

Nem sok 1d6 mulvdn béesék az térben,
Hs felakasztaték szidalmazdsképen,
Mellyet soha nem hitt felslle éliében.
Igy higyjed el magad az j6 szerencsében !

Nézd meg Cirus kirdlt. az nagy bivodalmit,
Ki pasztorsdgabol vevé fel il magdit,

Néki kazdagsigit és hatalmasadgdt,
Mikoron megldtod csuddlatos haldlat,

Oly hatalmassdgat az Cirus kirdlnak,
Immér parancsolni nagy sok orszdginak,
Akar vala lenni széles ez vildgnak,
Mindenféle nepnek, kazdag kivdlyoknalk.




VARSANYI GYORGY.

Scitidban hamar nagy hadat indita,
Hol az ifji Cirust és népét levigatd,
Az kirdilné asszony mikor ezt meghalld,
Nem sok id6 mulvén bosszujit megdlld.

Felkésziile hamar kirdlné asszon is,
Meg Seitidt birja vala az Tinites,
Cirusnak nagy hadit levagatta 1 is,
Kiben nem hagyata sohult esak egyet is.

Az fejét vitéznek mikor elvéteté,

Egy nagy edény vérben gyorsan bévettete,
Szidalmas beszedvel ezképen illeté
Vérben annyit innék, ne kivinna tobbet.

Teremtestiil fogva ennye sok ideig,

Soha senki magdt nem dhatja addig,

Sit még azutdnn is mind vildg végeig
Fogyatkozas nékill hogy eljen mindéltig.

Igen szépen'tanit minket az Uristen,
Mindenkor vigyazzunk erre mi kegyesen,
Mert oly hamarsdgval valtozunk éltiimkben.
Mint az szép virdgot vetik kemenczében.

Sok hatalmas urak voltak ez viligban,

Fs nagy fejedelmek torekedtek azon,
Birodalmok éltig hogy nagy sokat tartson,
De mostan azokban ninesen semmi haszon.

Jéjon elé Sdndor hatalmassdgdval,

Mutasea meg magdt nagy titulossdval,

Ez vildgot birta, ldss, mint haszndl azval,
Azvagy nagy kénesével, nagy csaldrdsdgdval.

Noha akkor vélte magit oly bédognak,
Jupiter fidnak és halhatatlannak,

Nem tudd szdandekdit csak egy szolgdjanak,
Ki miatt rabja 16tt nagy szérnyii halalnak.

NERXES.

Valljon hol vagyon Crésus nagy kazdagsdgival,
Es vitéz Hannibal jo hadnagysdgdval,

Beipio Rémabdl szerencsés haddval,

Nagy Julius esdszdr sok birodalmdval.

Valljon hol Pharaho, Nero, Kambisessel.
Pirrus, Agatokles kegyetlenségével.
Herecules, Achilles kegyetlenségével,
Ezek mind elvesztek minden erkliesolkel.

Meg az nagy boles Cato, az Aristoteles,
Tales Milesive, az biles Demostenes,

Nagy agg doctor Galenus és az Hipoerates,
Ezek mind elmnltak Plinius, Socrates.

Mely nagy kirdlyok, cedszdrok voltanalk,
Es sokféle urak immdr megholtanak,
Papok és pispokok, tik mégis holtanalk,
Vélek egyetemben sok id6k maltanak.

Azonkoézbe penig szdntalan sok népek,
Viltozasok tortént sok nemzetségeknel,
Nagy sok orszdgoknak, fejedelenségnek,
Mert igy volt kedvében az nagy boles Istennek.

Oh mely bizontalan az embernek dolga.
s 1i szerencséje, minden bodogsioa,
Hatalmassagiban megmarad ? nem tudja,
Anndl bizontalamb haldla Grdja.

Batorsdgosb lészen ma minden dolgiban,
Fszesrege lészen sok penz ladajiban,
Holnapig elveszhet (i caak egy ordban,
Pénze, kénese lészen masnak tarsolydban.

Nem nézi azt, nyilvin litod, az szerenese,
Kirdly azvagy csdszdr, nincsen gondja erre,
Boles azvagy vitéz, semmi kedvezése,
Egyardnt mindennek lészen ellensége.




VARSANYI GYORGY.

Ott visel ti mindent, valahul akaxja,
Egyik birodalmat mds kezében adja,
Annak is torkabél gyorsan kivonitja,
Oly kezében adja, ki soha nem virta.

Csuddlatosképpen eselekedik litjuk,
Sok fejedelmekre vet jol tudjuk,
Orszdgot elbont, méist epit jol tudjuk,
Békeséget egytt mésutt ver ngy latjuk.

Soknak kazdagsdgot ad, nagy szerencséket.
Kiknek hékesézet ad, jo egyességet,
Egynek feleséget, mésnak jo termetdt,
Egynek bodogsigot, egymek boleseséget.

_Itt semmit nem hasznal vénség vagy ifjusdg,
Kirdledg, csdszirsag avagy nagy papsig,
Ersekség, pispekség és semmi urasdg,

Mind egyarint egik rajtok nyomorusag.

Az mi sziletésiink esak nyomorasdghan,

Ez vildgban estiink nagy fogyatkozdsban,
Vagyon betegséghen, kényban, és sok bdnatban,
Végezetre estink halilnak torkdban.

Semmit hit ne bizzdl hatalmassigodban,

Se boleseségedben, nagy kazdagsdigodban,

Mert az szerencsének ha esel markdban,
Higyjed hogy megvonsza az csuklyit nyakadban.

Vajha én birhatnék most az szerenceével,
i minap engemet megfojta erével,
Mindent elvén tiillem nagy kegyetlenséggel,
Szintén azt mivelé mint ellenségével.

No semmit én arrul nem panaszolkodom,
Mert nem johet vissza azval az én kirom,

St az Uristennek magamat ajénlom,

De még jeles dolgot hallasz, im megmondom.

XERXES,

Tudjad mely nagy béleson Isten elvégeste,
Ez vildg idejét szépen elrendelte,

Négy monarchidra ezt lenni szerzette,
Mint Ddniel dltal nékink jelentette.

Ott immdr azoknak hdrma régen elmilt,
Vildg részének is ott ideje elmult,
Ezvel egyetemben sok jo szépség elmult,
Immadr az itilet igen hamar eljut.

Mostan vagyunk immér hatodik idében,
Az monarkidnak negyedik részében,
Immér ennél tobbet nem érunk éltinkben,
Mert vildg végesik higyjed, nagy szertelen.

Néul meg legeltszor ez vilag idejét,

Az ki elmilt benne minden esztendsjét,
Otezer otszdzat taldlsz hatvanegyet,
Negyszaz harmincezndl ne virj mér tobbet.

Jollehet azt soha senki nem tudhatja,
Hogy mikoron légyen az itélet napja,
Mert az atya Isten csak magénak hatta,
De sok jelenségét nékimlk tudnunk hatta.

Ez vilig idejét szépen meghalljatok,

Bs mennyi esztendd, immdr j61 tudjdtol,
Menye elmult benne, megtanilhatjatol,
Az ki kovetkezik azt is meghalljitok.

Lehetetlen azért hogy bételjesedjék

Négyszdz harminczkilencs esztendd bételjék,
Ebbél Krisztus szavit mindenek megértack,
Mert mi gok biinankért megrividiltettenk.

Ez utolsd id6 latvdan dllapatjat,

Benne valé népnek az ti gonoszsigdt.
Vegyiik j6] esziinkben minden dlnoksdgit,
Kik hamar elhozzdk az itilet napjdt.




VARSANYI GYOLGY.

Cealdrd irigyseg, fosvénség, kevélség,

Rat fertelmes szitkok, gyilkossig, részegség,
Buja pardznasig vagyon nagy gyiiléség,
Bosszudllds, préda, nagy sok éktelenség.

Telénts meg most kéllek mindenféle népet,
Rokonsdg, atyafi atyafiat kerget,

Az atya az fidt, fia atydt kerget,

Bok dalds, vérontds, megholt az szeretet.

Oh mennyi nemzetség most egymasra tdimad,
Orszdg orszdgokkal mint hiborog tudjad,
Thség, nagy doghaldl, égi esuddk, ldssad,
Ezek az itillet napja eldtt jarnak.

Ravaszsag, hamissdg, dlnak bardtsig mindennél,
Mely rut és fertelmesb minden ellenségneél,
Hazug heszédekvel, ragadés enydvel,

De basiliskusnak nagyobb i mérgénél.

Véled gyakran beszél és ajénlja magit,
Hajja jo bardtom ! ugy adja pohardt,
Ugyan lantol miha, litod térd hajtdsdt,
Ha igen eszes vagy. kérd eld forintjat.

Atkozott fosvénség, kinél nines bardtsig,
Ninesen bicesiilletben igaz atyafisag,

T nem férhet hozzdd semmi irgalmassig,
Tévul légyen tiilled az 6rék bodogsdg,

Legyen erre gondunk mind mi életiinkben,
Hamar megjobbitsuk cselekedetiinket,

Az mint megbdntottuk édes Istentinket,
Immidr engeszteljik édes Isteniinket.

Ez mi esztendénknek nagy nyomorasdgat,
Meghallid mindenben nagy fogyatkozdsdt,
Bz vildg idejét, minden allapatjit,

Immiér az Istennek virjuk végst napjat.

AERXES.

Varsani Gyorgy szerzé ezt bdnatjaban,
Karvallisa utdn {i nagy busaltdban,
Noha megnyomorilt gonosz szerencséjen,
Azért igen bizik felséges kirdlyban.

Ezer esztendtben btszdz hatvanegyben,
Meggyes varosdban ird ezt versekben,

Hogy minden embernek adjon példdt ebben,
Kibel dicsértessék az felséges Isten.

FINIB.




A7 1GAZ HUTNEK HASZNAROL.

Nothja : IHesérd az Ietent te hiv keresztyen.

Az mely embernek jo hiite vagyon,
Annak sgent lélek szivében vagyon,
A Krisztusnak is lakdsa ott vagyon.

Csudalok rajtad te hiv keresztyén,
Mely nagy kegyessen hozzd hiv [sten,
Szent fidt adja tencked az Isten.

Ember, driga vagy te az Istennél,
Krisztus megmosa téged vérével,
Bizzdl 6 hozzd immidr te sziveddel.

De mit kévanndl tobbet Istentdl,
Nem kéméllé meg fidt embertol,
Kegyelmességét nem tiltja senkitil.

Bizd az Krisztusra tennen magadat,
Tevéled kozli irgalmassigit,
Ts megmutatjn néked & szent atyjdt.

Ki az Krisztusnak zdszlojét tartja,
Nagy hdborusig gyakorta béntja,
Mert ez vildgnak mindenkor ez modja.

Orvendezzetek és vigadjatok,
Kik az Krisztusért haborgattattok,
Csak az Istenhez ti fohdszkodjatok.

AZ TGAZ HUTNEK HASZNAROL.

Benki igaznak magdt ne vélje,
Mert biinbél lottink, minden megértse,
Biinosnek magdt hat minden itilje.

Ez kis éneket mikoron szerzék,
J6 Kolozsvirban Istent dicsérél,
Bik Msrton neve, ki hizdandl szerzék.

Ezer dtszdzban és hatvanegyben,
Bzerémi Tllyés rovid beszédben,
Az Isten legyen mindennek szivében.




CANTIO PULCHRA.

Ad notam ;. Keserves aziveel Magyarorszdgbar.,

Emlékozzél meg te gyarld ember az te Istenedril,
Hilaadatlan te soha ne légy az & jovoltdrsl.

Lim az madarak mely igen reggel énekdlni kezdnek.
Az mire Gket Isten teremté, el nem feletkoznek.

s Te penig ember igy teremtettél az O szent képere,
Te benned vagyon az 6 szdjiabol kieresatott lélek.

Megékesitett téged nz [sten nyelved szdllasdval,
Es foléppitett téged az Isten lelki bbleseséggel.

Ne tedd tunyivé az te elmédet, diesird Istenedet,
10 Az imddsdgtul meg ne kémélljed soha te elmédet.

Az filemile lam meg nem farad soha szolldsdban,
Mint Isten hatta, igazdn eljir mindenkor dolgdban.

Még éjfélkorban hozzdja serken az szép énekléshoz,
Keresztyén ember | tennen magadat te is szabjad ehhoz.

15 Te lefektodben és folkoltédben el ne feletkozzél,
Az Uristentiil mint teremtettél, arrdl emlékonzél,

Szuntelen vigydzz az te hdzadban, adj halat Istennek,
Mind estve, reggel, hogy jo példa légy az te gyermelkidnek.

CANTIO PULCHRA.

Tekints meg ember az te hdzadat, légyen igazsdgban,
Meghallgat Isten téged mindenkor te imddsdgodban.

Te gyermekidet és hdzad népét az Isten nevére,
Tanitsd és intsed dket mindenkor § tisatességére.

Az Isten adjon nékiink szent lelket az § szent fidért,
Hogy dicsirhessiik mi magzatinkval 6 dldott szent nevét.

Ezer 6tszdzban és hatvannégyben mikoron irndnak,
Bzerémi Tllyés mikor ezt szerzé, imddkozik vala.

REGI M. EOLTOE ThRa, vl




ISTENUNKHEZ VALO SZEP DICSIRET

BIZONYOS ENEKLESSEL.

Diecsérjitk mindenkor az mi Istentimket,
Hogy megszabaditsa 6 az mi lelkiinket,
Es megszaporitsa mi eledelinket,

Az orok életre megtartsa mi lelkiinket.

Tekintsed meg bennonk mi kiesin hitunket,
Gerjeszszed mindenkor hozzd mi szivinket,
Hogy készen taldljon & mindenkor minket,
Mert Krisztus urunk is vigydzdsra int minket.

Gondolkodjdl ember az te biineidrél,

El ne foletkezzél Krisztus haldldrsl,

Nagy hilaaddssal tartozol ezekydl,

Hogy téged megvilta az drok kirhozattol.

Hiess biineidbél te hamar kitérni,
Minden dlnoksdgot saivedbdl kivetni,
Liéttassdl Tstentdl & fidnak lenni,

Jambor életedvel mindennek példdt adni.

Ne hallaszd tovabba soha életedet,
Hogy te meg ne bintsad az te Istenedet.
Mert megrévideti az te életedet,

s kétségben ejted ezzel az te lelkedet.

Nines drigibb marhdja embernel lelkénel,

Azt erdsben féltsed minden driga kénesnél,

Hogy meg ne ratitsad gonosz eletedvel,

Mert nem lésgesz részes mennyben az ir Krisztussal.

ISTENUNKHEZ VALO S2ED DIiCsiReT,

Megrutitja ember lelkét az sok biinvel,
Az gyakorta vald gonosz hamis hiittel,
Undok kevélségvel es nagy irégységvel,
Egymds ellen valé gonosz kegyetlenségvel.

Az kegyetlen ember az nagy gonoszsiggal,
Bér ne cselekedjek irigy dlnoksdgval,

Mert biles az Uristen az egy igazsigval,
Mely igen jol litja, kik vadnak igazsdggal.

Az dlnok drdognek biinei olyanok,

Mint az ajtéfélen kik az lesben vadnak,
Csak ordjat varjdk mig red rohannak,

Az haldl és az biin egyszersmind red esnek.

Valljon & hova lésznek el az hitetlenek,
Kik véreket iszszik az szegén kozségnek,
Mert az 8 biinékrél szdmot nem adhatnak,
Az haldl elétt is 6k el nem rejtezhetnelk.

Rettenjink meg azért mi biineinktél,
Orizziik magunkat az lelki fogsdgtol,

Hogy el ne szakadjunk mi az tr Krisztustél,
Az mennyorszdgheli drign oroksegtsl,

Ezer tszdz és az nyolezvan esztendfben,
Az Bzerémi lllyés szerzé est versekben,

Hogy Istennek lelke légyen emberekben,
Eg 6 megtartson mindent az igaz hiitben,
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| VASARNAPI PRAEDICATIO UTAN VALO

HALAADAS.

1

\ Adjunk haldt minnydjan,
Az atya Uristennek,
Fs mondjunk dicséretet,
Mint teremtt Istentunknelk,
Ki egyben gyfijtott most minket,
Hogy innepet szenteljiink,
Fs szent igéjével éljink,

Kegyelmes atya Isten !
Te vagy Ur mindeneken,
Ki megjelentéd magad,
Szent igédben itt ez folden,
12s sok csudatételidben,
Az te dldott fiadban,

[i kegyes idvozitinkben.

ooy kegyelmes minékiink

A te dldott findért,

Adur Jézus Krisstusert,
Mi \zentséges megviltonkeért ;
Fs % allj bosszat mi rajtunk,
Az nigy hitetlenségnek
Fertelpes sok biineiért.

De szettelj meg benniinket,
Birj és sgits meg minket,
Gerjeszd %] mi lelkiinket,

I's az mi farlé sziviinket;
Hogy tégedmegesmerhessiink,
Segitséglil bhassunk,

Néked hdldks adhassunk.




DAVID FERENCE.

Ennyi sok romldsokban,
¥s sok vérontdsokban,

Az kegyetlen 6rdognek,
[lyen nagy dihésségében :
Tarts meg az te tdborodot,
Es te szentegyhdzadot,

Az te gyarlo fiaidot.

Vildgosits meg minket

Az szentlélek Istennel,
Hogy mindenkor tindskljék
Benniink sz evangyéliom;
Tis erdsits meg Uristen,

Ag te dldott igédvel,
Minden tévelgések ellen.

lgazgassad elméjet,

Es minden tantsigit,
Vezérljed utdt, nyelvét

Az mi lelki pasztorunknak ;
Es oktassad elméjeket,

Az te szent beszédednek
Figyelmes hallgatoinak.

Tarts meg minden idében
Minket az igaz hithen,

I igaz értelmében

Az gzent evangyeliomnak,
Légyen foganatos kﬁzi.ﬁuk/
Az te kegyes beszéded,
T8 minden jora intésed : ff'

Hogy sok népek te hnsqf:ﬂ
Megtérjenek biinokbol,

Es toged szolgdljana

Az 6 szivokbél, lelkopdl :
Hogy mindenek imgjanak,
Csak téged tiszteljefk,
Hogy 6riokké élhesenek.

/

PRAECATIO-AD DEUM SPIRITUM SANCTUM

ANTE SACRAM CONCIONEM.

Konyorogjink az Istennek szent lelkének,
Bocsdssa ki magas mennybél az 6 vildgét,
Yegye el mi sziviinknek minden homalyst,
Hogy érthessiik Isteniinknek mindenben akaratjit.

O szent lélek drviknak kegyelmes atyja,
Szegeny gyarlé biindsoknek batoritoja,
Hitokben elesteknek eréis gyimola,

Fs az 6 gyonge hitoknek csak te vagy tapliloja.

Te vagy az mi lelkiinknek édes vendége,

Az mi szomorn sziviinknek igaz drome,

Lelki haboriinknak csendeszitéje,

Az 616k életnek benniink csak te vagy elkezddje.

Te tanitdd régente az profétikat,

Igazgattad 6 nyelveket és irdsokat,

Te totted bolesesé az szent apostolokat, 15
Hogy megtéritsék te hozzdd mind e széles vildgot.

Vedd el az mi sziviinknek hitetlenségét,

Vildgosits meg elménknek nagy setétségét,

Ronts el az gyiilélségnek kegyetlenségét,

Engedd az te szent hitodnek mindeniitt egyességet. so




HUBZAR GAL.

Vilassz minket magadnak él6 templomul,
Vegyed mi kinyorgésinket szent aldozatul,
Vedd ki mind ez vildgot az kirhozatbol,
Engedj igaz hitb$l valo kimildst ez vilighol.

Dicsértessék felséges atya Uristen,
Legyen dldott az te neved fiii Uristen,
Ezekkel egyetemben szent lelek Isten,

Maradjon az te dlddsod az te biinos népeden.

DE NATIVITATE CHRISTI.

Minnydjan oriiljiink hiv keresztyének,
Nagy hilikat advén az Uristennek.

Oromink Krisztusnak szent sziiletése,
Mert & feloltozott az mi testiimkbe.

Leszdlla az égbtl az szélo fid,
s megtestestile az Isten fia.

Istennek & fin 16n ember fia,
Egy személy az ember és Isten fia.

Végezése lin ez, az nagy [stennek,
Hogy az fin lenne viltsig hiveknek.

Bzent lélek Istenttl 6 fogantaték,
Mert az § testét formald szent lélek.

Férfiu mag nélkiil 6 fogantaték,
Az szliznek méhébil tisztdn szileték.

Ebben az nagy Istennek 8 szerelme,
Tetszék meg atydnknak hozzdnk jo kedve.

Csudilatos szerelme az atydnak,
Hogy foglal szent fidban 6 maginalk.

Istennel az ember megharaguvék,
Az biin 8 6rddg miatt rabja torvénnek.




MELIUSZ PETER.

Tisztdtalanna és biinossé lének,
Az Isten ellen mindenek vétének.

Isten mert hogy minket vdlasztott vala,
Maginak 6 minket teremtett vala.

Nem hagyhata minket biinért elvesznunk,
J6 kedvét akard mutatni rajtunk.

De hogy minket [stentdl az biin & drdog,
Elezakasziott vala engedetlenség,

Egyessé Istennel az embereket,
Semmi teremtott dllat nem tehete.

Buzgd nagy szerelme inditd Tstent,
Viltsdora nekiink szent fidt készité.

Rejd az fin terhainket felvéve,
Istennel 6 minket meghékeltete.

Ezért fogantaték az szent lélektil,
Mert 6 megtisztita minket az blintdl.

Csudaképpen Istenhez minket kite,
Mint az emberséget magéihoz koté,

Ekképpen velink frigyet és kotést ton,
Mert veliink 6 lakozé Istenné 16n.

Nemesak erejét ontd 6 az testbe,
De ugyan magit is az testhez koté.

Mert nem lén elég az egy természetben,
Hogy viltsig lehessen esak emberségben.

Istent és embert kelle 6szvehoszni,
Hit két természetnek kelleték lenni.

DE NATIVITATE.

Szdntalan és véghetetlen fizetést,
Kelleték Krisztusnak tenni az biinért.

Ezért 16n 6 ember és igaz Isten,
Mert két természetet az viltsig kovdn.

Rabsdgunkbol és az mi blineinkbil,
Megszabadita Krisztus az haldltol.

Az & sziiletése 16n tisztasdgunls,
Isten joszdagival gazdagolisunk.

Fz 16n az megigért mag Abrahdmnalk,
Bz l6n az Messids, fin Davidnak.

Baldamnak csillaga ég nagy proféta,
Ez Krisztus 16n az mi lelkiink viltsdga.

Creréle az Krisztus az emberekkel,
Megbékéltete minket nz Istennel.

Orik dicséséget, orok életet,
Igazsfigot szerze, nékiink szentséget.

Térvény dtkdhél 6 minket kimente,
Es emberré levén mi 16nk Istenné.

Az drdogtdl, pokoltdl, kdrhozattdl,
Szabadita minket ur haragjdtol.

Oromet és nagy békességet szerze,
Mind fottig ellenségiinket elveszté.

Ay mi 6 sziletésunket elrontd,
Az 6 sziletésével meggyogyitd.

Kzért mi énekeljiink az Krisztusnak,
Dicaéretet mondjunk & swent atyvjanak.




MELIUBZ PETER.

I kérjitk fohdszkodvdn & felségét,
Halgassa meg mi kinydrgd sziviinket.

Brenteljen magdnak szent temploméva,
Tartson meg az hitben szent orszdgiba.

Az 5 fifb6] rednk ontott kedvet, CANTIO DE PASSIONE ET RESURRECTIONE.
Viltea meg mi benniink az § joszagat.
) Ad notam: Sweevecit Clreistus,
Es szent igéjében tartson meg minket,

Szent lelkével vigasutalja sziviinket. IRCERIAE MY ke

Hogy Isten az embereken,
Konyortile bindsékon :

Diesértessék drokké atya st
1e8 sek orokke afya lsten, THeséret Tstennek.

Fitval, szent 1élekkel egyetembe.

Teremtés elétt jol latd,
Hogy ember elhasonlanék
Téle és elkdrhoznék.
Dieséret Istennek.

Orvossigot azert szerze,
Kivel az ember élhetne
Is magiban el ne veszne,
Dicséret Istennek.

Fidt az Isten vilasztd,
Szerelmébdl érttimk add.
Kégénk ttet elboesdtd.
‘Dieséret Istennek.

Mennyei kineset bezdrla,
Vs hatalmét néki add,
Nekink dtet ugy ajanla.
Dieséret Istennek.

Végezoé azt az Uristen,

Fiat hogy emberi testben
Oltéstetné mint fegyverhen.
Dicseret lstennek.




MELIUSZ PETER.

Kezes lévén emberekért,
O tonne elég fizetést
Embereknek viltsdgiért,
Dicgéret Istennek.

Az fizetés imigy lenne,
Hogy orok ként 6 szevedne,
Az biint, haldlt elvesztené.
Dicséret Istennek.

() mindent megnjétana,
Helyére es mindent hozna,
Kit Adém megrontott vala.
Dieséret Istennek.

Bajt vivna térvény dtkdval,
Biinnel és nz kdrhozattal,
Nagy Istennek haragjival.
Dicséret Istennek.

Meggybzné és elrontana,
Az biint, haldlt letapodna,
Poklot elkdrhoztatnd.
Dieséret Istennek.

Eljave azért az testben
Krisztus érettiink cltézven,
Es érttiink megfeszittetven.
Dicséret Istennek,

Orék haldlt, ként szenvede,
Torvénnek dtkdt eltore,
Haragtul minket megmente.
Diczéret Istennek.

Annyéra testhben kénzaték,

Ep semmi benne nem tetszék,
Eppen 6 megtéreték.

Dicséret Tstennek.

CANTIO DE PABRIONE.

Megtaglik és megszaggatik,
Megpokdosck és esafolik,
Szdrnyen megostorozik.
Dicgéret Istennek,

Ez vildg blinei zsoldja,
Mint az vizeknek soksdga,
Mar fejére borala.
Dicséret Istennek,

Mint az cserép ugy elszdradt,
Haragnak tiize szent testét
Elszaraztotta tagjait.
Dicseret Iatennek,

Nincsen dbrizat 6 rajta,
Mint féreg, tagldsnak miatta
Ferteng az sok nyavalydban.
Dicséret Istennek.

Az biintetésnek soksdga,
Biineink széntalan zsoldja,
Torvénnek nagy sok silysdga.
Dieséret Istennek.

Igy fizeté meg érettunk,
Adéssdginkat az trnak,

Tgy adnd meg vialtsdgunkat.
Dieséret Istennek,

Kénjdval es halalival

Az biint, poklot, térvény dtkdt,
Elrontd az kirhozatot,

Dieséret Istennek.

Hogy minékiink bekességet,
Istennél gazdag kegyelmet,
Szerzene szép mentséget.
Dieséret Istennek.

REGT M. KOLTOR TARA. VII.




MELIUSEZ PETER.

Hatalma mar az drdognek,
Ninesen mirajtunk az biinnek,
Pokolnak és kiarhozatnak.
Dieséret Tstennek,

Ag [stennél bhékeseghen,

Mi atydnknak szerelmében,
Vagyunk immdr jo kedvében.
Dicséret Istennek,

Nem féliink az kdrhozattdl,
Nem feliink mi az sok biintsl,
Semmi ellenségiinktél.
Dicséret Istennek.

Diadalmat mert Krisztusban,
Vettiink immdar mi ezeken,
Oriilj mi lelkiink Tstenben,
Dieséret Istennek.

Csufoljuk mi is az haldlt,
Cstfoljuk az biint, az poklot,
Miénk, elhidjitk Krisztus.
Dicaéret Istennek.

zért halila Krisztusnak,
Lén elrontdsa pokloknalk,
Biinnek, az rok halilnak,
Dicséret Istennek.

Krisztussal egyiitt megholtunk,
Egyiitt véle megfeszultiink,
Hogy egyiitt véle mar éljink.
Dieséret Istennek.

Az 6 halala ereje

Immaér elhatott lelkinkre,
Diadalmunk hogy igy lenne.
Dicséret Istennek. '

CANTIO DE PASSIONE.

Feltdimaddsa Krisztusnak,
Tllesztése 16n holtaknalk,
Fs szabadség az hiveknek.
Dicséret Istennelk.

Mert meghozta élettinket,
Megigazita igy minket,
1is feltdimasatd lelkiinket.
Dicréret Istennek.

lgazsdga és élete,

Minden érdeme ereje,
Elhatott mér mi lelkinkre.
Dieséret Istennek.

Bosszontsuk az biint, esufoljuk,
Halaltol mar mi ne féljinl,
Mert nines fuldkja jol tudjuk.
Dicgéret Istennek.

Bizonynyal immdr Krisztushan
Feltdmadtunk mi urunkban,
Uralkodunk orszdgdaban.

Dicséret Istennek.

Lelkink feltdmadt az blinbél,
Bizony testiink is az porbél,
Feltdimad mar az sok kénbél.
Dicséret Istennek.

Orikké egyiitt nrunkkal,
Uralkodunk az Krisztussal,
s éliink nagy vigassigban.
Dicséret Istennek.

Dieséret atya Istennek,

0 egyotlenegy fifinalk,
Dicséret az szent léleknek.
Egy bizony Istennek.




AZ URVACSORA OSZTOGATASANAK IDEJEN
ENEKLENDG ISTENT DICSERET.

Az ndthjn: Felséges Isten, mennel fol,

Sokszor kellene errdl emlékezniink,

Mint legyen kedve az Istennek hozzdnk,

Honnan tessék meg szerelme mihozzdink,
Jovolta mibenniink.

Oly igen nagy sok jollehet jatéte,
Hogy semmi ember még meg nem érthette
Bem gondolattal az emberi elme,

Véghez nem vihette,

£

Mint az irdsban ezt elénkbe adta,

Ugy kell minékiink tudakosnunk rajta,

Az mi sziikségiink nagysdgét is ldssa,
Ez vildg is vallja.

Oh mely nagy kedve és j6 akaratja

Ebben tetszik, hogy életre vélaszta ;

Meg mikor semmik volnénk mi magunkba,
Fidban megdlda.

Gazdag szerelme és irgalmassiga,

Ez az atyinak dldott fiaiban,

Mert egak magdban életre vilaszta,
Szeretd fifban.

Isten haragja vala az fiakon,

Sérrd, ganéjjd 16nek mind Addmban,

Kdrhozat, dtok és biin az fiakon,
Fsének véthezvén,

AZ URVACSORA.

Pokolra itélt rabok az torvénytal,

Zroldja biindknek esak az orok haldl,

Frdemek ninesen életre Istennél,
Erejek biintétel.

Elveszettségét az emberi nemnek,

Nem nézé Isten biineit népenek,

Csak jovoltabél fidban életink
Okait végezé.

Titkos tandesa jollehet Istennelk,

Hogy ez vilagnak & teremtésének,

Elstte rendelé az orok idéknek,
Rendét életiinknek,

Ez elvilasztis csak Istennél vala,
Még mikor ember, sem az biin nem vala,
De az Istennél esmeretben vala

Jovendd biin volta.

Romlandé ember biineire néze,

Hogy kivetkoznék, bizonynyal jol érté;

Lidn az vilasztds az blinbél életre,
Krisztus érdemében.

Mutatni Isten kegyelmét, jovoltit,

Akard litni szent fia érdemét,

Hogy biin sardbol tisztesség edénit,
Formila fiait.

Ebben haragjdt, hatalmdt biin ellen_

Nékiink mutatd az harag edénin,

Hogy & biineinkért az biinnek sardbél
Halélra formdla.

Senkit az blinre és gonosz életre,

Nem vélaszt Isten biin nélkiil veszésre,

Sem drtatlansdghol nines elvégezése
Senkinek vesztére,




MELIUSZ PETER.

Teremtes elott ezt régen megérté,

Hogy Istennek ember ellene vétne,

Meg sem maradna az & szentségébe,
De 6rddgnek hinne.

Az embernek életét § lata,

s erre képpest 16n & vilasztisa,

Az kiket akart csak & jovoltdba,
Fletre ezt vonta.

Rivid somméahba lstennek 6 kedve,

"Tetszik mihozzdnk ebbe nagy kegyelme,

Hogy mienk nélkil rendele szent életre,
Csak Krisztusra nézve.

Az teremtéshen tetszik mdsszor kedve,

Mert az sikeres sdrbol feléppite,

Sajit erejébdl lelkot mi testiinkbe,
Formilna képére.

Szabad akaratban minket & teremte,

Mert ezt kévdnd joszdgi kozlése,

Ha 6 magabél j6szigit kozolné,
Formélna képére,

Ugy kelle lenni mi teremtésinknek,

Mint az Istennek termeészetit Iatjuk,

Szabadsigos Isten és élet azt tudjuk,
{gy kelle hdt lenniink.

Rendelé az embert Isten tiszteletre,

Hit teremteni az embert gy kelle,

Szabad akaratban Istenét tisztelné,
Nem rabi kotélbe.

Vete Addmnak eleiben két fat,

Fletnek féjit és biin tudd fajét,

Tiizet és vizet, haldlt és életet,
Hogy tenne vdlasztast,

AZ URVAUBORA.

Az cletet ha 6 kovetni akarnd,

Szabad akaratja néki erre volna,

Ha kedég az haldlt inkdbb vilasztani,
Volna szabadsaga.

Csak az Addmban az szabadség vala,

, Térvényszegéssel szabadedgdt rontd,

Mind 6 magdban mind az § magviban,
Csak blin mar magiban.

SECUNDA PARS,

Szakadden 161 az emberi nemnek,

Isten javaitél szintén megfosztaték,

Orddg ratsdgiban ember részelteték,
Biinben kotozteték,

Isten képétél ember elfosztaték,

Ordog képében, ratsigban dltozék ;

Isten haragja, dtka az torvénnek,
Hzélla miredink.

Orszdgat Isten mitélunk elvive,

Kizdrla minket, magitul elvete,

Isten rabjai volndnk azt itélé,
Az biin ezt érdemlé.

Rettente Isten igazsdga szerint,

Fejuinkre hozvin addslevelinket,

(Cgak kdrhozatra tartana mdr minket,
Mert az biin megrontott.

Az lélek, az test, mindenféle tagunk,

Haszontalannd 16nek, megromlinak,

Semmi jot immédr mi es nem tehetiink,
Mert szinte elvesztunk.




MELIUSZ PETER.

Isten joszigi t6link elvétetvén,

Ordog és az biin minket megkitizvén,

Mintegy tomléezben az héhér bévetvén,
Tart biin kitelében.

Az mi lelkiinket, tagunkat, testiinket,

Kétélben tartvin az sdtdn mint rabit,

Csak btinr6l blinre vonsza mar tagokat,
Halalra tart minket.

Jajgatnak, sirnak az veszedelemben,
Térvény rahjai, semmi nines szivekben,
Ninesen erejek az 6 életekre,

De vannalk veszéshen.

Romlott ez vilig az ember biinejért,

Semmi teremtott 4llat mdr az embert

Nem segitheté, mert végetlen dolgot,
O véltsdga kivént.

Iszonyi vétek elnyomd az embert,

Mint ma 16tt gyermek vérében mint ferteng,

Szinte igy ember mint biinds mdr megholt,
s semmit nem tehet.

Lité az Isten ez ily nagy esetet,

Irgalmassdgdt indétd, szerelmét,

Nem hagyd veszni tisztességre rendelt.
Driga edénit.

Semmi teremtott dllat segétséget,

Sem az embernek valami erejét,

Az idvosségben litd hogy nem lehet,
Vegeze azért eat:

Hogy 6 magaban, csak 6 jo kedvébél,

Krisztus érdemejért Isten munkdjibol,

Lenne véltsdga Isten szerelmébol
Mindez vildgnalk,

AZ URVACSORA.

Mint vilasztdsa, ez § teremtése,

Az embereknek 16n esak az Istenben,

lgy az idvisség lenne csak Istenben,
Isten erejében.

De hogy meghalni [sten igazsdga,

Készerité embert az biinért haldlra,

Az idvozités hogy lenne vdltsdghan,
Isten ezt kévind.

Az valtsdg penig ezt kévinja vala,

Hogy haldl, vérontds lenne az viltsigba,

Ordogeel egyiitt kirhozat romolna,
Bz vildg njulna,

Az kozhenjdrd Isten s ember lenne,

Ordk igazeig, orok élet lenne,

Az biinért halhatna, igazsiga élne,
Az viltsdg igy lenne.

Az szent-hdromsidy azért est végeze,

Hogy fin Isten elég viltsig lenne,

Mint az valasztds teremtés 16tt benne,
Vilto is 6 lenne,

Az 52016 fid az testet felvove,

Hogy kozbejard megvilté lehetne,

Az Istent s embert hoznd egyességben,
Fizetést tehetne.

Tgazsdgdival az biint 6 elrontd,

Orék életével orok haldlt rontd,

Vér ontdsdval biintinket elmossi,
¥z lén az biin zsoldja.

Az testben hala, végetlen ként lita,

Mert Tstenségnek teljessége vala,

Végetlen Isten egy szempillantdsban,
Lién véltedgunk drra.
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Oly nagy szerelme 16n az Uristennek,
Az biinds ember hogy megéleszthessék,
() nagy kegyelmét igéré embernek,

Fiat ada értek.

Az Uristennek ez nagyobh szerelme,

Hogy ellenségit estekben szerene,

O szent fisnak semmit nem kedveze,
Erttiink Gtet kildé.

Testinkhen 6ltozven, cseréle mivéliink,

0 jo kedvébol ajanld minékiink,

Minden javai kincsét orszaginak,
Magat add nékink.

Az mi terhiinket magdra vove,

Isten iteleti ala magit veté,

Boesdtd magdt az térvény kezében,
s minden inségben.

Isten kegyelme, szerelme s kiveti,

Lién ez vilaghoz orom izeneti,

Megbékélt veliink fidban, hirdeti,
Krisztus ezt jelenti.

lgéreteket errdl téin embernek,

Hogy szerelmébfl tenne 6 jol velink,

Szent fia kedvejért lenne mi életiink,
Orok szabadsdgunk.

TERTIA PARS.

e saeramentis,

Ad notam : Ridog az ember § az nagy Urister.

Beszéde melle szerze szent jegyeket,

Kik bizonyitdk Istennek jo kedvét,

Hogy ertssitenék Isten igéretif,
Lelkiinkben az hitet.
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Miként az Krisztus pecsétlé lelkiinkben,
Szent 1élek dltal szent igéretiben,
Mennyei kenyért hittel egyetemben,

Tis a szent igében.

Igy az lathaté igaz jegyek dltal,

Ezt bizonyitja, és peesétli hittel,

Mint az jegyeket kozli mi testinkkel,
lgy magat lelkiinkkel.

Ap keresateégben ezt hirdefi nékunk,

Hogy btineinkbd] kitisztilt mi lelkink.

Haldltél, pokoltdl, ordogtbl életink,
Megszabadualt lelkunk.

Kiszabadultunk torvénnek dtkdbél,

s kihozattunk 6rdog rabsdgabol,

Krisztus orszdgiba vagyunk az Istennél,
Ordk békességgel.

Miként testiinket az szliztdl felveven,

Uiid tott minket onnan fellél sziilvén,

Orok feleségiil magdanak gytirzvén,
Orszagiban viszen.

Frigye kotése ez Istennek vélink,

Hogy el nem vilik soha 6 mitélink,

Méhében hordoz Krisztusban mi atydnk,
Ordk élet adonk,

Az vaesoraban ezt jelenti nékiink,

Hogy elég valtsdg lenne miérettunk,

Testet haldlra, verét miérettink
Ontd hogy élhessiink.

Igy temette és mosta, elrontotta

Mi biineinket, dtkunkat lenyomta,

Fs életiinket magdban meghozta
Es feltimasztotta.
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Testamentomba joszdgit ajanls,

Nekiink § magdt, javait is adia,

Hogy fejiink 1évén életet 6 adna,
Lelkiinket tdpldlnd.

Kot vészbil szerzé 6 szent vaesovdjdt,

Testébél, lelkebé] szerzé ez szent jegyet

Mert az embernek litd testét, lelkét,
Kettdbal 1ételét,

L

Testének nevét az kenyérre add,

Vérének nevet az borra is ad4,

Uj testamentomnak az pobdrt is mondd,
Ezzel azt példdzza.

Mint az jegyekre nevét jegyzend6knek,

Es mint pecsétit adja mi testinknek :

Ekképpen testét, vérét mi lelkiinknek,
Adja hiveinek.

Nem teste dllatjit, sem vére dllatjit,

Az mi testiinknek nem adta ragdsit,

Hogy fogainkkal rontjuk & szent testét,
Bzdjunkkal 6 véret.

Két kiilomb dolgot dd az vacsordban,

Lelkit lelkfinknek dd az igéretben,

Bzent lélek dltal és az igaz hitben,
Adja igéjében.

Az testi kenyért, bort testinknek adja,

Az tanito dltal azt minékiink nyétja,

Hogy mindenképpen lelkiinket biztassa,
Es bétoritja.

Keét kézzel saiikség nekiink hittel venniink,
Az testit szankkal, keziinkkel kell venntink,
Az lelkieket lelki kézzel vegyiik,

Igaz hittel egyiik.
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Az Krigztus teste atyja jobbjdn vagyon,

Az mennyben felment emberi testében,

¥is esak egy helyen teste az mennyekben,
Nyugszik bodogsdgban,

Igeretiben mintegy esatorndban,
Az mi lelkunknek testét vérét advin,
Jelenvald javait hitinkben,

Tészi sziviinkben,

Bizony dréga jegy ez az-mi lelkimknek,

Mert jelenvolta 6 istenségének,

Bizonynyal adja javait hitinknek,
Minden valasztottnak.

Ha Krisztus testét és minden javait,
Lelkinknek adja mennyei mad szerint,
Igéretben adja igaz hittel testét,

Nem testnek test szerint.

Még az hittel is hit Krisztusnak testét,

Nem az kenyérben, mellette sem vészed,

Mert ott nem adjdk, hogy rigjad az testet,
Fogd hat igéretit.

Az idvosséget es az lelki jokat,

Keérlek az jegyben ne keresd életed,

De az jegyekhez kotott igéretét
Hiteddel megfogjad.

Az mely igéretben hittel az szent atyik,

Az vilasztottak Krisztus testét ottek ;

Azon igéretben Krisztus testét lelkiink,
Hittel mi es egyiik.

Az hit j6llehet Krisztus testét, véret,

Az igéretben fogja meg dllatjdt,

De ammi lelki az testben, vészi azt
Hittel ammi lelkiink,
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Az igazsdggal Krisztus javaival,

Kik Krisztus testében vannak nagy bévségzel,

Lélek szerint lelkiink azokkal egyesiil,
s él lelkiekkel.

Az hitetlenek puszta jegyet vésznek,

Mert csonka kézzel ez szent jegygyel élnek,

Pribdlés nélkil, hit nélkiil jaralnak,
Méltatlanil élnek.

Nem vészik az mit (az) jegyek mutatnak,

S6t megntiljdk javait Krisztusnak,

Az pecsét vétellel Istent megesufoljdk,
Karhozatot vésznek.

Nem puszta jegyet keresztyének vésznek,
De mint az jegyeket vészik az § testek,
lgy valosdaggal igéretben lelkek,

Lellki jokat vesznek.

Isten magdhoz ez jegyekkel esatol,

¥s mint gajatit az életre foglal,

Minden joszdgit mint erds peeséttel,
Kozli az hivekkel.

Tiszteletire jegvez 6 maginak,
Hogy mi tobb Istent, segittt ne hijjunk,
Csak érdemével az 6 szent fidnak,

Mi megelégedjink.

Mi is Krisztusban az szent lélek dlfal,

Nekiink advin Isten Krisztust javaival,

Erre magunkat kotozzik ez jegygyel,
Mint addslevéllel.

Tabb idvosséget az egy Krisztus kivil,

s tébb Istent mi az egy Isten kivol,

Hogy nem tiszteliink, avagy segétségiil.
Nem hijjuk atyajal.
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Minden haragot igaz hithen élvén,

Méxr hdtra vetiink, btinnek nem szolgdlvan,

86t az szent lélek lelkiinket vezetvén
Ilink szent életben.

Igaz értelemben hittel, jo élettel,

FEz vacsordhoz jaruljunk két kézzel,

Az kétféle jokat elveszezik Istentsl,
Mint édes atyanktul.

Minémé legyen az kenyér formdija,

Avagy dllatja, az bornak formdja,

Minémd asztal, szék, k6 legyen avagy fa,
Hitink nem forgatja.

Az vacsordnak haszndt végét nézziik,

Mint életiinknek és igazsdgunknak,

Légyen szent jegye egyestilésiinknek,
Hittel ezt forgatjuk.

Miként egyestil az {6 az tagokkal,

Mint az sz616t6 az szblévessablkel :

Szinte igy Krisztus egyesiil lelkinlkkel,
Lelke miatt hittel.

Az jegyvétel elott Krisztus testét eszsaiik,

Minden drdban javait mi veszszilk,

Az vacsoraban esak ezt bizonyitjuk,
Hogy mivel él lelkiink.

Miként az Krisztus 616 kenyér mennyhil,

Igy élve wészi lelkiink Krisztust hittel,

Nem halva veszsziik testét mi szajunkkal,
Nem rontjuk fogunkkal.

Mert igy lelkiinknek haszontalan lenne,

Az Krisztus testét halva ha ki venne,

Mert megromlana gyomrunkban 6 teste,
Igy élet nem lenne.
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Isten tdrhdza az Krisztusnak teste,
Minden joszdgnak Krisztus esak katfeje.
Hittel az jokat keressed esak benne,

O igéretiben.

Romlandé dllat nem adhat életet,

Mert romolhatatlan viltsig dd életet,

Hit veszenddben ninecsen igazsdgod,
Es nines badogsagod.

Az Krisztus teste, vére az jegyekkel,

Nem ugy egyestil mint & vas az tlizzel,

Hogy egyult szdddal az testet kenyérrel
Vennéd az bort vérrel.

Csak 1gérettel, Isten szerzésével,

Oszvekotéttek jegyek jegyzendtkkel,

Nem egy nz allatok egygyé lételével,
Az jegy jegyzendikkel.

Mert az szent lélek az igéretekben,

Az jegyzendikkel lelkiinket az hitben,

Reészelteti opzve Krisztus érdemében,
Isten kegyelmében.

Hét ez az ige hoc est corpus meum,

Szerzi Krisgtusnak testét te lelkedben,

Krisztus testét, egygyé teszi te lelkeddel,
Fs nem az kenyérrel.

Dieséret légyen az egy Uristennek,
Atyanak, fiuinak és az szent 1éleknelk,

Tartson meg minket, hogy benne hihessiink,

Lelkét tartsa benntink.
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A Nagysagos Magocsi Gasparnak,

Torna Varmegye Ispanyjanal cs

A Nagysagos Massar Fulalianak,

az anyaszentegyhaznal it és igaz dajkainak,

lolki és testi aldasokat,

kegyelmel és békesiget az Atyatul és az 6 S. Fuatul

irolché vald szoletett Jehova Istentiil Lévan.

Aien.

Létom azt, hogy az hamis vadkanok az Isten sz616-
jében, nihul erdvel, nihul dlnak és szép szin alatt, Pdsztor-
signak és vildgossignak angyal képébe jovének be a
juhok aklaban, dltezvén ez ebek és farkasok a juhok ru-
hiéjaban. Tgen megtiirék e vadkanok, és igen meghdnyéik
az 6 undok agyaras, éles, hamis fogokkal, hamis hazug
tudomdnyokkal ezt az igaz sz6ld tiikét a Jézus Krisztust,
az 610 Afyaisten orokké szdletet Fidt. Ij'gy annyéra hogy
a szblbtiike gyiikerét ugyan megis sérték, sok helyen, sok
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emberek szivében megaszalik, és szinte vadszélive, 1]
idegen Istenné tevék. Az 6 6rokké valé fitisdgit, és isten-
ségét szinte megaldzdk,

Noha erfs kiiszikla és az anyaszentegyhdz fonda- yat, 16,
mentoma a Krisztus Jehova, é18, dldands Isten, de solk!. Cor. 3.
emberbe szinte fovenynyé, és ndddd tevék a vadkanglk, Rom. 9.
véghetetlen gyiikerét, istenségét, atyjitul valo finsdgdt meg-
tagadvin. Mint a szélétiike a gyiiker nekill nem terem, Apoc. 1,
igy asszu tokéveé, balvinynys, 0j, idegen, kent-fent istermé 2 % *
tevék a Krisztust sok vdrasban, sok emberekben, kik
tirsul adik magokat a vadkanokhoz, pértjit fogdk a juhok
ruhdiban 6ltizitt hamis rékdknak, farkasoknak, kLik o Judic. 14,
pogin philisteusok gabondit a farkokra kiitiitt {iszegge] 1% 16
égetik. Mert amaz erfs Samsontul, erés Jehova Uristen
fidtul, Atyjdhon cgyenls dldands nagy Tstentiil, akki eldtt, S 57 25
akki kivSl mds nem volt, eldllottak, mds férhez mentek 45.
mint a lator zsidék, Herddes és Pildtus estfoljik, nevetik, ]f-"”‘]f /0y
piikdusik a Krisztnst, hogy é16 Isten fidnak, azaz: Atyjéhoz Dk 5, 6.
egyenld Tstennek, egy valé magdra eskové, atyaistennek, Judic. 92, 6,
teremtd, megtartd Istennek mondta magét. o

Most is zsid6 médra a vadkanok, ebek, rokdk, az Anti- g‘;”‘" $ i}
khrisztusok ceiifoljdk, piikdisik a Krisztust, minket is, Joun. 1, 5.
hogy titet Isten fidnak, és Jehova Istennek mondjuk. ?'58:{7'}' 1,

Azt hazudja hogy hdrmas Istent, hirom Istent 6 nem g, 1, 0
val: csak egyet; maga ezt az egy Istent akki sem hérom, Titam, 2.
sem hdrmas Isten, esak egy Isten, hdrom bizonsdgn és 1. Joan. 5.
tulajdonsdgd, Atya, fin, szent lélek, szinte balvinynys ! Cor. S.
dtokkd, Tohu, bohu, Ephesse, azaz: Formétlan, idegan,f@%m .
1), hamis Istenné, tékévé, hatalmatlanng, fénje, hiilese-
sége, dbrizatja nékil vald Istenné tevék. Deut. 6,32.

Undokabb bilvinyozdk azoknél, akkik balvanyozok, Psl. 81,

& teremtett dllatbol csendlnak bdlvint, Mert ezek g Dbrae. 1.

Krisztus itéleti szerint Ephest az az: semmi dbrizata, E‘;‘::ﬁ g

teljességli Tstent csendltak mz Atydbol. mert nem volt

Isten a fia el6tt, a fit kivél, nem Isten de bélvén sz, a.k]i:i*}”{}“%ﬁ- &

volt a fit kivel, a fin elstt. Valaki tagadjn a Krisstust, @
o
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| Joanmis, 1, hogy nem Isten fia, nem cgyenld Isten atyjihoz, nem egy

3, 4. Isten atyjdval, nines annak Tstene. Matt. 26, 27.

Exod : 20, A fiib6l is idegen balvint, dtkozott Istent caendlnak.

- Mert kétféle Tstennél tébb nincs. Eggyik, egyediil valo,

Reaiae 44, ig82, véghetetlen, 161ki, mindenhatd, teremtd. Faz csak egy :

5. az atya, fiu, sz. 1élek.

'{‘E{E?&?"g?" A mésik : Zarr, nekar, azaz: Uj idegen, kent-fent isten,

32. itt kezdetett, csendltatott isten, nem Jehova, nem teremtd,

ﬁ’;ﬂ % nem érokké vald, nem imddandd. A Krisztust azt mondja
az irs, hogy igaz, vald, dldandé nagy Isten, Jehova. Haok
tagadjik hogy a Krisztus nem egy Isten ligy mint az atya,
nem teremtB, nem volt orokké. Hat szikség 0] idegen
bélvén istenné lenni, hanem egy isten, mert harmad isten
e ketth Lozt, és 1] idegen isten e kettii kozt, nines imé-
dandd Isten.

1 Cor. 3 Léttam azért, hogy irfsokkal orozva, alattomba tétova

ﬂﬂn;- 1, pénz nekil e vadkanok mint egyegytiségeket hordonzik’

Idutt: s az hamis tudomént, kivel szépiilnek az eztistek, ég aranyak,
Mar 1. égnek a polvik, szalmék, saéndk, korontdl, hitl, foven
Esa 40. éplilt nddak, és szélfil hényatott habok, amaz hypoeritdk,
Rom.1,2.  kik gyorson hisznek inkébb az hazug drdognek, hogynem
2.Thessal. 1 int Istenmek. Ea vilig hop-haja karai, amaz deli tinczra,
Eph.i,:i-: kazi Gltiizetre, tobzoddsra nagyob gondot viselnek, hogy-
nem e rokdk, kanok kitizésére. Nincs pénzek az Isten héza
épétésre, a konynyomtatdsra, de vagyon a pazarldsra.
Kiket TIsten eldfijt hamar. Megdldja Isten a Dividdal
egyetembe kik e vadkanokat, rokakat kergetik, kifizik,
égetik mint Isten parancsolja. Exod: 23§ Deut: 13. 17.
18. Hogy megdljék az hamis Prophétdt mint Tllyée levd-
gatd a Bl papjait, & Reg: 23. Lisd: Zach: 13. Ezech: 13.

14. Mint Isten mondja, hogy megtljék az eretnekeket.
Valakik a Krisztus ordk ssiletéssét, Jehova egy is-
tenségét tagadidk, undok haléllal holtak meg, mint Ebion,
Cherintus, Arrius, Fotinus, Sabellius, Servetus, Aleiatus,
Gentilis, Gratianos Mdatté, Mezégyfni Ambrus és a tiibbi
csak mastann is. Isten éltesse & nagy: Ugnot Christoph
uramat, az egri kapitdnt, hogy a rokdkat, kanokat kergeti.
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Ti nagysagtokot is kérem, valahol vattok, a Sémson rokdit
kergessétek, a megért buzdt ne hagyjitok felgynjtani.

A 1 magysdgtok szegén drvdja,
a Jézus Krisztus szolgija

Horhi Thaz vagy Melius Péter.
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» Tanétottam erve az én szent 16lkémmel az korésztyén népeket, -
Hogy Isten fidnak és drik Istennek valljanak fik engiimet, Marei 15.
Mert én sziilettettom az én sgent atydminl, mint nap sziili § fényét, Colossen, 1,
Iis i dllatjibél drokks kijiittem, sziilt engdr mint & képét. 2

A CHRISTUB JEZUSNAK, AZ BLO JEHOVA ISTEN FIANAK, ATYTAHOZ
RBGYENLG JEHOVA ISTENNEK PANASZOLKODASA, BZ ATEOZOTT Voliig kezdetinek elétte sziilt és bivt engem az én szent atydim,
VILAGKAK ELLENE . w Az i szent szdjibol ige Isten vagyok, formdjdban én voltam, Proverh, &
Tindskls fény vagyol, boleseség, hatalom, ollyan Isten mint atyim,

As Hunyadi Jinos éneke nitdjdra. Istenhoz egyenld az egy istenségben, mindénén birodalmam,

Az nagy tristendirt mindén embércket mostan én erre kévik, Soha elsébbnagyobb, hatalmasb nalamnél nem volt az én szentatyim,

Hogy ammit Istennek szdjdbdl én szdllok, igazdn megértsétel, Mert i én bennem volt, én d benne voltam, 1 elitte forgottam,

s eziket értvén, hiven hogy megtartsdk, nagy sziikség mindenelnek, ss Mindon dolgaiban, és { tandesiban § véle munkdlkodtam, Ephes. 1, 3,
Mert nem ez veldgi hazugedgot szdllok, de 15lkdet beszéllik. Minddn végezését, dolgait én bennem végezte el szent atydim. 4.

Canda nagy jo kedvvel ha meghallgatjdtok ez veldgi dolgokat, 5 Tsten leljessége, élete én bennem, érik Isten fidhan,

Briikséy inkdbb neltok hogy meghallgassdtok az 161ki szent dolgokat, Mind drikké lakott dllat szdrint bennem, fi erds tdrhdzdban,

Az la lolkotoket élteti, tdpldlja megromlott elmétaket, Isten képe voltam, bilesesége, szdja, éliem enndémmagamban, Ebrae 1, 7.
Hs megvigasztalja elbtisilt szivedet, igazgatja hitedet. «0 Mind 6rokkeé voltam én magamban Isten, mint atydm volt magdban. ppoemiy1,9.

Hasznos dolgot szdllok a Krisztus Jézusnak kesert panaszdrol, En filisfgomat meghizonyétottam megszentsld 1olkommel,

Az sok eretnekok és Antichristusok ellen nagy haragjdrdl, Hatalmassigommal és nagy esuddimmal Afydm bizonsdgival,
U fitisdgdnak és istenséodnek megbizonyétisirol, A ki én feldlem az éobél kidlta, szélla nagy nyilvdnstagal,
Bzdllok a Krisztusnalk egy istenségirl és Jehovasdzdral. Imhol az én fiam én hozzdm egyenld, teljes istenségével.

Renddel azért halld meg a Krisstus panaszdt, halld meg ignz monddsit, « Szent David,Salomén, Micheds és szent Pdl az én lolkémmel széltak.

Hidd el erds hittel, Krisztusnal lollével Krisztus bizonyétdeit, Hogy én kijtivésim és én sziiletéstm sroktil fogvin voltalk,
Antichristusoknak, servetidinusok hazugsdea rontdedt, 3 Atydm dllatjabol, fi diestségébdl szilettem, iik azt mondtdlk,

Az egy biblidnak, az igaz credénak nagy szép igaz valldadt. Az teromtés eldtt, minden dllat eldtt, elsd seillottnek mondtak. Michae 5.

Joan.15,20, Immdr én Istennek orik fia, Krisztus széllok, meghallgassdtok, Ugyan valésdggal volt én szilletdstm, és nemesak gundolattal,
Matth, 10,  Amunint az én 16lkém szdjdval profétak szdltak az apostolok, w0 Som nem renddléssel, jovendd iddre vald tekéntetéssel, Joan. 1, 3,
A Szintén azonlképpen a szent {rds szdrént igazdn én most azdllok, De mint mindérikké volt atydm magdban sziilt gy engdm magdbél, ™

o™ 1% & ik halljdlk @lnek, az kik megitaljak, binokért ellcirhornak. s De i én bennem volt, én kivillern nem volt, semmi id6 részébgl. o0

Bumima szdrént szollok én fidsdgomrdl, ds Jehovasdgomrdl, Szitlettem atydmtul azért valdsdggal, mert ndlam elsgbb nem volt,
Matt. 2,16,  Dzollok én tisztémrol, hatalmassdgomrdl és én kirdlsdgomrdl, S8t mint nap fényével, poesét czimorével, figy atydm én velem volf, ;. -

17, Szollok én testémrdl, én teljességimrdl, szdllok emborstgimdl, o Soha el nem hagyott. vele munkdlkodtam, velem tandesot tartott, 10,
Az én szent 16lkimrdl, d istensdodrd], szdllok imdddssiral. Velem egyiitt mindont terémiith és rendilt, velem & munkalkodott.
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New mielt az atydm semmit nalam nélkiil, mert voltam teljessége,
Hatalma és karja, szdja és formsija, jobb keze, bitlesesége,
Atydmnak peniglen teljessége nélkiil nem lehet dicstsdge,

A ki megtagadja az trikis fiat, ennek nincsen Istene.

Az én fidsdgom hogy atydtul vagyon, egyenld istenségim,

Im meghizonyltdm sok szent frdsokkal, de megértsed beszédém,
Mert az Antichristus én fiisdgomat véli hogy embirségim,
Hogy szentlélok kente, formdlta — azt véli Blandvata, fitsdgom,

Kdromldst {ik szdlnak, kik vélik hamissan, az én fiisdgomat,
Hogy kenésért vagyon, és a teljességért, és a mogszentelésért,
Maga a kenésért pap és kirdl vagvok, test vagyok szentélésért,
Mert testom formélta, szent 1616k nem adott fitii istenségot.

Ay én finsdgom szent atydmitnl vagyon, ds nem a Maridtul,
Egyetlen-egy szillgtt Isten fia vagyolk én atyam dllatjdabél,
Valdsdgos Isten, élesstd, terdmtd, vagyok atydm szdjdbol,
Emborségom vagyon auydminl az vérbél, szent 1816k erejébil.

Szidalmaznak engém, mint az héhér zsidék most az Antichristusok,
Mert Isten fidnak, egyenld Istennek atydmmal ik nem mondnak,
Maga a zsidéknak én magamat monddm, érdk Isten fisinalk, T
Iin atyAmmal egynek, az egy istenségben, vallom mindenhaténak.

Errél nyilvin szdltam, hogy én testim szirént vagyok Ddvidnak fia,
De szentdld 1olkom teljessége szordnt Isten dbrdzatjdba,
Hatalmas csuddlkkal bizonyétdm magam hogy vagyok Isten fia,
Aldd én atydminl kijittem, szillettem és jitttem ez veldgra.

Lott srokké bennem hivek vilaszidsa, terdmtés 16n én bennem,
Az hivek viltsdga ég il megdlddsok, lészin azért én hennem;
Kezdet, vég én vagyok, ammit én elkezdtem ast én el is végesim,
Idvesség kezdeti volt én filsdgom, vége gy istenségim.

En voltam tandesa, egyenld tdrsa is driskké szent atydmnak,

A frigynek angyala a Jehova angyal, kirdlyja az atydknak,

En fiket hordoztam, megszabadejtottam, mint Istent figy imddtalk,
Iin ff velok jértam. Jdkobbal kiszddtem, neksm ik fldoztanak.
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Orilk Isten fia voltam, de angyala, kiivete azért lottem,

s Hogy kozbenjirdssal, Istent az emborrel én meghékéltethessem, ., 1,35
Isten igazsdgit, a torvént betdlisem, valtsdg dovdt finessem, Roman 4.
Ovik istenséggel a bilnt, kirhozatot, o testben elveszthessem. Ebr.1,7,9.

Im érted hogy voltam, {ge, Tsten fia, o békisség angyala,

Soha ndlam nélkil, semmitaz én atydm nem mielt d magdban,  Fsaiae 40,
w5 Mind terdmtés elétt, mind terdmtés ntdn munkdlkodott fidban, 43

En dltalam szélt & mind az embérokkel, én voltam { tolmdcsa, Jownl,5 8.

En az én lolkommel, beszédommel széltam régon a szent atydlnalk,

Az Addm és Eva mint dltala lottek, gy bennem megtartattak, Exod. 3, 14.

Az Addmtul fogva voltam megtartéja a vilasztott atydknak, Joannis 10,
1o Babilénighél és az Egyiptombél kihozéja zeidéknak. Judie 3, 6;

Hordoztam, vezettem ngyan valdsiggal én a zsidd népeket, Esaiae 25,
Fin 161ki kitszikla, tizben és az kodben vezettem az hiveket, Gen 28, 31.
Tingom késértottel, Mozessel én szdltam, én tottem a conddkat,  Exodi 3, 14.
Innékim dldoztak, imddtak engbmet szintén tigy mint atydmat. Jodic 2, 6.

ws Omel nagy bolondsdg, hogyBlandrataFerencz engim, frigynekangyaldt Psal 68,78,
Terémtett angyalnak, azt véli, hogy vagyok én csak terdmtétt allat, Bxed20,34,
Maga nem Jehova, nem atydk Istene, az ki teromtitt dllat, Deat 4,5, 6.

Paal s1.
Atkozott ki tisztdl, imdd Isten gvandnt csak terdmtott dllatot. E:i:f 43

Valaki nem Isten, nem terémtd nagy Gr és ha nem mindenhatd, 140 4
ua Ha drélké nem volt, idével kezdetdtt, nem tr, sem imddandd, Deut. 16

Uj Isten és bilvén, valaki atydval nem volt egy istenségi,

Mert csak az egy Isten teromtd Jehova és igaz idvozejtd.

Az én fidsdgom vagyon én atydminl az orok swiletésért, 1Cher 1,'8.

Az én istenségdm s hatalmassdgom vagyon finsdgomért, Psal.2, 110.
s Mert mikor engom szilt 6roklé én atydm, akkor adott életét, Actor. 13,

Fn fidsdgommal, bilesesée és élet, hatalmam mind egyiitt 1ott. 1 Chor. 2.3,

Istennek magamat én gy hizonyétdm az egéaz azent frdsban,

Eldsziir azért, hogy Isten fin vagyok és Isten dbrdzatia ;

Misodszor Jehova, mindsnhaté Isten, vagyok seregék ura, Fsaiae 41
10 Ldvizejtd vagyok és egy Tsten vagyok, Isten dbrizatjdban.




1 Chor. 1,
2 8.

Psal. 81,
Dent 30,31,

1 Col. 1, 2,
31
Deut 4, 5, 6.

Matthaei 4,
Gan 21, 22.

RBom 1, 8,
B,
Rhrael,2,3.

I Joanld, 2.

1 Cor, 1,3

Michne 3.

Roman, .

2 Chorint D,
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Sdt dldott Tstennek, egy vald Istennek mondom én is magamat,
Mert ha én atydmat, egy vald igaznalk, orol Istennelk mondod,
Loy a fin Isten igag, boles, hatalmas, nem leszen szent, dldatolt,
Bilvany és 1ij Isten leszon esak mint embdr, avagy tevomtett dllat,

Teszim egyenlivé magamat atydmhoz az én fidsdgomért, 13
Jehovasdgomért, én boleseségemért, egyenld hatalmamért,
Mindent én fi vele egyardnt miveldk, mert imddnal engimet,

En i képe vagyok, igéje és karja, értom az @ tithkait.

Egvedil egy Isten valaki Jehova, mindénhatd, teremts,

Magdva eskiiszik, sajit hatalmdval hiveket idvizéti,

En Jehova angyal és ige Uristen, mindorakké sldands,

Magamra eckiiszém, én magamban élok, bivok mindont mint hivé.

Nagy bolondsdg azért, hogy Antichristusok ezt a testomre vonszik,
Maga az én testom a Ddvidnak magva, fia az én anydmnal,
Bzentlélek formdlta, Maria vérébil, testét emborfidnal, 108
Ez velig végében kezditt embirségem, tdrsa nem volt atydmnalk.

Fortelmesh embérsk hitlen papistikndl az servetidnusok,

Mert mind az atydbdl, és az  fidhol rif balvint ik formalnalk,
Nem volt én kivillem, én eléttem Isten, de mondom azt bilvdnnak,
Valnkit Blandrata én lkiivilem régon, mond ndlamndl elsébbnelk. 1o

Istennek 1 fia, fénye, bilesesége, vagyok én (i hatalma,

Végy el én atydmtul, ottan én atyimnak nem lészin dbrizatja,
Nem lészin hatalma, fénye, bileseadoe, nem lészin oy tdrhdza,
Mint nap fénye nélkiil, poesét jegve nélkiil, semmi lésziin allatja.

Az Blandrata képét, vodd el bolesességét, vidd el az (i hatalmdt, 1o
Iilvész emborsége : és 1 bilesessége, észon formdtlan dllat.

Iy az Isten fidt, vidd el ezent atyjital, tagadd meg figsdgdt,
Hogy az {f atyjitul {f nem szilettetott, atyjdban i nem lakott.

No azért mdr szollok én emborségomrsl, széllok az én testomrél,
Hogy aldzatossd, biinné és dtokkd mint lottem, szdllok arvél,
Az angyalok régin és Antichristusok engbm megvetéséril,

En embérségdmért és az én testomért Istennek nem hittokedl.
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Az angyalok régén alizatossdgom, megveték méltésigom,

Hogy az én atydmhoz én egyenld lévén, magamat megaldzdm,
1 Moga természettel, 610k sziiletéasel vagyon én fidsdgom,

Nem viltozdsiggal, sem nem idd szérént vagyon Jehovasdgom.

Kivomlist ellenem az sok eretnekok tesznek nagy bosszisdgot,

Hogy megiresitém, aldzdm magamat, elvttem (f ftlkolkat,

Biinné és dtokkd éréttok hogy 16ttem, megrontdm 1 poklokat,
o Megtagadtals engdm, hogy nem Isten fia, 86t Isten mdr elhagyott.

Galat 3, &

Az afydval egyitt magam egy Istennek, mondom én terémtének,
Szintén agy hatalmas 6rok Isten vagyok, megtartéja hivelnek,
lgaz, véghetetlen, egyarint Atydmmal engomet is tisztélnek,
Magamra eskild, mindenhatd Tsten, vagyok oka az jéknak.

(anesis 94,
Ebrae 1, 6.

s Terbmtésnek ntdn amaz engodetlon, nagy kevély angyalokat,
Akkik ii réndoket és igazedgokat, elhagyik szent hidzokat,
A pokolra hinydm mind az hitlenoket, mint érdognek tdrsokat,  2Petri 2, 3.
Az Caimtul, Camtnl fogva mind elvesztém én az hitlen népelet.  Judae 1.

Thmaszia az lsten régdn szent atydkat mind az Addmtnl fogva, Gene 3, 15
16, 18, 19,

e likhez az én ntydm predikdlni kiilde, kiivetségre vilaszta,
Tin ezeknek régin tigy mint embereknek jelontem angyalsdgha, ﬁ Bl A%
Niha férfiképben, szdltam és kiszodtem, vélok emberi modra. Osee 12

Ig}' jelintem nékik, és vezettem fiket, és hoztam ki fogsdobél,

Abrahfimmal régdn, Jakobbal, Izsdkkal frigyot kitvén magambél, Zach.2, 3,4
1 Megmondtam i nékik hogy én El-Seadai vagyolk, fid atyimbdl,

Fn Jehova jiittem az Jehovn tivtul, az én szi{ls atyimitnl,

Azért noha illyen aldzatos vagyok, férfi és angyal képben,
De meg ne vessenel, mert Jehova Isten vagyok istenségémben,  Genesis 17.
Brubarile hassndért én az angyalképben slteztem emborségben, — Roman 3,4
* De exzel isteni fity méltdsdgom el nem veszoth semmiben. .1, ot}
Hogy min 5 i Listes '
\ gamat mondtam angyalnak, férfinak, ottan azt is megmond- .
[:‘IUEF én egy Iah vagyok, Jehova Uristen, mindenhaté, iigy sz6ltam, quld & 2’ ;)’
En 5 éristtetok nyomoralt emberdk, aneyal és férfi voltam, EL_"_- ig ’
& nzért magamban drok Isten és I:Tr, I-temfin én voltam. Esaine 45.
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0 mel nagy kiromlds és hilddatlansdg ez most az Blandratdlitnl, Ollv dlnoksdgot iik én redm koltetlek, kivel engem bossrontnal,
: Matthaei12, Mint az zeiddk, litvin én émhorségomet, futdnak istenségtiil, Asszonyillat magva embérfia meghalt, de nem fin atydnak, Hierem. 2.
13, 16, 17. Mogtagadik hogy énsem Isten nem vagyok, nem szitlettem atydmtn], Maga frva vagyon, hogy én Divid fia, embarsézimben vagyolk,
Marei 9, 10 56% hitetd névvel engim illetének, hogy nem jittem lstentiil, o Tsten fin vagyolk, szentdld lolkemben mindenhatd ur vagyok.

Svinte igy kdromld Ebion, Cherintns, Fotinms, Arrinssal, Istennel ey vagyoli, (i én bennem vagyon, &n penig szent atyimban,
Mostan az Servetus, Blandrata, Davidis, az Basilina Istvinna], gem kiviilem nem volt, eléttem sem nem volt, velem volt dolgaibamn,
Hogy iddvel kezdott az én filsigom, és nem érik veldiggal, Baviitt az vilasztds, teromtés, rendelés, megviltds i fitban,

Frzel istensépom, Isten fidsdzom csindljdk csak kezdéssel. Mindén léte, volta, tnddsa, munkdjs, bennem (i hatalmdban,

Engim zsidd népek a Pildtus eldtt ezzel igin vddlanak, s By Tstenok nincsen alkil én atydmat, ndlam nélliil kidltjilk,
Joan 18,19, Tndjnk hogy ez embor, de i magit mondta é16 Isten fidinak, e Liflvin és semmi istene nines annak, kik a fiat tagadjdl, Michae. 7.
1 Joan 2, 3. Bzzel egy Istenné, egyenld tdrsdvd, hatalmas atyjinak Terimtett dllatot Isten gyandnt imdd, kit erfnek ifk valnalk, Psal. 2,110.
2 Joan 1. Totte és mondotta magdt valdsdgeal orék Isten fidnal. Nem Isten szdjibél és i dllatjibol szilott fiinak mondjik.

Gonosz hitlen zsiddk a Pildtus elftt engim hazudtoldnalk, Hogy az drdég atyjok eziket bolonddd totte, illyen vakokkd,

Mert istenségomet hamissan tagaddk, méltésdgdt atyimnak, w Az @ kevélségok, irdskiiviil vald széllisok mind az oks, Act. 14, 17,
Mert ki megtagadja a fidt egy firnak, rontdja az atydnalk, Mert az frds mellé] hamis értelomre futnak okossdgolra, 2 Telri 2.
A fiat valaki Istennek nem mondja, Istene nincsen annak. 0 okossdgokért, bolond frésokért, vakok az szent irdsba,

Ezinképpen mostan Servelifnusolk én velem cselekédnek, 0 mel szdntalanszor az egéer szent {rds mond engiim Jehovinak, (olossen 1,
Ebrae 1, 31 A szent hdromsdgot mondjik ik bilvannak, hdromfeji Jénénalk, Mindenhatd trnak, Tsten szent fidnak, terémtd hatalmdnal, 2,

Semumi eretnekok illyen kiromldssal engém nem ritoltanak, =5 Atydmnak fényének, egyenld Istennck, orolké sziilt fidnak, Hier. 3, Qi

Az mint Blandfranciskék engém szidalmaznak és szornyenkiromlanak. Isten teljessége, Isten dbrézatja mond gasdag térhdzdnak. Joan.10,15

Nem igaznak mondjdk az mit szent lelkemmel a szent {rdsban szdltan, s Valunie vagvon 16lki ezent atydmnal, mind enyim 6 fidé, Matth. 11.
R“I“;?LQ"E;- Gvandt mondnal imimidr & szent biblidhoz, nem hiszik, a mit mondtam ! Az 1l istensége és Jehovasdon hatalma, holesesége, 16,
Eph.2, 4,5 . fétak nem tndtdk, som az apostolok azt, a mit én akartam, Enyim {i orszdga és nagy bivodalma, végetlen teljessége, Lucag 24

2 Thess.2,3, ; : : ise 25,
&_m;sfnlg, De {ik igon tudjdk, mert hazug atyjokkal (iket megesalattattam. w Terimtd, megtartd és megidvozejtd akaratja, ereje. iﬁllm -

Lissdk dlnoksdgdt az Antichristusnak, mindin kerdsziyén népek, Az egy atynisten nem két istenségll, sem két hatalmassdgi,
2 Cor.7, 10. Mint az hazug atyjok, az riit dlnak ordeg, az frist {gy megszegték ;= Usnk egy nz istenség, teljesség, bileseség, nem killsmb istenségi.
1 Joan. 2, 3. Hamissra fordejtjik, és ugyan meglopjdk, és értelmét elvesatik, i magfiban hogy nagy, fishan kis isten, ezok, két istenségt,
Ordes médra vagyon i hizonyétdsok, ollyanok mint biiviisok. Az atya és fin, hogy nem egy Uristen, az érdég hazngsiga.

9 Joannis 1 Byik frds ellen a mds frfst hamis értelomre tik vonszik, “ Immran ezért is engom fin istent, hogy vottem, megestifolnak,
1 Joanmis 5. Az egy Istent igon szdjokon forgatjdik, esak az atydra vonszik, 1:. Ha méstul volt Krisztus, nem volt istensége oriklké hit magdnalk,
tene 1, 3, A szent hiromsdezot, alkit Elohimnak mond az frés, elhagytik, Maga suiiletéssel drok idék eldtt atyim i szent filnak

;tlm'uu gy, Gyandt mondriak ahoz, ahol az egy Istent hirom tainak mondjik: Mindént kezdet nélkiil adott, és id6vel nem vottem én magamnalk.
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Proverhi, 8, Srinte aklor voltam én is enmagamban, mikor az én szent atysim,
Egyiitt vele voltam, én {f benne voltam, és eldtte forgottam,
Bemmie tébbnem voltaz énszentatydmnak, gazdaghnem volt ndlamy,
Sem nagyobb, sem elsdbb, hatalmash és bolesebb nem volt f énndlamy,

Tinektok én vottem az én testom szorént ammit atydmtul voftem,

£

il

De nem kuldismdédrakértem seminern vottem, magamnal énnem kérten

Phil. . Mert az én atyhimnalk 4 teljességénel, tdrhdiza is én voltam,

Bileseség, hatalom, még az én atydm is, volt hatalmas én velem,

Peal. 4,45 Bn embdrségomnek id8 szérént adott mindent az én szent atydm,
Egi’i“i”:‘ 14- Mert nem volt 6rékké nz én embérségom, de hatalmat én adtam,
51 " Az én szent atydmbul és az il 161kétil kenotétt én hatalmam,

s az embiriknek a mint embar vagyol, mindanslet gy vittem,

Agtor. 2, & Nem engom i fidt, atydmmal egyenld Jehovit tot Istennd,
3“‘555 1, 2. De emborségdmet, tierd és kezessé, kivdlylvd totte, kente.

ﬁn. 9. 11, Mint én emborségom, idével kezdetitt foy a test teljessége,
49, Idével adatott az véges embornek Istennek bolesesége.

Joan. 1, 2, Nem t6tt engom fidt Istenné, sem trrd idGvel ez veligon,
4 De ii dllatjdbdl, szdjabdl magdbol, sziilf az érik veldzon,
Ebragos 1. Bivt, sziilt, rendelt engdm, mindon idék elétt fényes dicstségdben,
Fecles. 24, o . ;
Hogy én testté 16gyek, a testben kirily, pap, kezes itt ez veligon.

En, im jél értitok, hogy az én atydminl srokké el-kijittem,
Qvties. 38 Onnét feljiil ald szdllott kenyér, élet ez viligra lejittom,
a1, "Viliig elétt voltam, sét ez veligot is atymmal termtettem,

Psal 45, 68, Sajit hatalmammal ez veldgot birom, az hiveket én tartom.

Kiilonh azért bennem amaz egy istenség, killomb én teljességim,

Kilomb fitisdgom, akkit én atydim sziilt, kilémb én emhoraégim,
Actorum1s. Az én teljességom ds az in hatalmam, nem az én filsdgom,

De esak bizonsdgn én fiiisdgomuak, hatalmas teljességim.

Példa legvin nekid az én embiorsdgont, a kit én is folvittem,
Az i fitsdgdt, tulajdon 4 nevét a Mdridtul vottem,
Lom. 1,89, De mis az hatalom, a kivel én atydm megkente embirsézim,
Acto. 2,34, Mds az egy természet, aklivel Adﬁ,mmal, mindinnel egy én testim.s=

A

£
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Az én fitsdgom, kit szlilt az én atvdm, lillémb az én afydminl,
De ogy istenedégom és én teljességim nem kilémb szent atydmtul,
Azon istenségim, avon teljesséeim atydmmal és 16lkommel,

Hit nem az teljesség, 6rok Isten fia, de akli loth atvimiul.

s Nom nz kendsért hat, sem az hatalomért nem vagyok Tstenfia,
Mert én az kenésért pap, és kirdl vagyok, és az frigynek angyala,
Az én teljességim csak bizondtotta, hogy vagyok Istenfia,

Az sgent 1616l penig embér fidvd bith, nem tott Isten fidvd.

Az ti pyarldeigtok tott engdm embinrd, blinné, dtokkd 16ttem,

s 1in magamat szabtam ti embérségtokhoz, magam iresftottem,
Mert ha én magamat az ti biinétokért nagy kénokra nem velndim,
Iiz egésy veldgot az sok blineiért, mint bird elvesztendm.

Szdantalan bolondsdg és sok eretneliséy azoknal i lelkikben,
Valakik tagadnak engim egy Istennek egyenls istenséghen,

w5 Hogy it ez veldgon Maridtul kezdettem gyarld emborsézimben,
Iin istenségtm is, emberséggel egviitt, kezdetott csak a testben.

Undok bilvin leszen és nem igaz Isten, az atya fin nélkil,

Mert formidja, képe, holesesége, Krisztus vildg az  atyjitul,

Vedd el boleseségét, hatalmat és képat, dldott atyaistentil,
son Azonnal nem Isten, de semmié leszén atyn i fia nekiil.

Legottan az egész szent irds o mit mond hamissd te esindlod.

Az éghdl kialtd atyit, ki est mondja: fiam ez ! hagudtolod,

Mert én Isten fia, természettel vagyok egyenld — azt kidltod,

Nem testom egy Isten, kissebb én atydmndl, azt bizonynyal j6 tudod.

wx Kdromlod az atydt, kdvomlasy engomet, mind az egész szent frdst,
Elvesz idvosségtik, ti mind elkdrhoztok, kik tagadjdk az fiat,
Mert teromtett dllat, sohs idvbeséget, igazedgot sem adhat,
Teromt6 nem lehet, 6] sem thmasathatjs régon megholt porokat.

Oktalan emborélk, hit Isten is nem volt, senkit el nem vdlasztott,
w0 Bemmit el nemrendelt,semmit nem torémtett, tandesot is nem tartott,

Mert mind az vilasstds, teromtés, rendelés az Isten fidban volt,

Ha az Krisztus nem volt orékké Istennél, hit soha Isten sem volt,

Psal.2, 10,
Aet. &,5,10,

Apuc. 1,17.

2 Chorint.b.
Gal. 2, 3,4,

Actor, 2.

Rom, 1,5.1.
1 Joann. 1,
2, 3, 4, b




Matth.3,11.
Aet. 4,5,10.
Ebrae1,11.

1 Cor. 1, 3.
8,
Aetornm 7.

Ebr. 1,3,6,
7, 8, 10.
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De az Addm, Noé, Abrahdmtul fogva az atyik kil voltanal,
Kriszins teste elftt, hat mind elvesstenek, fejok nélkiil azn atyik,
Mert a fitt nélkill, soha jé kedvében senki nem volt atyjdnak, s
De Adémtnl fogva, mind az fiéletig Krisztusért idvoziilnek.

A mint a fif néllkiil soha nz é18 test nem lehet valdadggal,

Tay a kérésztyén nép, az Addmtnl fogva nem volt a fin nélkiil,
A frigynels angyala én Jehova fit, voltam én jegydsommel,
Fejok és drzdjok, kozbenjirs, lirdl, voltam az én népemmael,

Soha az én testém Melchizédek rendi szorént pap nem lohetne,
Ta csak ember volna, nem Istennek fia, esak volna teljesadae,
Mert atya és anya az egy embirségnek nem lehet Lét sziilése,
Atydmtul 6rokké, az anyamtul penig ez veldgnak végébe.

Az atya, énnékom fidnak, sziildje elftte ez veldgnak, 505

Apoealypsis Nincsen anyém nékom én istenségomben, nincs szdma nemzeterunek,

1.2 3 4

Ite spirita.
sancto.
Egoch. 2, 3.
Esa. 25, 40,
Psalmo 68,
71,78.105,

(enes. 1.
Psalm. 32,
34,

De embérségomnek vagyon anyja, de nines atyjo embor fignal,
Szdma, és gyiikere, fga és kitfeje vagyon az én testimnek,

Ezt mondom summdban, hogy az én testomért, kézbenjird tisztomért,
Tin fitisdgomért, Jehovasdgomert, erds istenségomért a5a
Egy voltam atyfmmal ; ti meg ne vessétik én egyenldségomet,
Mert ezzel inkdblan én folmagasztaltam az én istenségomet.

Szinte a testnek iz én megaldzdsom hozott nagy dicsdeégdt,

Az én hiveimnek orok bédogsdgot, szérzottem nagy szentségot.
Atkozott bolond vagy, ha te engom estifolsz, a te gyarl6 testodért, ss
A te sok biinddért, dtkodért megvitid drik istenségdmet.

Az én szent lolkom is imddandd Isten, mert Jehova Uristen,

Az Hzélkielnél, azt mondja a 1616k, «Jehova nekim nevems,
Adonai isten, segejtd, terimid, atydl megmentd Isten,

Kivel ez veldgon Egyiptomban téttem csnddkat istenségben. s

Terémtés elétt is volt atysm szent 161ke, mint Jehova magdban,
Mindont #i terémtett, rindolt és éltetitt én velem a kezdetben,
TJitvendd titkait Istennek megmondts, szolt régon profétdkban,
Ha Isten titkait, és embor titkait tndja hdt csak egy Isten.

-
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i ]iﬁnal{ istemségét innet is megtudhadd, mert eskiiszik magira, Psal. 05
Ofrigyot, 1] frigyet kotott 6s fogadott atydlmak a fidba, Ebr 3. 4
Teromtd Istennek, egy Jehova trnak, Divid a 161kit mondja, Denhu:uu
86t hogy mind imAdjik az igaz szent 1olkot, eréssen i kidltja, BES

Ottan mihelt hallod a szent 1élok szavit, kérlek, hogy elhidjétik,

s A i srivetdket, kérlek én titoket, meg ne keményiteétols, Acto 13,28,
Mint régin atyitol pusztdban sziveket hitlend]l keménitélk, Psal. 45,
1in is mind elvesztém fi hitlenségikért, mert nékom &k nem hinek,

Szordz a szent 1élok hitot, szeretetil, a kerdastyén népelkben,

Bajdt csak az Isten minden jéknak oka, osztGja az hivekben, Cor. 12,
o A szent 1élek osztja minden ajéndékit sajit birodalmdban, Galat. 5, 6,

Szabad akarntja vagyon nagy hatalma szent 1él6knek magdban.

Ollyan nagy hatalma az én szent l6lkimnek, mint az én szent atydm-

B.t'[art Jehova, Isten, Adonai Isten, szentéldje fialmalk, [nal,

Ujji terémtett &, szintén Ggy mint atydm, drzéje {4 nydjinal, Cor. 5.
a0 Minden ajandékot i oszt az hiveknek, ad Isten fiainak.

Teszdk én szent atydm tndomdnt tenékod, az hitlen népek ellen,
Az Antichristusok mint engim vitolnak, gvaliznak én hivémben,
Az egy istenségit kettdvé esindltdk, nagygyd, kicsinnd tevél,

A filségis atya, & misodik Krisztus az ki 16t ez voldghan,

s Vonszik és szaggatjdk az hdrom tantkat Atyit, fiat, szent lolket,
Immidr azt hazndtdk, hogy az atydt, fidt, kik valljik a szent lolket,
Ebbiil hirom TIstent esindlnak, megrontjik az hatalmas nagy Istent,
Maga egy az Isten, ki az atya, fif, szent 1élik egy folségben,

Istennek egységét hirom istenségre — dtkozott kik szageatiik,

10 Mert az oszhatatlan Istennek egysége, hirom tulajdonsdgol, Dwt'“i,"s'ﬁ'
Az alya és fiti szent 161k, killsmbek, tulajdonsfighan hérmak, i:; B4
Egyek istenséghen, mint nap hatalmokban, tisztéletokben egyek. '

]':ﬂlim az egésy irds egy Istent predikdl, kit mond hirom tandnak,

N Iﬁlﬁ [Etﬂ]:n:jkllﬂk és szent Istendknek, folsézis Istendknel, Matthaei 4.
: ?rb egy istenségben hirom bizonsigok, hirom szomélyok vadnak 1 Cor. 8.
Mind uz ég, nap és hold, mindén £ii ax Istent nékink gy predikljal, Marci 2.

BEGE af, ROLTOK TAus. vIin I

Dentera 6,




Ebraeos 1.

I’sal. 45,68,

Hiere. 31,

Joan. 7. 20.

Matt. 10,18,

fach. 2, 3,

Actorum 1,
a,

Fsaine 25,
26,

Joelis 2.
Fachariae
12,

Joan. 10,14,

an, 21,
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Ay napban, pocséthen, azon egy embirben, ldtas egyet és hﬂrmaka.t&
Azon egy romsdba, egy az réusa bokor, de hirom Lilombségolk,
Litod a gyiikeret, ldtod a levelet, litod ott az verdgit,

Szent Pl a pioeséthoz, naphoz hasonlitjn a Krisatust és az atydt,

Gonosz hazng embér az egy istenségit tagadod hdromsdghan,
Maga & szent {ris a teromtett dllat t6kir az hiromsdgban,
Hoyadgit Tstennek ds (f hdromsdgdt meglitod ex veligban,
Bircsak te magadban néznéd, megérthetnéd az hdrmat az egységhen.

Nagy sok esuddk littek terdmtéstiil fogva mind ez egéss veligon, s
Alkkiket én Istenfia eselekddtem szent lolkémmel Istenben,

A foltdimaddsnak elStte, ntdna csudikat ezért téttem,

Hogy én fiisdgom és Jehovasdzom, hidjétek istenségom.

Azért tottem esnddt egy istenségimben dgymint fia Istennek,
Hogy engémet embirt, az Isten fidnak Krisstusnak ti hidjetdk, e
Nem Isten ereje, sem fogadott fia, de Jehova, Ur vagyolk,

Akki én atydmtul drok id6k eldtt elst szilott mindonnek,

Kicgoda tndhatja én atyam idejét, ki tndhatja keazdetit,

Igy senki nem tudjn nelém kezdetemet, drékké jiivésemet,

Mert az én atydmmal ecyiitt mindorgkké én Jehovasdgom volt, s
Nem elsdbb ndlamndil, ndlam sem utdsobb, mert srollié bennem volt.

En istenségimet, Jehovasigomat esak ebbdl is megtudhadd,
Mert én enmagambdl adok idvésségot, szent lelkit adok mindént,
En Jehova Isten, kit Jehova atydm ez veldgra boesdtott,

En is kigntottem az én hiveimre, magambol adtam 161kot.

Lehetetlen dolog hogy terémtett 4llat kitnthesson szent lelkot,
Sem biin meghocsdtdst, életat adhasson, tehesson az cenddkat,
De mint a teromtds ugyan egy Istené, fgy szent lelkot az adhat,
Alki csak egy Isten, mindenhaté folség, aldsi tersmtett mindent.

Lattatok mindnydjan a mint én magambél 16lksmet kitntotten, o
Nagy csuddkat tittem, hogy meghizonyétim én orok istenségdm,
Nem embérségomet, én bizonyétottam, de én egy istenségdm,
Noha i hitotlen Antichristus népe, mostan csifoltok engdm.
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En fitsdgomat és istenségimet, kenitok és fenitok,

o Kenéssel, eviivel, és megszentiléssel, Isten fidnak hitols, Fsainet,11,

Ugymint a kérdsztyén népek, fejedelmek Istennél (ik is finlk, 45, 61, 63.
De nem egy Istendk, és nem imddandd mindenhatd Jehovils.

Nem kenéssel vagyon az én istenségéim, nines kezditt istensépém,

Csindlt fiusdgom, formdlt istenségom, nines kezditt Jehovasdgom, Psalm 2, 45,
De én szent atydmtnl én Jehovasdgom, tile jitt fidsdgom,

Mint 81t i magdaban, atydm, én is éltem drikké én magamban,

Nagzy dlnok hamissig forog nyelvetokin én ellenségim nektolk,

Hiérom Istendlmek, harom bélvinyoknak, ti minket mar mondotolk, | Jesmnis 1.
Tivel o kivségot mint cealdrd drdegik, szintén elhitettétik,

Maga ti esindltok hiromféle Istent, nagyot és kiesint valtolk.

By folséges Isten és magdban valo terémitd esak az atya,

Aw egy ige Isten, és Jehova 1élok, az atyinak hatalma, 1 Cor.8, 10,
De nem 1 magdban levd az szent 1élok, az fid nem Jehova,

Nem més és nem kitlomb atydtul a fitt — Antichristus azt mondja.

Maga én atydmmal és az én lolkimmel hirman mi egyek vagyunk,

Az egy istenséghen, azon hatalomban, imiddésban esyeziink, 1 Joanmis5.
De az atyasighban, és o finsdgban, egymistul killémbéziink,

Nem lehetok atya, sem atydm fidvd, egy atydk nem lehetiinl.

Ezt az 6 torvénben régon megmutattok harom férfi képében. Gen, 18,19.
A kirdatségben is, az atya az égbél kidlt én rélam mondvin : H“u'h':'_i’”'
Iihol az én fiam, kin az én sz. 16lkém nyngszik galamb képében, T
Az én fiam Jézus, embor, o606k lsten § Jehovasdgdban,

Lassttok meg azért hamis eretnekik, ti sok gonoszsdgtokat,
Az egy igaz Istent mdr elvesztottétik, engémet i szent fidt,

s Bilvint csindltatok az én azent atydmbél, én bel6lem 6j Istent,

Az szentlélek Tstent esak vizzd tottétok, tagadvin istenségét,

Istene nines annak, valaki az fiat Jehovinak nem mandja,
Egyenld Istennek, egy érok Istennek, teromtének nem vallja, Joan. 5,6,7.
Mert soha az atya, sem Isten, sem nagy tir, sem mindenhaté atya Lrechies
Nem volt fia eldtt, fia kiviil nem volt hatalmas gazdagedg.

10




Col. 1, 2,11,
Ebr. 1,7 8,
9.

| Timoth 1,

Esa, 45, 62,
Exod. 3,5,6.

Actor, T.

Matth, 28,
Acte. 2, 10,
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Viz és undok bilvin akkit én eldttem mondtok Jehovasdighan,

A ti idvosségtok elveszott, lakdstok droklké a pokolban,

Mert az emborségben csak egy természetben, siit egy Jehovasighay
Halé embér nélkil, é16 Isten nélkill, az élet nincs ceak egyben.

Sziikség hogy az kezes Isten fia legyen, mindenhaté Jehova, 4
Ugyan szilettessék az orok atydtul, Isten fitisigdban,

A mint a Miridtul vald emborsége sziletott, fitsdga,

Tgy drok Istentiil sziiletéssel legyin Jehova fitsdga.

Pokolva szdlljatok kik az én lolkemet hitleniil tagadjitok,
Jehova Istennek ée Adonainak, mindenhatd nagy drnak,
Utet nem valljitok egy erdk Istennek, tertmté Jehovinalk,
Uiji sziild Isten, tanitd, éltets, ignzgaté Istennek,

Ext bizonynyal mondja az szent Divid kirdl, hogy imddjdk mint Istent
Mert az egy Jehova, el Seadai, Isten, magdban 6rokké szent, '
Mindent § teromtott, magdra eskiiszik, kihozta zsidd népet, 555
Ez penig én vagyok egyardnt 15lkommel, imadj het mint egy Istent.

Tisatim, emborséesm, kivdli papsigom, Jehova angyalsdgom,
En istenségimet, egyenléségémet, egy vald istenségom,

Holia el nem vessti, 56t folmagasztallja ng én megaldzdsom,
Tis egy istenségben én emborségomet neveli kivetségom.

En embérségom is folmagasztaltaték aldzatossdgommal,
Atydm tisztosségét, 6s szent akaratjat, betéltem fifisdggal,
Az én hiveimuek szérzek idvisségot, engédelmességiimmel,
Hiit dlnokul rontasz én istenségimben hazug kédromldsiddal.

Rit dlnok hazngsdg azért az mitszéltok az én szent 16lkom ellen, s
Mert hogy az én atydm, és én elbocsdtim szent 16lkomet tisztiben,
Ezzel el nem veszett drik istensége, sdt bizonyilt szentségben,
Mert egy istenséghioz illendd dolgokat 16]kim mielt magdban.

Hamis eretnelkik midet énbeldlem csendltol bidlvdin Istent ?

Mint az én atyimbol, ti én ndlam nélkil, tesztik formdtlan Istent, s1
Kétféle Istennél én tébbet nem tndok, sem harmadik Jehovidt,
Egyik egy Jehova, toromid, az misik balvin, teromtett allut.
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Oszthatlan, végetlen, Jehova, és 1él6k, mindenhatd, tertmts,
1] csak idvezejtd, {f kesdet, és az vég, hdrom bizonysgtevs,

ix ALkl eléit nem volt, kiviile, utdnna nines Jehova megtarts,

De volt {i magdban egy Jah és Tlohim, volt Jehova éréklké.

Régtiil fogva ldsd meyg az egész biblidt, nines tobb az ey Istennél,
Ex Juh és Jehova, igaz, véghetetlen, biles & toljesséoével,

Fgy i istensége, egy az i hatalma, egy az § munkdjival,

Ly i imddiea, egy i akaratja, egyenld diesdséggel,

Hivom az egy liynak, ez egy Jehovanak sajit tulajdonsdga,

Hiirom bizonsdgok, atya, fid, 16lok, de egyek it magokban, ;]IT‘II'BQ'&E'
Killomb akld atya, kiilomb akki fit, kilsmb a hiromsdgba, Levit 4, 5.
De ngyan mind egyek, azon egységékben, egy Jah és Ur voltokban.

o Isten & mdsodik zsiddnl Zar, nekhar, idegin balviny Isten, Paal. 81
Nem igaz Jehova, nem trokké vals, de kezdetott j Isten, w1
Az tisztért esindltdk, de nem idvozejtd, nem imidandé Tsten, Dieut. 6, 30,
Kenésért vagy tisstért, ezik 1 istenak avagy hamis rit balvan, sl 45,82,

{[_mmiir hit én Krisztns Jehowa, tiristen, teromtd, imddandd,

Oriikké #ldands nagy tiristen vagyok, triklké mindenhatd, Phil. 2.

Az mint az szent {ris engém fiat nevez, hogy vagyok imddands, Jﬂﬂﬂ.lﬁ,?‘
Terdmtd, megtarté, Jehova firisten, én atydmhos egyenld. Ll 5

Az n istenségom avagy egy istenség, avagy bélvin Uristen,
Ha ogy tristen, szinte tigy nem leszok, mint atydm csak egy Tsten,

e Ha i igaz Isten, i esak az egy Isten, tersmts, tartd Tsten,

U esak imAdandd, az trok dristen, én leszik tgy rit bilvin.

Kirhozando Isten, és nem imadandd 1 Istenné hat leszok,

Hazng, csaldrd Isten, nem egy igaz Isten, toromtott bélviny leszik,

Mert valaki vagyon az egy Isten kivél, az mind kezdott istensk,  Hier. 10,
Ha én egyJehova nem leszok mint atydim, engiim balvinyny# tesztik.

Kétféle Istennél tohbet az szent frds mert nem vet mi elénkben,

Az egy igaz Isten, mdsik 1, idegén, kezdetott ez velizon, Exod.13,20.
Akki nem Jehova, nem teromtd Isten, nem volt Tston magiban,  Pent- 3 6.
Az barmadik-féle Jehova fristent nem olvassik frésban. -
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Itéljed szent atydm, hogy én egy Jehova szintén mint te G2y vagyok, s
Mert tifled szitlettem, az te életedbdl Jehova Isten vagyok,

Elétted forgattam, én te véled vollam, hatalmas, boles ir vagyok,
Valanikor voltdl, atydim te magadban, alkor magamban vagyok,

Crelekodtem veled a teremtés eldtt, és mind az terdmtéshen,
Az terdmbés utdn veled munkdlkodtam, te tolmdesod tisztomben, gy
g;;‘::ff;mf Voltam frigy angyala, kezes, kozbenjirs, Addmtul fogva régon,
T Az test folvételig dllab szérént voltam azent fiad én magnmban.

Ezt bizonynyal mondja az hatalmas Isten, az idegon Istenrdl,
Valamel Elohim avagy nagy tiristen, nem ir természetirsl,

Ha érikké nem volt, magiban nem esindlt, nem tart mindent {oével, sie
Ha nem imddandd, nem idvozite, ar, az ize és hit dltal,

Ne éljenek ezek, efféle istendk itt az egész veligon,

Hamar elveszezenck o kezdtt istenek, kik jottek itt kezdéshen,

Ne tisztiltessenek, mint undok bilvinyok, ha nem voltak magokban,
Ha nem birnak mindént, kentél, cenk csendlidk tiket istenségdlkben, s

Az Blandrata Ferenes. az én testern ntdn feszin engem istenné,
%{fﬁﬂ‘;}_l’gﬁ' Elssbbe formdljn meg az testemet is, hogy nem én istenségdm,
%‘si:t?;ﬁ-i '?h Mervt hogy az én testem Jott a szent 1éloktill, gy kezdi istenségim,
Lucae 1,2, Maga én te fiad, és Jehova voltam, drokké veled afydim.

Lissditols minémil idegin istenné engdmet & esindla,
Matth. 1, 2. Istenfitisdgom, dm # azt hazudja, hogy szent lélok formdlta.
Galatas 4. Maga embirségim szent 1616k formilta, anydmtnl azt kihozta,
En istenségimet, sem fiisdgomat, az szent 1616k nem adta.

Tiled vagyon atydm az én filisigom, tiled Jehovasigom,
Toan. 5. 6 Mikor fitisdgom, te tiiled sziiletoth, volk akkor urasdgom,
8, 186, "7, Mert mint te Jehova, voltdl te magadba, én is gy dr ott voltam,

Ném te elsébb ndlam, kivilem sem voltdl, te mondod azt szent atydm.

A mint én tdrsaim o fogadott fak nem azért te fiaid,

Hogy az & anyjolktul, az vérhol és testhél sziilettek gy mint egy fiild,
De hogy atydm tiiled sziilte az én lolkom, azért {ik to fiaid, 830
En ie Isten fia, nem anyimtul vagyok, de hogy swiilettem tifled.
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Mert a testém szdrént Divid fia vagyok, 16lkém szérént te fiad,
Mert a te fényidbal, a te lételodbél atydm vagyok te képad,
1n Jehova, 161k, végetlen, hatalmas, atydm vagyok te véled,

. T hozzdd egyenlt, veled egy tristen, tiiled jittt dbrdzatod.

A miért én embir és pap, kizbejird, kezes, kivdl én vagyok,

Azért fik hazndnak, engdmet Istennelk és fidnak kikognal,

Mert hogy te ma sziiltél édés atydm engdim, azért te fiad vagyok, Pal. 2, 45,
Tlogy te tilled jittem, drokké szilletbem, azért fiad én vagyok.

. Huzel is engdmet ¢ profétdimat Antichristng esifolja:

Volt az {ge-Krisztus, de csak rendeléshen, nem volt iinniin magiba,
Isten fin Krisztus, de embdrségébe hogy szent 1816k formdlta, Joan. 1,5,6.
s Isten o Krisztus, de a teljesséodrt — Antichristus azt mondja.

Boha nem szitletott a f0 atydtul, 5r6kké tile nem lott,

Ap istensége is esak it ez veldgon a Mdria fidban 16tt,
Maga fiisdgom tilled ez veldgnak eldtte szillettetott,
Ugyanakkor mikor atydm te magadban fitsdzom alkor volt,

Az én ige-Iston Grik finsdgom mindén idék el6tt volt,

A terdombés elStt mindon idd nélkil istensdgom veled volt, Ephe: 1, 8.

v A tertmtéskor is én te véled voltam, cselekidtem én mindint. Ebr. 1.

Sem teremtés eldtt, sem teremtés ntdn semmi kivislem nem latt.

Minden lott én bennem, én altalam, velem egviitt egy hatalomban,
Ezt az Anlichristus a testre igy vonsza, hogy volt a test kezdethen,
Aznz, aklior mikor Méria it sziilte, volt {f a tandtdsban,

Mindon ot dltala, azaz veldg tjult, idveziilt itt o testben.

O dilnok eretnek, mit hazndsz atydmnak és lolkomnek ellene,

a"}tyd.m azt kidltja, hogy (1 ma ssiilf engim & magdbdl drokké,

Iin & tiile jiittem, tille én szillettem drék 16k eldtte, Lue. 1,2.6.
Az én testom nem jitt, nem lott én atydmtal, de kezdetott itt testbe.

" Mindent a kezdetbe, és a kezdéds eldtt atydm mielt énbennem,

Bennem az vilasztis, terémtés, megvaltas, megaldss is énbennem, Clolossent, 2
Az &g, f51d, o lilki angyalok, embirik és velég 16tt énbennem, Joannis 1.
Semmi sillat nincsen, valami jé és szent, akki nem 164t énbennem. 1 Joannis 1.




Fphesios 1.

Eph. 1, &
Joan. 1,5.8,

152 MELTUSZ PETER,

Az szent Pil, szent Jinos és az egész {rds, sz0l én fitsdgomrdl,
In istenségimril, Jehovasizomrdl, mindenhatdosdgomrdl,
Els6 teromtdsrdl, akki 1ot kezdetben és amaz jé veligrol,

Az égrdl éa f6ldrdl, éghe, foldbe vald szdl mindon dllatokral,

Hazud mint eretnek, hogy ott szent Jdnosndl a kezdés az juldat,
Jedzi a Krisatusnak d tanitdssinak az elkerdett jardsdt,

Mert az elsd kezdet, ki lott teremtéskor, azt jegyzi ott a kesdet, 5y
Mikor Isten kezdath semmibdl veldgot, formalni mindiindket.

Bizonyétom ezzel, hogy elmult kezdetrs]l, megldtt terdmbésrs]l apdl
Alki immdr elmilt, az égril és folded] szolott, az angyalokedl,

Az angyalok 1ijjé nem lesimek, sem a fold, es veldg sem idvozil,

A férgek és békdk meg nem njétatnalk, kikrdl szdlott a szent Pal, ws

Ol terdmtéartl szdl szent Pal és szent Jdnos, kiben angyalok lottel,
Oktalan dllatol, férgek és az halak, az egel ott kezdidiek,

De a mis terdmtés, csak a megijulds az hivek idvassépiik,

De 1z ég és fild nem kezdetik mostan, nem jilnak meg férgek.

Fz veldg peniglen fge-Taten dltal, 16t finsdgom dltal,

A lott én dltalam ez veldg, a kibe itt ez veldgon testtel
Tartam, tanétottam ez foldén és vizin, voltam az embirikkel,
Hib az elsd velig én istenségdmumnel 1ott fitsigom dltal.

A misik teremtds, az 0jji csindlds, o megdldds, békéllés,
Cank az dltal lehet akkibél 16tt amaz elsd ée 6 terdmtés

Alddbe srokké meglitt az vdlaszids, abba itt & megdldis,
De {ge-istenbe vilasztds, teromiés, leszin abba megdldis.

A testbenmert nem 16tt, vilasztds, terimtds, nem litt tandes G benne,
Caalk abba peniglen vége idvosségnek, akkibe ellezdése,

A testbe kezdése, nz vilasztda nincsen, vége lLiat nines 6 benne,
Orék Istentia kezdése és vége, idvisség megszoradse.

b

A misik terdmiést nohn az Addmban én fit elkezdittem,

De az vége leszon a filtdmaddsban, ezennel hogy megégetonl,
Allkor ez veldgot miként az aranynt én akkor megeresztém,
Azon Ige-Isten fin megijitom, akli el is kezdittem.

16GA% 8%, TRABBOL KISEEDETETT RENEK, 133

Tolond eretnekik immdr az angyalt 1s, az eget és a fildet,
Mind megidvizétik az nndok férgeket, 0jja tertminek mindent,
Mert a mas tertmids, idvosség Gjulds engesztelni agz [stent,
Ha o mis terdmtés akirél szent Pil sz6l, senki el nem veszthet.

wn Valald a kezdet, terdmtd, nat szent Pal elso seitletinek mondja,
Az Istenfidnak Ddviddal azt mondja akli erdk Jehova,
Alld es velignak eldtte volf, miként & szent atyja magiba,
Tz veldg i benne kezdett lenni, élni, mint nagy Isten fidba.

A test nem a kezdet, nem volt mindoroklké mindéndlnel eldtte,
so Kezdetben a foldet, eoet sem csendlta a test 1 erdjébe,

St mindindk ukdin 16th a test, kezdetott, ez vilignak vegében,

Fz vilignak penig i eltte sem volt, sem veldg kezdetibe.

Hamis hogy az {ge, smindénik l5tteneks — n mds teromiést jedzé,

Mert az 1) terémtés egyilk idvizilés, masik ég, fold djlite,
as Do még az ég 6z f6ld, 0jj4 nem littenek, tjilnak veldg végébe,
Az idvoziilés is a Mirvia méhében nem kezdetdtt a testbe.

De a terdmtésnek elGtte kezdetott 1onni a megijilis,

Az itélet napjin végbe akkor leszon a derék megtjilis,

Ammikor azt mondja : mindonék littenel, hit az elst fondadlds,
s Nem Miria méhébe kezdott lonni elsd, sem a mdsil terdmtés.

Az én lolkem Isten Jehova, hatalmas, és seregiknek ura,
Tmddands Isten, az én szent atydmmal velem egy méltdsighba,
Tizért mert szdrmazott az én szent atydmtul, Istentiil valdsdgza,
Atydmnak és nelidm egyardnt mi lolkiink, mint mi ollyan Jehova.

s Mis oknért ezért Ur-Jehova 18lek, mert seregelinek ura,
Istennek, mert Urnak ,Adonainak’ a szent fras it mondja,
Faéliel, Divid ngyan nyilvinsdggal a 16lkit imddtatja,
Mint Istent, teramttt, magdra eskivét o 16lkét magasstaljn,

Belém jiive nekom amaz nagy Ur, Lélik megéleszte engomet,
o Monda 1816k nekom : én vagyok Jehova, hirdessed beszédomet,

En hoztam ki népem Fgyiptom fildéhdl, én tottem a csuddlkat,

Atyiknak Tstene, teromtd, megtarts, imadjad hit ez Istent.

ol 1, 2.

Esa &1, 45,

Ebr.7,8,9.

De  Deitate
Jehovali
Spiritas.

Faaiae 6,63,

Cor. 1, 3,6,
Fzech. 2, 3.
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Fat az Fzsaids, a szent Pil, azt mondja, hogy amaz szent Jehova,
Akki (i1t székibe, angyalok imddtdk, Tizsaitsnak azt mondta :

Eredj, a népeket vakéts meg, ne Lisson, mert én vagyok Jehova, 4,
Tin veldgosejts, szivel ldayitsja, 1jja szilé Jehova,

Job 26, 27, Harmadszor szent 1616k, teromtd, éltetd, megtarté nagy Uristen,
Psal. 33, Az szentJ6b ér Mozses, szent Ddvid azt mondja, hogy a szent 1616k Tsten
11 Terimté ax eget, foldet, i tartotta nz vizeket kezdetben,

Atydval, fitival, mindin dllatokat birt { egy hatalomban.

TR Negyedszer e 1élik megszentdld, djjd terdmts  magdba,

18 16, 17, A% apostoloknalk Krisztus o léloknek erejérdl azt mondja :

ay), A redtok jivd 1éloknek hatalmdt elveszitok tizldngba,

Acto12, 13, Mert mds a szent 1616k, mds az i hatalma, kilsmb § ajindéka.
Peal. 7,17, Mind az Uristennek és mind az embernek tithait 1616k tudja,
Hier. 7, 17. Bgyediil egy Isten valaki veséknek, titkolnak megtuddja, '
Rom, 4, 11, Akki a profétik dltal jiivend6t tett, sz6lt az apostolokba,

heto 1, 2,3, Akki véghiil fogva titkos jiivendSket mondott, ez egy Jehova.

1. Cor 1, 2, Altkinek az hivek igaz szent templomi és egy valé Jehova,

3.6, 12, De a szent 1éldknek az hivek templomi, 4m a szent Pdl kidlija,

2 Cor. 1, 3. Valali figy mint dr nemesak {i atydjét, de sajétjat qgy osztja,
Seabad akarattal ajdndékit osztja, egy Jehova magdba.

Ebr. 3, 4,8, Avh a szent 1éloknek a szent Pal kidlija, akki amaz Jehova,
ﬁﬁt?m’z;liﬁ- ALk az atydkkal azolt és frigyvst kitstt, és akki ezt mondotta:
Fsaine 640, 113 ma az én szémat ti meghallandjitolk, ne Gt4ld meg magadba,

48, 63

Ps;Im 0' o5, Meit én vagyok az Ur, székémben ki fltem, zsidsk szabaditdja.

Tz énekdst szerzé Horhi Thas Péter Antichristusck ellen,

Hik az egy Istenbé] sok Istent ceemdltak, tdmadtak Krisztus ellen,
Mint az héhér zsiddk Isten fiisdedt, orik sziletésében

Kergetik héohérul, az szent lilkot vontjdk (i szent Istenségében.

FINIBE.

Summea versuum toling operis sunt 165

PSATMUS XLIITI.

Nagy keserves szivel kinyorgének,
Az Istennek z2id6 népek az 6 rabsdgokban,
Mikor pogdnyok miatt valdinak nagy kénban.

Ezt hallottuk nram régtél fogva,
Atydink is besgzéllették nekiink ezt bizonynyal,
Az mit § idejekben régen cselekedtél.

Mert az te népedért poganyokat kikergetted,
Kanadn f61débél kivesztetted,
Iis helyekben plintiltad az te népeidet.

Elégetéd, pusztitid poginyokat és elrontdd,
Elterjesztéd penig népeidet,
Mert nem 6 fegyverekkel votték meg a foldet.

Tulajdon erejekkel, hatalmokkal, érdemekkel,
Nem birhattik az igéret foldét,
Nem nyerték erejekkel lelkek idvességét.

Igéret foldére te erfddel béjutottak,
Idvosrégoket nyerték Krisztusért,
Mert az te szerelmedbdl megezdndd te Sket.

Felséges Uristen, mi kirdlyunk, mi Isteniink,
Te vagy atyink, te segits meg minket,
Mert ceak te végezéd el mi idvisségiinket.

Ellenségiinket mi meggybzhetjik te eréddel,
Mint az apro port mind elhinthetjiik,
Szent nevedben biztunkban ket megtapodjuk.




NEMETI FERENOZ.

Reménségiink mert ninesen mi erénkben,
Fegyveriinkben, sem lovunkban, sem erds virakban,
Nem lehet gybzedelem soha mert azokban.

Ellenségttl mert minket te mentesz meg,
Caank egyedil te idvizitesz nz_te ertddel,
Ellenség fegyverétsl csak te szabaditasz.

Nagy szégyennel mirolunk visszafordul az pogdnsig,
Te miattad megromol hatalma,
Mi ezért néked uram lesziink hilaaddsban.

Csak téged mi tisztelink kegyes atydnk,
Mindenkoron esak te benned bizunk szent fiadért,
Az mi idvosségiinket csak redd tdmasztjuk.

Szidalmat peniglen im mast tirink,
Tazet, fegyvert, tomloczoket, kemény rabsigokat,
Mint drtatlan bdirinyok nytzatunk, vigatunk.

Sirvan azért konyorgink nyomorultak,
Keseredtek, ez vilagtul elvettetett Arvik,
Mire vetsz el eléled mi szerelmes atydink.

Im mely igen minket szégyenitél, keseritél,
Sgidalommal szinte elburitdl,
Nem hordozsz zdszlot immdr mi seregiink cl§tt.

Vini sem akarsz mdr mi érettink,
St elfuttatez az mi ellenségink elfitt minket,
Azokkal dilatsz, vigatsz kik gyiilolnek téged.

Miként az juhokat ellenségnek ételekre,
Mast préddnl adsz minket haldlra,
Pogin nemzetek kizzé hordatil rabsigra.

Miként az elvetdtt marhdt minket drunk nékil,
Eladdl pénz nékal mint rabokat,
Még csak kityavetére minket sem hanyatil.

PSALMUS XLIIIL,

Szidalomma 61 minket mindazokndl, 53
Kik kérnyoliink mi szomsédsdgainknak hivattatnak.
Csifsigra, nevetségre poginyoknak adal.

Kozbeszéddé t61 minket pogdnyoknak,
Fz vilignak csuddjivi, messejéve teveél,
Mindennap szidalommal illetiink, bosszuval.

Nagy szemérem orezdnkat mir befogta,
Ellenségnek 6 szidalma és nagy kdromlisa
Szinte foldig gyaliza, poganyok rutsiga.

Noha mindez nyavalydk reink omlinalk,
De azért te szent nevedrsl mi el nem feletkdzink, ¢s
Segitséget sem kériink idegen Istentél.

Tetudod nu,gyli’rist.an, hogymibélvint nemimadtunk,
Mert megbiintettel volna te ezért,
Miérthogy jol erted minden titkainkaf.

Az te fogaddsidban sem kétségben mi nem estiink, 7o
Hitetlenséggel téged nem béntottunk,
Fl nem szakadt te téled az mi bizodalmunk.

Noha minket megrontdl és kegyetlen népek kozott,
Haldl drnyékdban vetél minket,
De az te igéd mell]l mi el nem tivoztunk. 75

Semmi titkos biin el nem rejtezhetik teelttted,
B semmi biint te nem hagysz biintetlen,
Azért titkon nem merjik tartani blintinket.

Ezzel bizonittatik hogy mi te népeid vagyunk,
Szerelmes fiaid, ordkisid,
Mert az Krisztus Jézussal szenvediink, dletink.

Mikeént az mi fejinket, igazsigod,
Itt ez folden nyomorgati az mi biineinkért:
Igy az megmaradott biint az tagokba veréed.




NEMETI FERENCY.

Mint az mészirszékre vald Jjuhok,
Minden napon te éretted kénzatunk, dletink,
Te kegyetlen hohérid dilnak és prédilnak.

Ez vildgnak mosléki és ratsigi vagyunk,
Itt ez folden az fattyak orokségiinkben,
Hogy az biin, érdog, vilig, test ellen bajt vivunk,

Serkenj fel azért immédr mit aluszol oh ffristen,..
Es ne vess el minket szined elsl,
Miert forditdd el téliink nagy kegyes orczddat.

Miért feledkézé) el romlisunkrol, rabsigunkrol,
Bs az mi nagy szornyfi éhségiinkril,
Nim te minket kotottél orokke te magadhoz.

Soha bizony mi téled el nem futunk,

Hamég szinte megléndesz vagy szornyen kénoztatsz,

Haldlig benned bizunk, mert kegyes atyink vagy.

Noha most egy kevéssé felgerjedett te haragod
Es mi rednk dradott ostorod,
De 616k szerelmeddel bédleltél minket.

De esak mint az j6 barbél, az mi kemény biineinket,
Szerelmedbil az sok héborival,
Az Krisztus sebeivel gyogyitasz biineinkbél.

Méhedben hordozsz minket és felirtdl tenyeredre,
Mint szemed fényit minket agy rizsz,
Semmi torténet rajtunk soha nem eshetik.

Mert hajunk szdldt is megszdmliltad,
Az Krisztushoz minket szabtd]l minden dolgainkban,
Szinte dgy lészen dolgunk mint az mi fejiinknek.

Itt Krisztus nyomorgaték, feltémads dicsbségre
Szinte igy mi is itt nagy ként vallunk,
De Isten orszdgiban orokké vigadunk.

PEALMUS LXXVII,

Szinte elfirasztotta nagy félelem céletiinket,
Elkeseredett immdir mi szitiink,
Csak te reid szent atydnk kell mi nékiink esniink,

Nim te ezt megfogadtad, hogy mindenkor te meghallgatsz
Jelen leszesz veliink fiaiddal,
Azért 1dss most is hozzdnkily nagy nyavalydnkban,

Mint az oroszlinyokfdl az Dinielt megtrizted,
s az hérom férfiat az tlizben,
Szinte igy mast is minket megbrizhetsz Isten.

Azért kértink téged szabadits meg szent nevedért,
Hitetlenck mid hogy el ne veszsziink,
Oh szerelmes szent atydnk ! dllj bosszat mi érettiink,

Hogy megmaradhassunk és tégedet szent fiaddal,
Szent lélekkel mi megesmérhessiink,
Mindérokkon orokké téged diesérhessunl.

LXXVIL PSALMUS.

Voee mea ad Dominum elamavi,

Nothjn : Mugaszteljdk az én Istenent.

Az Uristent magaszialom,
Jovoltardl emlékezem,
Mindenkor hozzd folyamom,
Mert meghallgat azt jol tudom.

Szantalan kénokban valék,
Blineimeért kit érdemlék,
De ismég megkinnyehtilék,
Mihelt vigasztalist hallék.




NEMETI FERENCZ.

Nagy haborasig lelkemben,
Sok rettegés volt szivemben,
Nyomorult valék testemben,
Teljes minden életemben.

Elterjesztvén kezeimet,
Kidlfottam Istenemet,

Csak be sem huntam szememet,
Nem leltem sehol helyemet,

Magamban én dolgaimrdl,
Elébbeni életemril,

Nagy kedves nyijassigomrol,
Gondolkodtam énekemral.

Evvel inkibb bisitottam,
Magamat szomoritottam,
Lelkemben esak hiborgottam,
Tusakodvan est mondottam :

Téle lsten mindorokka,
Hiveit elvetheti-é ?
Kegyelmét megvonhatja-é ?
Valljon & megtagadhatja-é?

Istennek nagy eskiivése,
Fia dltal t64t kitése,
Egyszer vald vegezése,
Elmulhatik-é beszéde ?

Féképpen lelkem magdban,
Azt forgatja husultdban,
Irgalmassigit magdban,
Tarthatja-¢ haragjaban ?

Ez 16n az én betegségom,
Szivemben nagy gyotrddésem,
De mdsfeld] batorsagom,

Vagyon oly nagy vigassigom.

PSALMUS LXXVIL

Régi nagy irgalmassigit,
Hiszem Istennek hatalmait,
‘Hozzdm nagy j6 akaratjit,
Mely elforditja haragjat.

En biindmet litom vala,
Szivem azért retteg vala,
Mikor magdra néz vala,
Bitorkodni nem mér vala.

Nagy erfissen igaz hittel,
Magam Isten beszédével,
Kegyelmes igéretivel,

Bitoritdm szent lelkével.

Csuda irgalmassdgodat,
Hiszem uram hatalmadat,
Onnat vészen bizodalmat,
Tin lelkem minden 6talmat.

Eriis Farahd erejét,
Tzrdelnek ellenseget,

Mind elvesztéd nagy seregit,
Mutatvin karod erejét.

Néked uram félelemmel,

Mind szolgdlnak nagy drommel,
Az vizek is sietségvel,

Utat adnak rettegéssel.

Erés hegyek indaldnalk,
Trombita szdk hallatdnak,
Az hegy alatt kik valanak,
Mindnydjan megfutaménak.

I;ezeidhen és markodban,

Elet s haldl birtokodban,
Megmutattad hogy markodban,
Vagyon minden dtalmadban.

REGE M, KOLTOK TAlA. WL




NEMETI FERENCY,

Eréss vitéz mint népeit,
Az ember ¢ két szemeit,
Mint j6 pésator 6 jubait,
Ugy talmasza hiveit,

Az hiveknek szdmok vagyon,
Nevek ndlad irva vagyon,
Hajok szila szémdn vagyon,
Rajok oly nagy gondod vagyon.

Ne félj azért haboradban,

Oh én lelkem nyavalyddban,
Exbs légy bizodalmadban,
Mert Istennek vagy kedveben.

Megszdimldlta futdsodat,
Foljegyzitte siralmadat,
Mind felirta nyavalysdat.
Usy viselte nagy gondodad.

Ha kevéssé ostorozott,
Avwval téle el nem tizott,
Inkibb kezéhez tanitott,
Mint j6 atya tgy oktatott.

Az szent Divid Soltdr kinyvben,
Hetvenhetedik részében,

Hiveket keseriiségben,

Igy vigasatal ez igékben,

PEALMUS OXLV,

CXLV. PSALMUS.

Exaltabo te Deus meus Rex sie,
Notaju: Ordk atya isten menyiek foldnek ote,

Nugy bdlaaddssal magasztallak téged én Istenem,
Kegyelmességedrsl valamikor én megemlékezem,
Orokkiil orokké minden napon téged kell diesérnem,

Oly nagy tiszteletre, dicséretre télem mélté volndl,
Ha hozzid illendd tisztességet én nédlam taldlnil,
De ninesen mit adnow, téhbet uram az hélaaddsndl.

Udérsl iidére én hirdetem hatalmagssagodat,
Az idvizitésben, teremtésben val j6 voltodat,
Mert nagy szerelmedben nem kimélled t6llem sz. findat.

Megjelentéd nékem éroktil fogva vals titkaidat, 1
Az te vigasztald, bitorité 6rommonddsodat,
Te szent lelked dltal onnan értem jé akaratodat.

Orék dicsiségre, tisztességre hogy engem hivatl,
Az én blineimnek nagysfgdbol mikor kitisztitdl,
Akkoron mutatdd, hogy magadnak engem vélasztottdl, 15

Pecsétes gytirdddel, szent lelkeddel magadnak foglalal,
Erbs reménségvel, igaz hittel szépen felruhdzdl,
Orikos térsiva mert Krisztusnak engemet vilasztél,

Vala uram nekem te elétted nagy sok adéssdgom,
Kiert te szent fiad Jézus Krisztus 16n értem viltsdgom, s
Azért vagyon mostan én szivemben illyen bétorsigom.

Sokszor emlékezem jo voltodrél én nagy sziikségemben,
Kit meg is koszonni én nem tudok teljes életemben,
Azért kiilt hozadd az én lelkem 6 nagy oromeben.

11+




\ PEALVIUS CXLY.
164 XEMETI FERENCZ.

En akaratomat cselekedted jo akaratodbél,
Taaz torvént t6ttél én felélem uram mindenekbél,
Sokszor levetettél, meg felvettél kegyelmességedbil.

s Felette irgalmas, mert kegyelmes kegyes lstenem vagy,
Az meghiintetésre, vereségre, haragra kést vagy,
Hosszr ideiglen szenvedhett irgalmas Isten vagy.

Megdrizted uram mindazokat, kik téged szeretnek,
Hila legyen néked, el nem vesztek kik benned hittenek,
Kiért mindorokké minden szentek téged dicsértenck.  wo

Redm szive szerint, mint fidra, atydm nem haragezik,
FErétlenségemért mikor ver is, kedve ellen esik;
s0 Ha sanyarn kézzel nyul is hozzdm, mégis jomra esik.

Ertis otalma vagy és gydmola az szegény drviknalk,
Az nyomorultaknak hivattatol egyediil atyjoknak,
Tibgy megszabaditénk uram most is minékunk foglyoknak.

Az § nagy jovoltit az Uristen nemesalk rdm terjesaté,
Jékra, gonoszokra napot, holdot 6 kiszéelesité,
Faldet és az mennyet életiinkre minékiink teremte,

Nines nagyobb jététed soha velem irgalmassigodnil, Tenéked ﬁri‘*te_n ‘mindefelﬂ'ﬁl adok nagy hélikat,
35 Nagy kegyelmességed feljebb dradt te igazedgodnil, Kérlek, hogy veégiglen mind megtartsad ebben az fiakat, o
Qzent fiad érdeme nagyobb uram ! én dlnoksigimndl. Kik téged tisztelnek mind6rokke, mint édes atyjokat.

Csuda j6voltodbsl megtémasztod az kik elesnének, Illyen hilaaddst Divid kirdly t6n az Soltdr kényvben,

Kegyelmességedbi] felemeled kik immér elestel, O dieséretinek szdz és negyvenotodik részében,
Ergﬂemégekbﬁl el nem fizod az kik vétkeztenek Hogy hildkat adjunk az Istennek mindenkor sziviinkben.

40 Im minden dllainak sok szemei csak te redd néznek,
() nagy szitkségekben, éhségekben tégedet keresnek,
Teremtd, éltetd Isteneknek tégedet jelentnek.

Segélled étellel és itallal minden sziikségekben,
Az holld fiaknak eledelt adsz az énnén fészkekben,
45 Mikoron anyjoktol elhagyatnak 6 nagy éhségekben.

Csak megvonszod uram, az szitkséghen erds batalmadat,
Ismég ha akarod az bévségre kinyatod karodat,
Kegyelmességedet igy mutatod, hozzink jovoltodat.

Igen igazmondé vagy Uristen, minden dolgaidban,
s0 Kit egyszer megmondasz, soha senki nem ér téged masban,
Tz nagy vigassdga én lelkemnek minden bdnatiban.

Nagy kozel vagy hozzém én Istenem, mint atya fidhos,
Az én kigltisom felinditson az meghallgatdshoz,
Mert tiszta 1élekbbl megyek hozzdd, mint édes atyamhoZ.
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SZILAGYT MIHALY 1S HAJMASI LASZLO
HISTORIAJA.

Fay szép dologrdl én emlékdzném ha meg hallgatnitok,
Az kinek mdsdt nyilvdn j6l tudom ti nem hallottatok,
ik esdezdrnak szép lednydrsl, kin esuddlkozhattok,

Foy id6 korban két vitéz arfi rabb4 esitt vala,
Kunstinezinapolban térdk csiszdimak bévitettel vala, &
Azért az csdszdr i tomloczében bévettetie vala.

Nem messze azért esdszdar hdzdtul ldm az tomlbez vala,
Kiben két vitéz és f6 urfiak bévettettelk vala,
Sziligyi Mihdly, masiknak neve az Hagymdsi Liszlo.

Egy id6korban piinkost napjdra hogy jutottak vala,
Szildgyi Mihaly tomlioez rostélyin kinézdegél vala,
Kobza kezében, keserves notit azon veri vala.

Nagy fohiszkodvan keseriiséggel ez szt mondja vala:
«Esztendd ez nap tri hizamndl vigan lakom vala,
Az énatyfmmal és vén anydmmal, hajadon hugommal.» 15

Azért akkoron csdszdr lednya kikényoklott vala,
Palota ablakdrél 8 ohajtdsdt leiny hallja vala,
U termetire az Szildgyinak folgorjedett vala.

Cadszir ledinya titkon egykoron hozzdjok ment vala,
Szomori szivét ledny Mihdlynak vigasatalja vala, 20
Nagy BEépsegisen esaszdr lednya ez sz6t mondja vala:
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«Te vitéz urfi ! ha folfogadndd te igaz hitodre,
Hogy el-kivinnél Magyarorszdgban, te lako foldedben,
s feleségiil magadnak vennél, én felelnék erve l»

25«30k testi jokkal engom az Isten ldtogatott vala,
Nagy kazdagsdggal, kinescsel, marhival engdom latott vala,
J6 hirem-nevem és kazdagsigom énnékom nagy vala,

Yok bardtimmal, j6 szolgdimmal vigan lakom vala,
Magyarorszigban szép hizaimban mulatozom vala,
50 Mindén dromnek és vigassdgnak ndlam helye vala.

Ime az Isten mit cselekddék itt mostan én velem,
Kegyelmességét és nagy jovoltdt megvonta mast tiilem,
Nagy méltésigos buzgd haragjdt forditotta redm!

Nagy haragjdban éngomet adott poginy fogsigdban,
35 Mindon orémem és vigassdgom fordila binatra,
Csdszdr tomlicze minddn testdmet ngyan megszaggatta.

Tudom tristen én biineimnek soksdgét, érddmli
Az nagy biintetést, kit redm bocsatdl folségod fizeti,
Mélté haragod, bosszidllissod ezokkel fizeti.

« Mert jovoltodat én hozzdm uram j6 nevon nem vevém,
Kegyosségddrdl, nagy hatalmadrél ritkin emlékdzém,
Ily feledékony és hdladatlan jovoltodert voltam !

Azért szomimre gonoszsfgimat énnékom ne vessed,
ftéletodet, igazsigodat rajtam megprébaljad,
45 Erdtlen 1évén és gyénge lévén, megnyom itéletod.

Tm megprobilod nagy haragodban te itéletodet,
Kit6l megvonszod irgalmassdgod és kegyelmességod,
Megérzi rajta nagy vereséggel az te fegyverddet.

J61 hiszom uram, te népeiden az te hiveidért,
s0 Szoktad mutatni sok ostoroddal az 6 hiisegiket,
Nem itéletod, de kegyosségid szereti hitodet.
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Nagy dieséretos ha taldltatik az te hiveidben,
Allhatatossdg, tokéletosség az 6 hiiségikben,
Megtartania igyekoztél ast az én életomben.

Hvvel aristen, én vigasztalom, én szegény lelkdmet, &5
— Az probakiire noha vetétted mostan én lelkdmet, —
Elvesztenie te nem akarod az én életdmet.

Adassék nékom megszabadilds tomldez fenekébdl,
Dicsérhesselek, szolgdilhassalak teljes életomben,
Szenttemplomodban én dldhassalakszentgyilekozettel. eo

Hilaadatlan soha nem lennék kegyelmességddrdl,
Az tdvisségnek nyomos nyomdokdt jarom életommel,
Te szent igédnek prédikdllasit veszom tiszta szivvel.

J6 példaad6 az biinosdknek életomben lennék,
ik 6 magokat urasdgokban folotte elhitték,
Testi batorsdg, éktelen élet kiket kormyilvettek.

Bér mind ngy légyon az mint végested te akaratodbol,
Csak szent lelkodnek i ajandékat adjad jo kedvedbdl,
Hogy szegény lelkdm vigasztaltassék te nagy szerelmedbdl.

Mindazondltal ha igy végezted az én életémet, L)
Hogy ugyanitten akarod ldtni az én hiizségdmet,
Tomldes fenekén ostorozdssal prébalni hitdmet !»

Hogy elvégezé Sziligyl Mihdly ez szép beszédiket,
Keserves szivvel nagy 6hajtdssal torolgeti szomeét,
Sok kénnyhuolldsi megvizesiték az 0 keszkendjét.

1 Tégdd rovid nap kimentenélek atydm tomldezéhil,
Valahogy lenne, kimentenélek az tomloez kénjibol,
Csakhogy fogadd tol vitéz énnékim te igaz hitodre.»

Mihelt ezt halld Szilagyi Mihdly, néki ezt felelé :
«Csak szabadits ki én folfogadom én igaz hitomre,
Cagszdr leanya, tégid elviszlek én lakd foldemre.n
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Ledny akkoron tomlocztartoval megszerzidott vala,
gy éjfelikor az vitézdket folviteti vala ;
Ledny elvivé atyja lovdnak hol szdlldsok vala.

& Ada az ledny az urfiaknak két aranyas szablyaf,
Loviszmestornek és lovdszoknak fejoket elezedték,
Tis nyergelének windjdrt it magok hdrom fii lovakat.

Feléltozének mindjdrt @ magok szép drdga ruhdba,
Cadszdr lednydt dm foltilteték az egyik fii lora,
a0 Az t6bb lovaknak az i nyakokat elesapkodtdk vala.

Csiszdrnak, szolgdk reggel mindjardst bemondottik vala,
Hogy az urfiak am az tomldezbil kiszaladtal vala,
Lovdszmestirnek és loviszoknak fejoket elszedték.

Harminezadokon 6ket kérdozék, hogy hova mennének,
95 Nagyszombat felé az farkasokkal szerencsét késérinek,
Hogyha az Isten szerencsét adna, oda igyekoznek,

Nagy hamarsdggeal azért az csiszdr az ¢ jo vitézit,
Oda hivatd & f6 vajddiit, hagyd, parancsoli :
«Legyetok utdnnok nagy hamarsiggal, hozzitok elémben s

10 Harminezadokon és az vaimokon vajddk parancsolnak,
Ha ily embirok ezfelé jonnek, mindjirt megfogjitok,
Torok esdszdarnak Kustanczindpolyba mindjirt bévigyétok.

Vitéz Grfiak harminczadokon &ltalmennek vala,
Harminczadosok eszokben vevék, foltamadtak vala,
10s s nagy viadalt velok tartdnak, dltalmennek vala.

Hirdkkel adik harminezadosok csdszdr szolgdinak,
Vajddk elérék, egy szép szigetnél, szombe megvivinak,
Tsten akard, az viadalban vajdik meghaldnak.

Viadal eléitt cadandr lednyit az szigethen kiildék,
10 Mert féltik vala lednt, az harezon hogy el ne vesatenék,
Lednt elkiildéek és az vitézok ott megharezolinalk.

SEILAGYL MIHALY ES HATMAST LASELO HISTORIAJA.

Immér vitézok esdszdr lednyit hogy keresik vala,
(Gyonge siralmdt vitéz Szildgyi hogy hallotta vala,
Vitéz Szildgyin csdszdr leinya keserddott vala.

(siiszdr lednya azt mondja vala gydnge siralmdban :
«Kegyelmes Isten ! im el-kijovék vitéz trfiakkal,
Jaj hova legyek vadon erdében nagy keseriiséggel ?

Szdnom magamat, de sokkal inkdbb vitéz urfiakat,

‘Beablysdra hintdk nagy kegyotleniil vajdik szegényoket,

Szornyil haldlra ezonnel adom érottok magamat, 120

Tz vadon crdén temett helyom leszén mast énnékom,
Vadak, madarak és az farkasok lesznek siratoim,
Csak te kezedben édds Istenom ajanlom lelkdémet!s

Sziligyi Mihaly nagy hamarsdggal oda siet vala,
Az lediny latd mdtkdjdt, éltén igen ortl vala,
Ledint nagy szépen kezénél fogva el-kivitte vala.

Elindaldnak és igon mennek Magyarorszig felé,
s az hatdrban hogy béjonnének Hagymadsi felelé:
«Vijjunk mi ketten azért lednyért, hogy legyen egyiinke !»

Telele néki Szildgyi Mihdly, Hagymdsi Liszglénak: 10
wSzerelmes tirsom, az nagy Istenért kérlek én tégodet,
Engedd énnékim, mert nékod vagyon, azt mindnysdjan
tudjok.s
Lgim esedizik esdszdr leanyn ott az vitézoknek:
«Nem illik értem ily vitézéknek ag i veszodelmdk,
Hényjatok engim inkdbb szablyira, hogynemmint ¢z
legyon !y 1us
Nem akar ebben egyebet tenni az Hagymasi Liszld,
Szablydt rintdnak, dszvecsapanak és az esapkoddsban
Szildgyi Mihdly Hagymisi kezét clesapd bokiban.

Ezt mondd néki vitéz Hagymdsi, Seildgyi Mihdlynak,
wSzerelmes tirsom, az nagy Istenért én tégidet kérlek, 1an
Meghboesdss nékom, mert ez jutalma az biinés embdrnek.
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Ennékom vagyon két syép kis fiam, jambor hdzastirsam
Az nagy tristen nagy biindm szdrént vere meg engbmeot,
Légy egészséppel szerelmestdraom, meghoesdss énnékom s

115 Az ket urfiak szép bucsuzassal egymastul vilanal,

Hzildgyi Mihdly csdszir leinydval mikor béjutinak, CANTIO DE MILITIBUS PULCHRA.
Vitéz Sziligyi, csdszdr lednya ott megeskiivének,

Ezorétszdzban és hatvan f6lott hogy irndnak egyben, Emlékezziink az kirily véghiztrul,
Egy ifju szirzé veszleg ltében Szoéndord vardban, Kéros mellett az Veég-Gyula virdrul,
150 BEgy poétdnak az i versében, szomoru kedvében. Vég-Gyuliban gyulai vitézckril.

Eszvegyliltek az gyulai vitézek ;
Megszimlilok egynehdny vitézeket :
Egyik vitéz az jo legény Beke Pil,

Az misodik vitéz Hedeglis Jdnos,
Az harmadik j6 Balizsdedk Marton,
Pribék Mihdly, Imre Mdrton, Nagy Mihaly.

Tegzes Lirines, Varkues Mihdly, Nagy Fabidn, w
Cziginy Mityds, Ordog Mdtyds, Nagy Gdspir,
Sokan vadnak tébben sok j6 vitézek.

Ez szdt mondd vitéz Hedegiis Jinos:
«Hallgassatok édes tdrsim vitézek,
Egy szép dolgot im én is mondok néktel.

Hat holnapja hopénzinket newmn littuk,
Szolgdinkat csak bazugsdggal tartjuk,
Lovainkat zabszalmdval hizlaljuk.

Ha akarjitok édes tarsim, vitézek,
Mind fejenként kapitinra mi menjiink,
Hépénziinket tiile szépen megkérjik.

Ha nem adja hépénzinket minekiink,
Mind fejenkent kapitinva okleljiink,
Mert lovastul az fat meg nem ehetjiik.»
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Jova hagyik az Hedegiis tandesit,
Mind fejenként kapitdnra menének,
Nagy sereggel eltte megillinak.

Hedegtis Jinos kapitinnak ezt mondd:
«Meghallgassad te gyulai kapitiny,
Most minékiink hopénzinket megadjad v

Hogy ezt halld az gyulai kapitiny,
Kinek neve az Kerecsényi Liszlo,
Nagy haraggal vitézeknek ezt mondd:

«Mire mostan hogy reim tamadtatok ?
Uratok volnék, azt minnydjan tudjitok,
Mégis mostan redm panaszolkodiok,

Azt is bizony j6 bizonynyal tudjitolk,
Sok idei hogy hejiban eszitek
Vég-Gryuldban az kirdlynak ezipojat.

Azt is bizony j6 bizonynyal tudjitok.
Vég-Gyuldaban t6r6kot nem hoztatok,
Az kardban egy fejot sem tottetek. s

Hogy ezt hallak, vitézek haragvinak,
Rapitdntul gyorsan elfordalinak,
Szorte-szerint §k mind haza oszldnak.

Beke Pdl azt mondd az vitézelknek :
aHallgassatok édes tarsim vitézelk,
Egy szép dolgot im én iz mondok néktek.

Iiz miatt mi éhel iz meghalhatnink,
Ha esak az § hiopénzére bizunk,
Keyébkor is mi esak arra nem biztunk.

Most azért egynehdinyan felkésziiljink,
Széles mezdségre ol-ald menjiink,
Torékokkel egy szerenesét probaljunk.

CANTIO DIZ MILITIBUS.

Hiszem Tstent j6 szerencsét dd nekiink,
Az rossz ebnek semmit benne ne adjunk,

Csak mi magunk szépen mind felosztozzunk !»

Jova hagydk az Beke Pil tandesit,
Gyorsan nyergelének gok 6 lovakat,
Dobot itének, trombitat faatanalk,

Misfélszdzan szép sereggel telének,
Lobogokat szépen megeressténel,
Vezeték lovakat mellettek vivének.

Vég-Gyulabul szépen kiindaldnak,
Kapitdntul gyorsan kifordalinak,
Hzerencsére sohnl nem taldlanalk,

Gondolik hogy Tiszin dltalmennénelk,
Az Tiszdnak révére hogy érének,
Tomorkénnél Tiszin dltalmeneének.

Keeskemétnek pusztijdira menének,
Naplé helyre homokvélgyben érének,
Az homokat hijjik Bogaez-homoknak.

Mikoron az nap immir feljitt volna,
Homolk tetején drallot hattak vala,
Az Grillé Buda felé néz vala.

Az 6rillé, vitézeknek ezt mondd :
aImhol litok egy szép veres ziszlot,
Zds216 alatt egy fekete sereget.

Vég-Gyuldbél az miért kijottetelk,
Ingyenmajdan azokot meglelitek,
Tizek nyilvén tudom bizony térékok v

Beke Pil az mondd az vitézeknek :
« Ezek sokan vadnak az mint mi litjulk,
Homokvdlgyben mi magunkat bévonjuk.

BEGI M. KOLTHK TAnA, VIL
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Ezek vadnak dtszdzan vagy hatszdzan,
Mi peniglen vagyunk esak mdsfélszdzan
Sok tirdkkel szemben menni higban !»

Hegediis Jinos mihelyen ezt meghalld,
Belie Palnak legottan ez szot monda,
Az vitézek eltt igy pirongatd:

aMire mostan Beke Pl mepijedtél,
Vég-Gyulibul minem azért kijottél,
Hogy te mostan torok el6tt elbujndl ?

Nim fe is jo vitéznek tartod magad,
Vég-Gyuliban mikor iszod borodat,
Az vitézek eldtt hinyod magadat.

Itt megvilik majd az ki vitéz leszen,
Bétor szive az kinek helyén leszen,
Ha térokkel szemben menése leszen lo

Beke Pl azt mondja az vitézeknel,
«Nekem sem t6bb benne mint egyiteknek,
Iin fel6lem bér nekiek menjetek.

Hiszem Istent inmet is kiszabadit,
Sok helyekrill mdr fejemet elvittem,
Solazor immir tordkkel szemben mentem ;

Hol nem nyertem onnét elébb dllottam,
Soha én az futdst nem szégyelletter,
Szemérem volt, de hasznos volt az nekem.

Vakmerfiek sokan az kik voltanak,
Kevesen is sokkal szemben mentenek,
Nagy bolondal magokat ott vesztették !a.

Az két vitéz mindaddig versengének,
Torék sereg ottan elkdzelgete,
Egymdst latdk, ottan meglassodanalk.

CANTIO DE MILITIBUS.

Két fél dszve erfisen roppandnak,
Az torokok mind « Allate kidltdnak,
Az magyarok mind »Jézuste kidltdnak.

Két £él dszve erdsen roppandnalk,
Reggeliiil fogva mind estveig vivanak,

Bregény magyarokban sokan meghalinak.

Torokok el6tt magyarok futamdnak;
Magyarokat messze nem (izték vala.
Nap immsaron hogy aldmegyen vala,

Falka barmot tévoly félden litdnak,
Magyar seregnek azt alitjak vala,
Az tordkok rajta rémiiltek vala.

Tevés magyar ismét nekiek tére,
Nagy erés viadalt velek tartinak,
Szegény magyarok sokan meghalinalk.

Magvarok elftt torokok futamdnak,
Torokiket messze nem {iztél vala,
Az Istennek hilikat adtak vala.

Hogy viadal helyre iizhették vala,
Torokoket messze nem fizték vala,
Nap imméran hogy ald megyen vala.

Hedegiis Janos immdran elkolt vala,
Hogy Beke Pil viadalhelyre szigodélk,
Nagy felszdval ottan Gtet kidltd

o Hol vagy mostan vitéz Hedegiis Janos,
Hol vagy mostan én édes atyamfia,
Ilsz-e még ez viligon vagy megholtdl ? 1»

Testek Lozl ottan megszalalt vala:
almhol vagyok én édes atydmfia,
Im még élek, de mar esak alig vagyok.

12
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Hila 1égyen az mennyhéli Istennek,
Sok térék kozt hogy benniinket megtartott,
Noba minket csak kevesen marasztott.

Fin azt tudtam, hogy egy sem marad benniink,
Hetvendten im mégis megmaradtunk,
Mind elfutottanak az mi ellenségiink !»

Elst szerencsével akkor az uj bék,
Nem igen j6 szerencsével jart vala,
Mert esak egy rabot sem vihettel vala.

Branczos békek, kik elszaladtak vala,
Hiromszdzan mégis elmentek vala,

De az tobbi mind oda veszett vala. BESENYEI JAKAB
Szekereket falukrul vittek vala, ' 1562.

Magyvarok testét arra felraktdk vala,
Torok fejet sokat vittenek vala.

Sebben egy vajddt is vittenek vala, T UBA MIHALY

Kapitinnak az vajdit adtik vala,
Azt 8 neldk igen koszoni vala.

1562—15743.

Hedegtis Janos kapitinnak ezt mondd:
lgen orillsz te az gazdag prédinak,
De nem szdanod sok j6 vitéz haldldt,

Mert te azzal egy szdlat sem gondolndl,
Ha minnydjan mi oda vesztiink volna,
Csak tenéked kazdag prédit hozhatnank !»

Magyar vitézelmek & holt testeket,
Magyar médon szépen temették vala,
RKopidkat fejekhez dstak vala.

Hok tordk fejeket kiket elvittek vala,
Az karokat vélek megraktik vala,
Akkor az vitézek igy jdrtak vala,




A% HAZASSAGROL VALO SZEP INEK,

MELLYREN AZ HALCZON MADARROL VOTT HASONLATOSSAGROL
MUTATTATIK MEG, MICRODA BGYESSEG, LS EGYMASHOZ VALO
SEERETET KEVANTASSEK ABBAN.

Ad notam: Mostan emiékezem az dntichristusral,
Avagy s Abigail asszony histdridjdat ete,

Jelen valdl Jézus Krisztus szerzésben,
Kina Galilediban menyekezéiben,
Megjelentéd te cselekedetedben,

Hogy jelen vagy hazasoknak sziikségekben.

Azonképpen jelen 16gy most minékiink,
Ez mostani dolgainkban segitségiink,
Legyen benned mostan mi reménségiink,
Légy minékiink mindenben j6 vezériink.

Crak te dltalad vagyon mi bizodalmunk,
Mennybéli Istenhdz batron bémenésink,
Mennyen, folden mert 6 {6 segitségiink,
Nines kinek bizvésban mi kényoroghetnénk.

Otalmdt azért most rajtunk megmutassa,
Alkalmas id8ben mellénk feltdmaszsza,
Elkezdett dolgunkat 6 igazgassa,

Mert 6 hdzasoknak rendels {6 atyja.

Bitorsdggal beszédemet én elkezdem,
Isteni dicsivetre én szdmat megnyitom,
Hizassig hogy kedves 6 ndlla, vallom,
Red vald nagy gondjit én megjelentem.
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Vannak sokan kik hdzassdgot ntdlnak,
Noha szlizességet 6k nem tarthatnalk,
Ezeket intem meghdzasodjanak,
Veszedelmet fejekre ne hozzanak.

Szerzé et eldszer paradicsomban,
Az Uristen vildg terempteésében,

Térfiat, asszonyembert egy tdrsasdgban,

Fgyakaru egyenld szeretethen-

Béhelyheszté Addmot § tdrsaval,
Paradicsomba az Tiva asszonynyal,
Friissité szerzéssét monddsaval,
Szépen kiadott parancsolatjaval,

Ezt monda nékik : ti nevekedjetek,
Ez 6ld szinén ti elsokasodjatolk,
Minden e széles foldet ti bétoltsétek,
Hatalmatok ald 6tet vegyétek.

Sok dllatok kik ez viligban vannak,
Az vizben halak, az égben madarok,
Minden dllatok kik az f6lden jarnak,
Parancsolatolban mind eljarjanak.

Ez hizassdgot mutatd példdjal,
Természet szerént vald nagy dologgal,
Tignek és foldnek szép egyessigével,
Hzdntalanképpen vald jedzéssével.

Nevekedd dllatoknak & nemet,
TFoldbél latjuk szépen nevekedéssét,
Nedvesség miatt foldbél megtermeéset,
Nap melegsége miatt felnevését.

Egben vals madarok nevekednel,
Vizben valé halak elszaporodnalk,
Mindenféle dllatok eltenyésznek,
Ieten rendeléssének mind engednek,

A% HAZASSAGROL,

Iy jol latjuk oktalan dllatokat,
Kietlenben lako fenevadakat,
Nem szanjak fiokért 6 haldlokat,
Készek menteni haldliol O fiokat,

Firadtsigdt nem szdnja az oroszldn,
O térsinak veszedelmét megldtvin,
Mondjik az tigris esedezik & fidn,
Nem gondolja 6 haldldt haldlan.

Oh melly gydnyoriiseges az egyesség volt,
Természetnek rendi mikor éppen volt,
Karddal is oltalmaznod Addm kell volt,
Ordég szavit megfogadnod nem kell volt.

Caudaképpen akkor vald mardsod,
(rdog miatt esett kegyetlen sebed,
Elhoritta ez vildgot romldsod,
Maradékodat sebheté te karod.

Isten szerzé de a szent hdzassdgot,
Két személy kozott vald egyességet,
Melylyel meggybznéjek az indulatot,
Régtol fogva regzett romlotisigot.

Emberi nemzetet mert elveszteni,
Nem akard az haldlban ejtent,
Rettenetes kirhozatban fekinni,
Kinek vala teremptéje, rontani.

Benne valé bizodalmit akarta,
Szép gytlekezetet azért alkota,
Rettenetes esetit ki megszdnta,
Hegitségét ki Istentél kévinta.

Az hizassdg néminémi oskola,
Az emberi életnek nagy példdja,
Mellybe soha senki azt ne gondolja,
Hogy eleget tandlt, azt ne gondolja.
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Tudds és boles mindazdltal ki érti,

Hizassignak végét, haszndt ismeri,
Ennek szerzéssét mindenkor kiveti,
Hegitséget csak Istents] ki kéri,

Jelen vagyon ennek segitségével,

Ezt megotalmazza feleségével,

Az Uristen minden héza népével,

FEl nem hagyja nagy gondviseléssével.

Nagy gondja Istennek az hdzassokra,
Isten szerént valo tdrsasdgokra,

Mint régi heszéd is még tanit arra,
Reégieknek értelmek mutat arra.

Ldm az természet erre tanitotta,
Fmbereket erre felinditotia,
Bizonyuyal ezt nékik tudniok adta,
Kik nem juttak Isten ismeretire.

Azt mondjik azért régi idében,
Voltak ketten dszveegyesiiléshen,
Ceix és a Halezon egy szeretetben,
Istenes hdzassignak & rendiben.

Vajjon s taldlunk-é mdsutt illyen példat,
Illyen igen nagy szeretetnek mdssdt,
Hizassdgnak nagyobb magasztaldsdt,
Poginok kizi nyilvdbban mutatdssdit.

Dicsiretes jadmbor az Ceix vala,

Az Traciiba ki lakozik vala,
Birodalma jollehst nem nagy vala,
Jimborsdga, hire-neve nagy vala.

Ezt néminémii eset erre inteé,
Apollshoz elmenni kénszerétte,
Fogadiisa arra Gfet kitelezé,
Apollénak feleletit hogy kérné,

AZ HAZASSAGROL,

Menni kénszeriteték az tengeren,
Mert nem bdtorsigos iita az félden,
Tolvajok dllnak mindeniitt dtakon,
Veszedelmet tésznek atonjdrokon.

Dolgit meg nem akari fogyatkoztatni,
Tengeren is azért akar elmenni,
Apollénak akaratjdt kérdeni,

Fs isteni feleletét hallani.

Elindala lova hitin tengerre,

Vélle vagyon Halezion felesége,
Seregében vagyon akkor mellette,
Bzépen mennek lovagok az tengerre.

Igen késziti a hajos az barkat,
Feltdmagztja bdrkdban az drboezfit,
Arra felvonsza szépen az vitorldt,
Készen virja csak jo szél indaldssdt.

“Ott Halezion ekképpen széllott vala,

Az tengernek vizét hogy litja vala,
Kesertiség szlivet megfogta vala,
Konyorogvén urdnak igy szdl vala:

«Meggondoljad uram veszedelmedet,
Hova veszted ekképpen te fejedet,
Természeted mert héitra int tégedet,
Az idi is megtartoztat tégedet.

Nem termettél uram vizen jérdsra,
De ez f6ldén vald hadakozdsra,
Szdrazon valo kemény viadalra,
Azzal valo nagy tisstesség hozdsra.

Igvekizzé] azért hivatalodra,

Te hézadra vald vigydzdssodra,
Feleséged, gyermeked Gtalmira,
Hizad népének szitkséges gondjdra.
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Paranesolatodat uram fogadom,
Tandcsodat ingyen sem szidalmozom,
Annak végét mert én is jovd hagyom,
De m#s menjen oda értted azt mondom.

Oh melly igen félek veszedelemtil,
Az tengernek nagy haborusdgitol,

Tis tetélled immér megvéaldsomtol,
Arvasdgra valé maradisomtdl.

Tandcsomat uram kérlek fogadjad,
Emberedet Apollohoz boesdssad,
Akaratjdt mds dltal tudakozzad,
Keérésemet, kérlek meg ne utdljad.

Ez part kornyiil litod-e az budrokat,
Mint futosnak, litod-e az hollékat,

A srovdrvint, mink vonsza a vizeket ?
Tengeren litsz most igen nagy vészeket.

Ne indulj ki, nagy siralommal kérlelk,
Ne menj ki hazadbél én kénszeritlek,
Feymds kozott vald hitiinkre kérlek,
Virosodat ne hadd el igen kérlek 1»

Tartoztatja vala Ceix bdnatjit,
Setivébe lenyomja vala binatjat,
Viddmitja vala az 6 orezdjit,
Igy rendeli vala az & szdllisit :

«Igy kévanta ezt az Isten mitdllink,
Fz dologban jelen lészen minékiink,
Higyj Istenben, & segitség minékiink,
O vezériink, batorsdgos mi sziivink.»

Szolldssaban Ceix igy mondott vala,
Siralmas tdrsit esckolgatja vala,
Menését evvel tartoztatja vala,
Felesége saiivét igy ligyitja vala.

AL HAZABSAGROL.

Tartoztatdsa sokdig nem 16tt vala,
Hajossoknak szava kévinja vala,
Birka tengerben bévitetett vala,
Evezikkel az vizen hajtjdk vala.

Elméjében urdinak sok jot kévin,
Az mig lehet, szemével ura utdn,
Nem vészi el szemét az birkdt 16tvin,
Megjovéssére sok jo szercnesét kévan.

Mér Evenus vizét haladta vala,
Melly Aetolidban folyoviz vala,
Egy homilyos szigetre jutott vala,
Halezondnak melly neveztelik vala.

Patvaros szelek mind felindalénalk,
Az széles tengerre elborildnak,
Tengerbéli vizet haboritinalk,
Fényes napot meghomilyositinak,

Olly nagy szérnyli szine tengernek vala,
Az égnek is nagy rettenetes vala,

Mert az nagy szél felinditotta vala,
Tengeren nagy habot tdmasztolt vala.

Rettenetes habok felemelietének,
Mind az égig hertelen viteténel,
Nagy hertelen ismét §k leesének,
Setéteég és hdboruk nagyok lésznek.

Elborittd vizeknek sokasiga,
Felemeltetett haboknak sebes volta,
Béburita az barkat szérmyii volta,
Hebességgel viszi, fenekén forgalja.

Sit hajonak minden része béboril,

Az mely tenger fenekére gyakran fordal,
Bele mertilt viz miatt fenékre i,

Nem segittetik semmi mesterségtol,
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Vagyon nagy kidltds az hajossoktol,
Mert ninesen segiteégek ott senkitil,
Nem virnak segitséget kormdnyostal,
Megijedtenek az tenger vizétsl,

Az barkdbol kiesnek kidltdssal,
Kétségben mindenek vannak sirdssal,
Iszonyu rettenctes ohajtissal,
Megmondhatatlan és nagy siralommal.

Ragadja némely az eltortt hajot,
Litndl akkor veszedelmes szdkillést,

Az tengeren ugy mint egy nagy titkozést,
De maga azért el-bémerulést.

Vala Ceix akkor veszedelemben,
Megragadta birka szelét féltében,
Tengerben usz igen nagy ijedtében,
Ekképpen szdl nagy keserfiségében.

«Melly igen bédog bizonynyal mindazok,
Kinek tortént igen j6 szerencséjek,

(O hézokndl békességes lakdsok,
Felegégek szeme elitt halilok.

Nékem ezek mind megadattak vala,
Ha tégedet tenger, tdvoztatlak vala,
I'eleségem intézsét ha hallom vala,
O tandesit ha én fogadom vala,

Valamelly féldunek tartomdnydban,
Fis valamelly f6ldnek szegeletiben,
Kik koporsét esindltok én nevemben,
Ajandékot arra felfiggesztésben !»

Panaszolkoddssiban nem szdlhata,
Tobbet ennél semmit ki nem mondhata,
Mert az viznek § nagy hatalmas volta,
Haldloson az 6 fejét lenyomja.

A¥ HAZASSAGROL.

Tidrsa akkor Calidon virasiban,
Haleion asszony vala nagy bdnatban,
Urin vala nagy szorgalmatossdgban,
Lednyival tengerre indaltaban.

Igen szdmldlja 6 az holnapokat,
Uritél megjelentetett napokat,
Szorgalmatossiggal tartja szdmokat,
Tészen ezért nagy sok dldozatokat.

Akkor lita tengerben egy holttestet,
Mikor tenne Istennek dldozatot,
Megilleti az holttest ott az partot,
Igen négi otf Haleion az testet.

Rajta konyoriiltében ¢ igy szdlott,
Beszédében mondjdk hogy ezt mondta volt:
«Jaj melly nyavalyds te hizassdgod volt,
Tis ki néked hizastdrsal adatott volt 1

Virja vala az holttestet Haleion,
Orezdjit igen szemléli az parton,
Megismeré ura testét az helyen, —
Flhidegiilvén elesék az helyen.

Mar annyira jutott vala Haleion,
Szolgdld lednyi fogdk nagy szépen,
Foldrél el-felemelék ott nagy hiven,
Nagy erdvel illyen beszédet tészen ;

n'Ah én uram, szerelmes hdzastdrsom,
En nagy gondom és én egész életem,
Igy josg-é meg édes uram énnékem ?
Mikor menni akarsz széles tengeren,

Nékem is veled eggyiitt mennem kell volt,
Mert az Istenek ezt igy akartik volt,
Veled egyben elindalnom kell volt,
Egyiitt veled tengerben vesznem kell volt.
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Nem tudom mit kelljen mér eselekednem,
Mert én téllem elvétettél jol értem,

Vagy illik-é vildgban nékem élnem ?
Haldlodat mikoron nyilvin nézem.

Oh nem kedves nekem az én életem,
Nem kell nékem ndllad nélkil vildgom,
Keserfiség ez vildgon életem,

Ninesen nékem mér semmi vidimsdgom.

De ti berkek, hogy j61 meghallottitok,
Fold és tenger igy jol megértettétek,
Panaszolkodisimat lathattitok,

Uram hon nem létében értettétel.

Oh mostan is ti jo6l meghallgaseitok,
Utolsé panaszimat megértsétek,
Beszédimet enzetelbe vegyetek,
Elevenen innét el nem mehetek.

Meghallgassad te tudakozhatatlan,
Senkitdl soba meg nem foghatatlan,
Semmi mélségtél meg nem merhetetlen !
Tisztasdgom embert6l fegyhetetlen.

J6l tuded te, hogy az szent hdzassdgban,
Egyben szerzél egyenlt tdrsasighan,
Mostan is szerezz egyben az haldlban,
Tz vilighol vald el-kimualisban !»

Nem szdlhata ennél tobbet szdjival,
Ura testét 6lelé meg karjdval,
Hirvadatos orezdjit csokoldssal,
Keservesen illeti orezdjival.

Igy jol litjuk megolvasztjn az enyvet,
Az meleg tiiz megligyitjn az viaszb,
Akképpen megemészié ezt a binat,
Urdhoz vald igen nagy szevetet,
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Innen ez vilaghol hamar kimenni,
Flvégeste magiban mir meghalni,
Semmi madon urdatél meg nem vilni,
Semmi okon télle el nem szaladni.

Sit azt tudja, hogy az test mind jol érti,
Cselekedetit jol érzi, azt veli,

Kit mi tudunk bizonytalannak vélni,
56t ngyan nem hiszink igaznak lenni.

Am nem szenvedé ennél tovibb az Isten,
Urihoz vald szerelmét képtelen,

Ilyen nagy keserfiséget szertelen,
Madarakkd viltoztata hertelen,

Zilagok és képek az szent hdzassignak,
FEz madarak az anyaszentegyhiznalk,
Tzmeretes partokndl 6k forognak,
Haleionoknak mindentfl mondatnak.

Példijol régiek megjelentették,
Tetetes beszédekkel ezt hirdettek,
Melynek mostan is bir hely adatnék,
Noha beszédeket elegyétettélk.

Ez madarak embereknek jelentik,
Hizassdenak kotését eldvetik,
Hizassokat 6talmazni jelentik,
Isten segitségét nélkik hirdetik.

Ruknak fészket azt mondjik, az tengeren,
Lakoznak az magas nagy késziklikon,
Mostan is 6 hiteket tartjik szépen,
Fogaddssokat dlljak hiiségesen.

Féazket rakvin erds télben 6k tojnak,
Melegsége mikor ninesen az napnak,
Tizennégy napiglan fészekben laknak,
Minden vizek akkor hab nélkiil vannak.

nEat o, ROLTYE TANA. VIL
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Ezt a tenger mint fogadasat tartja,
Természet szerént magit tartontatja,
Az megmondott tizennégy napig dllja,
Miglen fidt ldbdra bocesdthatja.

Csoda dolog ezeknek természetek,
Istentdl rendeltetett 6 erkélesek,
Természetttl adatott ajaindékok,

Kinek mdgsdt taldm mi nem hallottuk.

Igy segiti Isten az hdzassdgot,

Ieten is kedveli az hdzassédgot,
Minden a ki kivet nagy kegyességet,
Isteni félelmet és igazsdgot.

Tudakozni igen sokan akartilk,

Megtanilni nagy munkdval akartik,
Mint az bodogeigot megitanulhatnik,
Béadog életet, az nagy jot kaphatnik.

Melly nagy sokképpen munkdlkodtak ebben,
Kiilomb-kiilémb jératlan dsvént ezben
Taliltanak ennek keresésében,

De kevés hasznok volt 6nékik ezben.

Ez joszigot mert ¢ akaratjokban,
Helyhezstetik az & kévinsigokban,
Lattattak tokélletesnek magokban,
Kiki mind az onnen vélasztissdban.

Némellyek gyonyoriiségben helyheztettek,
Mert hatdrok tovibb 6k nem vethetnek,
Hirekst neveket ebben keresték,

Igaz bodogedgnak 6k azt itilték.

St valahol egyenlé akaratban,
Vannak Istennek magasztaldssdban,
Szfiviknek egyenld békosségében,
Isteni szeretetben, félelemben.

AZ HAZASSAGROL.

J6 erkolesik valahol uralkodnak,

Jo lelkiismerettt]l birattainak,

Hivatalok e szerént viseltetnek,
Minden dolgok e szerént rendeltetnek.

Sziikség Istentsl legyen ott bédogsdg,
Ilyen helyen & nevével az josag,

Csak ez bizony, amaz igen nagy josiy,
Igaz jokkal megékesiilt jamborsdig.

Illyen bodogsdgot bizony nem tudtak,

Az pogdnok soha meg nem gondoltik
Sem egyik sem mérik meg nem foghattdk,
Fnnek ismeretive nem juttanak,

Az hizassdg minket erre tanithat,

Melly magdaban semmi vétket nem tarthat,
Rendinek szerzdjén bizony vigadhat,
Ezben mindent Istennek tulajdonithat.

Az Istenes hdzassdgban ki vagyon,
Jambor hizastirsa hizdndl vagyon,
Brertelen kévinsdgtol tavol vagyon,
Kinek felelmétol iresen vagyon.

Rendi, folydsi az emberi testnel,
Miképpen jol latjuk hogy viseltetnek,
Mert anyjitol az éltets léleknek,
Erejétsl, melegitél az vérnek.

Im ez viseli az vérnek folydsdt,
Amaz az életnek 8 nagy erejét,
Egyenléképpen embereknek életét,
Eltdplaljsk az embernek 6 lelkét.

Illyenképpen két személy egyességhen,
Férfiu és agsronyember hdzassdghan,
Torvény szerént Istennek szerzéssében,
Szépen élnek egyenld segitségben.
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Dicsiretes dolgokat ceelekedik,
Tapléldsokon igen igyekezik,
Az férfin mindenkor tordkedik,
Igaz szlibél sok dolga viseltetik,

Toaz ngyan masfeldl felesége,
Faradisagit konnyebbiti mellette,
Kesertiséget gyduyorliségessé,
Erkolesivel tészi kellemetesse.

Ezcknek az Isten dd j6 szerencsét,
Eovakaratovd tészi ezeket,
Istenfélé gyermekekkel ezeket,
Hizassig gyiimolesével dldja cket.

Ugy dldja meg ezcket az Uristen,
Mint az olajfa dgit az kertekben,
Termbvé tészi Sket gyermekekben,
Asztala kornyiil valo beszéllésben,

J6 kedvyvel ldatjik sziléjek magzatjokai,
Nézik agy mint igen szép orszdgokat,
S6t minden orszdgokndl 6k ezeket,
Nagyobbnak boestillik ajindékokat.

Gryakran azonkodzben a kegyetlenek,
Bekosséget rontani igyekeznek.

Kiesin dolgokbdl nagy hadat szereznek,
Biinteleneket is 6k mind kergetnelk.

Eretnekek szentegyhdzakat rontnak,
Hamis tudomdnyokat feltdmasznak,
Az kozségben nagy botrinkozdst hoznalk,
Kit egyebek nagy munkdval otalmaznak.

Szépen hdzdndl amaz bekosséghen,
Felesdgével él nagy egyességben,
Rendivel valo megelégedésben,

Oriil hogy nem részes az pirtitésben.
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Tgen bodog mert nem vészen uzsordt,
Tgaz, megutilta nyilvin az préddt,
Melly vétek embernek § gondolatjdit
Elragadja, 4d gonoszségnak okdf.

Mikor pedig nyomorasdgban esik,
Kozongéges nyavalydiban vitetik,
Minden ok nélkiil meghdborittatik,
Valami médon meghaborittatik.

Ottan tudja mivelhogy 6 keresztyeén,
Hogy nagy gondot visel red az Isten,
Fs hogy minden gonoszsigtél idegen,
Terhét szenvedi nagy békosségesen.

Segitsége mésfelsl 6 mellette,
Hiza gondjit viseli felesége,
Bzorgalmatos ez is az & tisztire,
Magzatjinak szépen nevelésére.

Ez trfizi uranak tisztességét,
Kinydrgéssével segiti 6 népét,
Gyermekinek 6 ki adja leczkéjét,
J6 életre tanitja hdza népét.

Csalk iidé mulatissal mit haszndlunk ?
Udst azért hejiban ne mulassunk,

Tz élettel tiszteltetik Tstentink.

Ebben gyonyorkedik az mi teremtonk.

Valljuk, hogy nyilvibban cselekedetit,
Megérti az Istennek téteményit,
Csuddlatos dolgainak tandesit,
Hézassdgban ki foglalja életit.

Ne felejtkezatink el & mondassdral,
Foldi emberek parancsolatjérol,
Emlékozziink meg Isten beszédértl,
Ne vessiik ki soha az mi elménkbil.




BESENYEI JAEKAR.

Diihos ellenség kegyetlen méreggzel,
Pokolra keres embert 6 magdval,
Mikor ember gonosz akaratjdval,
Szabad életet kévdn bolondsdgdval.

Oh melly sokan élnek nagy uzsordval,
Ragadoz6 fosvények kiborldssal,

Az gyilkosok nagy sok kegyetlenséggel,
Az tékozldk marha vesztegetéssel,

Tdvozzék mitéllink messze az uds,
Ez sok vétekkel muljék az esztends,
Mentél elébhb, anndl aldbb az uds,
Vétkeket hoz magival az esztendd.

Hamar elmiilik embereknek élete,
Mint napnak fénye, rézsinak 8 szine,
Nap elmenvén leesik az & fénye,
Igen hamar elhirvad &§ szép szine.

Avagy mint az barlanghdl folyo forris,
Az kosziklardl leszakadd zugis,

Hitra nem tér soha t6bbé az folyis,
Fkképpen ember élete elmulds.

Szdntalan igen hosszu élet vagyon,
Isten elétt nagy hosszi tdé vagyon
Elfogyhatatlan sok esztend6 vagyon,
Orikké valo élete megvagyon.

Nem kiilomben s6t mint péknak hdlsja,
Foldon valé embereknek munkdja,
Emberi kéznek nagy szép alkotménya,
Elmildsban vagyon ¢ esindlmdnya.

Az embernek életén ha gondolkodunk,
Elmlt idején ha mi emlékeziink,
Vagy gonoszul vagy vakmertiil tottink,

Azvagy ugyan semmit nem cselekedtiink.

A7 HAZARSAGROL.

Dicsiretes Istennek & jovolta,

Kire vesse minden ember 6 gondjét,
Isteni ismeretnek ékességét,

s 6 akaratjinak kovetését.

Isten félelmében vald életet,

Mikor vészunk tisztességes életet,
Isten szerént vald nagy egyességet,
Emberek kozt valo nagy egyességet.

Nézzed, gondoljad mit 4d mér tenéked,
Az hizagsag mit ajindékoz néked,
Az irdsok ezent mondjik tenéked,
J6t meglelvén bodog élet tenéked.

Ilyen bodogeigeal mindenkor élj,

Igen nagy sok esztendSn gyonyorkodjél,
Mindenkoron Istenhdz emelkedjél,
Isteni félelemmel ez joval élj.

J6 hizasok, békosségben éljetek,
Isten adjon sok jo szerencsét néktek.
Orvendetes esstendbket érnetel,
Nagy Istennek félelmében jirjatok.

Ne bonthassa fel ti szeretetelet,
Meg ne hdboritsa ti életeket,
Semmi gyliloség tii egyességteket,
Csak nevelje az ti tisztességteket.

St éljetek igen nagy szeretethen,
Egyakart egyenlé egyességhen,

Mint az galambok nagy szép bekossegben,
Kik embernek példik az hdzassdghan,

Csuda egyességet galambok kozott,
Nagy tisztasdgot és nagy szeretetet,
Mondnak igen nagy engedelmességet,
() fiokhoz egyenls akaratot.




BRESENYRT JAKAR,

Hasonlatozan ti eselekedjetek,

TEz galambokat tii is kovessétek,
Példat minnyijan ezektil vegyetek,
Es Istennek igen kinyorogjetek.

Otalmazzon az Uristen titoket,
Elboritson minden irigységeket,
Kigyomliljon minden gyfiléségeket,
El ne bontsa vénség szereteteket,

Litogasson Isten ajindékdval,
Lelki testi igen sok jovaival,

J6 magzatoknak szaporodissdval,
Végezetre az 6 szent orszagival.

Ezer otezdz hatvankét esztendtben,
Esztenddnek hibori kezdetiben,
Rendelék ezt bé Tasniddon énekben,
Akarik az Istent diesirni ezben.

FINIS.

AZ UJ ESZTENDORE VALO DICSERET.

Megteljesité az Atyaisten,
Szent igéretit, betdlte szépen.
Uj esztendében mi vigadjunk,
Sziiletett Jézust mi imddjuk,

Im hozzénk kiildé szentséges fidt,
Anyjinak vilasztd az sziiz Maridt.
Uj esztendében sat.

Csudaképpen értiink sziileték,
Az szent 16lekt8] mert fogantatél,
Uj esztenddben sat.

Hideg id&ben sziiletése 16n,
Az barmok jdszla § bolesije 16n.
ljj esztendiben sat.

Az gyermek Jézus felnevekedék,
s ember korba hogy nevekedék.
Uj esztendSben sat.

Ellene monda sok hatalmassdg,
Az halal, érdog, hitetlen vilag.
Tjj esztendében sat.

Litvan 8ket, értiink megveré,
Nagy erejeket semmivé tevé.
ﬁj eaztendben sat,




TUBA MIHALY.

Timadj mellénk most is Uristen,
s uralkodjdl ellenséginken.
Uj esztendsben sat.

Verd meg ket te vas vesszdddel,
Szadbul szdrmazott drdiga igéddel.
Uj esztenddben sat.

Biztass minket te szent finddal,
Kit érttiink adtél, Jézus Krisztussal,
Ijj esztendbben sat.

Adjunk héldt az j6 Istennek,
Atydnak, fiinak és szent léleknek,
Uj esztend6ben mi vigadjunk,
Sziletett Jézust mi imadjuk.

AZ HALALROL.

Notijn : Mindenchnek teremidje ete,
Avagy : oer temessiik.

Megértsétek keresstyének
Kiknek Krisztus vezéretek,
Szent igéje dsvényetek,

Mert éromet mondok nektek.

Im 14tjdtok maraddsunk,
Ez vildgon nydjassdgunk,
Rovid minékiink lakdsunl,
Egymds kozott vigassdgunk.

Csuda hamar mert életiink,
Villtozandé az mi testiink,
De ezen ne keseregjiink,

Se az Istent ne ingerljiik,

Hilat adjunk sét & neki,
Hogy 6 veliink azt miveli,

Lelkiinket hozzdja veszi,
Ez fold témloezébil kiveszi.

Mert végst nap foldbél testiink,
El-feltdmad emberségiink,

Ne légyen benne kétségiink,
Szent Job mondja ezt minékiink.

Emeljiik fel mi sziviinket,
Virjuk vigan Isteniinket,
Ajinljuk néki lelkiinket,
Hogy 6 igazgasson minket.




TUBA MTHALY.

Lim az Krisztus mennyorszighol,
ftéletkor ndvardbél,

Angyalival diestséghil,

Mint biro lejé az égbl.

Trombitdlnak az angyalok,
Kiknek szavit meghalljétok,
Megromolnak magossigok,
Hegyek, volgyek és az halmok.

Urunk akkor nagy felaéggel,
Hok szentelkel, fényességgel,
Kozép arint seregével,

Oriz minket kegyességgel. )
Bélkeséggel igy szol nekiink, BO HN E M ] SZ A PETE R

K_lk & benne itt mi hittii_uli: 15651584,
Jojjetek el atydim dldotti
Dréga dron vitt juhai.

Adom nektek orszdgomat, K A R fi DI N EVTELEN E

Véle dszve énmagamat,
Hittétek diadalmamat, 1585.
Vegyétek el korondmat.

Akkor mi mind az Jézushoz,
Angyalokkal mi urunkhoz,
Gylijtetiink mi az szentekhesz,
Mint mennyei seregekhez.




CANTIO OPTIMA.
Nota : Mindini . . .

Siralmas énnékom tetiiled megviltom,
Aldott Magyarorszig toled eltdvoznom ;
Valljon 8 mikor leszdn jo Buddban lakasom !

Az folfoldet birjdk az kevély nimotik,
Bzerémséoit birjak az fene torokok.
Valljon & mikor leszin j6 Buddban lakdsom!

Engémet kergetnek az kevély némotok,
FEngom kornyilvettek az pogin torikik,
Valljon s mikor leszin j6 Buddban lakisom !

Engom eluntattak az magyari urak,
Kiizték lozblok az egy igaz Istent.
Valljon s mikor leszén j6 Buddban lakdisom !

Legyon Isten hozzid dldott Magyarorszig,
Mert nincsen tebenned semmi nagy urasdg.
Valljon s mikor leszén jo Buddban lakésom !

Ez énekdt szorzék jo Husztnak vdrdban,
Bornemisza Pétor az 6 vig kedvében,
Valljon & mikor leszdn jé6 Buddban lakdsom !




CANTIO (DE) SZENT JANOS LATASAROL.

Panaszolkodunk most orszdgunknak ily nagy pusztasigin,
s bosszonkodunk marhdinknak mi nagy sok kdrvallisdn,
De nem bénkédunk az mennyorszdgnak ily nagy puaztmfﬁ.-

[gdn.
En azért szolok driga voltirul magas mennyorszdunak,

5 Kibil megértjiik, hogy kérok esék az ollyaténoknak,
Kik eltivesztik az mennyorszigot, binkodnia fognak.

Tantsdgunkra nékink az Isten bizonsdgul irja,
Szent Janos dltal mikor 1lélekben 6t elragadndja,
Bizonynyal néki szent lélek Isten szép dolgot mutata.

10 Rendben szent Jdnos ezképen irja az egyik kinyvében,
Egyangyal igymond el-felvén engem egy nagymagas hegyre,
Mutata nékem egy szép szent varost, az Istennek lelkit.

Varosnak modjdt szépen megirja, mely Istentiil vagyon,
Nagy finességes driga kivekhez hasonlatos vala,
15 Mint egy tindokld jaspis kil volna, igaz olyan vala.

Sok ékességgel ezeket irja: nagy hossziinak mondja,
Tizenkétezer futdsni f6ldon volna hosszasiga,
Az magassdgdt és szélességét egyenlének mondja.

Anpyal megmiré, szent Janos litd, egy arany mértékkel,
Az magassiga szdaz negyvennégy sing emberi mértekkel,
Szélességét es mikor megmiré, egyemlének lelé.

Bizonynyal irja az szép vdrosnak tizenket kiifaldt,
De az virosnak mint szép jaspisbol mondja az rakisat,
Drigalétosbnak szép sdir aranndl mondja az varosat.

SELNT JANOS LATASAROL, - 204

Sokféle kiivel és mind drdgdval raktik az ki falat, a5
Jaspisnak mondja elsd kiifalat, masikat Saphirus,
Az harmadikat Kalcedoniusnak, negyedik Smargellus,

Tovibbé mondja hogy az 6todik volna az szép Sardelix,
s az hatodik Sandins volna, heted Krisoletus,
Nyolezad Topasus, kilenczed Barrelus, tized Crisopagus. s

Es tizenegyed mondja hogy volna fiines Hyacintus,
Tizenkettddik mondja hogy volna driga Ametistus,
Tizenkét falat illyennek mondja Istennek angyala.

Mondja hogy volna az szép virosnak tizenkét kapuja,
De minden kaput egy driga kiib6l kifaragtak volna, a5
Viros utezdja mind tiszta kristily, tiszta arany volna.

Igen fiinesnek és viligosnak 6 az vdrost mondja,
Ott az vé.rPsban sem nap, sem a% hold nem szitkséges volna,
Mert az Uristen benne lakozik nagy vildgos volna.

Viznek szépségét szent Janos irja hogy ott ldtott volna, 4
Az szép folydviz miként az kristdl, agyan fénlik vala,
Isten ezékibil véros utczdjin nagy szépen foly vala.

Szép fik valinak ott mindenfel6l az folyoviz mellett,
Minden holnapban tizenkét €16 fik teremnek vala,
Fa levelei igen hasznosak az betegeseknek.

Mikor szent Jinos ezeket litd, nagy szézatot halla,
Hogy az Uristen & hiiveivel immir egyiitt volna,
Nagy urasigok az szép vdrosban mind fejenként volna,

Nem leszen ugymond nékiek immdr semmi nyavalydjol,
Nem lesz fijdalmok, kesertiségek és nagy ohajtisok, a0
Nem lesz nékiek semmi sirdsok, semmi jajgatdsok.

Szent Jinos ismég szozatot halla, Krisatus Jézus szolla:
Ird meg te Jinos minden népeknek, atydm is akarja,
Az ki szomjihozik, jiijon én hozzim, elég lészen innia,

REGI M. KOLTOE TAta. VL 14
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55 1in az hiveknek szerzém az vdrost, az mellyet te ldtil,
Egyiitt lakozom én hiveimmel, az én szent atydmnal,
Lin nagy jo vagyok és igazvagyok, nem lakozom gonosaszal,

Az kik én szdmat meg nem fogadjik, napy kirokat valnak,
Latod amaz t6t mely rakva tlizvel, bizon abban halnak,
60 Nem jiinek ido az gonosz népek, mint az gonosz ehek.

Az hiitetlenek és fertelmesek nagy tdvul menjenek,
¥is az dtkozdk és az gvilkosok, kik embert elvesztenek,
Undok, fertelmes pardzna népek nagy tivol essenek.

Az ki meg akar biinnel rakodni, Aambdtor rakodjék,
05 Az ki fertelmes akar lennie, dm fertelmeskedjék,
Mint megengedtem, most még elvérom egy igen kevésse.

Bodog az ember az ki fogadja az én intésemet,
Szabad lesz annak az szép virosban mindenkor béjlini,
Szabad lesz annak az éléfanak gyimolesében enni,

70 De majdan immar én viget vetek az rosszas vilignalk,
Majd meglatjatok az tizes toban miképen béhullnak,
Gonosz népeket majd megldtjitok miképen ott jdrnak.

Hallotok majdan nagy sok jajgatast, nagy sok dtkozddadst,
Nem veszem papit, nem viszem esdszdrt, sem nem veszem ki-
75 Azkigonos=zvolt, mindennek opztom igazdn egyardnt.  [ralt,

Iin hiveimmel nagy bodogsigban dilestségben lakom,
Minden marhdmat, minden kinesemet nékick ajanlom,
Az énszent atyimmal, azszentlélekvel mindentnékikadolk.

In orszigomat minden embernek egyarint szerzettem,
80 Akir rdcz legyen, akir t6t legyen, akdr czigén legyen,
Csak ki engemet igen szeressen és igen tiszteljen.

En is ezt g,dum azért tandesul mindenféle népnek,
Hogy az Uristent igen szeressiik és igen tissteljil,
Az szép virosban nagy urasigra mind fejenként menjiink.

HZENT JANOS LATASAROL.

Am meghallitok az gonoszokat ebeknek nevesi,
Az nagy Istennek kik 6 igéjét nem akarjik venni,
Am meghalldtok hogy nem akarjik virosban boesitni,

Hiszem az urak hogy bémennének ha bébocsitndjil,
De mint az lopék, az drdga biittiil igen tdvol vadnak,
Ollyakrul széllok, kik éjjel nappal drdégnek szolgilnak,

Mondd az Kriszius, hogy az fertelmes nem mehet bé oda,
Jobb volna azért, hogy még idére minden ri gondolna,
Jamborsdgira, tisztasdgdra, Tsten monddsdra,

Minden rendeknelk, arnak, szeginnek valo az mennyorszig,
J6 kedvvel adja az Krisztus Jézus, ki mindenért valtsdg os
Csakhogy meglissulk, hogy tévul légyen gonosz fajtalansdg.

Az Grddg koztink mind éjjel nappal erdssen forgodik,
Hogy mit kaphatna, 6 mindenkor azon egyekeznek,
Azért megldssuk, felfegyverkedjiink, néki ne engedjink.

Testifegyverrelmeg nemgytGzhetjiik, de lélekvel gytzzik, 100
Mind éjjel nappal Isten kapujat erdssen zdrgessiik,
Hogy bémehessiink az szép varosban, azon igyekezziink.

Ezeket szerzek Huszinak vériban, Bornemisza Poter
Mikor litnija, hogy csak az testre gondolna sok ember,
Istenért keéri, hogy mennyorszdgra minden igyekezzék. 1os

PINIS.




ENEKECSKE GYERMEKEK RENGETESERE

KIT BORNEMISZA PETER SZERZETT SZVLOK ANNA BALASIT JANOSNE

NOVERE,

Notaja: Wennyt sokat ete,

Szenteltessék uram ax te szent neved,
Dicsérjenek a csecsszopik tégedet,
Adjad uram & nékik szent lelkedet,
Bzent fiaddal esmerjenck tégedet.

Ur vagy, szent, biles, j6, irgalmas atyjok vagy,
Az ldesinnek gondja viselbje vagy,

86t mindennek élettje esak te vagy,

Kérlek azért ez kicsinkét el ne hadd,

Lém ez vilig még ingyen soha nem volt,
Mikor néked exrél szép tandesod volt,
FEmbert az te tisztességedre valot
Teremtettél diesbségedre valat.

0 melly szépen ékesitéd Addmot,

Az te szined, képed dm kitetszék oftt,
Az emberben gydnydrkodél akkor ott,
Néki addd édes paradicsomot.

Keveset 16n Addm az édes kertben,
Mert az kigyd megesald elméjében,
Azért esék szegény ordog kezébe,
Liva sztilé fidt kesertiségbe.

ENEKECSKE.

Aldott legyen uram az te szent neved,
Hogy akkoron nem hagyid szegényeket,
Szent fiadat mert nékiek igéréd,

Kivel tket megelevenitetted,

Nagy esuddlatossdgom vagyon arra,
Hogy a kigyd felmdsza almafira,
Az ar RKrisztust fesziték kereszifira,
Ezekképpen Addm helyére dllna.

No azért ti minnyajan kis gyermecskék,
Ne féljetek, de Tatent dicsérjétek,

Szent fidért mert irgalmas tinéktek,

Az kevesztstg errdl bizonysdg néktek.

Alusson el § szent lelke tégedet,
Vildgositsa meg az te elmédet,
Vigasztaljn mindenkoron szivedet,
s neveljen tisztessigre tégedet.




A% TEREMTESROL,

Mikor Isten e vildgot teremte,
Mindenekkel szépen ékesite,
Paradiesomot benne helyhesteté,
Az ¢l6 fit kozepette lilteté.

I‘st.en bolesen Addmot teremte,
Evik tarsnl nékie jelenté,
Paradiesomban ket el-bévive,
Mind az kett6t ott 6 megfenyegeté,

Csak kevés ideig ott lehetének,
Mert Grdégnek szavinak hivének,
Az almiban mindketten evének,
Paradicsombol kitizettetének.

Haragjaban Istennek 6k esénck,
Ebron hegyén sokdig élének,

Nagy nyavalyit 6k ot szenvedének,
Végre ugyanott temettetének.

Isten a sok biint el nem szenvedheté,
Kz vildgra nagy haragjit vete,

Az Istentiil Noé ezt megerté,

Ottan hamar birkdjit késaite.

Az nagy zdporess§ elkezdetteték,
Negyven napig éjjel nappal esék,
Ot holnapig az viz nevekedék,
Mindennemii dllat megoleték.

A% TEREMTESROL,

Veté szemeit Isten az barkdra,
A szé] vivé be Arménidiban ;
Bizd magit Noé az galambra,
Ott szalla ki oztdn a szdrazra.

Tén dldozatot Noé az Istennek,
Hogy véget tén az nagy vizizinnek,
Felfogada akkor az embernek,
Jegyet ada az orok békeségnek.

Emlékezék akkor Isten Noérol,
Véle oszve havom fiairdl,

Fz vilignak nagy pusztasdgdrol,
Megildatélk az szaporoddsril,

Mindenfelé ottan eloszlanak,

Pok népekke 6k szaporodinal,
Babilonba egy tornyot rakinak,
Az sok nyelvek akkor viltozinak.

Abrahimot akkor Isten vilaszti,
Syriabol ottan kiinditd,

Kanadn foldét néki megmufiati,
Fzzel 6tet akkoron biztata.

Beindula Mambrénak vélgyebe,
Hirom angyalnak mene eleiben,
Befogadd 6 nagy dromebe,
Izsikot igéré Sdranak mehébe.

Sdra asszony mosolodék azon,
Megfogonék magzat vénségében,
Megfeddeték hitetlensegében,
Megtagadd § nagy félelmében.

Isten hitetlenségejért haragvék,
Abrahimnalk egy titok mondaték,
Hogy az ot virost Isten elvesztené,
Ceak az egy jambort § megmentenéjé.




BRORNEMISYA PETER.

Tiizes esst nagy szilla 6 redjok,
Sillyedének mind az 6t varosok,
Maraddnak Lottal két leanyok,
Sa-balvanynyi viltozek az anyjol.

Gerdrisha Abrahdm badosék,
Az kivdlyhoz Sira beviteték,
Az kivalytul ajindékoztatélk,
Ottan hamar lzsik sziiletteték.

Lon nagy vigassdg ott az Abrahdmnak,
Véle dsave az Sara asszonnak ;

Az Tzmidel tdrsa 16n Izsdknalk,

Az 16n oka az elvilasztisnak.

Ott Abrahdém &m meghitelteték,
Hogy az {6lden békével lakoznéek,
Bersabonak az hely nevestetok,
Egy nagy mély kat oft néld adaték.

Rajta Abrahim megtelepedék,

Az nristen néki megjelenék,

Hogy egy hegyre Izsdk vitettetnelk,
Bis 6 néki megdldoztattatnék,

Igen hamar Abrahdim felkele,
I fidgval Tzsdldkal késziile,

Az lstenért kit 0 nem kimélle,
De nem hagyik Gtet megdlnie.

Abrahimnak Tsten megjelenék,

%5 6 néki mennybsl megeskiivék,
Hogy 6 magva megsokasodnéjek,
135 sok nemzet ezbe megdildatnék.

Rivid idén Sdara megbetegedék,
FEz vilighol hamar elldmulék,
Az Effrontul egy mezt véteték
Kiben 6tef nagy sirva temeték,

AZ TEREMTHRSTL.

Igen megkeseredék az Abrahdm,
Az Sdrdnak hirtelen haldldn,
Ugy bankodik mint jo atvjafian,
Syridnak mind teljes hatdrin.

Nagy hitre készerité 6 szolgijit,
Elhozatd fifinak mitkdjdt,

Az Bathuelnek az § szép lednyit,
Hogy ki mid elhagyja binatjit.

Izsik atyjit hdzassgera inté,
Az Keturdt ottan megszereté,
Gydsz rubidjit ottan & elveté,
Felesegiil maganak kéreté.

Sok ideig nem uralkodhaték,
Hat szép fia asszontul sziileték,
Rivid idén vilighdl kimalék,
Sdra mellé & eltemetteték.

Izsdk Istenhéz felfohdszkodék,
Hogy 6 néki magzat adattatnék,
Az Istentfl lzsik megdldaték,
BEzsau s Jikob egyszersmind sziileték.

Isten mind az kettit felnevelé,

Az Fzsauot igen meggylilslé,
Hogy aldomdst igen sem kedveld,
Egy tdl lencsén Jikobnak engedé.

Nagy drigasig kiézottek tortinék,
Az dristen lzsiknak jelenék,
FEgyiptusban hogy ne igyekeznék,
Kanagnnak foldében lakomnék.

Csak hamar Ezsan megesalatkozék,
Hogy atyjdtul vaddszni kildetélk,
Jikob az anyjitul tanyittaték,
Ezsan helyett atyjitul dldaték.
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Rivid idén Fzsau hogy megjuta,
Azt megérté, hogy Jikob megesalta,
Nagy sivistul magit nem tarthatja,
Syriaba Jikob el-béfuta.

Vigan megyen Jikob az batyjahoz,
Sok ideig lat 6 joszagihoz,

Bizik vala egy szép lednyihoz,
Mert alkolmas & hdzassdgihoz,

Cealardsiga tortinék Jikobnal,
Mert tandesa ez 16n az Labinnalk,
Noha szeme fajna az leinnak,

De az lenne jutalma Jikobnak.

Ezen Jikob reggel esudilkozek,
Az ipara Labanra haragvek,
Hogy Rikheltil § eltivoztatnék,
De 1dével az is néki adaték.

De mikoron Jikob gondolkodnék,
Husz esztendbt hogy ipdval laknék,
Feleségével ketten agy végezék,
Hogy 6 véle haza igyekeznék.

Oly igen megharagvék az atyjok,
Fegyverével késefile utdnnok ;

Mint egy hétig budosék utinnok,
Am megtetszett nagy tdvol szalldisok.

Megjelenék az Isten Labinnalk,

Hogy semmiben ne vétene Jikobnal,

Mind hinyja marhdjat fidnak,
Mert ellopta istenit hdzinak.

Igen bizik Jakob § magdban,

Mert hiintelen ezféle lopdsban,
Biesut vének egymdstul haraghan,
Libdn tére Mesopotamiaban.

AZ TEREMTESROL.

Nagyon megyen Jikéb 6 foldében,
Hogy az atyjit érhetné lelkében ;
Az lizsaunak esék az fiillében,
Négyszdz 16val mene eleiben.

Jikob litd, erfssen bankodek,

Tivol folden eleiben esék,
Ajindékkal tile tisztelteték,

Es mindketten egymdst megkiveték.

Nem sok idén Tzsdk fekiinni esélk,
Ez vildghol hamar el-kimulék,

Az § testét finl felvevék,

Ehron hegyén nagy sirva temeték,

Onnat Bzsau hamar elbiesuzék,
Az tristen Jakolmak jelenék,
Hogy Bétheltiil 6 el ne tivoznik,
Kanadnnak foldén 6 lakoznék,

Sok josziga vala az Jikobnak,
Melyet oszta tizenegy fidnak

Az Jozsefnek, kissebbik fidnalk,
Keresi kedvét mint onnénmaginak.

Tortinék jo kedve az ifjanak,
Almot beszél atyjafiainak ;
Kellemetes atyjanak, Jikohnak,
De gyfilolség az 6 bityjainak.

Riévid idén 6k elbiesazinalk ;
Az megtre mikoron jutinak,
Tizen oszve tandesot tartinak,
Hogy Jézsefnek fejére jarnanak.

Izriel szola kisebbik fidnak,

Vinne énnik az & batyjainak ;
Oromest engede atyja monddsdnak,
De nem tudja, hogy fejére jarnak.




BORNEMISEA PETER.

Jozsef mene Sikhemnek volgyében,
Az bidtyjai vannak gyiildlségbe,
Indulinak Dotaim vilgyébe ;
Jozsef akkor méne eleikbe.

Egyszersmind red tdmaddanak;
LRuben ezéla atyjafiainak,
Ne légyetek oka haldlinak,

Mert mindnydjan mondnak gyolkosoknak,

Semmit Jozsef koztok nem bizhaték,
Bityjaitul oftan megfogaték,
Rubidjdatul is megfosztaték

Es kotozve egy kutba vettetok.

Velek vala Judis az szerzésben,
Bétyjaihoz esél konyorgéshe :

Ne legyetek oly nagy keménységbe,
Adjatok 6i Fgyiptus fdldében.

Csak husz pénzen 6Gtet ott eladidk,
Judis szavit ezben megfogadilk,
lzmuelitdk Egyiptusban hozdk,

¥ az kirdly komornikjénak adsk.

Ruhdjit Jozsefnek megszagoatik,
Keeskének vérében bemdrtdk.
Agt jelenték, 6 magdt nem lattak,
Csak rubdjdt ez mddon taldltdk.

Jikob fiinak ruhdjdt lit4,
Keservesen kis fidt siratd,

Gydsz rubdjit oftan megszabatd,
ls 6 magdt halnia boessitd.

Jozsef Egyiptusban felviteték,
Az Istentiil megoltalmaztaték,
Kirdly utin tandesban véteték,
Nagy hatalom 6 néki adaték.

A¥ TEREMTESROL,

Sok idd ezben nem tolt vala,
(O bétyjai hozzd mentek vala,
De bityjai nem esmerik vala,
Végre magit megmondotta vala.

Titkos tandesa Jozsef Faraonak,
Mind & tészen valaszt az orszignak,
Kedvekbe 16n az {66 uraknak,
Nagy segitség az nyomornltalnak.

Jozsef atyjat Egyiptusba viteté,
Bityjaival mind nemessé teve,
Jessen [6ldét nékiek jelente,
Mig élének békével élteté.

Jozsef utin négyszdz esztendeig,
Mint az tenger fovenye szaporodék.
Az Moyses kozték hogy sziileték,
Vizbél vévén ndvarban nevelék,

Moysesnek dltala inditd,

Az pusztdban 6t sokdig tarta,
Onnet tket Kanadnra hozd,

Ezek kozzlil Krisztust nekink ad4.

Dicsértessék minden jé tétejert,
Az uristen az & szent fiaért,

Ez vilignak & meglartdsaért,
De leginkabb az ordk életért.

FINIS.
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A% KONKOLYOS BUZA PELDAZATIANAK MAGYARAZATJABOL,

Ad notam : Mikor Isten ez vildgot teremté,

Hallgasshatsza ember ez igéket,
Uristenrél hiven szerzetteket,
Bzent irashol bolesen kiszedteket,
Hs versekben béhelyhestetteket.

Okossiiggal ez versek tanyitnalk,
Uristennek nagy dolgdrdl széluak,
Embereket az biinbhél kihivnalk,
Lelki jokra, életre inditnak.

Magyardzzdk ez versek monddsit,
Uristennek evangéliomdt,
Hasonlatos példiban szoldadt,
Példdjanak adjik tanusdgit.

Oh mely nagy jo értelmeket adnak,
Azért versek sok jora oktatnak,
Mennyorszdgra jo utat mutatnalk,
Uristenhéz mennyben igazgatnak.

Evangelivm Matthaci cap. XIIL

Am beirtik Evangéliomban,
Mert Uristen az 6 orszigiban,
Hasonlatos & titkos dolgdban,
Egy emberhoz ki él ez vildghan.

AZ [IELEIROL.

Mely embernek vala széles haza,
Nagy udvara és sok j6 szolgdja,
Nagy hatalma és nagy urasiga,
() hazdban sok tiszta buzdja.

Az § folde mezfje nagy vala,
Mez6 foldét megszintotta vala,
Tiszta buzdit § bévetett vala,
Hogy felndne tisztdn varja vala,

Ext ellenség hogy meglitta vala,
() hézabol kit kifizott vala,

1 immiéran budosdsban vala,
Faljil belé konkolt hintett vala.

Tiszta biza hogy felnevekedék,
Az konkoly is véle nevekedék,
Buza kozott konkoly megjelenék,
Fzt uroknak szolgik megjelentek.

Az nagy urat szolgdk azon kérék,
Hogy bazabd] konkolt kiszednéjélk,
Hogy az konkoly ott meg ne érnejék,
Buza tisztin felnevekednéjélk.

De az nagy ur mondd : ne szedjétek,
Mert ne talim ti nagy kart tennetek,
Minden konkolt ha most kiszednétek,
Az buzit is véle kinylinétek.

Oltalom alatt buzdt brizteté,
Hogy megérék, § ezt miveltete,
Az szolgikkal sarlot 6 vitete,
Mind az kettit {6ldre lemefeté.

Rutjit, szépét hogy learattata,
Az tarlobol szérbre hordatd,
Megesépleté és megvilasstatd,
Az buzdjat hazdba hordatd.
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Az konkolydt az ar kihdnyadd,
Az polyvijit verembe tolyata,
Szalmajit is mind red hinyata,
Sebes tlizzel Otet felgyajtati.

Ellenségit az nr megfogats,

Konkoly hintit tiizbe hagyittatd,

Az nagy ttiznek kozepiben hagyittatd,
A sok gazt is mind red hanyata.

Tiszteletes lelki nagy jésziga,

Ez példdnak imez tantsdga,

Mert az ember, Isten 6nnén maga,
Kinek széles hdza és udvara.

Hiza néki mennyeknek orsziga,
Mind az szentek, angyalok szolgija,
Nagy hatalma és nagy nrasiga,
Mert mindennek ura és birdja.

OL mely széles az 6 szdntofolde,
Mert ez vildg mind § mezdfolde,
Hegye, vilgye, erddje, mezdje,

Hol mi benne, mind & droksege.

De Creations Adae,

Nagy jo buzdit f6ldében bévete,

Mert az embert nagy tisztdn teremté,
Ax fejével ég felé emelé,

Hogy felnézne az égre gy szerzé.

Okossdggal nagyon ékesite,

() képével lelkét dm megjedzé,
Testi, lelki jokkal megnemesité,
Paradicsomnak kertibe helyheté.

AZ ITELETROL.

Creativ Kvae,

Red esvén az dlom lefelivek,
Addm atydnk ott elszenderedék,
Az Addmbél Tva teremteték,
Tarsal néki Istentill szerzeték,

Az Istenre hogy 6k tekintének,
Kitiil sok jot és eletet vottek,
Megesmerek és térdre essénel,
Hilat advdn néki koszonének.

Dicséretet hogy 6k drnak tének,
Ilyen torvént felségétiil vinek :
Az egy firdl ceak Gk ne ennének,
Egvéb fardl mindenrs] ennének,

Ott a kerthen lennének, élnének,
Minden jokval Gk gyényorkddnének,
Ott mindenek nékik engednének,
Miglen arnak &k is engednének.

Mennyorszdagban 6k bévitetének,
Ay térvénnek ha 6k engednének,
Ha peniglen ellene tennének,
Az haldlra szdmkivettetnének,

Isten hogy oft az toérvént kiadd,
Mind az kett6t nagyon ott megildd,
Igazsdgnak dllapatjan hagy4,

0 kimenvén 8ket ott maraszts.

Nagy j6 bazdt Isten foldben vete,
Hogy az lelket az testben teremté,
Tgazsagnak atin elereszté,

Hogy felnine, lelki jokra inté.

REGL M, ROLTOK TARA. VIL
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Veszett rdog 4m nem messze vala,
Mert az kertben oft budosik vala,
Kit Uristen el-kifidzett vala,
Mennyorszigbol szimkivetett vala.

Megérté ezt drdog és megtuds,

Mert az embert mennye hogy meglitd,
Hogy helyében filne, megbusuld,
Trigységb8l embert megsarkald.

De ldss csudit, magdt dbrdztatd
Kigy6 képében és Tivit szolitd,
Tiltott fanak almdjit mutatd,
Hogy benne ennék dtet ott kindld.

Eva ldtvin az almit kévind,
Leezakasztd szdjaban béfald,
Am megevé, Adémnak is ada,
O is vevé, ottan megharapf.

Veszedelmes konkolyt igy béhinte,
Az ellenség hogy biint béereszte,
Embereknek lelkét megddglelte,
Hogy az torvént vélek megszegette.

Megsziinék az eredett igazsdg,
Elerede az biin, az hamissig,
Megharagvék Isten az bizonsag,
Meghiinteté mint add igazsdg.

Tehat embert mint orvot kiveté,
Megitkozd, kertbil kitizeté,
Engedetlenségért szdmkiveté,
Nagy rabsdgra és munkdra veté.

Vétkezettel kiviil bujdosdnak,
Szomjusfgra, éhségre jutdinak,
Az nem gzokott dologhoz fogdnak,
Sok nyavalyit magokra hozdnak.

AZ ITELETROL.

Vétkekrsl jollehet lakoldnak,
Mert nagy penitentidt tartinalk,
De az béeresztett gonoszedgnak,
0 zsoldjai mi rednk szillénak.

Mint a sebet hogy tével bévarrjik,
Red kotott irrel meggyogyitjdk,
De az helyét mégis latni hagyjdk,
Erttlenségét rajta ott marasatjdk,

Csak ketten még emberek valdnak,
Csak két fiat, melyeket hozdnak,
Az két fiok meghdborodinak,
Gyolkossigot kizottek ldttanak.

Rednk nagy sok nyavalyit hozinak,
Mert hogy 6k is megsokasdlinak,
Nemzetségre el-kidraddnak,

Az biinok is vélek dradinalk,

Ez vildg most teljes gonoszsiggal,
De az mellett isteni joszdgoal,

Mint szantéfold teljes sok bazdval,
Fs az kozott ismég sok konkolylyal.

Az Uristen aratdsra virja,

Mind gonoszit, jovit élni hagyja,
Mind konkolyit, bizijit fenn hagyja,
Iis sarloval mind learattatja.

Te értsed most az sarlén a haldlt,
Avagy penig Istennek haragjit,
Ki embernek javit mind gonoszét,
Learatja konkolydt, bizdjdit.

Oh mely nagy j6 embernek haldlrél
Emlékezni, néki fajdalmarol,

s megsziinni az gonoszsigokrol,

E vilignak nagy sok zsibsigirdl !
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Red jovb 6 nagy kinjairdl,

Jol gondoljon az & romldsirdl,
Az léleknek elszakaddsirdl,
Megsze f6ldre elbujdosdsdrol.

Esméretlen viseld kalauszrol,
Hon letészen az onnon héatirol,
J61 gondoljon az 6 gazddjirol,
Hogy mint tartja az & szdllisdrol.

Mely felé az lélek vitettetik,

Ha fenn avagy alatt helyhestetik,
Ha blinokért § elkdrhoztatik,
Avagy hitért megbodognltatik.

Caak latjuk most testunk hova teszik,
Mert ha meghal, mint dégot kiviszik,
Ag férgeknek szalonnanl teszik,

Az fekete foldbe béenyeésztik,

Es az foldbe ha megemeésatetik,

0 tetemi ismét kivétetik,
Dohossdgban, rutsighan litszatik,
Tetem-kipolniba bévettetik.

Ligd! tetemek most mind ott hallgatnalk,
Mert mind itéletnapig ott virnalk,

Nagy neveket most 6k nem kévinnak,
Csal emberi csontoknak hivatnak.

Ilyen képtik bizony 6k is voltak,

Mint mi vagyunk 8k is ettek, ittak,
Nydjaskodtak, tvéfiltak, vigadtak,
Lesgiink mi is mint 6k majd halottak.

Egyen-ketten majd mi is meghalunk,
Megrothadunk magunkban rossadunk,
Tetemhazban még mi is bészdllunl,
[téletig urunkat ott vérjuk.

AZ ITELETROL.

Takarodds és biza béhordds,
Leszen az emberi feltimadis,
Testi lelki egyben tdrsolkodds,
Az itél6 Tsten eldtt dllds.

Tiszteletes angyalok eljének,

s akkoron erésen kurtelnek,

Kuarteléssen mindenek reszketnel,

Mind £61d mind menny akkoron rittegnek.

Ezenkizben lésznek nagy romldsok,
Mindeneknek esuda roppogisok,
Kovszikliknak aldszakaddzok,
Magassigos egeknek romldsok,

Régi viirak, palotik lehullnak,
Tornyok, halmok es felszakadoznalk,
Fold hatdri nagyon megindulnak,
Az koporsdk f6ldbél kihdnyatnak.

Rittenetes nagy habok tdmadnak,
Az tengeren zugisok hallatnak,
Nagy félésben emberek meghalnak,
Bz vildgon mindenek meghalnalk.

Ezenkizben az egek csattognak,
Villimdsok mely nagyok littatnalk,

Az nap, az hold mind vérbe littatnak,
Ceillagok is meghomalyosodnak,

Ceuda dolgok az égb6l lehullnak,
Tiizes nyilak kital meggynjtatnal,
Fz vildigon mindenek kik vadnak,
Minden hegyeket tizek feljilmualnak.

Végre hogy az angyalok kidllnak,
Halottaknak akkor parancsolnak,
Bz vildgra hogy feltimadjanal,
Ttéletre hogy mind bédlljanak.
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Igen erfis 1észen az kidltds,

Az kitfavis ég az paranesolis,
Mert pokolra lészen nagy hassadis,
Az mennyekre lészen nagy atadas.

Halottaknak porokat felszedik,
Tetemeket halottak felszedik,
Az testekre tetemeket szerzik,
Az lelkeket azokban eresztik.

Onnan minden lelkek lehozatnak,
Angyaloktul testbe boesittatnak,
Pokolbél is lelkek kihozatnalk,
Ordigktil testben bocsittatnak.

Nagy tiiz kozott az nagy sok emberek,
Feltdmadnak mind az sok nemzetek,
Keresztyének és mind eretnekek,
Mind az hivek és az hitetlenek,

Oh mely szépen az jok felidmadnak,
Mind testekben, lelkekben vigadnak,
Mert azokban 8k megbodogulnak,
Angyalokhoz szépen tdrsolkodnak.

Ritedgokban gonoszak tdmadnak,
Mexrt testekben, lelkekben binkédnak,
Iis imméran hogy 6k elkdrhoznak.
Ordogokkel ratul tirsolkodnak.

Elkdrhoztak nagyon keseregnek,

Mert testekben, lelkekben szenvednelk,
Az tiiztil is igen égettetnel,
Ordogokttil igen gydtrettetnek.

Tehit dmé szekek szereztetnek,
Angyaloktul égbe helyheztetnek,
Olivétnek hegyén feltétetnek,
Kiben gzentek beiilévén lesznek.

A% fTELETROT..

Gondolhaddsza, mert mennyben az szentek,

Mostan vagynak mind idvézilt lelkek,
De itéletnek utina lesznek,
Bédogulvdn mind testek mind lelkek.

Lissad azt is mert Istennek fia,
Ki mindennek tuddja, birdja,
Embereknek mert ¢ lin viltsiga,
Még & lésgzen itéld birdja.

Oh jb Jézus, mind az sok szentekkel,
Angyalokkal, nagy sok seregekkel,
Miként kivdly, az sok vitézekkel,

Is nagy biré, az sok eskiidtekkel.

Rittenetes hatalmassigoddal.
Megfizetni nagy igazsdgoddal,
Az mennyekbél teljes ndvaroddal,
Am béindulsz mind sokassdgoddal.

Ttéletre béjovsz egyetemben,

Az szentekkel bétilsz te székedben,
Miként bird léssz ot te igyedben,
Igazsdgot osztvin az térvényben.

Az angyalok te akaratodra,

Ez vildgra minden orszigokra,
Kifutosnak az tartomdnyokra,
Mind falukra és mind vérosokra.

Embereknek felszedik az javat,
Mind egyenként felviszik igazit,
Az tisztdjat és megbodogaltdt,
Ordégoknek hagyjdk az gonoszdt,

Tisztességgel az javét bévisaik,
Uristennek 8k azt béjelentik,
Kik az arnak megalddsdt veszik,
Jobbja fell angyalok helyhetik.
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Gydnyorkodnek Istenben az szentek,
Mert & rolok dradnak oromdk,
Mind az testi, lelki dics8ségek,
Uristentiil fénlik testek, lelkek.

Rednk miként most az nap fényesit,
s mindenre nagyon vildgosit,
Ennél inkdbb urunk vilagosit,
Szent szinyével szentekre fényesit.

Apostolok Mdridval lesznek,

Az székekbe nrhoz kozel lesznelk,

Mind az szentek, angyalok ott lesznek,
Uristennek szent szinére néznek.

Csuddlkozvin nézik bodogsdgit,
Az Istennek szent szinét, orczdjdt,
Viarjik szentek § parancsolatjit,
Mert kévinjak tenni akaratjit.

Ilyen médon az gonosz sdtdnok,
Mint éhezd eréis oroszlinok,
Avagy penig dogletes sirkdinyok,
Lélek ellen lésznek mint tolvajok.

Az pokolbél 6k is el-kijoinek,
Orszagokra mind elfutnak, mennek,
Fg valahol kirhoztakat lelnek,
Nékik valdt mindenitt felszednek.

Régtiil fogva nagy sok poginyokat,
Zsidokat is, hittil szakadtakat,
Mind felszedik az sok hamissakat,
s haldlos biinben megholtakat.

Viszik Gket mind az nagy szérire,
Olivétnek hegynek mezdjére,
Jozsafitnak nagy széles vilgveére,
Megeréplésre és az itéletre.

AZ ITELETROL.

Mely nagy ratok az kirhoztak lésznek,
Mert dohossak mint 6rdogdk lésznek,
Nagy feketék mint holt szenek lésznek,
0 képekben mint érdgok lésznek.

Az Jézusnak szinét 8k is litjik,
Bénatjokra lészen hogy ezt ldtjik,

Mert elvesztek 6k mér, mind j6l tudjik,
Istenségét penig nem lithatjak.

Krisztus urank dm megkeresteti,
Az keresztfat és oda vitefi,

Ag pzegeket és 6 korondjat,

Az ldncsdt is mind oda téfeti.

Krisztus létvin zsidok elijednel,

Keresztfatul nagyon megrottennek,
Mert azt litvin ik megemlékeznek,
Hogy Krisztuson 6k haldlt tettenek.

Igen félnek Krisztusnak hohéri,
Agz Juddssal és Annds szolgii,
TKaifigsal és & Soldindri,
Pildtussal az § part-tartol.

Ott mindenek az keresztre néznek,

Mert mindenek arrol itéltetnek,

ik Jézusban hittek, idvéziilnel,

Kik nem hittek, mind pokolban mennek.

Az poginyok martyromokat litjdk,
Mert azokat régen 6k kinzottik,
Nyomorgattik, véreket ontottik,
Hogy 6k azért elkdrhoztak, latjik.

Badogtalan kazdagok oft lésznelk,
Mert bodogult szegényekre néznelk,
Bolondoknak kiket itt itéltek,
Ceuddlkoznak hogy szentekké 15ttel.




BORNEMISZA PETER.

Ott ezt latjak, kirhoztak binkodnak,
Az szentekr] ilyen szdkat mondnak :
Mondjuk vala ket bolondoknak,

De most latjuk megbédogiltaknak.

Mi biiniinket az szentek jol tudjik,
Mert mint éltiink az testbe, jol littdk,
Mi kezeink 6ket nyomorgattilk,

Kiért rednk jott az orok halal.

Nagyon nézik szentek kdrhoztakat,
Mert esmerik nagy hamissigokat,
Kik gydtrotték itt az igazakat,

Iis szerzettek sok hamissdgokat.

Igazsignak ellene dllottak,
Bzerzettenek sok hamis vAmokat,
Birsagokat, nyomorusdgokat,
Torvény ellen sok szolgilatokat,

Csalardsdgnak dogletes edényi,
Az ordogok konkolynak hintii,
Uristennek rok ellenségi,

Mind ott lesznek bhiinéknek leldi.

Red néznek uwrunkra hogy félnek.
Suzent keressztet ldtvin 6k rittegnek,
Mert szitokkal 6k haldlt tettenek,

Tudjik azért hogy 6k nagy kint vesznek.

Eretnekek latvin bizonsdgil,
Tides Jézust tantbizonsdgil,
Elijednek hogy 6k hamissagot,
Bzerzettek volt gonosz tanasdgot.

Az kirhozott nagy sok keresztyének,
Kik esak névvel voltak keresztyének,
De nem hittek 0r Jézns Krisztusnak,
Ott mind 6rddg lészen § vezérek.
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Teljes vilig ott az szérén lészen,
Mind az java, gonosza ott lészen,
Mind konkolya, biizdja ott 1észen,
Mind igaza hamissa ott 1észen.

Urunk Jézus imé ott clkezdi
Azon szérén a bizdt esépleni,
Mindeneket eréssen itélni,
Igazsdgnak esépével tioretni.

Media pars Cantionis.

Red tekint jobb felsl anyjdra,

Krisztus urunk az sztiz Maridra,
Ottan felkél szent anyja ldbdra,
Térdre esik, hallgat szent fidra.

Am gzent fia anyjinak azt mondja :
aTiszteletes szent anydm Miria,
Légy mindenkor Istennek dldottja,
Szent haromsdg Istennek bodogja.

Virdgozé méhedben viselél,

Ez vildgra engemet fe sziilel,
Az te dldott tejeddel éltetél,
Ember korra engem felnevelél,

Idvozlom én j6 anydm lelkedet,
Idvézlom én testedet, méhedet,
Megbddogult te emberségedet,
Nagy hitedet cselekedetedet,

Sok keserti én nagy kinaimban,
En velem 161 az én halélomban,
Azért most is én bodogsdgomban,
Részeltessél mindennemti jomban.
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Imé ez nap vedd dldomdsomat,
Aldomissal az én orszdgomad,
Vele iszve én bodogsdgomat,
Bodogsaggal tulajdon magamat !

Bédog anya, szent anya Miria,
Ijgy vigadoz hogy ezeket hallja,
Szent fidnak melly igen hililja,
Hogy orszaght 6 magdval adja.

Jégus urunk az apostolokat,

Am megildja mint szent polgérokat,
Kik 6 érte elhagytik marhdjokat,

I8 szenvedtek haborasdgokat.

Liss, azutdn dldja martyromokat,
Kik 6 érte vottek nagy kinokat,
Megdlették az hitért magokat,
Szenvedtenek martyromsigokat,

Igazakat az konfessorokat,

Kik tettenck nagy sok lelki jokat,
Tartottanak poenitentidkat,

Igaz hitért megildja azokat.

Ezek utdin dldja az sziizeket,
Tisztasedghan dlet kivetbket,
Kik tartottik testeket lelkeket,
Sziizességben ntalvin bindket.

Te megildod Jézus dzvegyeket,

Kik tartottak mindenhoz kegyességet,
Haldlodrdl emlékezetelet,
Imddsdgba sok tisatességeket.

Tgassigban jol é1t hdzassokat,
Kik tartottik paranesolatidat,
Fs éltettek megnyomorultakat,
Igaz hitért megdldod azokat,

A% ITELETROL.

Nagy turisten mind az sok szentekkel,
Angyalokkal, az szent emberekkel,
Kik kedvedre tettek mindeneket.

Te jobboddal mind megdldod &ket.

Vigassdggal szentek hildt adnak,
Nagy szent Istent hiromszor kidltnalk,
Dieséretet, allelujit mondnak,
Aldésérol, sok dment 6k mondnak,

Jézusnak hogy dlddsdt meglatjdk,
Az kirhoztak éneklést hogy halljdik,
Az Istenrél hogy 6k azt nem halljilk,
Igen banjik és igen bosszuljik.

Nowmina Daemonnne hie repevies,

Sok 6rdogok tiz zészloval lesznek,
s karhozott emberek kozt lesznek,
Az tlizben Gk alatt volgyben lesznek,
Nagy kinokban mindenfelél lesznek.

Igen félnek litvan veszélyeket,
Az kirhoztak és 6 sok biindket,
Az vidold, kinzd érdogoket,

Az pokolra alinézéseket.

Bal kéz felbl eme kdrhoztakra,
Aldtekint Jézus pogdnyokra,

Kik nem hittek Istenben, Jézusban,
De drddgbe és az balvinyokba.

Ttélettel ket kirhoztatja,
Megitkozza pokolra vilasztja,
Baryth nevii ordog ald adja,
Zdszlojdnak aldja dllatja.
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Liss. azutin zsidokat tekinti,

Kik nem hittek, 6ket mind elvesati,
Ebron uevii drdognek itéli,

Ii azokat ziszlojihoz viszi.

Igaz hittil nz elsrakadtakat,
Fis az hamis hitre buriltakat,
Tévelygésben a megvakultakat,
Error ordognek itéli azokat.

Krisztus nurunk az kevesztyéneket,
Az haldlos biinben vétkezteket,
Haragossan tekinti azokaf,
Megitélvén mondvan imezeket :

Elveszettek, én veletek jol ték,
Tirdttetek im én emberré 16k,

Nagy kinokkal kemény halalt felvok,
Tréttetek sok nyavalydt tirék.

Lissdtok most az én keresztfdmot,
Kire vettern halilra magamot,

Im ldssdtok sebes oldalomot,
Kezeimet és én ldbaimot.

En tinektek adém én magamot,
Tin magammal nagy sok javaimot,
Nektek tartdm irgalmassigomat,
Szent lelkemet, és ajandékomat.

Sok ideig virdlak tikteket,
Hogy én télem vennétek ezeket,
Elhadndtok gonosz biinotiket,
Nyerhetnétek ti idvosségteket.

Ti peniglen hdlaadatlanolk,

Ennyi sok jot ti megutdlatok,
Végetlen 16n biinben hallgatdstok,
Engedetlen gonosz batorsagtok.
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Im lissdtok most igazsdgomat,

Kik nem vottétek én dldomdsomat,
Vegyétek most az én nagy dtkomat,
Mert megvetétek irgalmassigomat,

Ezeket 8k hallvin megnémulnalk,
Elijednek és megfogyatkoznak,
Mert monddsdt litjak mind igaznalk,
() magokat kinokra méltoknak.

Hie damnat peccatores Dominus,

Tehat nrunk megitéli dket,

Taldl benniik két f6 nagy bitndket,
Azért adja hét {6 orddgdknek,

Kik hét zfiszl6 ald viszik Sket.

Testi lelki gonosz kevélyeket,
Dilfosiket és az nagy értdket,
() magokrdl nagyon kérkedéket,
Luecipernek kirhoztatja dket.

Elvettetnek tlile az fosvények,
Kiknek pénzek volt 6 reménségek,
Kiknek marha az 6 dicststgek,
Mammon drdég leszen & gydtrdjok,

Rottenetes haraggal tekinti,
Testi biinnek kik voltak edéni,
Bujasdgnak fiai, lednyi,
Asmodeus drdognelk itéli.

Régen vald sok haragosokat,

Az Kaimmal az sok gyolkossokat,
Fis Fizsauval az haragtartokat,
SBatan ordognek adja 6 azokat.
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Ez viligban vald torkosokat,

Az feldtte eviket ivokat,
Belzebubnak adja mindazokat.
Kik ezekkel megtorték magokat.

BSok kinokra veti irigyeket,
Kik oriilték mésnak esetjeket,
Bintik penig j6 elémenteket,
Leviathdn drdégnek adja Gket.

Tekint osztin rostekre, tunyikra,
Kik nem mentek az lelki szent jolra,
De jatékra és hivolkoddsra,
Koresoméra, jatékra, hdsdrtra.

Raosten totték az isteni jokat,
Szent igéjének az 6 hallgatdsdt,
Vesztegettéh az 6 idejeket,

Az Belfegor ordognek adja Glket.

Jézus nrunk mind az kirhoztakat,
Firfiakat, asszonyi dllatokat,
Josafdtnak volgyéhen dlldkat,
Megitkozza mondvén imezeket :

oMind kdrhoztak ezeket halljitok,
En éhezém, ennem nem aditok,

Sromjuhozdim, innom sem adétok,
Szegény valék, bé nem fogaddtol.

Olly kor valék, nem ldtogatitok,
Mezitelen, meg nem ruhdzditok,
Fogoly valék, hozzim nem lititok,
Hogy meghalék, el sem temetételk.

Rajtam semmit sem konybriilétek,
Engem ldtvin meg sem esmerétek,
Azért mostan dtkomat vegyétek,
Fs az pokolt, ki ti érdemletek.»
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Tehédt ngymint 6k nem tudtik volna,
s ezeket kezdik mondania,

«Mi hdzunkhoz ha eljottél volna,
Bizony néked szilldst adtunk volna.

Az mi jénkbél hozzdd lattunk volna,
Titelt italt szolgdltattunk volna,

Kér voltodba létogattunk volna,
Minden jikat véled tettiink volna.

Légy irgalmas azért most mi hozzénk,
Tekints kegyes szemmel most mi rednk,
Légy kegyelmes és irgalmas atyink,
Te dtkodat ne vessed mi rednk !»

Jézus nrunk ngymond ott szemekbe :
«Bizony mentem sokszor el6tokbe,
Szegényeknek, koroknak képekbe,
De nem vattétek az én szdmélyembe.

Eloletek ket kitiztétek,
Szegényekkel semmi jot nem t6tok,
Az mit penig vélek nem tettetek,
Ugyanazont vélem nem tettétek,

Tudjatok mert nektek marhat adék,
Tihozzitok szegényeket kildék,
Eltetnetek ti nektek meghagyék,
Mikor néktek Lizdarrdl példazek.

Igazsdgot ti nem szeretétel,
Szegényeken nem konyoriilétek,
Térvéenyemet nékem megvetétek,
Nem félétek, és nem szeretétek.

Nagy sok jokat én tinéktek adék,

Mennyorszagra néktek utat nyiték,

Tdvosségre is mindent én megszerzék,
magammal minden jot igerek.

REST M, EOLTOR TARA. VII,
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Mind azokrdl elfeletkeztetek,
Mennyorszigra nem igyekeztetek,
Lelki jokra igen rostek 16tek,

Az biindkre penig gyvorsak litek.

Okossdggal i nem jol élétek,

Ordogoknek, testnek engedétek,
Ez viligiakat ti csak szeretétek,
s azokban ti gyonyoérkedtetek.

Rottenetes én sententiamot,

Ti vegyétek most az én dtkomat,
En dtkommal dogleletes polklot,
Haragommal drik kdrhozatot.

Ti véletek mind az ordogoket,
Atkozom én 8 irigységeket,
Es azokkal az ti lelketeket,
Testeteket, cselekedeteket.

Atydmnak ti legyetek dtkdban,

Fis legyetek nékem is dtkomban,
Szent léleknek legyetek dtkaban,
Mind az szentelnek legyetel dtkdban v

Legottan hogy az szentek ezt halljik,

Az dtokra az dment 6k mondjdk,

Az szent Istent, hdromezor kidltjdk,

Itéletét nagy igaznak valljik.

Igy értsed te az szérén az cséplést,
Az cséplésen agz igaw itélést,
Liliomon az dldomss-vetést,

Flles téron az nagy dtok- vetést.

Pironkodnak kdrhoztak ezt hallvin,

Uristennek nagy haragjit 14tvin,
() biindket mindenek ott ldtvén,

Konyorognek Jézusnak ezt mondvin :

i
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K16 Isten! mi néked konyorgink,

Kik jollebet ellened vétkeztiink,

De hogy tiéd mind testiink, mind lelkiink,
Ne hagyj veszniink, légy irgalmas nékink l»

Rottenetes dtkdt rajtok hagyja,
KErisztus nrunk nékik 4m ezt mondja :
«Menjetek el dtkoztak pokolra,

Mert elvetétek igazsdgom drrdt !y

Ott elveszik Krisztuerdl szemeket,
Az kdrhoztak tekintik szenteket,
Nékik tesznek nagy konydrgeseket,
Mondvdn nékik illyen beszédeket:

«Mind angyalok és mind sok j6 szentek,
Kértink mostan hogy kényorogjetek,
Uristenhéz kit ti megnyerhettek,

Hogy minket is vigyen ti kiozzétek L

Nem adnak szdt szentek kirhoztaknak,
Sem szolhatnak érttek az Jézusnak,
Mert engednek szent akaratjinalk,

s engednek nagy igazsdginak.

Igen nagyon ezbiél megijednek,

Az kdrhoztak és banatban esnek, -
Mert immaran latjik hogy elvesznek,
Uristentiil 6k kirekesztetnek.

Azonkézben drdogok ragadjik
Kérhoztakat és nagyon szaggatjik,

Az megmondott tiz zdszléhoz hordjik,
Hogy a tiz fi drdogok birhassdk.

Elkdrhozott emberek hogy rivnak,
Az nagy kinban sirnak és jajgatnak,
Kesercgvén Isten ellen szdlnak,
Nagy bolondil ekképpen kidltnak
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«Te nagy Isten ! jobb ne voltdl volna,

Vagy minket ne teremtettél volna,

Mi szulénket ne lithattuk volna,
Hogynemmint illy nagy kint lattunk volnal»

Ezek kozott ordogok is rivnak,
Mert az tiiztul &k is kinoztatnak,
Oroszlinnak moédjdra orditnak,
Kirhoztakkal zdszlo ald dllnak.

Rottenetes drdogok prédival,
Mind tolvajok ragadott bitanggal,
Megosztoznak az elkarhoztakkal,
Es 6rokké birnak 8k azokkal.

Nagy tiborok kérhoztaknak leszen,
() kirdlyok az Luciper leszen,

Az ki kinek szolgdlt, azé leszen,

s 6rok kint az ordogtiil veszen.

Az Uristen ekképpen konkolyit,

Az bizdnak kiirtott polyvéjat,

Mind szalmdjdt és minden ratedgat,
Egyben hényja gonosz fragmentdjét.

Erts az sok jo szenteket buzdjdn,
Kirhoztakat fekete konkolyén,
Poganyokat értsed az polyvijdn,
Jora vald rosteket szalmdjdn.

Tiszteletlenségeket ott mondnak,

Az meghusult kirhoztak zagbdnak,
Flvesstésrt] Isten ellen szélnak,

Kiért 6k is mind nagyobb kint litnak.

Jézus urunk tovabb nem szenvedi
Morgisokat, de imezt téteti,

Hogy ket mind pokolra vetteti,
Angyalokkal hamar bétizeti.
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Nagy sivdssal rivissal béesnek,
Mind emberek, 6rdogok bégylilnek,
Hitetlenek mentiil alol esnek,
Tobb kirhostak feljil red dilnek.

Fekve-délve azenképpen lesznek,
Mindorokké mint akkor béesnek,
Orok nagy kint és jajt ott szenvednek,
Szabadsdgot soha nem vehetnek.

Igazsiga Istennek ezt teszi,

FEz vilignak tuzét dszvegyiijti,
Sok ratsigdl, gazat dszvesdpri,
Az pokolra kirhoztakra ddjti.

Nagy tiiz kozott hagyja kdrhoztakat,
Konkolyokot, polyvikat, szalmikat,
Konkolyhinté gonosz sdtdnokat,
Lélek vesztt gonosz tolvajokat.

Igy ekképpen biindsok kdrhoztak,

Az biindkkel pokolra burtlnalk,
Tlizhe, fisthe nagy biizhen maradnalk,
Mindérokkén orokké ott rivnal.

Tekint Jézus azutdn jobb kézre,
Tiszteletes nagy sok jo szentire,

Az szenteknek nagy diestségekre,
Kiknek igy szl nagy tisstességekre.

a Adtam néktek én dldomdsomat,
Mert tottétek én akaratomat,
Aldomédssal adtam orszdgomat,
Mert tartitok paranesolatomat.

Bok jokat ti énnékem addtolk,
Mert éhezém ég ennem aditok,
Szomjuhozdm és innom addtok,
Szarandok 16k éz béfogadatok.
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Engemet ti jol megruhdzdtok,

Hogy kér valék, meglitogatatok,
Fogoly valek, kiszabadititolk,

Hogy meghalék, ldm eltakarititok !s

Csudédlkoznak szentek hogy ezt halljik,
Mert urunkat tudjik hogy nem lattdk,
Ez vildgon soholt nem taldltdls,

Azért szentek néki imezt mondjdk :

o Urunk de mi néked hol szolgdltunk,
Ha mi téged ingyen sem taldltunk,
Szegényeket de mi csak taldltunk,
Szeretettel azoknak szolgdltunk !»

Legottan agymond urunk szenteknek :
#« Bizony mondom nektek hiveimnek,
Mert a mit ti tottetek szegényeknek,
Azt tottétek az én szomeélyemnek.

Agert i atyAmnak dldottai,
Jiovetek el énvelem mostan ti,
Mennyorszignak legyetek lakoi,
Ordkdsi, bizonyos fiails

Sok szentek ezt latjik, ugy vigadnak,
Uristennek térdet fejet hajtnak,
Felségének 6k nagy hdlit adnak,
Enekléssel dicséretet mondnak.,

Ezen kozben szent Mihdly azt tesszi,
Bzenteket is seregekbe szerzi,
Angyalokhoz Sket egyenliti,

Tiz zdszlonak aldja intézi,

Csudaképpen mennyben felindalnak,
Felmenéshen Jézussal vigadnak,

Trombitalnak és diseantot mondnak,
Téged Isten dicsérnek, igy mondnak.

4
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Urunk Jézus az tiz seregekkel,

Miként kirdly az sok vitézekkel,
Mennyorszdghan megyen fényességgel,
() székibe 11l nagy dieséséggel.

Legottan az kilenez zdszld alja,
Eloszlatik az kilenez karokban,
Azaz lesznek nagy szép dllapatban,
Mennyorszagnak ékes lakisiban.

Ott fenn lészen Isten 6 nagy urok,

Ahoz kozel Mdria asszonyok,

is azok kozt mind a kar-angyalok,
Azok kozétt minden szent bédogok.

Rakattatik ekképen az hazban,
Tudnia illik Isten orszdgiban,
Konkoly kozziil az kiirtott buza,
Tudni illik az szentek soksdga.

Vilasztottak akkor mind ben lesznek,
Az romlasok mind éplilve lesznek,

Az sok helyek mind teljesek lesznek,
Lakodalmak, vigassigok lesznek.

Mind az szentek Uristenre néznek,
Angyalokkal 6k az karban lesznek,
Fgyetemben vélek énekelnek,
Uristenben nagyon diesokednek.

Az nagy Isten lészen ¢ kirdlyok,
Azon lészen jutalmok, gazddjok,
Abban lészen 6rdk nyngodalmok,
Ks 6rokké vald vigassdgok.

Mi is téged Isteniink most kériink,

Ez vildgban kik még testben éliink,
Malasztoddal hogy légy te mivélink,
Boesdss meg nélkiink hogy idvoziilhessiink.
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Ez viligh6l mikor mi kimtlunk,

Vigy mennyorszdgha hogy véled lehessiink,
Az szentelikel téged diesérhessiink,
Mindérékké benned vigadhassunk.

Nagy Uristen vegyed ez verseket,

Szeretettel néked szerzetteket, . . . "
Rértmk tarks malnssthan lelioket ISTEN VAROSAROL, AZ MENNYORSZAGROL

Adjad mennyhben 6rék életiinket. VALO ENEK.

Nitaja: Szdnnyed Uristen az te népednsek ete.

Biitorits nram, édes Istenem, lelkemet, nyelvemet,
A te nevednek fisztességéve indits beszédemet.
A te népednek idvisségére adj nekem értelmet.

Az mennyorszdgnak driga voltdvdl, nagy hodogsdgdrol,
Lenne beszédem édességérdl, gydnyorisdgérdl,
De kérlek, nram adjad szent lelked erve segitséoiil.

Latom Uristen hogy esze veszett mind egész vildomalk,
Kik marhdjoknak, foldi hdzolnak romlisdn jajeatnak,
A menyorszdgnak édes lakisdn keveset ohajtnal. -

.imyék oz vildg, hamar elmilik miképpen az virdz,
De az Uristen 6l mindorikké, te ¢ véle maradj.
Vaj! melly szép lakéhelye 6 néki ott fenn az menyorszdg,

Szem nzt nem latta, fil sem hallotta, Fzsaids mondja,
Melly édes lakéhelyeket nékiink Isten szerzett volna,
Kirdl tinéktek nagy esuda dolgot akarnék szélnia. 15

Srépsézit annak meg sem mondhatom, melly igen nagy legyven
Az ékességhdl melly nagy édessée emberre otf jGjjen,
Az dicadsséghl melly nagy fényesség embert kormyiil vegyen.

Isten angyala egy nagy szép dolgot szent Jdnosnali monda,
Az mennyorszignak diesdségérd] akara szdlnia,
Im megheszéllem, halleass esak red mi dolog az volna.
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Jinos ezt ldtd, mintha az Isten 0 eget és foldet
Teremtett volna, és elbontand amaz végi foldet,
Tl nagy szép silion kiterjesztené annak ékességét.

a5 J.’Lz szép sik mexén az Uristennel vivosdt meglitd,
Uj Jernzsdlem szép lakohelye az Istennek vala,
Kétszdz mérfoldre széle és hossza kiterjedve vala.

Nem litott ember drigdbb helyt anndl, kin esuddlkozhatndl,
Mert ninesen ott sdir, agyag és fovény, hitvin faragott ké,
a0 Csak czifra arany, gyingy és jaspis-kd, mindazon drdga ké.

Oh melly édesség az tindakléshé] ember szivét atli,
Driga kévelnek szép rendelése szivét édesiti,
Az csillaglisa, az ékessége lalked hozzd vessi,

Sok mestersége és hilesessége Istennealk virosdin,
a Tizenkétféle drdga kivekhl az kéfalja vagyon,
De igen messze, kétszdz mélfoldre hossza, széle vagyon.

Nem mondhatjn meg azt emberi nyely szintén tgy mint volna.
De esak annyira szdl Jdnos réla, hogy lelkiink ohajtsa,
Gonosz terhiinket hogy hdtra hadnik és sietnénk oda.

s Az véros falja, hallgass jol red, imillyen szép vala,
Az fondamentom driga kivekbél szép tarkdson vala,
De az deveka mind kdrnyes-kirnyiil esak egy saint tart vala.

Kiviil a viiros nagyon tiindsklik szép szinyfi kovekkel,
Z51d sziny(l kével, szederjes kdvel, sdrga fejér kével,
« Piros testszinnel, hamn kékszinnel, arany sziny(l kdvel ;

Egyik kov Jispis, az masik Saphir és Caleedonius,
Smaragd, Sardonyx és a Sardius és az Chrysolitns,
Megint Berillus, az Topasius, és az Chrysoprasus,

Srintén legaldl az fundamentom nagy esndaképpen 4ll,
w Mert driga kibél tizenkét oszlop mind killomb szinbe 411,

Mindenik oszlop hisz-Inisz mélfelden — gy ardnzom hogy 4ll.

o
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Suép szint tart Jaspis, az setétes z6ld az legelsd oszlop,
Mellette Saphir, szép viligos ki az masodik oszlap,
Caleedonius, szép sebét strga az harmadik oszlop.

Vala ez mellett szép tindokld zold az negyedik oszlop,
Sardonyx, piros testszinnel elegy az stodik oszlop,
Ogztéan Sardius, melly hamnsziny{l, de ez is szép oszlop.

Lim olly suép szint tart az Chrysolitns, mert aranynyal fénlik,
Ott az Berillus phzsitsainyli zild, igen messze fénlik,
Az Topasing mint az szép kristdl, olly igen fejérlik.

Onmat tindéklik a Chrysoprasus zildelld aranynyal.
A Hyacintus szederjes oszlop, igen nagy szépen dll,
Az Ametystus tiszia veres ki, szintén legutol 4ll.

Kétazdzr mélfolden széle virosnak, kétszdzon az hossza,
De a driga kék hnisz-hisz mélfolden valdnak viltozva,
Az fondamentom mind kérnyds-kirnytil szépen megtarlkdlva.

Az derék kifal tiszta zold jaspis, esuda mely igen szép,
Isten & maga ezt {gy alkotta, azért ily izen szép.
De kapnjit is, az piaczdt is ldssuk melly igen szép.

Négy szegre viros, mindenik szegre hdvom kapn vagyon,
Tizenkét kapu mind kivnyis-kiril draga kébl vagyon,
Mindenik kapu kiilémb dedga ké, kilomb szine vagyon.

Nagy mesterségoel virdgosképpen vadnak kifavagva,
Gyéngyevel, aranynyal, nagy bileseséggel minden feldl rakva,
Az Uristennek szép szent angyali valdnak mindazokba. ° s

Ay viros beldl olly igen drdga, mert Isten orsziga,
Hogy emberi nyelv meg nem mondhatja, meg sem gondolhatja,
De az mint lehet valamennyire sz6ljunk még is hozzd.

Nagy fényessége embernek szemét ngyan dltalhatja,
Tiszta aranyhdl viros piacza mindenik ntezdja,
De rakdsdinak és szép médjdnak esnda az ezifrdja.
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Az Krisztus Jézus Istennek fia, szent Janosndl mondja :
Szép lakdhdzak, malatd helvek atyjinal hdzdba,

De mindenik hdz mely ékes legyen, azt most meg nem mondja.

s Kinesvel, szépséggel tudom bizonynyal hogy mindenik rakva,

Lzt is ardnzom, hogv az palotdk mind fényesek nbba,
Driga kivekvel, gvimgyvel immdron szép fényesek azba.

Piaczdn vala — szent Jinos mondja — Isten onnon maga,

Egyiitt 6 vile az d szent fia, Istennek bdrinya,
s Hs az szent 1élek, az mi lelkiinknek édes nyugodalma.

Rendet eldttek az szent angyalok nagy szépen dllanak,
Sok szent emberek fénves ruhdban korondzva vadnalk,
Az Uristennek dicsdaérében ékességrel vadnak.

Egy dvdga székben, vivos piaczdn Isten mikor filne,
sn Osuda fényes viz Isten székibil nagy szépen kijive,
A ki azt issza, soha meg nem hal, de &l mind drikké.

De az viz mellett szép zoldelld fak kétfeldl valinal,
Mindenik héban ajabb gylimolesot az filk mutatdnal,
A levele is betegestknek hasznosok valdnalk.

Isten székibél olly fényességet virosban tart vala,
Az fényes napot az ¢ fényével fellyiilmilja vala,
Azért mindenkor az szent viroshan nagy fényesség vala.

Kegyes Uristen ! bezzeg nagy dolog mit véliink mieltél,
Imé testiinkben felséges nagy r, vériinkben 6ltaztél,
Fekete foldbél, ez szegény porbdl mennyire emelél.

Az Jéms Krisztus Istennek fia mikor kiztiink jarna,
Nagy édes szdval bescsének minket aklkor nevez vala,
Most is 6 minket bardtinak tart, mintha volndnk tdrsa.

Tanyit az szent Pdl, hogy az Krisztusnak volndnk atyjafia,

no Mert az mi testiink, csontunk és vériink volna immdr rajta,

Kibe & felment és uralkodik az nagy szép virosba.
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Oda vir minket, hogy megosztoznék igazdn mi velonk,
Onnén magdhoz hasonlatossd akar tenni benniink,
Minden javdba tisztdn igazin, megosztozik veliink.

Rodhadt testiinket 6 feltdmasztja, olly fényessé teszi,
A melly fényes 6, istenségében orokossé teszi,
Minden szépséggel, nagy édességgel ent folékesiti.

A Krisztus mondja, még a napndl is fényesheldké lesziink,
Mint az Istennek szép szent angvali, igaz ollyak lesziink,
Ott szinvél szinre Istent meglatjuk csak & véle lesziink,

Biztat az szent Pdl, olly nagy dromiink, édes diesdségiink
Léezen Istennel, kit meg nem mondhat soha az mi nyelviink,
Ttt ez vildgon mert semmi nincsen hasonlatosstgunk.

Oh mely nagy dolgot Isten ¢ néki az mennybdl mutata,
0 maga mondja, hogy oly nagy delgot akkor litott volna,
Kirtl nem merne emberek elétt ingyen esak szolmia.

Réla magamban igy gondolkodiam, de vallyon mi volna, ?
Megfeddém oztdn az én elmémet, nem § dolga volna
Ny nagy dologrdl gondolkodnia, kivdl PAl sern szdlna.

No azért ti is Isten fiai, Krisztusnak hivei,
Ne kévdnjatok Isten orszdgit nagy mélyen érbeni,
Az szent virosrdl elégedjetek mostan gondolkodni.

Ez bolond vildg igen esuddlja eziistet, aranyat,
Ugyan meckdbil, olly igen nézi az driga koveket,
Ay kiesiny gyomor nem telhetik bé, gy ohajfja dket.

Mutat az Isten azért minékiink olly nagy kincses virost,
Hol meg kell telned és nem kévinhadd az aranyt és garast ;
Nem kell ott eziist, gyongy és dredgn kd, jobbat anndl taldlse.

Isten & magit kieli miveliink, €1 orokké veliink,
O benne penig nincs semmi gonosz, édesség j6 belénk,
Es mind érokké nagy tisztességgel § elbtte lesziink.
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Hzép bizony driga az 6 vdvosa, az 6 lakohdzn,
Nagy sokkal is szebb amaz varosndl, kit szfved ohajta,
Megldtjule oztdn mikor az Isten minket viszen oda.

w Zdlagia nilonk az Uristennek igen drdga vagyon,
Fidt, szent lelkét Ggy adfa neldink, hogy az nélunk dlljon.
Fz nagv zdlagot kérlek megbrizd, hogy Isten megtartson,

Ay Isten nékiink nem alkarhatjs semmi veszedelmiink,
Megholt érdttimk az emberségben § megviltott benntink,
Nagy oromében ennyi nagy sok job 8 szerzett minékiink.

Panaszolkodik de nagy sok helyen & felsége rednl,
Ennyi sok jéra hogy még is Stet olly igen dtdlndnk,
Az 6 szent fia ntdn jirnia mi még sem akarndnk.

El ne veszessed az kineses vdrost, im tandesot adok,
Tiesiny ideig szoros az nta, de oztdn nyngodtok,
Az szorossigeal hasznos voltaért ti ne gendoljatol.

Tandesom nekem, ha megfogadndd, imillyetén leszen,
Hogy minden gondod, fohdszkoddsod csak a viros legyen,

Mert nines itt hazdnk, azért ez vildg gy mint drnyék legyen.

Engeszteljed meg minden bardtid, békeségben lakjdl,
Ha i tégedet gyiilol vagy kevget, azévt imddkozzdl ;
Ennel ntdnna megjamborodjil, ha te gonosz voltdl.

Reménségedet éjjel és nappal Istenhoz emeljed,
Hogy meghoesidssa & szent Hadrt biinddet teneled.
Az 6 szent lalkét adjn te beléd, az vezdijlen téged.

Cauda Istennek 6 nagy haragja, az biint igen binja,
A mint j6l litjuk, melly sok csapiisa, szdntalan ostorsa,
Kik & hozzdjn nem fohdszkodnak, annak poklot adja.

Ha j6l olvasndd mikor szent Jinos szdl az szép virosvol,
Ott megtalilngd hogy ebelk, diszndk tdvol lesznek atiul,
Medve, oroszlin, farkas, agg véka olly nagy szép virostnl,
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Rittenetes szd, embert jegvesnek undok conosz férgek,
Kik ollyaténok miként az diszndk avagy undok ebek,
Az okdddsra, az undok sdrra a kil visszatérmek.

Izen haragos medve, oroszlin, kegvetlen a farkas,
Ollyan dagilvos a gonoss ember, soha nem irgalmas,
Alnok mint réka, de az esiviban megyen az agg ravasz.

Setét az pokol, ott sivds-rivis, nagy fogesikorgatds,
Tiiz, kigyd, béka leszen drikké szdntalan orditds,
B, gond és binat, nagy keserfiséy, leszen nagy ohajlds,

Ttizes t6 leszen, szent Jinos mondjs, biidos kénkiv azban,
Ag tiin testedet, az bilz lellkedet olly erdssen nyomja,
Hogy az embernek az 6 elméje csak meg sem forhatja.

Vajha eszedben jutna most neked az fir Krisztus szava,
Az kinnyen laké kazdag miképpen kfulddil pokelban,
Rinek Istenre, atyjafidra itt nem vala gondja.

Bok szdval kidlt, erdssen 6hajt pokolnak ldngjdban,
Hoy esepp vizet kér, hogy az & nyelve mnegenhednék azban,
De dm nem telék szegény gazdagnak bizony kedve azba.

Nem hifiban ezt az édes Krisztus jelenté ki neliink,
Mert nagy terhiinket magdra votte, binnd veszedehniink,
Int azért minket pokol kinjdtul hogy mi megrsttenjink,

Ez viligon nincs olly igen biinés, nines olly igen gonosz,
Hogvha idején meghdnja biinét, tér az Uristenhoz,
Kit eltaszitna és szent fidért nem venne magihoz.

Valljon nagyobbat az j6 Uristen mit adhatna ennél,
Mint hogy irgalmat ajinlja nékiink, slel édes kézzel,
Csak hogy idején siess & hozzd, té1] meg igaz saivvel.

En is tégedet Krisstus nevével jo bardtom kérlek,
J61 megforgassad, hdinyjad és vessed mint logyen az lélek
Bl ne vesszessed, az orik kinea ldssad hogy ne essék.
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Vigysizz és Ohajts te, imddkozzd] Krisztns Jézus mellett,
Mert ¢ megviltott az 0 testével, vérével tégedet,
O vitézkedik, kévan tilink is j6 vitézségoket.

zs Ez mi életiink semmi nem egyéb esak azon vitézség,

Ordég, biin, haldl, kirhozat ellen erds nagy versenség,
Jéllehet nékink mindenkor ezben az Kiisztus segitség.

Lelkedben érzed miként az sivd oroselin, az érdog,
Faggat és pyitor, szageat és hurezol ez ttdlatos dig,

ze Nagy sok bdnatot, kéteéget sokat az te lelkedben 6nt.

Int sokszor téged, dlnoknl izgat biinve Isten ellen,
Hogy & haragjit felgerjesztendd ag te lelked ellen,
Elvetne tiile pokol kinjdra testedben, lelkedben,

Nagy mestersége ez te ellened Lueiper fidnalk,

ns Hogy mézzel elegy adja tenéked mérgét a pokolnalk,

Gyonyoriséggel viszen az biinve, de kdra nagy annak.

Tégedet osztdn ha megragadhat, az blin ald nyomhat,
Kétadges szivet, rottegd lelket § te beléd adhat:
Ugyan megtapod foggal és libbal, esikorgatja fogdt.

s Imé csak ldssad, melly igen veszté ez egész viligot,

O szerze ennyi tévelygd népet, sok bilvinyimadét,
Enuyi sok lopét, pardzna népet, részegest, prédalot.

Ez egész vildg nagyobb részében mind testében lakik,
Mennyi sok torok, zsidé, tévelygd setétségben lakik,

u Egész pipasdg kincses drdognek hegyén imddkozik.

Zirzavar koztiink, keresztyén népen melly igen sol vagyon.
Az Uristennek akaratjdban nem jirunk egy uton,
Kizsée, nemesség, predikitorok vadnak mind az hajén.

Vaj! gonosz ordog, melly igen #lnok, bezzeg esaldrd voltdl,
Igen vakmers, mert Krisztussal is lim szembe dllottdl,
Megkisirtetted hitetlenséggel, balvinyimdddssal.
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Jézus mrnnk de megtort téged, meggydzott tégedet,
0 mi hadnagyunk, mellettiink vagyon, meg is ver téged,
Marjad sarkunkat, de ax fejedet megvontja fenéked.

Litjuk jévoltdt az mi atydnknak, édes Isteniinknel,
Meghagyta nékiink, hogy segitsézet nyavalyinkba kérnénk,
Jézns Krisztnsnak szentséges lelkét adnd & mi belénk,

Azért fejenként menjiink Istenhoz, drdogre kidltsunk,
No essiink térdre, jer imddkozznnk, segiteézet kévjimk,
Hallgass csak ved, imé megmondom mit kelljen kévinnunk.

Gydgyits meg nram betegségiinket, boesdsd meg bilntinket.
Az Ur Jézusnak kihnllott vére mossa meg lelkiinket,
Az 8 malasztja szdllja sziviinket, igazgasson minket.

Oltalmazz benniink sok tévelgéstiil, zsidd, térdk hittiil,
Megholt szenteknek imdddsdtnl, az kenyér-Istentiil,
Oltalmazz nram az papasdgnak bilvinyozdsdtnl.

Teljes hitiinkkel engedjed nékiink hozzdd ragaszkodnunk,
Ne légyen nekiink tobb reménségiink, te légy mi Isteniink,
Atya és fifl, szent 1élek isten lakozzdl mibenniink.

Atydnk vagy nékiink mert teremtettél, ismég hozzdd vottél,
Noha vétkeztiink, de szent findért megengeszteltettél,
Fiaid vagyunk, mert szent lelkeddel minket megszentelél,

Zilogod rajtunk, szent lelked benniink, svfil azért sziviink,
Immidyr oltalmazd hitetlenségtiil, kétségtiil mi lelkiimk.
Féljink tégedet és megaldzzuk elétted mimagnnk.

Indits lelkiinket, foluiszkodhassunk untalan tehozzdd,
Sok jotétedrd] diesérjink téged adhassunk nagy hdldt,
Mindenek el6it valhassunk téged szélhassnnk esak rolad.

Dicséxje nyelviink az te nevedet, emlitcen tégedet,
Nagy tisztességmel és félelemmel ne jadzék te veled.
Atkot, esliivést ne hagyj mielni nram, te ellened.

REGT M. #0LTO® TARA. VI
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Vaj! melly nagy igen ohajtja lellkink, ne hagy] azért kériink,
Thamaszsz sok fel6l 16 tanyitdkat, mint szent Palt kozottink,
Mint az trombita, az te szent {igéd hangoskodjék koztiink.

s Orvendez annak mind éjjel nappal az 6 teste lelke,
A tomlbezbe iz, betegséghe is oril annak szive,
Az ki hallgatja te szent izédet és vette eszébe.

Szolgdltasd kostink a szent jegyeket tisztin és igazdn,
A keresziséget, az szent vacsordb értsél meg mindnydjan,
a0 Melly igen drdgik, ezekhiz képest semmi eziist, arany.

Sziil az keresztség ijonnan minket, mesfireszt Krisatusban,
Az szent vacsora éltet benniinket az te szent fiadban,
Az te szent lelked uram szép dolgot szerez mindazolban,

El az mi lelkimk nagy csudaképpen nram ezel dltal,
ss Az rottent szivll, kétedges szivii megnyugszik ez dltal,
Az nagy vakmerd, gonosy életl hozzdd tér az dltal.

Segits meg azért édes Isteniink nagy sok nyavalvinkba.
T'e szent ixédbe, az kevesztaéghe, az szent vacsoriba,
Ujits lelkiinket, éltess benniinket az Jézus Krisztusha.

s Bz sok j6 mellett tibb jokat kériink még is atydnk tiled,
Hogy lelkiink mellett segitsed immsr ez nagy gyarld testet,
Add meg szitkségit és jovoltodbol nram d4ldd meg otet.

Szent kirdlyokat, jimbor urakat, vitéz hadnagyokat, -
Thmassz kozottiink eszes szolgilkat, nagy sok jamborokat,
25 Adj minden helyen jé polgdvokat, jdmbor jobbigyokat.

Ezeknek szdllja szivét szent lelked, igazgnssa Oket,
Sok vérontdstul, méltatlansdginl oltalmazza dket,
Harag, ivigység, nagy kegyetlenség ne binthassa dket.

Lild nram kedvét az sok diléknak, ennyi sok lopdkuak,
a0 Tolts bé gvomrokat, adj ételt italt, adj munkdt azoknak,
Térits meg immir, esmerhessenek 6k téged atyjoknal.
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Eyz dtdlatos, fertelmes élet, gonosz parviznasig,
Ne légyen koztiink ennyi torkossdg, érdogi gonoszsds,
Adj mindeneknek jo hizastdrsat, mert az szép tisata dgv.

Tisetits meg uram patvarkodokat, dlnok piviseket,
Kik elforditjak az igazsdgot, ne veszesd el Sket,
De szent findért tévits te hozzid, adj nékik lelkedet.

Reménlem uram te jévoltodbol hogy meghallgatsz minket,
Mert megeskiittél, hogy az mely ember fohdszkodvin téged
Hiv segitségiil, soha nem hagvod, de megtartod tet,

Ezeket azért engedjed néliink a te szent findért,
Ki szent testével, drdga vérével fizetett ezeliért,
Ujits meg mostan még itt ez filden illy nagy fizetésért.

Az melly gonoszedg tlett mibelénk gonosz drdie miatt,
Tisztiljon meg mdr minden népekbil Jézus Krisztus miatt,
Buzeresstink téged és egymdsinkat te szent lelked mintt.

Nézd meg kapnjit Jeruzsdlemnek, az kineses virosnak,
Mert megtisztultunk érdeme dltal az te szent fiadnal,
Add meg minékénk szép kovondjit az szent mennyorszdgnak,

Bat és iszgonyh undok az pokol, nem kell az minekiink ; a1
Szép az mennyorszdg, rakva sok kinesvel, arra fohdszkodunk,
Noha nagy szoros kapuja annak, de reditddnllunk,

Litjuk az kapun az Jézus Krisztust, igen kidlt nekiinl,
Hozzd siessiink, az ordog ellen megragadja keziink,
Annak okdért éjjel és nappal néki esedezzinl,

Szent Istvdn mikor haldldn volna, az ég kettd nyila,
A Jézus Erisztust litd mellette, § hozzd kidlta,
Nagy dromében lelkét boesdtd, az Jézusnak add.

Oh uram Jézus nyisd meg nekink is idején az ajtot,
Kit drdga kibél, gyingybil aranybdl ékesitettél ott,
Adj innunk nékiink az é16 vizbdl, add meg az szép vdrost.

17*
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Noha itt téged az trdog miatt sokszor meghdntottunk,
De tébhé immdr nem hdntunk téred, arra lészen gondunk,
Ttt is szolgdlunk és ezutimn is 6rokkd tisztelink,

s2 Dioséret néked atyn Uristen az te szent fiaddal, .
A szent 16lekkel, kinek malasztja minket megvigasztal,
Az szent vdrosban 6rikké élink, biztat minket azzal.

Az ezer otsziz és az hatvanhét esztendd hogy volna,
A Bornemisza Péter ezt frd Zélyomnak virdba,
s Megkorondzva az szép viroshe lakhassdl, kévinja.

Comoedia

BALASSI MENYHART

arultatasirol, melylyel elszakada
az magyarorszagi masodik
valasztott Janos

kiraltul.

Matthei 22,
Adjdtok meg az cadszdrnak az csd-

szdrét és Istennek is az Istenédt.

Nyomtattatott
Abrugybinyin ezer otszaz hatvan lki-
lemezedik esztenddében.




AZ MARADEK MAGYARORSZAGBELI
Vitizlo wraknal és fejedelmelnek mindeniitt

lakoknalk. Székesfejérvart Karadi Pal, Istennel

kedvét és az hiisséqben valo megmaraddst kivinga.

Mikoron az Balassa Menyhdrtrdl valé Comedia az én
kezemhez akadott volna, elolvasvian azt, csoddlkozom vala
rajta minémii rettenetes és halhatatlan istentelenségekkel

és drultatdsokkal vala rakva, nem tiirhetém hogy ki ne

nyomtatnim es mindeneknek tudtdra ne adndm.

Egyért ezért, mert eleitiil fogvin ah mint az magyaror-
szagi eronika bizonyitja, egész Magyarorszdg as-sok pértolds-
sért, drultatdsért, és idegen fejedelmeknek vilasztdsaért pusz-
tula, vesze és romla, megitdlvin az {i tulajdon és természet
szerént vald kegyelmes fejedelmeket, kiért ezutinn is virjak
az maradékok az 1 veszedelmeket, nemkulonben mint &
torvénbe a Jeruzsdlembeliek, kikrél erdssen panaszolko-
dik az uristen, hogy megutiltik volna az lassan folyd Siloe-
nak tavit, azaz: az Jernzsdlembeli kirdlt, és ragasgkodtanak
volna a Sirnsbeli pogdn Rasim kirdlhoz, és a Samariabeli
tiz nemzetsegnek zaidd balvanyimads kirdlydhoz Phacehoz ;
kiért az fristen erbsen fenyegeti Kzsaidis prophétinak dltala
Ca: VIII: hogy felhozndji az Assiviabeli pogin kirdlt, és
mindenképpen elpusztitandja Gket, mellyet be is tellyesite az
tristen miképpen a kirdlyokrdl valé histéria megbizonyitja.
Ez az oka hogy az mi orszdgunk is elpusztult, féljenek hit
az maradékok.
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Misért ezért gondoldm hogy kinyomtassam, hogy min-
denek ezt latvin, példat vegyenek ebbél az drultatdsnak eltd-
voztatdsira, mert az egy Balassiban nyilvin dltalin fogvin
megldthatjdk az istennek mind irgalmassdgdinak, hosszi
ideiglen vald vérdsdnak mivoltdt, és mind rettenetes biinte-
tésének és haragjinak salsigdt, mert noha sok ideiglen
elhalasztja i az biintetést, és a képutdldst nem mindjirton
jelenti ki; de azért soha buntetés nélkil el nem hafta és el
sem hagyja: hogy ezt értvén mindenck hiisségben tigyekes-
zenek az fejedelemnek szolgdlni és mellette végig megma-
radni az irdsoknak intése szerént, mert az fejedelemség isten-
tiil vagyon; és minden lélek engedjen a fejedelemnek, mint
a sz, Pal is mondja; mert valuki az fejedelemnek ellene
tusakodik, istennek rendelésének tusakodik ellene, kibél
Istennek haragjdt gerjesztik fejekre. Erre mondja sz Péter
ig, hogy meég a visszosoknak is sziitkség engedni. Bizonynyal
vald historidk bizonyitjik aszt, hogy e vildgnak birodalmi
ellen valé partolokat rettenetes biintetéssel biintette meg az
uristen, noha azok Istennek rendelésébél tdmadtanak a feje-
delemségnek ellene néminémi bizonyos okokért, hogy Isten-
nek biintetésénck eszkezi legyenek; de azért az eszkezeket
is ugyan elvesztette i maga Isten, igazsdgiban és szentség-
hen megmaradvin.

Mint & torvénben megmondotta vala Salomonnak,
hogy mig él, addég kétfelé nem szakasztja az @ orszagdt, de
haldls utdn fia Robodn idejében kétfelé szakasztja, mint meg
ie mivelé, De bezzeg mind elveszté oztin az partolékat. Hal-
lottam hogy Balassa iz azt mondja volt és azzal vigasztalja
volt magdt, hogy Isten akarta azt, hogy ii elszakadjon az
magyarorszigi kirdlytul ; és fitet ostorul vetette (i red. Sze-
gén ember! nem tudta meggondolni, hogy mikor az atya
igen megharagszik az 6 fidra, vessz6t kap és igen megveri
fidt az vessziivel, de mikor fidt j6 kedvébol meg akarja kér-
lelni: kapja az marok vesszdt és egyben marieskolvin az
tiizre veti. Isten azért {6 ok mind az buntetéshen, mind az
kérlelésben, mind az orszdgoknak viltoztatisdban, de ngy
hogy az eszkezt is igen erdsen meghiintesse. Miképpen Pha-
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rahérdl, Nabugodonozorrél, Dériusrdl, és mind az tobbirsl
olvassuk.

Erre mondja Kzsaids proféta eap: VIL 10: Tme az aristen
sivolt az legyeknek, mellyek Egyptus folydvizének hatdrin
vadnak és az méheknek, melyek Assurnak foldén lakoznak
és eljtnek és betdltnek minden helt. Ks az napon meghorot-
vil az uristen minden embert egy bérben megfogadott borot-
vival, azaz az Assyriabeli kirdly dltal, mondom hogy meg-
borotval minden fit, labat és szakdlt,

Megborotvild az iristen az zsidokat vastagon az Assyria-
beli kirdly dltal, mert mind elraboltati Gket és széntalant
bennek levigata, sem szakdllok sem hajok nem 16n, mert hol
imitt hol amott hullinak el. De azért Isten megbiintette az
Assyriabelieket, azonképpen az Samdriabelieket, nem kiilom-
ben az Philisteusokat, kik nagy nyomorgatdsokra valinak az
zsidoknak. Igy cselekedik az Isten az i teremtett allatival
mint hatalmas, igaz és szabados ar, és mindeneknek teremtéje.

Azért mikor ezeket halljuk, mindnydjan tanusigot
vegyunk bel6le, és ne jatszunk se Istentinklel, se hitiinkkel,
se fejedelmiinkkel, kiket Isten az ii székiben és tisztiben hel-
heztetett ez folden, hogy az (i torvényeét hallgassik, sgegényit
otalmazzdk, az biinest meghiintessék, és minden igazsdgot
szolgdltassanak, mint Istennek képebeli emberek és foldi
Istenek.

Balassinak minem{i nemzetsége, hazija, élete, erkilese,
és cselekedeti voltanak, nem szitkség itt el6szdmldlnom, mert
az Comedidnak az derekdban mind meglesznek ; hanem csak
erre intem én Nagysdgtokat, hogy az Uristent féljétek, a kirdlt
tiszteljétek és minden hiiséggel legyetek, hogy az tristen is
egy ideig az megérdemlett és elvégezett biintetést elhalaszsza,
és megtartson hazatokban, igaz hitben, reménségbe, isteni
félelemben és szeretetben, és ez haldl utdn vigyen be az &
fia orszdagdban Amen.

COMOEDIA BALASSI MENYHART
ARULTATASAROL

MELYLYEL ELSZAKADA AZ MAGYARORSZAGI MASODIK VATARZ-
TOTT JANOS KIRALTUL.

ELSO RESZ.
EOZBE sZ0LOK:

Kasza Mityas. Széndsi Istvan. Balassa Menyhirt.

KASZA MATYAS.
Gothelf, gothelf, kegyelmes uram! J6 az német kirdl,
az nagy Istenre mondom ! Azt hiszem, hogy jéval j6 Széndsi.
Imhol vagyon, megjott Bécshil.

BALASSA MENYHART.
Az nagy Istenre mondom, ne hozna csak jo vilaszt,
ismég ugyan olyan konnyen eldrulndm az kirvdlt, mint az
€l6bb nagy sokszer, és im utolszor az erdéli vajdit.

KASZA M.
De ezt hiszem hogy meg lenne, és moédot is taldlhat-
nénk benne hogy meglehetne. Ha Magyarorszdagban tébb
Nagy-Bénya és Szathmdr volna, az lenne jutalmunlk,

BALASSA ML

Pokolban is el kellene menni Banyfért és Szathmdrért,
De minden fejedelem oly, hogy el hagyja magét hitetni tans-
esinak, egy latornak, haszontalan, érdeme nélkil, =6t
inkdbb drultatdsaért annyit adna. De csak adnd vissza az
vajda az feleségemet, és ahoz Munkdcsot, kész volnék ismég
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elarulnom és oda dllanom, Sokkal inkdbb nagyobb haszon-
nal mehetnék oda, hogynemmint ide jottem: oda hadnim
fiamat, leAnyomat ie, mert tudom hogy ha az portdra kiilde-
nék éket, kit igen akarnek, hit 6 dltalok megszerezhetném
dolgomat torok csdszdrndl is; és jo értelmem lehetne az
vezérektiil is: joszdgot jollehet nem bizndnak reim, de
kemeknek és druloknak sok aranyat szoktak adni, Tordk
aranyam még kevés vagyon, mindent kellene mivelnem,
hogy gyiijthetnék bennek.

KASZA M. ,

En jél tudom, kit nagységod mem ért, hogy semmi
hiteled immidr ezeknél nincsen és boestileted. Nem tudom
micsoda haszonnal mehetiink oda. Asszonyomért mindent
kellene mivelniink,

BATLASSA M.

Probdltam én aezt immdr haromszor is, bardtimat és
ismerdimet nagy igérettel és adomdnynyal berlettem vala
red az vajda udvardban is, kiildettem vala amaz embert, az
kit tudsg, titkon ngyan i magdhoz; konyorgettem neki az
hatalmas Istenért, hogy hozzdja vegyen és megkegyelmezzen,
én nagy hasznot teszek neki, mert az német kirdlynak mind
hadit, dlgyait neki drulom; de azt tizené, hogy eléggé dro-
lém el immér, tobbszéy nem akarja hogy eldruljam. Sem
szolgdlatom, sem enmagam nem kellek. Nem fudom mit
miveljek, mert valamit télem kivinna, mindent mivelnék.
FE minap Linezbe, Bodizsdr fiamnak is megirtam vala ngyan
ezen akaratomot. De mig Széndsival beszéllek, eredj, lisd
meg amaz ozvegyasszony okreit, és vigasd le az konyhdra
ma, mert nines mit adnom szolgdimnak enniek. Lasd meg ha
az Melit Gyorgy asztagit eleséplették : neked adom azt szol-
galatodba.

KASZA M.

Megszolgilom kegyelmes uram, de azt kivinndm, hogy

az te magadébél adndd meg.

COMOEDIA.

BALASSA M.

Az nem gzokdsom, nem is mivelhetem. Mostan is elkél-
tenek az aranforintok az lidabol, kiket el nem akartam
kolteni : hanem mdsuva is el akarok velem benne vinnem.

KABZA M.

Ottan adjon nagysdgod ahoz az Bétoriak bordban is, az
Meggyes aljabol.

BALASSA M.

Nem lehet, mert tarsommal Zayval az titkon koztunk
kéz. De imhol Bzéndssi. Te menj ki, jdrj el dolgodban. — Jé
szerencsevel, Bzéndssi.

SUENASIL
Isten fogadja, megszolgilom nagysdgodnak,

BALASSA M,

Mondd meg rovideden: az urak oda fel kiki mind
minemtl bardtink ? Azutdn széljunk az vilassrol, kit hoztal.

BZENASL

Megmivelem. Krsek urammal ha kegyelmed a hit dolgd-
ban egyes volna, hdt igen jo bardtja volna kegyelmednek.
Bottydnit penig ingyen mondani sem merem.

BATASSA M.
Mondd meg ; azt akarom, hogy tudjam.

SZENASL

ﬂgy legyen, de ne vegyen kegyelmed nehéz néven. Cad-
ezdr az uraktul azt kérdi volt: mit adjon kegyelmednek ?
erre monddnak azonnal : Ha felséged érdeme szerint fizetni
akar, és valamit adni, hit egy szdl istringot adjon, kivel fel-
akaszszil, és legyen neki érdeme szerint vald ajindék, ugy-
mond. Bzt érsek uram hdzdndl, az urak kozott, az tandesban
mondja volt Bottydni.
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BATASSA M,

Minem titet drultam el, hanem Ferdinandustaz csaszart,
és az erdéli vajdit. Nem vérndm az jo uramtul ezt, de
elhigyje azt, az Istenre mondom, hogy ha szomszédja volnek,
{i is megesmerneje, mint az tibbi. Az németujvdri t6 hald-
ban én is enném annyit a mint 6maga ; az rohonezi asztagok-
ban is jo médon lenne részem ; de keszenje, hogy egymistul
tavul vagyunk. Az tobb urak mit mondnak ?

SZENASL
A mit kegyelmed eselekedett velek, ik is igyan szdlnak.
Frdeli pispeknek minden jévedelmét elvotted, az bardtod
nem lehet. Viradi pispik haragszik Jind tartomdnyaért.
Soholt senki bardtod.

BALASSA M.

Az arany pogdcsik, kiket Nagy-Bdnydban gy6jtottink,
j6 bardtim. Bestye drold kurvafi gondoljon velek ! sem urak-
kal, sem senkivel, még Istennel is avagy ordoggel is. De
mondd meg immér az vilaszt.

SZENASL

Ha kegyelmed akarja, Dids-Gyort csiszdr 6 folsége
kegvelmednek adja ordkben finrdl fiara, ha Szakmart és
Binyit kiadod kezedbdl, mert ugyanis azt ideig adta az feje-
delem te kegyelmednek. En tanfesom az volna, hogy kegyel-
med elvennéjé ; ndm Isten immdr mindent eleget adott te
kegyelmednek eziistot, aranyat,— vetnél véget assok istente-
lenségnek, és lakndl nyugodalomban Dids-Gytrben, békélnél
meg Isteneddel is, és valaha immér lenne gondod Istenedre is.

BAT.ARSA M.

Hoha ez bestyét az nagy jamborsigbol és szentségbdl ki
nem vehetem ; most is immédr predikil. Minem predikdtor-
nak tartlak | — Lassan ez61(j) én nekem effeldl : elegem még
ninesen, mert ha az Szamos mind aranynyal folna is, meg
sem elég volna énnekem.

COMOEDIA.

SYENASL
A kinek az nem elég, azt Isten sem elégitheti meg.

MASODIK RESZE.

Balassa Menyhdart. Kelemen ispan, Tamas deak és Jozsa dedk.

BALASSA M.
Halldd-e, mit beszelle Széndssi Istvdn ?

KELEMEN ISPAN.
Halldm, kegyelmes nram.

BALASSA M.
Te Tamdgs dedk, hallid-e ?

TAMAS,
Igenis, kegyelmes uram.

BATASSA M.
Jozea dedk, j6j ide te is. Mit mondotok ehez e dologhoz?

KELEMEN.

En nem tandesbeli ember vagyok, soha arra valé nem
voltam, én hozzd nem szélok mostann is; hanem ezek, nam
ugyanis Nagysigod tandlesi. Ingyen ha az baromhajtisra kel
az dolog, az borok szedésére, faluk holdoltatdsdira és fogla-
ldséra, azt bir refm bizd, a mint immdr Nagysdgod esmerte,
mert sok esztendeje hogy ezzel szolgdllak.

BALASSA M,

(lgy vagyon, ném én is hadnagygyd tottelek vala érette,
koviszoi tisztem is tied volt. Ti mit mondotok hozzi, Tamés
dedk es Jozsa dedk ?

TAMAS.

En mindenkor még lelkemmel is szolgiltam te kegyel-

mednek, mostanis ah mijobb volna nagysigod haszndra, azt
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mondandm. De mindeneknek elétte nekem az tetszenéjék,

hogy érsek urammal az t6bbi kezett bardtsigot vetne te
kegyelmességed.

BALASSA M.
Mondd meg, mi médon lehetne ?

TAMAS,
Kétképpen : ajindékkal és hittel.

BALASRSA M.

Micsoda ? Hittel ? Bizon nekem tetsszik, igen jot szdlasz.
Az nagy Istenre mondom, hogy soha semmihez olyan kész
nem vagyok, mint ehez, mert nagy jé és hasznos kereske-
désnek esmertem az hittel valo kereskedést mindenkor, kihez
az tobb kereskedések mind semminek tetszenek, kit én megis
prabaltam : mert én tolvajlottam is, loptam is, bort is rul-
tattam, szilvif, dinnyét, ngorkit, és egyebeket sokat, posztot,
gyolesot, és egyéb kalmdr drat is bottal tartottam, bérgyiijto
is, timdr is voltam, az aranyczémentet is megizelitettem vala:
in summa mind semmi az t6bbi az egy hittel valé kereske-
déshez képest, mert esak ezzel taliltam mindenemet, Szak-
wért, Banydt, Detrekiit. Az ajdndékot nehezen mivelem,
mert ez minap is szdz gira ezistet ajindékozék Zaynak,
az kassai kapitdnynak.

JOZSA DEAK.

Lam azért szerze szegény Ferdinandustal Zay te Nagy-
sigodnak kegyelmet; a mint akartuk, igy birtuk mindenre,
ngy commenddltattuk magunkat mind ecsdszdrndl & mind az
uraknil, mindent kedviink szerint hazudtattunlk vele ; azzal
bizony semmit nem frtottil, sem uzsordval nem votte rajtad.

BALASSA M,

Szdljunk mostan az fel6l, a minemii vilaszszal jert
Széndssi oda, oztdn készillj el érsek uramhoz te Jozsa dedk.
Lisd meg, valamit mivelhetsz csdszdrndl, mindent megpro-
bilj, de érsek uramnak ezt mondd én szémmal : hogy ha jé
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gondviseltm leszen, kész vagyok egy hitet vele tartanom. De
az én predikdtoromnak meg ne mondd szindékom. Ezzel
nem kellene késniink, igérj ajindékot is meki. Szakmdrt,
Bénydt nem hogy én itt ¢ folden elhadndm, avagy kirdlnak
kezébe adndm, de még holtom utdn is, Isten bdr menny-
orszighan maradna, {i ott laknék, én pedig azt kivinndm,
hogy vagy oda vihetném velem Szakmdrt, avagy ¢ folden
lelkem Szakmdrban lakhatnék. Fn azzal megelégedném :
lenne azoké mennyorsadig a kik kivinjdk, de én Szakmdrt
ki nem adom kezembél, sem Dids-Gybrért, sem Munkdesért,

TAMAS,
Hiszem ha megveszik Munkdesot, megkindljak Nagysa-
godat vele, Red feleltél hogy megadod Bénydt és Szakmidrt,
és megelézeszel Munkdcscesal : meg kell mivelned.

BATASSA DL

Arra ebet vegvenek. Készebb vagyok mind vajda szol-
ghja és mind toroké lennem, hogynemmint én Szathmér
nekfl lennem, mert én Szakmdrt ugy tartom, ha egy alfoldi
kirdly volnék benne, Noha hallgatok, és szegényitem maga-
mat kirdly elttt, de azért az Drigfy joszdgit ide birom, ki
teszen tizenkétezer hiz jobbdgyot, kit ide birck benne. Szi-
nyirvdrit is ide birom, az erdéli pispekségnek jo részét, csak
ez is Tasnaddal Oszve teszen esztendeig legaldbb tizezer
forintot. Nagy-Bénydt is birom, minden esztendben négy
czémentem vagyvon beléle, minden czément legalibb teszen
nyolezezer aranyat, hiromszdz gira eziistét, Ennélkil dm
tudjdtok, az urak és nemes emberek joszdagiban kinek-kinek
szdimit nem tudom mennyit birok, csak azzal is kdltségem
nélkil megelégitem szolgdimat; valamit ad kivdly és fizet
lnvagimrﬂu, azt mind ellopom, in summa : pénzem is, eziistem
is és aranyam is vagyon, annye foldet birok mint egy Német-
orszdgbeli herezeg. Fnnekem nem kell Dids-Gybr; kirily ha
el akarja venni tfilem, vagyon értékem red és értelmem, hogy
megtarthatom.
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JOZEA,

Elvegezett dolognak nem kell tandcs. Elmegyek érsek
uramhoz.

HARMADIK RESZ.

Jozsa dedk. Ersel.

JOZSA, _
Ersek uram ! Nagysigodnak az én uram Balassa Meny-
hdrt eltig valé szolgilatjit izené, mint bizott kegyelmes
urdnak,

ERSEK.

Isten megfogadja  kegyelmességének. Mint hagydd
uradat ?
JOZSA,
Jol hattam, kegyelmes uram.

JRSEK,
Mégis azon hitben vagyon-e, az kiben az elétt élt és volt ?

J0Z8A,
Nem tudom miesoda hitet mond Nagységod ?

ERSEK.

E volt elészer az i hiti, hogy ha az idvességre vilasz-
tatott, mind ez vildg gonoszsigdt mivelné is, erével is idve-
ziilhet; es ha az kirhozatra vilasztatott, ha olyan volna
mint szent Divid vagy szent Péter is, és sz. Pal, ugyan kér-
hozni kellene,

JOZSEA,

De bizon ezt erfssen hitte, kegyelmes uram, ez el8tt,
mostan is az oregbik fia azt hiszi, de immdr Nagysdgod ellen
vetni nem akar, hanem szolgdlni, mert immér misét hall, és
hijtel, anrienlaris confessiot is hall,
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ERSEK.
Bezzeg tudjad dm, hogy ha azt miveli, és szémot fogadja,
mindenbe bardtja akarok lennem,

TOZSA,

Kegyelmes uram mindenben azt kivinja Nagysdgodtol,
valamit Nagysigod mond azt miveli, mert engem csak azért
kitldott fel,

ERSEK.
Igen akarom. Ments] hamarabb szembe leszek vele.

NEGYEDIK RESZ.

Ersck. Balassa Menyhart.

BALASSA M.
Adjon Isten jé napot, kegyelmes uram,

ERSEK.

Isten megfogadja, j6 Balassa uram, kegyelmednek. Az
kegyelmed tizenetit és maga ajinldssit megértettem Jozsa
dedktél. Kegyelmed nem drtott vele, j6 nevenn is vottem
kegyelmedtdl.

BALASSA M.

Mindenben az tevé vagyok, ah mit Nagysdgod akar és
parancsol.

ERSEK,

Ha tetszenéjék, mindencknek elétte gyonjék meg kegyel-
med én magamhoz, hogy inkdbb bizonyosh volnék kegyel-
med hitiben és vallisdban.

BALASSA M.
A mint monddm, mindenben Nagysdgod akaratja legyen.

ERSEK.
Ugyan mostan is meglehet ez kertecskében kegyelmed-
tiil. Eesek terdre kegyelmed, és szdmlild el6 m inden biineidet.

REGT M. KOLTHK TARA, VII. 18




KARADI NEVTELENE.

BALASSA M.

Bizon az énnckem eszemben nem jut mind, de az nagy-
jét, a mi eszemben jut és megemlékezem réla, megmondom.
Ottan csak mennyiszer lettem drulovd, egyeb blineimet
elhagyvén, azokat szdmldlom el6. Ha pedig mind az tobbit
is el6 szémldlndm, egy hétig innét fel nem kelhetneénk.

ERSEE.
Kezdd el csak, én is eszedben juttatom jo részet, mert
tudom minden dolgodat.

BALABSA DL

Gyonom te neked uram isten, szliz Mdridnak, szent
Péternek, szent Palnak és az fépapnak —

ERSEK.

Ugy ngy fiacskdm, igen taldlad mind ezeket.

BALASEA M.
Ne verd ki fejembél — Szent Miklésnak vizi kirilnak —

ERSEK.
Pispeknek is, mert pispek volt szent Miklos.

BALASSA A,
Mind az tobb szenteknek is, neked is kegyelmes uram.

ERSEE.

Miért nem mondod Istent kegyelmesnek, hanem engem ? -

BALASSA M.

Hadd jérjon most Isten, csak Nagysigod haszndlhatna
énnekem, ah mint remenlem hogy hasznal.

COMOEDIA.

ERSEE.
Tadom hogy Munkicsot kivinndd uramtul, és litom

hogy tiszta szivvel tisatelsz engemet : megldtod hogy baritod
leszek, de gyonjdl csak mostan.

BALASSA M.

Im elkezderm. Még gyermek valék, hogy 6gy gazddm
hizdnak az padlisdt bel6l az szobab6l hosszii fartival meg-
fartam vala éjjel, és minden zabja aldfutott vala rajta. Az
gazddmat igy loptam vala meg.

ERSEK.
Gyermekségedhes képest j61 kezdtél volt életedhes.

BALASSA M.

Ugyanakkoit sz szentegyhdzat is feltrtem vala, és az
monstrantiabol az sakramentomot kirdztam vala, és a mon-
strantidt elloptam vala.

ERSEE.

Mihelyet szilettél, ottan mind lopni s mind tolvajlani
tudtdl ; az monstrantidt ellopni és az sakramentomot kirdani
nagy biin volt, és szentségtorés.

BALASSA M,

Még anydm méhében, és azutdnn is gyermekkoromban
is szerettem én az eziistet és aranyat, anyamat vén kordban,
ozvegy voltdban minden marhdjabdl kitolvajlém és fosztdm,
ki miatt binatjaban megbolondila és megnyomorodyén més
ember hézdban hala meg.

ERSEK.

Méltdn verte volt meg anyidat az Isten, hogy illyen
monstromot sziilt volt ez viligra mint te vagy, mert az egész
magyar nemzetnek nagyobbat nem véthetett, mint hogy tége-
det sztilt volt e vilagra, mert csak az ti drultatdstokért vagyunk

18+
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idegen népnek szidalmédba, meg csdszdrunknal is, ugy any-
nyira, hogy immir az jimboroknak sines miattad hitele.

BALASSA M.

Hallj tébbet is. Mikor Gyarmatban lakom vala, akkor
Mstyus féldét mind elpusztitdm. Lévibdl elrablim es elfosz-
tdm az népet. Ismernek vala az szombati dros neépek is,
féképpen az Bars és Nyitra vdrmegyei nemes népek kiket
rabbaimmé tottem vala.

ERSEEK.

Az én szegén jobbdgyimat is, kiket daltdl, rablottdl, ne
felejts el.

BALABSA M.

Akkor mis érsek volt, igy kellett lenni, mert még a kik
atyjafiai voltanak is, mint szegén Forgics Ferencz, kinél
hiigom vala, nem maradhattak afféle ostorozds nélkil tiilem.
Hogy batydm Balassa Imre erdéli vajda vala, azt is red vet-
tem vala, hogy urit eldrulja.

ERSEK.

Azt ha akarndd sem tagadhatod meg, mert idegen nem-
zetek is rakvik ritsdgtokkal, s6t Paulus Jovius jeles histo-
ricus Erdély eldruldsat kronikijaban is beirta, és ez egéss
vildgon széllel minden orszdgok olvassdk. Balassi Boldizsdr
is egyszer ollyan frild vala, kinél nagyobb soha nem lehet,
mint az ki tulajdon atyjafidt, a kivel egy ellenségnek kezében
adja, mint tégedet Frdater Gyorgynek, ki ellenséged vala
kezébe add. Te is ismétlen az te atyddfidt Murinban ellensé-
gednek kezében addd, nagy erds hittel neki megeskiivén, ott
is hitedet elhagydd. Hiszem tudod, Balassa Sigmond bétydd
is Gyérért mind az két kirdlt eldrald. De nagyobb dolog az,
hogy mostann is az maradéktokat ollyan drilokkd akarjétok
tenni, mint ti magatok vattok.
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BALASSA M.

(O aristen, hogy az gonosz név embernek haldla utdnn is
megmarad. Balassa Boldisir jollehet azt mivelé, ugy vagyon,
Sigmond is, de én is hogy Léviban akadék, akkor vigadék,
senkitiil semmit nem félék, mindent szabadon mivelék, sem
lelkit sem istenit nem nézék.

ERSEK.

Azért vere Isten meg akkor és buadosdvd tén, hitetlenné
levél ; mennyi sok j6 legént hajtdl el az te sok Oker hajtd-
sod miatt!

BALASSA M,

Igazén megmondom, az vala az szdndék, hogy én is ugy
eselekedjem Lévai Istvannal, mint bitydm szegén Sigmond
uram, hogy Dibs-Gybrbél az drvit Pinphinger Orsolyit
kiszinlé és eldrald. Immér most budosdsomat szamlilom eld.
Hogy Ferdindndus csdszir kivere orszdgibol latorsigomert,
Fréter Gyorgyhez bdosdm, ki Dibdot és Létat ottan ajindé-
kon megadd, és nagy ers hitre megeskiim neki és hiitlevelet
vén tlilem, de ott nem maradék sokdig, mert kirdlné asszon
szolgdja 10k.

ERSEK.

A mint ldtom az nem budosdsod, hanem tellyes bizo-
nyos fanltatésdgod, azért bdtor ne szépits Isten eldtt maga-
dat, mert tudja, hogy druld vagy.

BALASSA M.

En annak szoktam vala mondani személyemnek ked-
Vezven.

ERSEK.

Menj tovdabb, mert azt nem tagadhatod, hogy druld nem
volndl.

BALASSA M.

Hogy megbékéllek kirdlné asszon Friter Gyergygyel,
kinek annak is az asszonnak erds hittel megeskottem vala,
és lovelet is adtam vala rila, ismég kirdlné asszont elha-
gyim és Friter Gyergyhesz dllék.
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ERBEK.
Tehdt teged eskovés nekiil soholt nem hittenck meg,
még azzal sem tarthattanak penig meg.

BATLARSA M.

En a hiitet mindenkor annyira biesiillem amennyire
létom, hogy hasam és erszényem tellyesedhessék beléle,

annak kiviile énnekem sem hitem sem Istenem.

ERSEK.
]?llfalejtettem volt még a ezegén Orsedg Lészlonak dol-
gﬁ?, kit igaz és szabad titdban meglessél és megmorddlldl, mar-
hijét eltolvajolvin és megfosztvin hitydddal egyetembe.

BALASSA M.

Ahoz ketten voltunk, nemesak én magam, szegén bétydm-
mal Balassa Sigmonddal voltam ketten,

ERSEK.

Nem szeretek eféle gyondst, igen szépited magadat,

mondj tébbet.
BALASSA M,

| Ottan hamar Serédi Gyérgygyel Frater Gyorgy kiilde
Ferdindnd csdszdrhoz Béesben, az korondt hozta vala akkor
Serédi fel. Akkor sok jimbor elétt nagy diszes valék és sze-
gén Nidasdi Tamés kezén megeskiim az (i felsége hiiségéhes,
de ugyan nem #lldm meg.

TRSEK.

Hitleveledet iz sok esztendeig tartottam ldddmban,
mostan hiszem, hogy urunkndl vagyon, mert az szegén atyjd-
nak utinna vala.

BALASSA M.

Ugy vagyon, akkor is hitlevelet adtam vala, de az régi
dolog immdr,
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ERSEK.
A mint én litom, teneked a te hited megavélt, mint az
igen ag embernek kentese.

BALASBA M.

Ferdindnd esdszdrt ismét eldrulim, jollehet sok arany-
nyal ajindékozott vala meg akkor, és Petruvitot az Jdnos
kirdly figval Erdélben hozdm, kit ha én akartam volna akkor
is, soha az Kendiek azt nem mivelhették volna. Akkor is
erfissen megeskiidtettenek az orszdg gylilésében, de akkor
gonoszul szolt vala egy szegén nem bardtom, mert hogy
eskeszem vala, hdtam megiil monds : hetedik ez immir Isten
hirivel, ha j6l emlékezem rdla; — de azt elhallgatim, és
semmit nem gondolék vele,

ERSEK.
Jambornak annyét kellott volna ezzel gondolni, hogy

meg is kellett volna ezért halni, de te méltin hallgattad el,
mert igazat mondott a szegén legén. Tudod ki volt az ?

BALASSA M.
Tudom, de mig ¢l, szdjaban leszen az izi mind magdnak
8 mind jobbdgydnak, gy eselekedem vele. De csak el nem
felejtettem volt egy f6 dolgomat.

ERSEK.

Csoda ember vagy ! niha dolgodnak, niha badosdsodnak
mondod, maga mind drultatisod. Bér ne szépits dolgodat, de
gyonjdl jo médon.

BALASSA M.

Beszédem jdrdsa ez énnekem, de ha igazat kell monda-
nom, ez volt fellyebb vald drultatésigom, tellyes életemben
mennyit miveltem, azok kdzziil.

ERSEK.
Elundm esak azon drultatésigodat. A mint litom, te
egyediil az mi kizinséges anyinknak mint az foldnek nehe-
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zebb voltdl, hogynemmint Eurépa raindenestil, mely az
egész vilignak alkolmas része. Mondj tobbet,

BALABSA M.

Kérem vala Gyalut az kirdly fidtul és az anyjdtul, de
nem adik. En azon igen elbusulék. Bebek Ferenczezel és
Kendi Antallal oszvetandleskozdnk, hogy méreggel oljik
diket és Erdélt magunknak foglaljuk, térok esiszdrral egyiitt
tartsuk. Ezen egymdssal ertissen megeskiink és hitlevelet
addnk egymdsnak errél, de én litdm hogy nem mehet vég-
hez, gyorsan megforditim az kaszit, eldrildm tdrsaimat;
ugyan éjjel hizokra menék és levdgatim fiket, én mostan is
itt vagyok, Az hitlevelet bdnom, tUgy hallom hogy Kendi
Antalngl volt; ettiil fogvan oztdn mind félek, hogy engemet
iz megnyakaznak drultatésigomeért. '[jgy draldm el ismég az
erdéli vajdat, ki bizon nagy hasznomra vala, mert binyim
vala, viraim és virassim valinak, és alf6ldi kirdly valék; de
az lelkiismeret mind furdala, hogy soha nem nyughatim.
[jgy tetszett, mintha éjjel nappal affeldbil, mikor o6ttem,
ittam, aludtam és egyebet is miveltem, redm titvin szdjokat,
kidltottanak volna az én tdrsaim, Félék, hogy az kirdly fia
megtudja hogy én voltam {6 az drultatdsban, és én is agy
Jarok mint iik szegények, jollehet megtudta volt, mert sok-
szer hivata be Erdélben hozzdja Szakmirbol, de eszembe
vém dolgomat, nem merék mennem, hanem balra hagydim
- bicskét, és a szekerezét is megforditim, gyorsan a malomba
allék. Haromszdz hordét is verettem vala Halmiba ; Zay tér-
som vala, hogy az Megygyesaljit besziirjiik. Igazdn mondom,
hogy annyit szirtiink, hogy az orszégnak jobb része elvesze
miatta urunktul, nekem is feleségem, gyermekem oda vagyon.
A székelyeknek is megeskiidtem vala, hogy ha feltimadnak
urok ellen, megsegitem tiket. De abban semminem lén; mert
sok ezert levagdaltaték bennek, de azoknak annak elitte is
meg kellett volna halni. De hadd jdrjon !

COMOFDLA,

ERSEK,

Mind bieskéd és molnoddal dsave elveszt az Isten, mert
akdrmind budossdl és druld el uradat, ha ugvan rajtad a
hatalmas Isten keze.

BALASSA M.

Ha gondja volna Istennek e vildgra, régen megtértink
volna, de sokszer megprobaltam és agy leltem magamba,
hogy semmi abban nines.

HRSEK.

Az i szava, kit profétdja dltal mondotbt, bizon igaz,
mert a Divid az elsé psalmusba azt mondja, hogy mint az
szél hdnyja széllel az apré port, aképpen hinyja el Isten
efféléket mint te vagy. Magyarul is szépen sgoktuk mondani,
hogy az Isten sem siet sem késik. De térj meg, l4m eléggé
hallgattad az Istennek igéjét, a6t csak szolgdid saavat fogad-
néd is, jo volna szegén neked, mert esak szolgdidnak is kik
inagid voltanak, jobb hirek nevek vagyon, hogvnemmint
temagadnak.

BALASSA M.

Kik volndnak azok ?

ERSEK.

Széndsit méltdin mondhatom, és ha az fejedelem Gtet
ltetnéje helyetted, és te lemnél 6 szolgdja, nyilvin meg
tudna tanitani. Tobben is volndnak, — de immadr tizenegy
éra vagyon, ideje enniink, assok dolgot mdsszorra hagyjuk.

BALASSA M.

Sokszer lovamon agettem és nem Gttem huszonnégy
egésy Ordig !

ERSEK.

Hiszem bizon, de akkor mikor az Lossonczi és Nydri
Ferencz jobbigy 6kreit elhajtottad vala, de nem hallottam
soha kiilemben vald igen nagy igetésedet; hanem ahol dkret
taldltdl, azt el tudtad hajtani, de ellenséget nem igen tudtdl
kergetni,
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BALASSA M.
Azt is kergettem azert.

ERSEK,

Kenyii azt eldszimlalni bizon; de mennyiszer szegen
magyart és keresztyént tolvajlottdl, daltdl, fosztottdl és kobor-
lottdl, annak szémdt senki nem tudja. Fs jobb volt volna,
hogy huszonnégy drdig ottél ittdl volna, hogy nemmint
huszonnégy oriig kéborlottdl volna.

BALASSA M.
Ottem s ittam.

ERSEK.
De az szegénség bordt kenyerét, és az Erceket.

BALASSA M.
Papnak nem kellett sok bor,

ERSEK.

Oly pap volt az, az ki akkor az jovedelembdl sok jdm-
bort tartott, jobbakat niladnal,

BALASSA M.
Nem tudom, ha jobbakat tartott.

HRSEK.

En tudom, jollehet nem mind okret hajtottil, hanem
tordket is ; nagy dolog hogy elfelejtetted. Nysdri Ferencznek
egyszer bajt kildél, azt tuddd, hogy nem mer veled megvini,
de it jimbornl, vitéz ember modjara késziile és az hagyott
helyre Viczra red mene, de te elszikél elbtte szégyenedre,
nem meréd még csak orezddat is az vitézek elétt mutatni.
Illyen vitéz voltdl te akkor, Hiszem ismeriink kicsoda és
honnét valé vagy, ki tehene borja fia vagy! im halljuk és
tudjuk jovoltodat ahol emberre taldlsz.

COMOEDIA.

BALASHA M.

Nydri dolga ugy vala akkor. Azt tudtam bizon, hogy
immér mindeneknél elfelejive legyen, mert nem most vala.
Nagy dolog az, hogy a gonosz hirnév soha a mint ldtom
meg nem hal. De kegyelmes uram, én nagysigoddal nem
vetekedem, hanem esak kenyergek, hogy N. tegyen annyi
munkit, menj a fejedelemhes, szdz gira eztistet adok N.

ERSEK.

Keszenem j6 Menyhdrt uram, és jo nevenn is veszem,
szivem szerént terekedem rajta, és ennek felette meg is 6doz-
lak ; nem sziikség minden biineidet elfszamldlnod és az nagy
paphoz menned érette.

BALABSA M.

O uram Isten! hogy nem igértem volt el6bb az sziz
gira ezlistet, tudom, hogy ha azt miveltem volna, nem kellett
volna elészdmldlnom ennyi sok drildssimat, kikkel immédr
mind az egész vilig rakva leszen.

ERREK,
Mit mond kegyelmed ?

BALABSA M.

Im azt mondom vala kegyelmes uram, hogy az oldo-
zatot varmam nagysdgodtul.

ERSEK.

Bzliz Mdria, Sz. Péter, 8z. Pdl, 8z. Miklos pispek, Sz.
Solenna, Sz. Brigida, Sz. Annos és Sz, Serpéld, Szent Kald-
réaval, és mind az tobb szentek boesdssik meg az te biineidet
es szent Korezog asszon is, Ijgy tetszik, hogy Istent ingyen
nem emlitém. ;

BALASSA M.

Ugy legyen, hiszem, hogy te nagysigodnak is kevés

gondja vagyon Istenre, mint igaz énnekem.
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EHRSEE,
Ottan Tsten is boesdssa meg biineidet, ha egyéb nem
lehet benne.
BALASSA M.
Meglehet, ha gondja vagyon effélere.

ERSEE.
Bezzeg tugy, hogyha vagyon. Mi dolog hogy tobbet

mondal ?
BALASSA M.

Igen jova hagyom az N. szavit.

FRSEE.
Jer egyink immiir.
BALASSA M,
Joszte te Jozza dedk,
JOZSA.
Megkiinyebbiile N. az nagy biin lerakassal ?

BALASSA M.

Igenis, mert eléb mdsfél szdzint voltam, mostan penig
mésa szekerint vagyok, de szintén elrémiilék, nékem hiineim
mintha mostan lettenek volna; ugy tetszik mintha ugyan
ropognék és egy csontom sines helyén. Firsek uram, még
vagy két szom vagyon Nagysdgoddale

ERSEE.
Siess hdt, mondd el gyorson, elundém, ha ez is valami
drilds.

BALASSA M.

Egy jdmbor szegén legént és j6 vitéz embert drilék el
Szalkiban, Kerekes Gyorgvet valami szinnel, mert akkor
még més pirt valék, te titkon Zayt red inditdm, kivonyatdm
Szalkdibol szegént, kit mostann is nagy szivem szerént bi-
nok, és szivem fdj rajta, mert annak is megeskidtem vala.

COMOEDIA.

ERSEK.

Moldovéba is egy Clanstromra kildtel volt eltorni ée
megkdborlani.

BALASSA M.

I’Igy volt az.

ERSEK.

Az szegén megholt urunknak ezért mi, kik tandlesok
vagyunk, akkor aszt mondjuk vala, hogy tégedet és Zay
Ferenczet tdrsodat felakasztasson, mellyet ti, mint az szép
lednyok az rozsakoszorut megérdemletek vala ez dologért.
Mert urunknak hitlevele volt az tordk esdszdrndl, hogy az
frigy alatt sem titkon sem nyilvdn, sem egyéb orszdgban,
sem Magyarorszdgban az ii birodalménak drtani nem akar,
mellyet tii j61 tudtatok, mert minden értette akkor az frigyet,
tii penig ingyen sem Magyarorszigban akartatok lopni és tol-
vajlani menni.

BALASSA M.

Sok hadnagyi voltanak ott § folségének nemesak mi ket-

ten. Banfi Bdlint iz ott volt, tobbek is.

Azok azt mivelték ahmit jdmboroknak kellett mivelniek,
mert &k féhadnagyjok parancsolatjdra olyan veszedelmes
helre is elmentenek, de te és Zay akkor is az sitorban hever

tetek esak.
BALASSA M.

Immdr én is ehetném kegyelmes uram. Menjunk tehdt
é8 egyink.
ETEDIK RESZ.
Tamds dedk, Balassa Boldisdr, Lakaj, Péter deak.

TAMAS d.

Uram Balassi Boldisdr, ideje ndvarhoz menni.
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BALASSA B.

De bestye menjen, hanem nyergeltess hamar paripit,
menjink Gyotrekdbe.

TAMAS d.

Nagy dolog az, bestye kurvafidé, hogy nem hagvod el
Gyotrekének mondani. Apddtél votted ezt, mert & itt nem
koborhat, kiért 6 neki nagy gyétrelme vagyon; te is penig
olyan akarsz lenni. Mostan is mennyi szégyent és kissebbsé-
get viseltek, amaz jambor Balassa Jines is, azonképpen az
te apdd, és mi es, kik szolgdk vagyunk miattatok, ugyan szé-
gyenljiik jamborok elétt még csak utdnatok is jarnunk, mert
ugyan ujjal mutatnak mellettetek mindendtt. J6 volna azért
neked udvarlanod és mentsl gonoszabb volt apid, te anndl
jdmborb lennél, hogy az nagy kissebbséget kit visseltek,
ha mindenestiil fogvin el nem vethetnéd is, mégis valamit
enyesztenél el benne ; mondhatndnak valami jot feléled.

BALASSA B.

Szebben szélndl ennél azért és lassabban magamnak,
hogy ne halland az német,

TAMAS d.

Ha szebben szdlnék semmit nem fogna, mert egy Bar-
barus vagy mind természetedbe és erkiilesedbe ; az konnyii
820 te rajtad nem fog, tudod mennyiszer széltam redd. Mit
hasznilnék vele ha kinnyebb széval szélnék, minem olyan
vagy te mint az jol nevelt arfiak, kik azért az mi tdrsasdgink-
ban igen kevessen vadnak, egy avagy kett6. Te az apdd ter-
mészetit, kiben sziilettetté] és felnevekedtél, nemesak meg-
tartod, hanem amint litom ugyan tregbited, mintha mos-
tan jottél volna ki Scitidbdl, azért egy Barbarus vagy te.

BALASSA B,

e bestye érti, én azt mit teszen Barbarus, talim Borhdldt,
avagy Kis Lirinez Katdt; az jo és magyarul vagyon, de azt az
lator Bzéndssi kicsapta kezembil.

COMOEDIA, ag7

TAMAS d.

Mind Barbarus mint Secitini vagy. Isten elveszessen
ugyanebben ; ha erve sztilettél, élj ebben, halj meg is benne
mind apdstul mind annyastul. Csak jdmbornak valé volt az
szoval valé tanitds és intés, az latron semmit nem fog, mint
rajtad is , mert im szép szoval sem tanolsz, mevetségre
veszed, ordég megkeményitette szivedet. Az ar monddssa
szerint: én ur meglitogatom atydiknak alnoksigokat fiakon
harmad és negyed iziglen. Ostordval sem gondolsz Istened-
nek, sbt azt sem tudod, vagyon-¢ Istened vagy nines. Anyid
Hunyadon, hiigod is, teséd is fogsdgha vadnak nyavalydssok,
te mégis azon latorsigba javsz el ; Isten elveszt évette.

BATLASSA B,

Morogj, morogj, én vagyok azért az Balassi Boldisdr.
Abban menjink esak el az kit te dlmadozsz, miesoda fia
volnék én Balassi Menyhdrtnak ? Tudod-e az sgakmédri arany
poghcsik helyében valamint s valahogy mdst kellene keres-
niink Detrekében is. Detreké a mely hegyen fekszik, ha
mind aranynyal és gyémanttal folyna iz, még fél elegen sem

volna. .
TAMAS .

Balassi Boldisir ugyan neved, de ha azt megtagadhat-
nid, bator nagyot adndl érette, és bir eleserélnéd esak egy
koldus nevénn is, sokkal tiszteségesh volna. Ha arany é=
kazdagsdg kell, azt jimbor szokta taldlni; az lator ha
taldl is, szalmatiiz, ma ha vagyon, holnap nines, mint ti
jartok, Az proféta monddssa szerént: benedictio domini facit
divites.

BALASSA B.

Vagy Benedek vagy Kelenien, de én azt mondom, hogy
mind jdmborsigod 8 mind tndomdnyod tied legyen, nekem
esak aranyam legyen.

TAMAS d.

Nem j6 disznénak a gyomber, makk neme. Ugyanis nem
ilyeténeknek val6 az tudomdny. ki nagy driga dolog.
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BALAESA B.
Mindez vilig tudomdnyin sem adniém ez gyémédnt
gylirdeskét, ki ujjomban vagyon. LA mely szépecske, még
fiamra is vd marad, nem Ggy mint az tudomsdny.

TAMAS 4.

Az termeszet egy formdban dntett tégedet apaddal, ceak
ezzel kulemb, hogy 0 ideje szerint, mikor minden latorsig
szabad volt, tébbet mivelt benne. Oztdn apdd annyival jobb
néladndl, hogy az # ezolgdinak niha-niha adott ajandékot,
noha fosvén volt; te annyival meghalladed titet, hogy fél tal-
lér drra morhaint sem beestilled szolgdidat, &6t elveszteni sem
szegyenletted iiket. ﬁgy itéltem magamban, hogy a hol két
batka hasznot érzesz is, nem akarod mdsnak ereszteni;
temérdegb az orczad bére az boeskor bérnél.

BALASSA B,

Ez hadd jérjon, az mind semmi ; ebben én eleget hallot-
tam apdmtul is, de én iz azt mivelem a mit 4. Ezeket én
semminek tartom. De te is egynehdny uradat draltad el, ha
erre kell sz6lni, s6t valamennyit ez ideig szolgdltdl, aunyit
drultdl el bennek. Bebek Fereneznek is te valdl 18 tandlesa
és oratora terek csdszdrndl, te hoztad vala ki az éteté mér-
get es oztdn eldraldd és levdgatad.

TAMAS d.

Ugy vagyon, de én azt tudtam, hogy apdd is, te is titkon
tartsitok, de ha ezt tudtam volna, hogy szememre vessétek
eskeszem az Istenre, hogy apddnak is jutott volna benne, és
leginkdbb neki, mert ha igazat kell mondani immédr, i vala
fé abban az druldsban, szegén uramat is i veszté, kit sokszer
mint Jidds Krisztus haldlat megis siratta ; ugyan i érdemli
vala ezt, de én segitségemmel menekedék ki ebbil apdd.

BALASSA B.

No hadd jérjon, legyen ottan fintomfint ez mostani
szonk, ezutdn legyenek titkok ezek, de menjink Detrekiiben.

COMOEDIA. 289

Hozzik ki & paripit, mind megjdrom a bokrokat, vélgyeket
iés leshelyeket, erdiket, utakat, a hol drros embereket, kik
morvaiak és bécsiek lesznek, megleshetjiik fiket. Szép hdzaes-
kik is vadnak agz ut mellett, kiben ember beszaladhatna,
és foldet birhatndnk beléle, ha az Isten a sok bestye békesé-
get elvesztenéjé és amaz arany id6t elhozndjd, a kit atydm-
tul sokszer hallottam hogy kenytihullatdssal ohajtott, arany
idének nevezvén és hivin a hdborusdgnak idejét, kiben fi
sok aranyat gylijthet vala. E minap Vérdai Istvdnnal kimen-
tem vala, j6 helyen taliltunk vala dros embereket és nagy
zsdkjok vala a nyeregf6hdz kotve. Istenemre, ha ott nem
leszen vala, megdlem vala a pénzért, mert szintén j6 helyen
vala, neki is emlitém félrészént, de nem tetszék neki.

PETER d,

Hamar az paripikat.
LAKAJ.
Hovi megyen nram ? Pribék, Kassdra-je ?
PETER .
Ott az ebet.

TAMAS .
Ugyanis oda tat.

FETER d.
Trefdlsz-e, vagy nem ?

TAMAS d.

Minem tréfiltam én azeldtt is veled.

PETER d,

Jaj szegények, hogy mehettek ti el, ha zdlagok vattok
adattatvin Balassa Menyhdarttul, hogy i felségét kivessétek
mindentitt, killemben nem hinnének meg, és még igy sem
hisznek meg.

EEGI M. KOLTOK TARA. VIL
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KARADI NEVIELENE.
TAMAS d.
Hallgass Istenemre, imhol uram.
PETER 4.
Szemben is mondottam, mostan is meg merem mondani.
TAMAS 4
De uram, hallja-e kegvelmed, mit mond Péter dedk ?

BALASSA B,

Hallam. Hadd jarjon, izazat mond, j6! tudom. De az
bestye kurvafi, ha csak ollyan tiszta orczdm volna is mint
Pribék lovaszomnak, nyilviin el nem menne vele.

TAMAS 4.

Az kamoraszéket mentill inkdbb izgatjdk, attul inkdbb

b udosh, az ti dolgotok szinten ollyan. Mindent elhallgass.
BALASSA B,

Jol tudom, ngyanis azt mivelem.

FINIS.

Brékesfeyérvari Karidi Pal mihelyébe sz Andras hanak
huszonegvedik napjan.

FELNEMETT NEVTELEN

1585,

DOBOKAL MIHALY

1585,

NEVIELENEK

1568,




CANTIO.

ad notam : Hdlaaddsonkban.

Jor mi emlékezziink az Luter-papokrol,
Es annak utdnna az 6 életelrél,
Predikdlldsoknak nagy viltozdsdarol,
Onnoén beszédelnek megesifoldsarsl.

Bérdny ruhdban ¢k el-béjovének,

s szegén életet elébb hirdetének,
Fgy forintos ruhat papok viselének,
Az nagy szegénséggel prédikdllandnak.

Istennek igijét igen hirdetnéék,
Apostoli médra széllel hirdetnéék,
Egy darab kenyérrel megelégednének,
s az maradékit szegénnek adndjik.

Immér most szegbdnek mint im az béresek,
Merth Judds tiszeje oldalokon vagyon,

Hirom péet nem vesznek, szdz forintot kérnek,
Még annak felette Gath subdt kivinnak.

Forintos poszténak hirom forint singi,
itelek, italok kétség nélkiil vagyon,
Pimborok, font husok készen nekik kijar,
Az mihin szegtdnek laddjokban rakjdk,

Az szegén kozséget Ok oly igen szdnjdk,
Nagy irgalmassdghol rajtok kinyortilnek,
Hogy az birék dltal béreket szedetil,

Mint kegyetlen ispén egy pézt sem engednek.




FELNEMETI NEVIELEN,

[sten igejevel 6k ugy komplirkodnak,
Mint uzsuris tézsér, de ok kereskednel,
Mert ki szdz forintért, ki az hdromezdzért,
Jo Isten kedvéért ngy prédikdllanak.

Torkig valé drdga rdnczos paldstokot
Nam az 6 testekhez oly igen illetik,
Az margitds gallért, nyakokat béfedte,
Uronk tanitvini nem igy oltozének.

Az Isten fisnak ket ruhdja vala,

7 alsd rubdja varras nélkiil vala,

Az felsé peniglen kontds modra vala,
De mindennél aldbb valé vala.

() hazastdrsokot oly igen tarkizzdk,
Aranyas fedéllel fejeket burejtjik,
Driga gereznikkal testeket fedezik,
Oket ékesejtik, hogy inkdbb szeressék.

Csak szdjokban Krisztus, ninesen példijokban,
Nyelvvel igen valljdk, élettel tagadjik,

Csak hassal imddjak, szakdllal kovetik,
Hus-étel 6 nekik hitek erdssége.

Magyar nyelven elébb misét mondnak vala,
Isten szerzésének akkor mondjak vala,
Most immér mindnydjan oly igen tagadjdk,
Meg annak felette oly igen esufoljdk.

Oltéri szentséget bizony testnek valljdk,

Az bornak személyét bizon vérnek mondjik,
Hogy Krisztus uronknak szent teste, szent vére,
Oltdri szentségben & érttek dldoznék.

Most immdr csak jelnek és pecsétnek mondjilk,
Nem hiszik Istennek & hatalmassigat,

Ki Addmnak testét az foldnek sardbél,

Fivit 6 csontjébol 616 testté szerzé.

CANTIO.

Egyiptom vizét is vérré viltostatd,
Kemény ksziklibal folyo vizet ada,
& Gallilednak Kéna falujiban

K& veder vizeket borrd viltoztata.

Neémel 6 koz6lok kovdszos kenyérrel,

Hs némel ostydnak 6 személe dltal,
Oltdri szentséget az kozségnek adnak ;
llyen valtozdsban onnon koztok vadnak.

Isten templomiban egy oltdrt hagyinak,

Az tobbit ily okkal 6k mind el-kitorék,
Mert Krisztus uronk is szent kereszt oltdrdn
Az (i szent atyjdnak egy mirét dldozék.

Most imméron az ez mind el-kitoreték,
Sem oltdr, sem mise Jsten templomiban,
Az [stennek hdgat istdllova tottek,

Ezt megprofétalta uronk 4 felsége.

Mikor litandjitok — dgymond — az szent helyen
Az nagy pusztasdgnak ntdllattossdgit,

Mellyet megmondott volt Déniel proféta,

De az ki olvassa igen j6l megértse.

Az szent helyen értjilk anyaszentegyhdzat,
Az keresztyéneknek 6 gyiilekezetit,

Kit atya Istennek szevetd szent fia,

Az 8 szent vérével magdnak szentele,

Az nagy pusztasdgnak atdllatossdgdn,
Lelki pusztasiagot kell nekiink ¢rtendnk,
Kit az Luter papok anyaszentegyhdazban,
Mostani id6ben lelkekben szerzettek.

Uronknak szent vérét, szent testét pusztejtjdlk,
Mikoron esak jelnek és peeséinek mondjdk,
Valaki agy hiszi, pusztasdgnak vallja,
Istennek elétte atdllatos lészen.




FELNEMETI NEVTELEN.

Holt hitet hirdetnek cselekedet nélkiil,

I's szeretet nélkiil haszontalan valét,

Bijtit és zeolozemit, jo cselekedetet,
Tdnepet vesztenek, — ez az nagy pusztasig,

Ez kisded éneket nem régen szerzették,

Az Cya . .. ... mentében hires Felnémeten,
Hogy mikor irndnak ezer és otszdzban

Fs annak felette még az hatvanotben.

FINTS, Magasztaljuk az Uristent mér hivek,
U szent nevét dicsirjiik keresztyénelk,
Utdljuk meg soksdgdt biineinknek,
Engeszteljilk haragjit Isteniinknek.

SZEP DICSIRET.

Jol litjuk fejenként mostan haragjit,
Felgerjedvén rajtunk bosszuilldsdt,
Biineinkért nagy sokféle ostorit,
Orszdgunknak sokképen pusztuldsit.

Csuda testi batorsigha emberek,
Bémertiltek most mindenféle népek,
Hitlenségben és minden csaldrdsigban,
Tobzddasban és festi bujasdigban.

Haragjit az Uristennek nem feljik,
Fenyegetését mi semminek itiljilk,
Jora valo intését nem hoesiiljilk,
Profétdknak szavokat nem tiszteljik.

Azért az ellenséget rednk bocsdtja,
Kivel haragjit hozzénk megmutatja,
Fides hdzainkat elpusstittatja,
Orszagunkat @ vélek raboltatja.

Ezeket rednk hoztdk mi biineink,
Isteniink ellen vald nagy biineink,
U szent igéjének megntdldsunk,

s szent nevével mi nem jol élésiink.




DOBOKAT MIHALY.

Litjuk hazainknak nagy pusztuldsit,
Az ellenseégnek rajtunk nagy hatalmit,
Tulajdon magunkban uralkoddsit,
Mindnydjunknak elpusatuldsat.

De valljon miben tetszik meg mi életiink,
Istentinkhez teljes szivhél szerelmiink,
Jovoltirel gyakran halaaddsunl,
Szegényekhez nagy figyelmetességiink.

Orszdgunkban sokféle szegenyekre,
Réjok néziink mindennap mi ezekre,
Nagy sirdissal kik néznek libunkra,
Dle nines bennunk irgalmassdgs ezekre,

Badosdsra jutott mostan i dolgok,
Fides hazdjokbol kibudosdsok,
Szegény drvijokkal rabbd esések,
Mindenképen kesertizég életek.

Oh mely nagy példa volna ez minékink,
Ha fejiinkbe férhetne ez minékiink,

Az Uristen ez éltal hi henntunket,

Mert kivdnja i hozzd megtértinket,

Keérlek azért fejenként most titeket,
Vegyetek esztekben ti magatokat,
Utaljatok sokféle biinotoket,
lneressétek kegyelmét Istentinknek.

Az miben latod most mds atyddfidt,
gyanazon megeshetik te rajtad,
Ha redd vdrod haragjit Istennek,
Semminek véled nagy hosszndlldsdt.

Jobbitsuk meg azért mi életinket,
Iis engeszteljilk meg mi Istentinket,
Hogy eltdvoztathassuk mindazokat,
Szent fidért tartsa meg életiinket,

SZEP DicSiRET.

Irgalmassdgabol kész hozzdd menni,
Az megtérd biindst hozzd fogadni,
Kegyelmessen konyorgikre hallgatni,
Te szent orszdgodban iiket bévinni.

Dicsirtessék az Uristen mennyekben.
Szent fidval egyenld dicsdsségben,

Szent lélek Istennel egy hatalomban,

Ki megnyagosszon minket mi lelktinkben.

Ezer otszdz hatvanot esztendében,
Regi Kolozsvarnak @i vArossdban,
Kisasszon napjdn rendelék versekben,
Kibé] diesirtessék az nagy Uristen !




HISTORTA

AZ SZIGETVARNAK VESZESSEROL,

MELYET ZOLIMAN TOROK OSASZAR MEGVEVEN EEZEHOZ KAPCSOLA.

Not. Szertelen veszidelem.

Emlékozziink mi nagy veszedelmiinkrél,
Orazdgunkban nem régen lott dolgokrdl,
Sziget romldsdrol és vevésséril,

Szoltdn Szulimdn czdszdrnak haldldrol.

[rnak vala esatends forgisdban,

Ezor itszdz hatvanhat esztenddbe.
Nyérban az hév Szent Jakabnak haviban,
Az vén esdiszdr 16n kiinduldsdban.

Vala esdszdarnak ilyen gondolatja,
Vénségére hogy magit megmutassa,
Az 6 orszdgdt hogy megiregbitse,
Sok keresztyéneknek vérét kiontsa.

Szdntalan néppel csdszdar folindala,
Torokekkel tatarokkal kesziile,
Negyedfél szdzezer néppel indila,
Er8s Szigetvdrit csdszdr megszdilld.

Sok f§ horvat, magyar vitéz ott vala,
Kinek-kinek felesége ott vala,

Csak egyediil Zrini kikiildte vala,
Mert a Szigetet § nem félti vala.

SZIGETVARNAK VESZESEROL.

Cedezir haddt sernminek véli vala,
De a reménség litjatok megesald,
Nagy erejével cedszir ald juta,
Hiaromfelsl a varat megszallatd.

Mindén felsl a keritest lovete,

De mindazzal csdszdr nem sokat drta,
Hérom fel6l harom halmot hdnyata,
Az halmokra nagy dlgyukat vonata.

Gondolé ezt, az drkot megtdliesse,
Féval és sok folddel teli hordassa,
Hogy az virat hamardbb megvehesse,
Néepének annyi kdrdt ne lithassa.

De az drokban a viz sebes vala,

Mind fit, foldet, mindent elviszen vala,
Tis a toltést mind elszaggatja vala,

Az varbol a torékeket 16vik vala.

Hérom ezer szekér gyapjat hozata,
Bemlekit az virnak avval rakatd,
Mestirséggel az vizet folszitatd,
Az drkot a folddel szintil tolteté.

Az virnak immér drokja nem vala,
Az ostromnak szabadon mehet vala,
Hogy immér megvehetné, véli vala,
Az ostromnak népét késziti vala.

Elsd ostromon negyvenezer vala,

Mely bizonynyal az vdrat igen ostromld,
Ostromon annak jobb része elhulla,
Maradékja annak visszafordala.

Midsodszor nyolezvanezer néki méne,
Sok {6 torok mdsik ostromnak méne,
Mindkét fél akkor bizony igon viva,
Sok tordk ott az ostromon elhulla.




NEVTELEN.

Cedsedr ezen erssen bankddik vala,
Sok torokok az ustromon hullinak,

Békoknek és szancsikoknak haldlan.,
Szigetvdrdnak olyan erds voltdn,

Harmadszor népét ostromnak készite,
Basdkat, békoket megfenyegeté,
Srzdzezert esméy ostromnak Loesdta,
Kivel az varat igen ostromlatd.

De akkor is az reménség megesald,
Mert szdntalan torék akkor elhulla,
Jollehet az magyarokban is meghala,
A torok az ostromrdl elfordila.

Negyedszer masfélszdz ezert készite,
Az basdknak ertissen parancsola,
aSzégyvent ne valljatok ! ertesen keri,
Haraggal, szép beszéddel igen inti.

Fgyszersmind az ostromnak rohandnalk,
Az virbol redjok eriissen lémek,
Térokekben nagy kirt 16véssel tinek,
Mind két félben akkor sokan hulldnalk.

Semmit az torokek ott nem nyeérének,
Mert magyar vitézek emberkodének,

Zrini Miklésnak szavdahoz hallgatnak,
Megeskiidtek hogy minnydjan meghalnak.

Ezen a tordk csdszdr megbusila,
Vén szakaldt erdssen vonogatja,
Neépének szdntalan Lkdrdat hogy ldtja,
Basiknak, békoknek haldldt szdnja.

Otdd ostromnak szdznyolezvan ezer mene ;
Nagy kidltdssal az vdrhoz rohandnalk,
Bell népét Zrini hozzd készité,
Nagy-szép szoval népét igen biztatja.

SZIGETVARNAK VESZESEROL.

Frissen ott az ostromon vivdinal,
Sokan térokekben ott elhulldnal,
Magyarokban sokan sebessiilénel,
Bokan &8 kizzlilek akkor haldnalk.

Torokokben bizony sokan hullinak,
Natolai basdval meghalinak,
Haldldt hogy meglatik az basdnal,
Gyorsan ostromrdl visszafordilinak,

Cadszdar basinalk haldldt megérte,

Mondjdlk, hogy oly szdval akkor ezt mondta :
«Bzékemben otthon filvén jobb volt volna,
Hogynem szégyenemre kijottem volna !

Az torokek az varvivist elundk,

Az basdk és békek hogy ezt meglitik,
Cadrzdrnak hamarsdiggal hirré tevék,
Hogy Szigetet mir t6bbé 6k nem vindk.

Brulimdn csdszdr ezen megharagvék,

Az basdkat kéri hogy ne miivelnék,

Hogy ha hopénzért azt 6k nem miivelnék,
Az nagy Alldért Szigetet megvennék.

Az basdk a népet igen biztatdk,
Hatodik ostromnak népet boesdtdls,
Frossen 6k akkor is a virat vivik,
Keétszdz ezer népet hozzd dllatdk.

Noha mindkét félben sokan hulldnalk,
Tordkokben lovés niatt hullinal,
Békok, f6torokdk akkor hullinalk,

Az ustromrdl ismég vissza térének.

Vala bdnatja az egész tdbornak,

Hogy szégyonvallisa 16n az esdszdrnak,
Basdkon, békikon igen bdnkoddnalk,
Tm ott hetedik ustromnak dllinak.




NEVTELEN.

Kétszdz huszezoren rdindulinak,
Noha ez varat erfssen ustromlil,
Mindazsiltal sommit nem haszndlinak,
Szégyondkre ismét visszaforduliak.

Anndl inkdbb csdszdr bankodik vala,
Népének kirdt igén szdnja vala,
Vezérbasa heted ustromon hala,

Kit az esdszdr montul inkdbb ban vala.

Ugy annyira hogy megbeteglilt vala,
Bédnatjdban és i ezt mondja vala:
Azt az embirt elveszesse az Alla,

Ki ez vdrat legeldszor fundilta.

Zreny népét ign biztatja vala,

Szép beszéddel ngy bdtoritja vala,
Toréknek ne hinnének, mondja vala,
Népét viadalhoz készéti vala.

Veégené ezt torok esdszdr magdban,

Hogy mégis ustromnak kildjon hadédban,
Harmadfél szdz ezort szorze csoportban,
Neékik parancsold nagy haragjdban :

«Bnnékom most ez virat megvogyétok,
Bagak ti mindnydjan emborkodjetok,
Sinki hitra ne térjon koztiletolk,

Mert bizonynyal elvetetik fejetok !»

Eréssen ustromld tirok az virat,

Sok helydkon igon vigjik az magyart,
Sok helyokon igon hdgjak az virat,
Mindazaltal meg nem vovék akkor azt.

Noha szdntalan magyar ott elhulla,
Az maradéks igon megfirada,

Sok f6 horvat az ustromon elhulla
Kaloesai vajda is ott meghala.

SZIGETVARNAK VESZESEROL.

Ezon az csdszdr igon megbisula,
Szamtalan kérdt haddnak hogy létja,

Az Alldinak onndn magdt ajanlja,

Harmad napra Szulimédn csdszdr meghala.

Mondjdik, hogy banatjaban megholt vala,
Bonkit hozzd bé nem boesdtott vala,
Kapuesi basa harmadnap bémont vala,
Vén Bzulimédnt halva taldlta vala,

Az basa ezt sonkinek nem jelonte,
Harmod napig nagy erfssen titkold,
Azutdn két basdnak megsugalls,
Azok hagyik, hogy mégis eltitkolna,

Az ket basa ez dolgot el nem hivél,
Csdszdr dlnoksdgot gondolt, azt véllék,
Az sdtorba két basa hogy belépek,
Vén Szulimént {ik ottan halva 151ék.

Végezek ezt nogved napon az basik,

Mig ustromhoz egész tibort dllassdik,
Csdszdr szavaval azt megparanecsoldk,
Egész tabort az ustromnak bocsdssik.

Virbeliek hogy ez dolgot megérték,
Hogy az pogdny megyin ustromnak ismét
Mivel hogy ik igon megfiradtanak,
Tudjik immér hogy vég ustromon vannalk.

Ruhdjokat, drdga oltozetjoket,
Oszvehordik hadi szép szerszdmokat,
Vir piaczdn folgyajtdk marhdjokat,
Megégetek szép driga szerszdmokat.

Eztist marhdjokat és poharokat,
Arany lanezokat és arany gytiriiket,
Agyikbul kilovék szép kaldnokat,
Poganyok ezzel ne téltsék torkokat.

REGI M. BOLTOM TARA. vin




NEVIELEN.

Feleségok az virban szorult vala,
Magok viadalhoz késziilnek vala,
Némdllik tdrsdval szorz6dik vala,
FEgymiis feleségét mogdlik vala,

Rittenetos mdsik dolog ez vala,
Feyik feleségét megfopta vala.
Fréisgen oleli, eackolja vala,

Birvin és ohajtvin ezt mondja vala:

« Atydmfia bizony tégod szeretlek,
Mint egy embér én is tégod kedvellek,
Massal tégod soha meg nem &letlek,
Az pogénynak kezében nem engedlek.»

Hirtelen az vitéz szablijdt rdntd,
Hizastdrsat mindjdrist kettd vigd,
Feleségét fimaga eltemeté,

Pogény kézve asszont még sem ereszte.

Sokan egymais feleségét megolek,
Mert az veszodelmet immdr jol 1atjik,
Umagokat mind Istennek ajanlik,

Az 4 haldlokat mdr nem gondoljik.

Harmad rottenetios dolog ez vala,

ey {6 némot mit eselekodott vala,
Dedkokat egy boltban zdrta vala,
Minddén asszonyembirt bekiildott vala.

Az némot az bot aljit dssa vala,
Hiarom tonna port aldja tott vala,
Fenekoket foljil kiszodte vala,
Egyikre fdljil i maga (i1t vala.

Im lassitok ott az némot mint jéra,
Fgyik tonna port alatta meggyujtd,
Az por az bétot hamar félvetitte,

U magit az asszonyokkal ott vesaté.

SYIGETVARNAE VESZIRLROL.

Negyed rittenetos dolog ez vala,
Egy szép iffia vitéz az virban vala,
Feleségét nem régon hosta vala,
De megilni eréssen szdnja vala.

De hogy az veszodelmet ldtja vala,
Egy hii bardtjdval szoraédik vala,
Feleségét megdlni kéri vala,

Az poginynak mégis nem hagyja vala.

Ezonkdzben bardtja elindala,
Tdrsa feleségéhoz jutott vala,

Az hdznak ajtéjdn belépott vala,
Bzabldjit mindjirdst rantotta vala.

Az assgony eseddzik az vitéanek,

Csak egy szot s26l az 6 vitéz urdnalk :
«Legyin kegyelom addig én fejemnelk,
Azutdn legyén vége életdmnek.s

Igon hamar vitéz ura hivaték,
Senkitl addiglan 6 nem bantaték,
Az assgonytul ilyen szé hallattaték :
«Vitéz uram ! miném azért szolgilék.

Két kezeddel hogy engbmet elveszess,
J6 baritoddal hogy engom megdéless,
De kérlek hogy mast engdmet ne bntass,
Inkdbb egy j6 lovat énaldm adass.

Kérlek, uram! hogy ne légy ellenségim,
Jobb az poginy legyon nékém gyilkosom,
Ha nem vivok, bitor megolettessem,
Feleségodnek soha ne mondassam.»

Hallvin ezt az ura, megkeseriilé,

Egyik lovit az asszony ald megnyergelé,
Vitez médra feleségét folnyiré,

HEs mindon szorszammal foldltoztete.




NEVIELEN.

Az pazdk az népet hozzd dllatik,
Negyven-negyven ezoron mind elosztik,
Minddnfelsl virat igén ustromldk,
Mindénfeldl az vérat kdrmyiilfogdk,

De az virban azt cselekddték vala,
Kapu kozit porral téltotték vala,
Agyukat az kapura vontak vala,
U magok haldlhoz késziilnek vala,

Kapu alatt két koldast hagytak vala,
Ruhdjokat porral toltottek vala;
Kuldisok magokat gyujtottdk vala,
Szdntalan pogdnt ott vesztGttek vala.

Latdk immar hogy tovabb nem tarthatjdk,

Az kaput (i magok mindjdrt megnyiték,
Algyukkal az pogint oly igén 1ovék,
Az goly6bis az pogdnban megtorlék.

Sgzdntalan pogént dlgytkkal vesztének,
Mind fejonkeént viadalhoz dlldnak ;
Asszony, vitéz urdval ott forgédnak,
Mindénfelsl pogényok rohandnak.

Az magyarok kozottok elvegezék,
Mindién embor Istennek megeskiidnék,
Babaméddra hogy soha ne halndnak,
De torsk vért mindnydjan ontandnak.

Igén forgddnak az magyar vitézek,
Féradsgokkal semmit nem gondolnak,
Térokokben ott sokan elhulldnak,
Asszony, uraval igon forgolédnalk.

Litak torokdk asszony vitézseéget,
Forgoddsit és sok torok dleset,

Igen nézik szémélyének szépségét,
Csoddljdk mint vitéznek emborségét.

HZIGHTVARNAK VESZESEROL.

Akardk hogy elevendn megfognik,

De gemmi modon asszont nem kaphatdk,
Urdval az toroket igdn vidgdk,

Az tar fejeket 6k igon hullatik.

Az janesirok hogy ez dolgot meglitdk,
Az asszonnak az bal esdesit meglovék,
Vitéz urdt ugvanottan levigdik,

Mert elevenyion soha nem foghatdlk.

J6llehet magyarok igon vivinak,
Sok ezor torikot ott levigdnak,
Porral is benndk sokat elrontinak,
De stirfi torok kézt mind elhullanak.

Vég ustrumon Zrini Miklos nem vala,
Mert haldlos dgydiban fekszik vala,
Nyolezadik ustromon sebostilt vala;
Egy jancsir, dgyihoz akadott vala.

Harmadnapig az jancsdr eltitkold,
Hogy meghalna, eszében votte vala,
Az hasdknak megjelontdtte vala,
Fejét az vitéenek elvotték vala.

Szegény magyarok ott igin veszénel,
Fi horvitok, némétok meghaldnak,
Huszondtén esak bennok maradinalk.
Kik az nddasra kiszaladtak vala.

Az vir-vevés utdn Zrininek testet
Eltemeték torokok az derekit,
Viorde bdarsonyban fejét betakardk,
Betakarvin Budara kuldek ald.

Buddn is akkor torok tabor vala,
Téborban i fejét feltotték vala,
Harmadnapiglan ott tartottdk vala,
Borban és ecziéthen megmostik vala.
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Ag kirdlynak csdszdr szavaval kuldélk,
Kdvetoktial kirdlnak ezt izenék :

«fm ldsd mint jirt oltalma orszégodnak,
Es erds paizsa Némﬁt-‘jj-Bécsnek :

Hogyha meg nem hédulsz te is igyen jérsz,
Mint az vitéz Zrini, te is ugy meghalsg,
Ha énnékém mint uradnak nem engedse,
Mint kiben hizol vala, te is elveszsz In

Im halljatok Szigetnek megromlédsit,
Kilenes ustrommal az virnak vovését,
Szogény magyaroknak emborkodéset,
Fejinkent vitéz mdédon veszésoket.

Ennél tobb vdrat az torok meg nem vott,
Vitézeéggel soha esak egyet sem nyert,
CUsak ez egyet vitézségével votte,

Mert hazugsiggal semmit nem kaphata.

Mindon ustruma Szigetnek eddig volt,
Egy-egy éjjel mindonik ustrom tartott,
De az kilenczedik napestig tartott,
Mélyin utbszor Szigetvara romlott.

Kinek-kinek mind az ii vitézeégét,
Senki meg nem irhatja emboérségét,
Czak summéban hévettok megvevését,
SzigetvArnak pogdny miatt veszését,

IKérjik Istent, hogy mér az tobb virakat,
Tartsa meg orszdgunknak maradékdt,
Armi nagy kintosonknek fél gallérit,
Rontsa meg mér az érdégnek orszdgdt.

Kiért neki orokké hdldt adjunk,
Magassigban nagy dicséretet mondjunk,
Bz vildghan békosségben maradjunk,
Csindességel ez vilaghél kimualjunk.

SEIGETVARNAK VESZESEROL.

Az ki szorze ez enekot versokben,
Ezor 6tszdz hatvanhat esztendében,
Korosatyénoknek nagy pusztulisdaban,
Az ii lelkének keserii voltdban.




TOREDEK.

Akkor hinném hogy kénnyebbségim lonne,
Hogyha az fold megnyiluéjék s elnyelne,

Magamat szintén haldlnak boesittam,
Veszddelmemet egy szdlni sem szdandm,
Ietommél dromesben kévinndm,

Ha valahol haldlom talilhatndm,

Lelki orvosokért széljel futtatél,

Talin npilok kénnyebbségit taldlnék,
Mindionokkel értem konyorogtetél,
Mégis semmi kénnyebbségdt nem lelék.

Nagy fohdszkoddsdt hallim szivemnek,
Konyorgését ardnzdm én lelkomnek,
Ardnzam kiesin szikrdjiat hitdmnelk,
Hit volt maradélkja az szent 1léloknek,

Hirtelen fivo szélnek lén zugisa,

Fn lelkémre nagy hamarsdggal szélla,
Nagy sok hanvat bennem kétfelé hinya,
Ein lelkdmben egy kis szikrdt taldla.

Fistolgését litdm az kicsin tliznek,
Fohiaszkoddsat hallim én szivemnek,
Am megjove esondessége lelkomnek,
Mihelt konyorgeni kezdék Istennek.

THREDLEK.

Hit volt Istennek draga ajandelka,

Az gzent 1éloknek foglalo zdloga,

Kit az Isten velem megdragédltata,
Hogy az hitot mindon biestilni tudja.

Ceondessége én lelkomnek megjove,
Mihelyt énbennem uj szivet terdmte,
Haldlombdl engdmet foléleszte,
Mikor lelkot ada az konydrgesre.

Mint az fdnak levelei lehallnak,

Télben ecsak mezételenlil maradnal,

De tavaszszal nagy szépén megajulualk,
Nydrban killom-kiilémb gyiimolesdt hoznak :

Az én hitémnek is ldm volt vilaga,
Mint az tliznek vagyon vildgossdga,
Noha meg nem tetszdts az hdboruban,
Megmutatd magdt az ajuldisban.

Az én nyavalydm hdt nines drtalmamra,
86t inkdbb vagyon vigasztaldsomra,
Keserli italt ada gyvogyuldsomra,
Hdborasdgot megtisztildsomra.

Atyém vala, ki engdm megvert vala,
Csak egy kevessé ostorozott vala,
Fidt, nem ecllenségét verte vala,
Kezéhoz tanitani akar vala.

Magamat én azelStt nem ismertem,
Erds, dllhatatos embornek hittem,
Nagy tokélletos hitot bennem véltem,
Az probdban egy kis szikrdnit leltem.

Az Isten megsebiséte engimet,

Hogy megovogyitand az én lelkomet,
Bzivemben megkeseréte engdmet,
Hogy inkdbb megvigasztalnd lelkomet.
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Minden biindmet ellenom tamasztd,
Hogy az kegyelmet foljebh magasztalng,
Az konyirgéstiil lelkomet elfogi,

Hogy inkdbb kinydrgeni tanitans.

Hogy ez vilig engom el ne ragadna,
Sok nyomortasdgot reim boesdta,

Hogy szabadon testom is ne nyargalna,
Mindendkdt velem megutdltata.

Agert vagyon gyakran nekdm nyavalydm,
Hogy én Istendmhioz inkdbb folyamndm,
() szent nevét segétségre kidltsam,
Kényirdgjek, szintelen imddkozzam.

Hogy magamat én soba el ne hinném,
Mindénkor alizatossan viselném,

Az én [stendmet fel nem tisztolném,
Jovoltaért minddénkoron dieséimém.

Isten engdmet erre megtanita,

Hogy az hit tulajdon 6 ajindéka,
Nem embor, sem angyal annak addja,
() neveli benniink az mint akarja.

Az mi nyavalyink nekiink hizonsdgink,
Hogy Isten vdlasztott fini vagyunk,

Kital hogyha mi megideginidink,

Nem fiak bizony, hanem fattyak lesziink.

Mert az atya az mely fidh szereti,
Az tdbbinel gyakortdbb fenyogeti,
Jora inti, az gonosztul rottenti,

Utol immér egyszorsmind megfizeti.

Ha ki nem akar rottegni szivében,
Eréis hizodalma legyon Istenben,
Vakmersképpen ne éljon vétkekben,
Csindessége lészon az 6 szivében.

TOREDER.

Ne vigy engdm Uristen késértethen,

Ne hagy esnom az lelki rottegésben,
Naponként bitoréts az én lelkomben,
Hogy tebenned én ne essem kétségben.

Vigasztalj engomet igéretoddel,
En lelkémnek éltetd kenyerével,
Az Krisztusnak haldla érdémeével,
Hzent léloknek eltetd erejével.

Segédségodet tillem meg ne vonjad,
Az igaz hitét bennem meg ne oltsad,
Kénydrgésre, hdlaaddsra indétaad,
Hok eritlenségdmet meghoesissad.

Legyon lelkom mindénkor esondességben,
Bizodalom, nagy reménség szivemben,
Utalhassam ez vildgot testdmben,

Tégodet szerethesselek aliomben.

Az régi szentoket i3 megprabiltad,
Lelki rettegéokben vigasztaltad,
Minden hiveidnek példaul adtad,
Kivel szerelmedet hozzdnk mutattad.

Dicsértesgél atyaisten mennyegben,
Ki megtartod lelkdmet az probdban,
Haldt adok nékod ez dicséretben

(Ki élsz és uralkodol magassigban,)
Fzor dtszdz hatvanhat esztendbben.




CANTIO JUCUNDA
DE HELENA HORVAT.

En Istenem! hogy elvivéd az én szerencsémet,
Tfjusdgban kell viselnem én dzvegysigemet,
Nagy banattal kell megennem az én.kenyeremet.

Ha sok foldet, havasokat drikké bejirnék,
Hasonlatosbat tehozzdd soha nem taldlnék,

Hogy én szivem olyan szipen esmég megnyagonnék.

Senki ninesen ki engemet mar megvigasztaljon,
Hogy énnékem én gzivemben viddmedgot adjon,

Ninesen oly nap, kin engemet szomoriun ne lisson,

Immdr ismét eléviszem én drvasigomat,
Nagy rabsdgra, szolgdlatra adom én magamat,
Igy kell immér megkeresnem én ruhdzatomat.

Kell imméron blineimirt szeginsighen ilnem,
Més embernek hita megett kell mar nyomorganom,
Kivel én jot rigen tottem, mdr azt kell szolgdlnom.

En Tstenem, biivelkodtem szép eledelekkel,
Mert Uristen te szerettél volt engem ezekkel ;
Imméregyiitt kell szenvednem mindentszeginyekkel.

Mdr nem liszen én Istenem, ki én irftem szdljon,
Testembéli ruhdzatrul ki gondot viseljen,
Ninesen immér hidegségtiil médr ki oltalmazzon.

HORVAT ILONAROL.

Oh te gonosz vakezerencee én velem mit tivél,
Hizassdgtul emmagamat ily hamar megfosztdl,
Vak szerencse ! kegyetleniil velem cselekedél.

¥n Istenem, im mely igen biinés ember voltam,
Hézassagnak i gytimdlesit én ingyen sem ldttam,
Immér nyilvin igyjél litom, hogy attul megviltam.

Briesat vittem ez vilignak  vigassdgdtul,
Kesertisig elforditd szivemet azoktul,
Mer ez fold is sir alattam, hul jdrok ezentul.

Ha testemben eén Istenem, ezeket szenvedem,
Tin lelkemben bizony hiszem, hogy megkénnyebbedem,
Mert Istennek igiretit bizonynyal elhiszem.

Nu ez vildg esak egyediil én redm kidltson,
Ceak te szeress uram Isten, bdr minden atdljon,
Mind ez vilig én ellenem az mit akax, sz6ljon.

Ha az sitdnt az Uristen én redm bocsitja,
Hiszem azért hogy biinomet orekké atdlja,

-De lelkemet az siténnak markiban nem adja.

Veszedelmes az drdognek tisztessiget tenni,
Ez vildgnak hizelkedé szavdnak engedni,
Térben esik az ki akar ezeknek engedni.

Minden ember errill magit eszében veheti,
Hirit-nevit, jo iletit megoltalmazhatja,
Szent torvinit az Istennek ha hétra nem veti.

Az Uristen szent lelkivel vezérje azokat,
Igazgassa hdzassigban az i ileteket,
Mind haldlig 6rizhessik {i tisztessigeket.

Fz ineket az ki szerzé a;omorﬁ kedviben,
Ezer dtszdz és hatvanhat az jo esstendben,
Kentelkiben ezt igy szerzé siralmas szivében.




JEGYZET




Erdéli Maté.

Erdéli MAté, Szentgratianus Maté és Ghrgydnos Maté, Tzen
a hirom néven van énekszerzénkrdl emlékezet. A két elsot 6 maga
hasznélja, t. i. az els6t elsd éneke utolsé versszakaban, a masodikat
pedig mindhérom éncke versfejeiben. Erdeli Maté deik néven csak
maga nevezi magat, mig Gratianos Matténak és Ghrgydnos Méte-
nak Melius Péter frja Igaz szentivdshol kiszedeitet ének-e 1570. évi
65 by nélkili kiaddsa ajénlo levelében. Bz az ajinlis Migocsi Gés-
péarnak és nejének Massai Euldlidnak #z0l, akiket Ungnad Kristof-
fal, az egri kapitinnyal egyiitt dicsér azoknak @ rokaknalk, vad-
kanoknak fizésiért, kergetésiért, akik estfoljik, piikdisik & Krisz-
tust 5 minket is, hogy fitet Isten fidnak és Jehova Istennek mond-
juks. «Valakik — dgymond — a Krisztus orik sziiletésset, Jehova
egy Istenségét tagadtik, undok haldllal holtak meg, mint Ebion,
Cherintus, Arrins, Fotinus, Sabellins, Seruetus, Alciatus, Gentilis,
Gratianos Matté, Mesbgyani Ambrus és a titbhi csak mastan is.
Melius énekének évnélkiili, az 1570, évinél nem sokkal késébbi ki-
adéshban, ez az ajanld levél néhany sorral meghbdvil a vegén s
Ungnédon kiviil még«Telugdi Bornamisza Janosts é Torok Ferencet
is rbazesiti Melius o mér el6bb nevezettek irfnt kifejezett elismerésé-
ben & a Krisztustagadok névsorahan nem Gratianos Mattét, hanem
Gargianos Matét ir. Egyéh adat hijin nehéz eldonteni, hogy o
Giargianos alak sajtohibanak, Melins szandékos ferditésének vagy
a Gratianos név népies kiejtésmodjdnak veend-e? Az azonban
bizonyos, hogy a kettd alatt azon egy személy értendd, ki az ajanlo-
levélben, mindkét kiadas szerint, Mezégyani Ambrus neve eldtt all.

Az énekszerzd maga Erdéli-nek is irja magit; ennélfogva &
Szent Gratianos névben is erdélyi helynevet gyanithatunk s talan
nem tévedink, ha azt a Szentgerice helynéy latin alakjénak tart-
juk. Tgy szerzénk szentgericet szhrmazasi erdélyi ember lebetett.

Hérom énekébé] nem lehetne megillapitani azt, amit Melius
4llitdsa utén el kell fogadnunk, hogy Erdéli Maté, az unitarias fele-
kezethez tartozott. Az ajanlolevél szovege a fel6l sem hagy kétség-
ben, hogy hitéért iilddztetett s talin épen halalt is szenvedett Eger
kérnyélkén, Ungnid Kristof emberei altal, vagy nem is erdszakos
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halallal, de oly feltiing médon, mint példaul annak idejében Ariusé,
vegzddott Brdéli Maté élete is? Frre néave nem eléx vildgos Meling
eldadisa. Mashol sem Hrdélirdl, semn Mezbgyani Ambrosrdl nem
talilunk emlitést. — Eppen ily bizonytalan Erdéli halilanak ideje
is, mert tnekei kizil esak egyhen irja, hogy nzt sezertiszdzs hatvan
6 esztendBhen szerzetten, ez pedig tiz évvel eléal meg Melins ajanlo-
levelének kelted, vagy legalabb nyomatasat. Ha ennek «éz a téhbi
csal mastan isy — szaval alatt értendbk azok, akik 1570 koriil
szenvedtek halalt s nem egyszersmind Frdéli és Mezdgydni is ;
akkor Erdéli halala esak 1560—1570 kozé tehetd.

1560-ban, amikor els6 énekét szeraette, o Banffyak udvardhan
tartézkodott, Banffy Laszlé filndl Palnal. Abban az idébhen mind
az alsolindvai, mind a losonei Banffy-csalidban élt egy-eqy Pal,
aki Laszlonak volt fin. Mindkettd hadiember, harmelyiknél talil-
hatott volna helyet egy ily énekszerzé ; mindamellett inkabb az
alsélindvai Binffy Pdlra gondolhatunk, aki Réskay Tona unokaja
volt, mert tudjuk, hogy Réskay Ghsphr, Téke Ferene, Szuhodoli
Andrés énekszerzéink mindhirman az alsélindvai varnak voltak
vendégei vagy szolghi, ahol tehit hagyomanyos volt az énekesek
irdnt tdplalt jéindulat. Bhhez jarul az, hogy Erdéli Maténalk halila
helyet i Magyarorszigra gondolhatjuk, mert 1560—1570 kéat,
unitdrius hitéért Brdélyben sem iildbztetést, sem haldlt nem szen-
vedett volna.

Enekeibsl, mint mar emlitettiik, nem olvashaté ki az, hogy az
egységhivékhiz tartozott. Késébb, talin halila elétt kevéssel, nyil-
vanithatta ezt széval vagy valamely rink nem maradt irdsiban.
Bibliai targyt hirom énekét egyszerd, viligos nyelven irta, ragasz-
kodott a biblia elfaddsihoz, de annak szavai altal nem hagyta
magit korlatoztatni. Nem mintha erfsebb keltdi follendiilés kész-
tette volna szabadabb szarnyalisra, hanem mert a torténeti elé-
adés fonalin haladé stréfiinak kénnyebb megalkothatdsa volt
elétte a cél. Nyelve u néha stird evalas, evalas rim mellett sem mond-
hat6 egyhangimak, Kardcsoni éneke pedig rovid sorokbél all6
strofdival, tomér eléadasi médjaval fejlettebh érzékd elbeszélfnel
mutatja, mint amilyennek mésik két éneke utdn gyanitani lehetne.
:Ha a rimelésre, sormetszetre t6bb gondot forditana, kivilébb hely
illetné meg kora énekmonddi sordban, akiknek fgy is johbjai kot
szimitando,

L dzszent Jdnos Baptistinak feje vételérél vald szép ének meg-
jelent hely és év nélkil a XVL szédzadban. Egyetlen ismert példanya

ERDHLI MATE.

a M. N. Mizenm kinyvtaraban. Debreceni nyomis. (SBzabd K.-ndal
328, sz. a.). — Csonkan (1—176. &) De Joanne Baptisia. Nota:
Meny sokat szol az Isten embernek ete. cimmel a Csoma-kodex
1—4. levelét foglalja el. — Ennél is fogvatékosabban maradt fenn :
«Decollatio Sancti Johannis Baptistees eimmel (1—18., 90--200. s.)
ogy XVIL szizadi kidex-toredékben, melyet I, Szathmary Karoly
a Szilagysag egyik bivalyistallojaban taldli. A leird az ének vége
utan ezt jegyeste : «linis. Comaromj. Seribebat Johannes Somagi
Benedicto Polgar. Anno domini 1608, 4. die Julij, sunt 50 car-
ninay A két utdbbi sziveg a nyomtatotinak mésolate. Leirdsi
hiba mindkettében talalkosik, figyelmet érdemld varians azon-
ban alig. Az egész ének valdban 50, négysoros versszakbdl All.
i versfokbdl ez az értelem jon ki: SZENTH GRATIANVS
MTTHOVSS PAULO BANFFII SERVIITA COMNDAT. A sorok
44443 szerint tagolbatdk, a stréfik negy sora egy rimet tart.

5—12. 5. Lulkies ev. 1. 5—7. 18, 57. v.

13—44. 5. Lukaes ev. T11. 220, v.

32, 8. szerzetesel alatt sszerzetes zsidok (farizeusok) értenddlk,
amint a kbdexirodalomban neveztetnek.

37. 8. v. 6. Tinodi, Prini, Magldat, Torok B. fogs. 92. soraval.

42, 8, v. 6. Dégsi A, Makhabeusa 299 soraval.

45. &. fetreng helyett Csoma-kéd. fortomgh-et ir, mint Tinddi,
Balagsa sth.

45—128. 5. Mark ev. VL 17—28. v.

B7. 5. v. 0. Bztérai Hist. Athanasii epise. 596. sordaval.

111. &, térdet sujt-ot ir a Szathm.-kéd. is, mig a Ceoma-kod.-
ben fejet hajt 411, A nagy térdet sujt kifejezés Melius, drany Tamds-a
122, lapjan is olvashatd.

187—144, 8. Mirk ev. VL 29. v.

145—152. 5. Mark ev. . 6. v.

150. 5. sz = safj. A Jord.-k.isigy frja a sz6t. A Nytort. Sz0-
térban a szihfta fako 16 szeghatii?-nak van olvasva szijhati helyett.

II. A Seent Istvdan haldldrél val ének megvan a nagydobszai
enekeskimyvben anno Domini 1696. 15. Dee. beirva, nyomtatva
pedig Aes M. Zengedead mennyer énekkar-a (1696.) 44, lapjon. A vers-
fikben ez olvashaté : «BZANTH GRATIANS TRANSTULERAT
TM.» Hz is négysoros versszakokban van irva, mind a négy soregy
rimre megy ki 8 a sorok 4-+4-2 tagoldsra mutatnak, de — bizonyo-
san a romlott széveg miatt — sok 9 és 11 szbtagh sor taldltatik
kztilk.

a1
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A verstokbeli transtulerat szo aligha valamely laiin énekre vo-
nathkozik, legaldbb ennek o magyar éneknek megfoleldt nem sikeriilt
talalnoin, — hanem csak a biblidnak latin szivegére eéloz, melyet
az Aposi. cselekedeteirdl irott kényv VL r. 8. versétdl kezdve, a
VII részen végig s a VIIL rész 2. versét is hozsd véve, foglal
vershe,

I11. A Kardesoni ének — megvan a Gonezi-féle 1635, évi En.-
kinyv 208. lapjan s attdl fogva mint vizkereszti ének a ref. én.-
kimyvekhen 1808-ig. Kajoni is felvette énekeskinyvébe a viz-
keresztnapi énekeli kozé, azonban §, mint némely késdbbi ref.
énekeskonyv i3 esak 29 versszakot kozol, mig az 1685, éviben, hon-
nan szoveginket vettiik, 32 a strofik szdma. Kajoninal s a késdb-
hieknél is, sok a valtoztatds, ami miatt & versfék értelme is szenved.
Kozléstink  szerint : MATTHEUS SENTGRAHIANZS TS8TU-
ARTITK.

A versszalol negysorosak, amelyek kozill hdrom 444, a ne-
gyedik pedig 4--4-L2. A hirom elsd sor egy rimben végzidik, a
negyedik nem mindig. Nétdnak az djabb énekesekben : «Mennyei
kirdly sziletéls kezdetll ének van jelezve, azonban ez is csak az
1685. én.-kinyvben van meg eldszir & lehet amanndl djabb is.

A 77, sorban a versi6 azt sejtetl, hogy Zuzpardz helyett erede-
tileg a régi Usmardz alak 41lt, mert U betiire volt sziikség,

Sz, A.

Szilidy Aron jegyzetei 1885 el6tt késziiltek, ezért nem emliti,
hogy Erdélyi Maté itt kozolt két énekét (Historia divi Stephani és
De Joanne Baptista) mar Nagy Sandor kiadta az Egy. Phil. Kozl.
1885. évf. 162—171. lapjain. Az életrajzi adatok némi kiegészité-
séiil szolgilhat Sziladynak itt idézett véleménye, mely a kozl6hiz
irt maginlevelében foglaltatik, hogy t. i. «Szent Gratianus korat
legfdlebb 1580-ig lehet folvinni, azon tl nem s talin addig is bajo-
gany, Nagy SBandor a KeresztelG Janos histéridjanak versféiben em-
litett. Bénffy Palt a losonei Béntfyak torzséhdl szérmazottnak
tartja, tehat egy személynek veszi avval a Banffy Pallal, aki Nagy
Ivan szerint (I, kot. 169. 1.) Udvarhely, Maros, Kézdi, Sepsi, Orbai,
Csik és Gyergy6 kapitanya, Székelytamad vérinak parapesnoka,
Béthory Istvén lengyel kirdlynak udvarmestere volt. A szerzd
nevere von. megjegyezziik, hogy Sz. feltevését (Szent Gratianus =
Szentgericei) az erdsitené meg, ha ismernik ez erdélyi helysig
latin nevét. Mi régebben Girothira gondoltunk, hivatkozva arra,

ol gande ._...'i;;.'_.og',:;;_; o
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liogy egy Giréthi Péter 1579-ben irt be a Csereyne-kodexhe egy
enelet.

L. Ezt az éneket Nagy Sindor a Csoma-kodex Jankowich Mik-
16s-féle mésolata utin kizli az Egy. Phil. Kozl. 18585, 167—171. lap-
jain, megjegyezve, hogy 153 —176. verssorait mér Thaly K. kiadta a
Vitézi énekek 1. 85—86. 1. a Ceoma-kodexbdl. Srilady az alapul vetd,
(teljes) nyomtatvanynak a Czoma-kodexbdl vald eltéréseit nem tar-
fotta szitkségesnek részletesen felsorolni, esupin két varidnst (45,
111. v. 5.) emlit, holott sok eltérés van (pl. 51. v. s. Nines ki rajta im-
méron eseddzzék. Ce. 175—6. Kitiil nem sokasulhatnak vilagon,
Inkiblb akarjik, hogy lelkok vigadjon. Cs.), de kétségteleniil a
Croma-kodex szivege a romlottabh.

I1. 4 Szent Istvin haldldrdl vald ének megvan a Mihaly deak
kddexéhen is 281 —282", Tnnen kizolte Nagy 8. id. folydir. 164-7. 1.
fzilidy szovege sajtd ald rendezésekor ezt még nem ismerte, holott
aza kevisbbé romlott szoveg. Minthogy kinnyen hozzaférhetd azid.
helyen, itt esak néhiny mutatvinyt kozlink a Mihaly d. szovegé-
b6l : 8. v. 8. Es kevedzését (t. 1. kivezéset) mostan kibeszélyem
(Nagydob. Eekiivését mostan beszélim). 21. v.s. Hogy il vele meg-
vetekednénels, Ha dolghban konkolt tolthetnénel (Nagyd....
verdkednénelk . . .} 88, v.e. Vambél sok gyiilevész népet. (Nagyd.
Vhroshéli . .. népeket.) Az 52. sor utan kivetkezd versszalkot a
Nagydobszai kédex nem kozli, evvel a Mibaly dedk-k. 116 sorra
héviil, mig a mésik 112 verssorh6l all. Az elhagyott strofa :

Vén tanacsok és sok smirzetiisik
Tekéntvén Istvant, hamis embirék,
Az fépapok valinak kozittok,

Erre kérdék Istvant o elGttil :

Hogy ez a teljesebb sziveg a jobb, az is hizonyitja, hogy itf
SEENTH GRATIANUS TRANSTULERAT TM j6 ki a versek
fejeibdl. D. L

Frater Gaspar.

A ma is virdgzd Frater-csalad leszarmazasi tablaja, mely Mar-
tinuzzit is befogadja, csak a mult szdzad elsS felében tiintet fel egy
Giéspart ; a XV szazadbdl semmit sem tud ily nevit csaladtagrol.

1 A Frater-csalid irodalom irdnt walt érdeklidésének emlékét Grai
Gyulafti Bimuelnek bélmezei Friter Palhoz 1633-ban irt levele, melyben
az irant érdeklédik, hogy megvan-é nila Czobor Mihily Kariklia-hist-
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Kéjoni énekeskonyvében' van egy oydnyirkidiél Szliz Mdarias
kezdetli ének, melyet a versfik szerint Gasphr F. irt, nem elébh
a XVIL szdzadnil. Bz a GAspar Fr. szerzetes lehetett. Frater Gas-
pérnak Antiochusrol sz6l6 éneke mind a két esetben (t6bh kiadésat
nem ismerjik) Sztarai Mihaly Akhab kirdlyvrél szerzett énekéve
egyiitt adatott ki Debrecenben o XVIL szizadban év nélkil és
1619-ben. (Lasd Bzabé Karolyndl 336., 490. sz. a.), Ha magibél az
énekbdl eldonthetd nem volna, ez a kirilmény akkor is azt wu-
tatnd, hogy Setdrai miivével egyitt a XVL szazadban csak protes-
tans szerzd éneke adathatoft ki Debrecenben,

Bzombat viroga alatt, melyben Friter G, a maga énekét szerzé,
csak Nagyszombat érthetd. Ugyvanott s ugyanesalk 1560-ban sze-
rezte Nagy Bankai Matyis is Hunyadi Janosrol sz6lé énekét. Mind-
ketten az ottani protestdns gyiilekezetnek voltak tagjai, talin egyik
vagy masik, vagy mindkettd, papja vagy tanitéja is. Nem ismét-
lem itt azokat, amiket a nagyszombati viszonyokrél a IV, k. 268.
269. lapjan irtam, csupan Frater Gasparra vonatkozdlag emlitem
fel azt, hogy Bleltzer (Geschichtl. Davstellung ete. in Tirnau ote. Pest.
1870. 120. L) 1595-bdl a nagyszombati panaszttevd protestinsok
neveib igy sorolja fel : Martinus et Andreas Zegedy, Dionisius Far-
kas aliter Zabo, Caspar confrater, Kmericus Pesthy et Mathias Bor-
nemissa, Az itt emlitett Géaspar, lehet Farkas, misképen Szabo
Dienesnek testvére, de lehet, hogy Farkas ¢s Szabé nevei helyett
egrszerfien Frater-nek is irhatta magat, ha maskor nem, legalabl
eneke vegeén, mint énekszerzd fiatalabb koraban. Barki és bérmi
sorsbeli ember volt is, ahhoz az énekszerad esoporthoz tartozott,
melynek tagjai Nyilas névtelene, Nagy Bankai Métyés, Paniti
Jinos, akik mind Nagyszombatban irtdk legalabb egy iéme-
kiiket.

Frater Gaspar a maghiét a Makkabeusok 2. kényve 9. részéhol
dolgozta, Kakonyi Péternek Astyages és Cyrus torténetérsl szer-
zett Hatalmas wrakrdl néktek emléktzom kezdetit éneke notéjarn
(1, IL k. 801. 1) 442442

Antiochus példajaval pomitentiara hnzdité énekét kilonieen

Tidja, mert neki azt eadile értéséres (Ir. Kozl (1901, 53. L) ; valamint

Frﬁt-er”Iat.va.nmk 1684-ben Grszegyiijtott versei, melyeket Teleki Mihdly-
nak ajanlott. (Akad. kégzir. é= ujabban az Irod. Kéul.-ben kiadwa.)
D. L

| ‘ ]"Ié-\l' kovibhan, az 1621—47. kéril dsszelrt Kuun-kodex D0-—03.
lapjain is megvan, T T
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az e f6ldén lakd urakhoz intézi, kik a szegény kbzségbn kegyetlen-
kednek (61., 62. 8.).

Pesti Gyodrgy.

Georgius Literatus Pesti-nek irja magit a versiékben, melyek-
hil tovabb semmi sem olvashatd ki. A hteratus jelzlt rendesen
viligi emberek szoktdk hasendlni s ezért Pestit sem tarthatjuk
protestans papnak, bir énekének tartalma és o papit, bardtokat
ginyol6 hangja utdn arra lehetne kivvetkeztetnimk, A XVI. sza-
#adbol egy sereg Pesti nevi, tanult embert mutathatunk fel, alik
kiilfoldon is folytattdk tanulmanyaikat, de Gydrgy neviit hidban
keresiink kiztiok. Nagyon kevésnek jutott ezek kozil eszébe, amit
Pesti Misér GAbor sem mindig tett meg, hogy csaladi nevét is
feljegyezte volna, vagy amit Bornemisza Péter tett, hogy neve
megtartagaval epesti fir-nek irta magit — sgintén nem mindig,
noha mint & Vasady-kédex 120. levelén olvashatd énekébdl ki-
tiinik, sziilévaroshhoz melegen ragaszkodott. Igy ma még nem
vagyunk abban a helvzetben, hogy. énekezerzdnk életérdl valamit
mondhassunk s azzal a reménységeel kell beérniink, hogy ha figvel-
mesek leszink, idbvel valamely oklevélben az tigyviédeknek val-
lottak nevel kizt Pestl Gyorgyét is meg fogjuk talilni, mint ahogy
raakadtunk Kakonyi Péterére és Madai Mihdlycéra. Erre az esetre
szem eldtt kell tartanunk egy adatot, mely a wittenbergi egyetem
anyakimyvében olvagshatd., Ebben ugyanis 1550. olktdober 10-én
talaljuk beiratkozva Georquus Abstemius-t, akinek mésntt e néven
anyomirs nem akadunk. Ha 6 egynek hizonyul A haldlvél vald
emlékeztetd ének szerzéjével, akkor nem lehetetlen, hogy éppen a
budai Bornemisza czalfidhdl valé s talan éppen B. Peternek a
testviére,

Az ének targya minden egyéb eldit arra szolgaltat alkalmat,
hogy a szerzd olvesottsdgdrdl, a korabeli eurdpai irndalommal s
talan mivészeti termékekkel is kitott ismeretségéed] nyilathoz-
zunk. Kozonségesen ismert tény az, hogy a X1V, szdzadban Eurdpa-
sgerte tohb izhen pusztitott pestis megfélemlitd = képzelddisre
keszto hatasa alatt keletkeztek = fejlddtek a halaltancnal (Todten-
tanz, lo danse Macubre, Chorea Macchabaeorun, the dance of death)
neverett jelképes produkeidk, verses parbeszidek, falfestmények
8 faragvanyok, melyek valamennyien a halilnak az emberiségen
gyakorolt hatalmat igyekeztek alrizolni. Az elfadisok a templo-
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mokban & rendesen azok kornyékén fekvd temetdkben torténtek ;
o kolostorok, képolndk falait diszitették a festmények, melyek
téhb (24., 41.) szakaszra oszolva, minden szakasz par sornyi ri-
vonatkozd verses alifrassal ellitva ememento moris-szeri figyel-
meztetéskép allottak a szemléls el6tt. Ugyanigy a falba illesatett
faragvényok is. Fzeken a halilnak tobbnyire szemfadélbe burkolt
alakja mint ténera hivé s tincha vivé szerepel ; a t6bbi rang, nem
s kor szerint kiilonbozd alak mind amennyi hizddva, kénytelen-
kelletlen enged & felhivasnak s tancha vegyiil. Az egész csoport
vagy menet élén szintén a halal alakja halad sipolva, ngrindozva.
Bzelet a képeket kitllonosen az imddsigos kinyvek (Hordk) lap-
szeli disvitésére szerettek felhaszndlni, A XIV. s XV. szdzad ily-
nemi freskdi utdn, a XVI. szdazadban Holbein, aki 1554-hen maga
iz pestishen halt meg, Dmagines mortis-nak nevezett remekmii-
vében, melynek eredeti rajzai Pétervirott driztetnek, eltérd, de
miivesz felfoghssal dbrazolta a halal hatalmét. A haldliine je-
leneteit, miket nagy miivében mellfzott, betfidiszitéceknek hasz-
nilta.

Ha Pesti Gybrgy egy Georgius Abstemiuszal, alkor jart kiil-
foldon, latta a baseli, berni, berlini freskékat, hogy esak a neve-
zetesebbeket emlitsiik. Azt nem mondhatjuk, hogy ezek valame-
lvikének szivegét vagy egvaltaliban miféle sziveget forditott
vagy kivetett; ket kovetkezmeény azonban arra a sejtelemre
késztet, hogy ismerhette Holbeinnel: Littzelburger 4ltal 1580 ko-
riil faba metszett képeit. Az egyik az, hogy a téancrél § sem szdl,
amint azt Holbein is gsak Alfabetjénél hasznilta, o mésik pedig
az, hogy ¢nekének, mely minddssze egy nyomtatott s két kézirati
gzivegben maradt rdnk, ezek egyikében, a Holbein &ltal sajat
miivének adott cimmel egyesden Cancijo de imagine morttijs a
cime, mig a mésikban Hipothetica deseriptio mortis eimet vigel.

Nyomtatashan Bornemisza Péter Enekeskonyve CCITII—CCVILL
levelén olvaghatjulk ; kéziratban pedig a Székely Mizeum birto-
kdban levé Csereyné-kodex 4050, és a Lugossy-kodex 179—182.
levelén, Bornemissa 1582-ben adta ki Enckeskinyrét, a Csereyné-
lkbdexbe pedig 17 évvel elébh, az ének szereztetése utén ot évvel,
1565 november 10-én irta be az o Baldzs dedk, akinek pontossaga
juttatott benniinket Szegedi Andrds énekszerzénk igazi nevének
ismeretére is, akit azel6tt Csegeri, Czegeri, Cségeri, Csengeri nevek
alatt talalzattunk. Szinte hizonyosnak vehetd, hogy a kidexbeli
cim az igazi, hogy az a szerzGtél szhrmazik és hogy Balazs dedk

PESTI GYORGY. 329

az elsd kiadasrél mésolta azt kbdexébe. A magyar el Bornemiszi-
tél széirmazhatott, aki azt kiozhasznalatra szerkesztott Eneles-
kinyvébe helyénvaldbbnak itélhette, o szdveget pedig Heltai Gés-
parral és mésokkal kozds, de semmiképpen nem dicsérhetd szokasa
szerint valtoztatta, rongilta, gyakran értelmetlenné tette, Igy
mindjirt az 6. versszak utdn, mely elftt el van mendva, hogy
Adédmot, Evat miképpen fizte ki Isten a paradiesombol, [ilyen
inkényesen dtalakitott sorok a 2535, verssor, (1. aldbh). Az
eled emberpir utdn a haldl lép fel, a 49. sorig tart ennek dicsek-
vése, amikor azt mondja: Rendvel vegyiink eld minden népeket
& papa, eshszar, kirdly, torvényhkezik sth. egymdsutin keriilnek
szembe a halallal s itt kezdSdik o haldlténe.

6. 8. — — bitneinel dolgdrol Cs. Wmbdriknek biineiknek sold-
jarul L.

8. 5. Mindimékin valé urasdgdarsl T

9. . Oly nagy ssépen — — Cs. L.

10. s. helyen h. Telyre Cs. B 1.

12, 8. Kiknek — — L.

15. 8, Az mit d hagy ti esak — — B,

16. ¢. Ha kedvében neki B,

17—88. s. hianyzik a Lugossy-kodexbil [Mivel itt a kodex
nem esonka, feltehetjiik, hogy egy levél hidnyzott abhédl a kéz-
irathél v. nyomtatvinybdl, amelyet a Lugossy-kodex masoldja
bagznalt, t. i. ez a hidny megfelel egy nyomtatott vagy sfrfin
beirt kbdexlevélnel, A Born. Ek.-ben nem végzddik level a 16.
verssorral. D.]

17, 8. Adamot h. anydnkot. Cs.

18. 8. — — elliteté h. hifeté el Cq.

1. 8. Iy h. Nagy B.

25—385. 5. Bornemiszinal fgy van :

Utdnne wnegyen egy szaradoll halil,

A B owmindent eliszonyodil fhile,
Vonogat vdllal hord vcalakit taldl,
Nagy ohajtea mond snoagiba binabiaf,
Soha szegényh én ndlamndl wew lehet,
Nyomorutiahl én aalamndl sem Tehel,
Soha senki ez eldtt wem mehet,

Bz, szivege itt nagyon hézagos, a wardjelbe tett elrendezés, ill.

kiegéezités tolink walo. D. L.)
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Clank veszidile mig ez vildgon élhet,
Litod-¢, mond az haldl, én ki vagyol,
Flsziradott merd azon csont vagyok,
Megmutatom azért mely bemény vagyok —

87. & Juj leszen életiek az te — — (s,
39, 5. Velek éltek equitt Us.
43, 5. — — fizethetnek h. igérhetnek B.
48, 2 Az halalok hogyha weind is meghalnok Cs.
49. 5. Rendvel veqyiik eld niinden dolgokat (s,
89, 8. — — Istenmek magdt hivatiatjo (s,
62. s. Hanem csak ki wéki nagy sok — B.
63—64. 5. Romdban & azzal minden jot tehet,
Peipa atyinkiul dgy dldonuist vehet B.
65. 5. — — mihelt h. hogy meg-B.
66. 5. Mert szentolt vizzel temjénez 4 engemet Ce.
Tl 5. Az mind h. Ma mind Cs.
T2, 5 Csek az haldl én redm — B.
T3, 8. — — Rell szdlland h. kell maradni B.
T6. 5. Jével h. Joy ol B.
T8. 8. — hantissiag h. gonossay B.
T9—80. 5. — — estél — hittél B.
58-—84. 5. — — fisztiben — Azért B.
85. . Impnadr megyek B.
86. 5. Ki bennek eqy B.
89. 5. Vigan lakik az kirdly & kedvében I,
0. &, Nagy sok wrak — B.
L. s, Gydmyirkidik sok éldelen italba Cs.
M. s Billenéhen falon eqy fél — 1.
95, 8. — — — elwétetik B, 1.
96. 5. Cs.-bl kimaradt a mind sz, — Kirdl birodalma
misnak adatik L.
97, s, Karddy nem jardl 1.
98. &, Fvél, ival L.
99 8. Nayy sole addt szedtél wiinden esztenddben. B, Sok addt
szedtél 1.,
100. 5. De az ellenségyel soha nem mentél szemben Cs.
— — — ellenséggel nem mendl — — 1.
101, 8, — — szegény orszdgon Cs. — — mrsedghoz L.
102. 5. Kilez te nyaltal mint eqy te kinesedhez Cs. Kihoz nyil-
tdl mint az ténnin kénesodhiz 1.

]
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104. . Csak ji kedved B.

105. 5. Sirsz kesergesz mast te beteq — L.

107. s. Mikor voltal nagy jo egészségidben L.

108. &, Mert immdr vagy az eqy Isten kezében B. Most immdr
vagy az Istennek — L.

111—112. 5. O koetok is sok gonossdgot ldtok,

De velek is mindent félbe hagyatok B.

114. 5. Az torvény ezer jajt B. hizonyosan esak sajtohiba, —
Az Aorvényért ezir jojt i meglattok L,

115, 8. — — — hamissan vittetol, L.

116. 5. Meghidjétel: h. Bizony mondom B.

117, 8. — — Sismanus — Cs. — Sisamus — L.

119. 5. — — tohetsz L. Tudod-e hogy hamissdgot te szerzesz B.

120, 8. — — nem kaphatsz L.

121. 5. Nekid hagyom hogy Cambisest megnyiezad L.

123, 5. Az fidt feljill rajta iltessed B, — — te folljill rejd 4id-
tessed L.

124. 5. Mikor fia ittdli rejd nehezssen (igy!) Cs. Mikor fia 116l
reja diltessed L.

127. 5. — — még meg nem jartam B. L.

129. 8, — — tiszthen eljdrjatok (s.

130. s. Parpatvart B. Piarpatvart szerettile L.

181. 8. Az szegdnyilket — — L.
182, 5. Hoqy esak az hajat szdlakat hattatok B. Hogy esalk hajit
¢s szakdllat hegyjatok L.

138, 184, s. Miért nem sziintek meg keqyetlenségtiil. Mennyi addt
vésdel oz szegénységtiil B. Midrt — L.

136, 5. dzért — L.

189, 5. Byésségben — Ca. Tfjiisagban — 1.

140. 8. — — azt mondjdtok 1.

143. 5. Sedpeleet — Cs. Nékom is azokat szeretnom kellene L.

146. =, Kirdlyolk, esdszdrok foltamadndnak L.

152, ¢, Mindon vigassdgtoktul meq — L. Minden gyonytrfiség-
ieket elhagyjitol: Cs.

157, 8. — — liéneseteket h. pénzeteket B. — — Kezetekbdl ki-
vonszom L.

158, & — — pénzeteket h. kincseteket B.

168. 5. Erejét, hatalmdt az mit Litom Cs.

164. 5. — — széljel elszaggathatom L.

165, 5, — — bibliat h. brevidrt B.
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167. 8. — — dhatjdk h. jobbitjak B.

168, 5. A halaltsl magokat hogy ohatndk B.

169. 5. Az szerzetes wstenféld atyamnak B.

172. 8. Akkor distikben én velem kapdnak B. Ustokdmben akkor
nekém nyiindnak i

173—176. & hidnyzik Bornemiszinil.

178. 8. Nagy sok befegségpel ugyan megvinnals L.

180. &, — — azért esak —h. — erdssen — L.

181. 5. — — levondm h. lerdntdim B.

182. 5. — — megfojtim h. megfogdim L.

189—184. 5. — — lakdm, Wrhatdam L.

188. 5. Ugy seqéljen szent asszony hogy nem tudie B.

189—192. s. Bornemiszanal a rim elsd személyii igeido.

190. 5. De hogy ily keserfi — B. De hogy ily kegyitlen — L.

1901, 5. Jaj szegény & magdt im aint — — L. Jaj szegény én
magam mand vesslotiem B.

192. 5. Ifjiisdgat csak hejdban kiltotie L. Ifjisigom csak hidba
Feoltdttem B.

193, 5. Im magtalan vagyok és meg kell — — L.

194. s Juj mincsen az kit én utdnnam — — L. Jaj nent lészen
utannamn senkit hadnom B.

195. s. Haldl, kérlek ne hagyj — — L.

196. 5. Mig fidvisségemnek ddat meghudom D.

197. 5. — — mire h. miért L. B.
o 198, 8. — — wirdgokat ily igon rontod L. — — wirdgokat miért
tapodod B.

199. 5. — — mire h. miért B. Az saép lednyokat miért — — L. 5

200. 8, — — dolgod h, gondod L. Méy az szopdkat 4s ldm mind
elhordod B.
202. s. Vagy bizony meg vonndl vagy megronndlak Cs. L.
206. 8. — — te sem vagy — h. — sem vagy te — —B.
207. 8. — — hiszem — h. — tudom — — L.
208. ¢. — — megrontdja h. megfosztdja Cs. Mert az
életnel te bizony zsoldjo vagy B.
209, 8. — — te mire— h. — miérl te Cs. L.
210. 8. — — sem angyal te nem vagy B.
211. 8, — — hogy «az Minnek zsoldjn vagy B. 1.
218. 5. — — hogy soha — — B.
214. 8. Kik Krisztus dltal — — L. Kik Krisztus kinjaért -— —B.
215. 8. — — esak elnyigoszunk Cs.
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217, 5. Az bitn miatt ugyan — — L. Az biin mid igen — B.

218, 5. — — testiink — h. — lelkiink — — Cs. L.

219. 5. — - Leiiliink L. megnyugszunk 1. Mint egy igen fdrad-
tak akkor nyugszunk B.

220. 5. Mikor a testtiil meguvalik mi lelkink B.

221. 5. De mit gyétred az szegény vén bibakat B.

224. 5. elartdsodat helyett Cs. szerint 6l taridsodat, L. szerint
j6 tartdsodat kell olvasni, mig B. szerint az egész sor: Arra nem
kévdanjal tdrsasagodeat.

225228, 5. hidnyzik Bornemiszanal.

226. 5. — —olf — h, — ezst— L.

297, g, gamon olv. gamén azaz mankon.
228. 5. De porrd lész oftan mihell meghalndl L.

229. &. Csuddlkozom hatalmdn B. i

280. 5. — — adat az orvos Doctornak B. — — adndnak ez or-
vossofmak L.

281. 5. De semmit magolnak — L.

284. &, Magokkal semmi jot nem — L.

235, 8. Az haldl mikor B, — — mihelt kozottok — — L.

287—240. 5. hidnyzik a L.-k.-ben.

289. 8. — — dgi forgdsnak B.

241. 5. — — akkor az haldl L.

242, 8. — — mi nézink B.

248. 5. — — nekiink is B. — — még mi nektink 1s Ionnitnk L.

244, 5. — — hogy még meg 15 B. hogy nékink meg kell halnunk L.

245—248. 5. Bornemiszanal igy

Kalmdr disok magokban gondelkodnak,
Urvendeznel marhdnak, jdszdgoknak,
Szdmdt nem iudgyil sok Registromotnak,
Eszelbben sem jud, hogy Gk is meghalnak.

246, 5. Elegiink vagyon L.

U8, & De esziinkben nem jut, hogy mey kel halnunk L.

251, 8. — — j6 sokadalom B. L. Wy
262, 5. Kalmaroktul csak azon tudakozik L. — — igen tudako:-
tatik B.

254, 5. — — vagyon s csak elaluseik B. Mikoron oft vannak
s esak alusenak L.

255. 8. — — hogyha be nem szedhetik B. — — hogy mint be-
szedhetik L.
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257. 5. Ott s nem chetik, sem nem ihatik Cs.

958. 5. Keritl fordul B. Tériill — — azonnal szithozddik L.

259. 5. — — mey nem emlékezik Cs. L.

260. 8. — — lakérike L. — — majd lelkedet elléril: B.

261. 8. — — jarunk L.

262, 8. Hével és hideggel esak meg nem halunk L.

268. 8. — — mikoron (s, — — jutunk L.

264. 5. — — minden jok elmoradnak B. Ottan tilink elmarad
minden javunk L

265, 8. Mezitelen szill titeket anyatok B. Mezételen szitlt lim az
i Anyatok L.

266. 8. — — ldm nem ehettek B. Tobbet kelletinél ti nem élhei-
tik L.

267. 8. — — ha ti keorvestok L.

268. 8. — — ily hamar ti is meghaltol T..

270. 5. Uljen vesztey otthon B.

278. 5. — — akarnalk Cs.

4. 5. Az ordog tdriben bizony akadnal Cs.

275. 8. Vad lovat szdjan nem hordozhattok Cs.

276. s, Mint 1 hordoz Cs. Mint hordoznak B.

277—280. &. hianyzik a L.-k.-ben.

277, 8. Nem kéméllesz B,

278, 8, — — sadnndd dket B.

279. 5. Még sem eléggé quotréd-e szeqényeket B.

280. 8. Vénség miail B.

281. 8. — — mnem szanod L.

282. 5. — — hdzasokat nem tekinted B.

283. . Az vagy két nop Cs. — — ha egymissal vigadnak B.
Eqy nap két nap egymdssal vigadoznak L.

284. 5. Mdsnap — — mondanak B. A Quando coeli a halottak
vigilidjakor mondatni szokott responsoriumbdl vett idézet : Libera
me Domine de morte aeterna in die illa tremenda, quando coeli mo-
vendi sunt et terra ote. Hz az idézet vagy eélzds gyakran fordulha-
tott eld a kozbeszédben més irAnyt vonatkozssal is. Az Actio
Curigsa elején is olvashat6: «Achastes. De elviszik mdr innen Sket
(t. i. a németeket). Gaude. Hohd, quando coeli! Megesik addig o
véstir stho

286. 5. Oket eldttok Cs. L.

288. 8. dcélndl 15 ldm keményb a te szived B.

291, 8. — — éles kaszdd B.
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292. 5. Ennyi megholl — — azért vagyon L. Mennyi megholt
enbered neked vagyon B.

208. s. — — hititlenségét L.

204. 5. Bs az haldlnak nagy keqyotlenségét 1.

297. &, Megldssdtok — — L.

298. s. Duskdl koszontok L. A szlivbol vett duska sz, mely a
székely foldon s tdl a Dunén ma is dldomdst, nagy ivdst jelent,
Virdsmartynal is eléfordul 4 holdvildgos éj cimili beszélye végén :
nem volt egyéh mint eqy duskit szevetd korhelynek elldrhozott szelleme.

2909. 5. — — esmétl Cs. — — ismidy linkadgydtok L.

300, 5. — — szdrben tudgydlok L.

302. 5. 4z vagy tunnt valamit az vagy nem tud Cs.

308. s. Sokat morgani az j6 haldl nem tud L. Sokat a haldl
morgant ldm nem tud B.

305. 8, — — valakik jdrtok 1.

806. 5. Avagy erdin avagy ballangban vadtok L. Vagy erdsben
vagy mezdben lakozlok B.

807, 8. — — beakadtok L. Az haldl tériben bizony akadtok B.

308. 5. — — taul L. — — rejd Cs. L.

309. s, Sziivok seerént Us.

311. s, Keresztyéneknek sziikséy hit (szitkséyis B.) vigydeni L. B.

312, 5. — — Készin fogjon — — I,

318—316. =. hidnyzik Cs. L.-ben.

317. s. Atydnknak hdzdtul valemit elhoztunk L.

318. 5. Mand elviszok L. Mind elhagyjulk B.

319, 5. — — lesziink L.

820. 5. — — az mi lelkiimk Cs.

922, 5. — — megmenekddniink L.

328. 8. — — legyen életiink B, Csak Christus legyon mi mellet-
timk 1.

324. 5. — — leszen myereségiink B. — — leszon reménségink; 1,

327, 5. -— — eszemben Cs.

328, 8. — — rindblte L. Az kivévideden irta versekben B.

8z. A.

Pesti Gyorgy haliléneke killonds jelentGséget nyer azéltal,
hogy Holbein haldlképei szolgiltak alapjéul. Igaz, hogy nem egye-
nesen, hanem latin kijzvetitéssel. Litzelburger haldlképmetszetei
halila utdn Lyonba keriiltek s ott latin bibliai idézetekkel és
francia verses magyarizattal ellatva 1588-han konyvalakban meg-
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jelentele. Cime: Les simulachres & | HISTORIEES FACES DR
TA MORT, AVTANT ELE | gammet pourtraictes, que artifi-
ciellement imaginées. | [Vignette.] | A LYON, | Soubz 'esen de
COLOIGNE. | — | M.D.XXXVIIL | 4°, A-N. Hasonmés-kiadésa
a mincheni Liebhaber-Bibliothek alter Tlnstrationen X. kite-
teként 1884-ben jelent meg. (Megvan a budapesti egy. kinyv-
tarban.) 1542-ben latin forditasa jelent meg Aemylins Georgiustol
(1517—1569), akinek mis ilyen mive pl. egy verses evangelinma
is van. B fordftds cime: IMAGINES | DE MORTE, et EPI- |
gramata, & Gallico idiomate & GEOR- | GIO AEMYLIO in la-
tin@l translata | LVGDVNI | 1542. | 8°. (41 fametszottel) Mas-
mann szerint (Literatur der Todtentdnze. Serapeum 1840. 251. 1)
megvan az altdorfi Sehwarz-féle kinyvtarban, Baselben, Berlin-
ben, Lipestben, magénosoknl. 1545-ki lyoni kiadhsa azért ne-
vezetes, mert ennek mér IMAGINES MORTIS a cime. (V..
Pesti Gy. Cancyo de Immagine (sic) morttijs (sic).) Megvan a Stutt-
garti nyilv. kényvtérban, miincheni egy., gbttingeni egy. konyv-
tarban és a British Muzeumban. Ebben az évben (1545.) msodszor
is megjelent. (Miinch. udv. kényvtar.) A képek szdmdra vonatkozd
adataink eltérdk, .i. Massmann sz. (id. h. 252.1) az elsé lyoni
kindasban 41 metszet van, F. Douce sz. pedig (The dance of
Death. London, 1888) negyvenkettd s o bivilés a Lérsigos vagy
koldus képe. Viszont A. Goette (Holbeins Totentanz w. seine Vor-
hilder. Strassburg, 1897) azt allitja, hogy mér ebben a I{iad_émban
benne van a négy gyermekkép, amelyeknek semmi kize sines a
halalképelhez. E kindasokat a kérdés eldontése végett nem ha-
sonlithattuk &ssze, a miincheni ndvari és 4ll. kémyvtarban az
1554-iki baseli, 1555-, 1557-, 1566- és 1567-iki kolni kiaddst hasz-
néltuk, Az 1547-iki kiadds kétstgtelenil hdvitett tipus, t.i. a
Littzelburger-féle metszetek 894k (A gyermek) képe utén 40.
katona. 41. A jatékosok. 42. A tobz6dok. 48. A bolond. 44. A rab-
16k. 45. A vak. 46. A fuvaros. 47. A kérsizos, tovibbé négy béjos,
de nem idetartosé gyermekkép (talin a komor hangulst enyhitése
végett) s végiil az utolsé ftélet és a haldl cimere. Tz a {6tipus,
habar sokszor vAltoztatnak rajia vagy bbvitették (pl. Douce sz.
108. 1. az 1562, kiadds két metszettel héviilt), vagy a képek sor-
rendjét valtoztatték meg. Erdekes, hogy Wagner Balint Brasso-
ban valészinfien 1557-ben 16 Holbein-féle kép utanzatat sajit
latin verseivel (dekastichonjaival) magyarazva IMAGINES MOR- |
TIS SELECTIORES cimmel kiilon kiadta.
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Kétséatelennek tartjuk, hogy Pesti Gyirgy Acmiling Geor-
ginsnak ezt a latin verses kommentarjat nemesak ismerte, hanem
fel is hasznilta verséhez, hogy melyik kiadést, azt eddigelé meg-
allapitanunk nem sikeriilt. A képek folott bibliai idézetek vannak,
ezel iz hatassal voltak red. Ugyanezért o latin szdvegnek, mint
forrdsnak, kozléstt fontosnak tartottuk. A szoveget az 1554. évi
biiseli kiaddsbol vettik a miincheni ndv. és dllami kimyvtar pél-
dianya szerint.

[1.] CREATIO MVNDI. | Formauit Dominus DEUS howmi-
nem de li- | mo terre, ad imaginem suam ereanit illum, i mas-
culum & leminam, ereanit illos. | GEN. L & IL | [Kép.] | Prin-
cipio Coelum, Terram Pontumque sonautem, | Ex nihilo feeit uoce
potente DEVS. | Inde leni terra dinine mentis imago | Gignitur,
humanum Feeming Virque genus.

[2.] [PECCATUM. | Quia audisti... GEN. ITI. K. Fallitur
infelix & stulta coniunge coniunx, | Inuito comedens tristia poma
Deo. | Commeruere gravem [ seelerato evimine Movtem, | Legibus
hine fati suhdita turba sumus, |

[8.] MORS. | Emisit eum ... GEN. ITL. K. Expulit Omni-
potens hominem de sede beata, | Nuatriat ut proprio membra la-
bore, DETIS. | Pallida tune primum uacnmn MORS uenit in
orbeni: | Humanom rapiunt hine mala fata genus. |

[4] MALEDICTIO. | Maledicta Terra in opere tno. .. GEN.
MI. K. 8it maledicta tuo | sterilis pro erimine | Tellus, | Vita tibi
multi plena laboris erit : | Donee in exiona te MORS tellure re-
ponet, | Quod fueras primum, tum quogne puluis eris. |

“[5.] [Ettd] kezdve vigig nines eim.] Va,vee,ve bhabitantibus
in terra. APOC. VIIL Cuneta in quibus... GEN. VIL K. | Ve
nimium wobis misero qui uinitis orbe, Tempora no: multo plena
dolore manent.  Quantumenngue boni vobis fortuna minvistret,
Pallida MORS ueniens ommnibus hospes exit. |

[6.] Moriatur S8acerdos magnus. | TOSVE XX. | Et episcopa-
tum cius accipiat alter. | PSAL. OVIIL | K. | Qui non mortalis
uitze tibi munera fingis, | Rebus ab humanis eripiere breui. | Maxi-
mus es quanuis [sie] Romana in sede Sacerdos, Quod geris officinm,
qui gerat alter erit. ||

[7.] Dispone domui tue. .. [ISATAE, XXXVIIL | Ibi morieris...
ISAIALR XXII. K. | Bie tihi disponag commiBi munera regni, Vi
transire alio posse repente putes. | Cur? quia enm nitam suscepta
morte repones, Tune tua dinolsns glona currns erit. ||
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[8.] Sieut & Rex. Eecle. X. | K. | Splendida fert hodie regni  *

qui seeptra superbus, = Crastina lux il tristia fata feret. | Quis-
qnis enim regni summas moderatur habenas, | Munera discendens
non meliora feret. ||

[9.] Ve qui iustifieatis. . . | [SAIAE V. | K. | Ve nimium uo-
bis, qui instificatis iniquum, | Erigitisque malos, deprimitisque
honos. | Donaque sectantes fallacis inania mundi. | Tustitie
~perum tollere nultis iter. |

[10.] Gradientes in superbia... | DANIE. IIL. | K. | Vos
quoque quos uitw delectat pompa superbs, | Tmplicitos fatis
auferet nna dies. | Herba uirens pedibus cen comeuleatur euntis,
Vitima sic tristi nos pede fata terent. |

[11.] Mulieres opulente...  ISATAE XXXIL | K. | Hue
etiam domine matronaque dines adeste, | Sic etenim wobis
mortua turba refert: | Post hilares annos et inanis gandia
mundi | Turbabit MORTIS corpora vestra dolor. |

[12]. Percutiam pastorem... | MAT.XXVI.MAR. XIIIL |
K. | MORS, ego percutiam pastorem, dieit, inermem, | IHius in
terram mitra pedumque cadent. | Tum pastore suo per wulnera
MORTIS adempto, | Incustodite disijelentur ones.

[18.] Prineeps induetur... Kazech. | VIL | K. | Princeps
magne ueni, periturague gaudia linguas, | Quiequid & incerti
Mundus honoris habet. | Sola queo Hegum sublimes uincere
fastus, | Imperio cedit splendida pompa meo. ||

[14.] Ipse morietur, .. PROVER. V. | K. | Iam moriere mi-
ser, quia disciplina piorum | Nunguam uera tibi, sed simulata
fuit. | Stultitizeque tum magno deceptus aceruo | Es stolida ful-
sum mente secutus iter. ||

[15.] Laudani magis mortuos, quam | viuentes. | ECCLE.
11 | K. | Plus ego laudani Mortem, quam uinere, semper |
Vita quod hee varijs est oneratu malis,  Nune ingrata tamen me
mors detrugit ad illos,  Fatornm rigida qui cecidere Immll."

[16.] Quis est homo... PSAL. LXXXVITL | K. | Quis tam
grandis homo, tam forti pectore uiuit, | Cui maneat semper nescia
unita necis? | Quis uitare potest, quod deijeit omuia, lethum, |
Firipiens animam Mortis ab ense suam?|| :

[17.] Eece appropinguat hora. | MAT.XXVL | K. | Tu petis
eece chorum pompa comitante frequenti, | Mox age, dic horas noce
precante tuas. | Nam te fata uoeant, illa morieris in hora, | Qua
fibi fert tristem non renocanda diem. ||
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[18.] Disperdam iudicem de medio eius, | AMOS 1T | K. |
Vos ego, qui donis corrupti falsa probatis, | E medio populi indi-
cioque traham. | Non eritis insta fatorum lege soluti, | Quam
modo qui viuit, nemo cauere potest. ||

[19.] Callidus vidit malum... PROV. XXIL | K. | Vidit homo
cantus delicta, malnmque probauit : | Panperis & iusti causa
repulsa fuit. | lustitie titulo uexatur egenus & insons, | Legibus
& maius muonera pondus habent. ||

[20.] Qui obtarat (sic) auremsuant. . . PROVER. XX1. | K. |
Consulitis dites omni locupletibus hora, | Pauperis & clansa sper-
nitis aure preces, | Sed uos extrema quando elamabitis hora, |
Rie etiam clausa neglipes aure Dens, |

[21.] Ve qui dicitis malam bonum, &. .. dulee in amarum. |
ISATAF, V. | K. | V& qui taxatis pro falso crimine rectum,
Quodque malum uere est, dieitis esse booum. | Ex tenebrig lu-
cen facitis, de luee tenebras, Mellaqne cum tristi duleia felle datiz.

[22.] Bum quidem & ego mortalis homo. SAP. VIL | K. |
Feee Sacramentum emlestia munern parto, | Vnde ferat certam
lam moriturus opem. | Sum quoque mortalis, simili quia sorte
creatus, | Tempora cum uenient, cogar, ut ille, mori.”

[28.] Sedentes in tenebris, ... PSAL. CVL | K. | Hee uia
fallendi mortales pulchra nidetur, | Qua tegitur ficta relligione
nalum, | Namgue foris simulant magnum pietatisamorem, | Omne
uoluptatum sed genus intus habent. | At cum finis adest, ueniunt
tristissima dona : | Acemmmulat cunctos Mors inimiéa malos. ||

[24.] Est via qua videtur homini iusta : ... PROVER . IIIL |
K. | Apostrophe ad Mortem. | Quid sacram ferres Mors inuidiosa
puellam? | Gloria de uieta uirgine paruna uenit. | I proeul, &
senio confectis retia ponas : | Hane sine delicijs incubuisse suis. |
Cunueniunt hilari Jususque iocique iunente, | Sumptaque furtivo
maudia leta foro.

[25.] Melior est Mors quam | vita. | BCCLE. XXX. | K. |
Vita diu mihi peena fuit, me nulla noluntas | Incitat, ut enpiam
longing esse super. | Mors melior uita, certa mihi mente nidetur. |
Que redimit cunctis pectora fessa malis||

[26.] Medice, cura teipsum. | LVCAE 1111 | K. | .Tu bene
cognoseis morbos, artemque medendi, | Qua simul @grotis subue-
niatur, habes. | Sed eapuat & stupidum, cum fata aliena retardes,
Iynoras morbi, quo moriere, genus||

© [27.] Indiea mihi sinosti omnia. Seiebas . . . JOB XXXVILL !
9%
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K. | Aspiciens curnum ficta sub imagine celum | Kuentura alijs
dicere fata soles. | Die mihi, 51 bonus es uenturse sortis arnspex. f
Ad me quando tihi fata uenire dabunt? Inspice priesentem, quam
fort mea dextera, speram, [sie] | Te melius fati priemonet illa tui. ||

[28.] Stulte, hae nocte repetunt ... | LVCAE XIL | K. |
Hae te nocte manu rapiet Mors tristis. avare, | Ingue bread tumba
eras tumulatus eris. | Frgo cum proeal hine nita privatus abibis, |
Qno bona perueniant acenmnlata tibi, || :

[29.] Qui congregat thesanros lingua mendacii, | ... MOR-
T18. | PROVER. XXI | K. | Thesauros cumnulat qui per men-
dacia magnos, | Bt bona corradit plurima, stulta facit.  Aors
ptenim quando trabet in sun retia captum, | Hune faciet fucti
poenituisse sui,

[80.] Qui volunt ditescere ... interitum, | L ad TIM VL |
K. | Vi bona mortales uobis wmundana paretis, | Obijeitis narijs
pectora nestra malis : | Sie fortuna potens in multa perienla la-
peos | Ad summum dueit perditionis iter.||

[81.] Subito morientur, ... manu. | IOB. XXXIIL | k. i
Tusurgent populi contra fera bella gerentem, | Qui nihil humanese

conmorda pacis amat. | Magnanime freti niolentum rabore tollent.
| Tpse eadet nulla perentiente manu. = Nam genus humanum ua-
lidis qui lieserit arpis,  Anferet lnmie fato Mors wiolenta g‘mui.”

[82.] Quoniam enm intererit.... PSAL. XLVIIL | K. | No-
Inlis haud wllos secwm portabit honores, | Deijeiet summo Mors

ubi dura Ipco. | Non celebres titulos, elaveqne insignia gentis ¢

Aunfert, in tumba nil nisi puluis erit. ||
[84.] Spiritus meus attenuabitur . .. JOB. XVIL | K. At-

tennata neis fugerant robora membris, | Vithgue eurrentis flumi-
nisinstarabit. = Quawm eito praeterijt nunguam renocabile tempus, |
Bt religuim tombam il mili preeteverit. | Tristia iam longse
pertiesus munera nite, | Me precor ut inbeant numina snmnm
mnri.“

[84.] Duennt in bonis dies snos, & in puneto ad inferna de-
scendunt. | TOBXXL | K. | Consmmunt vitam per gaudia multa
puelle, | Omne woluptatum percipiuntque genns, | Tristitia cn-
risque noeant, anmogue soluto | Otin delieijs condita semper
amant. | Sed misere tandem fato mittuntur ad Orenn, | Vertit
uhi sunnnns geudia tanta dolor, .

[85.] Me & te sola MORS | separabit. | RVIH L | K. | Iic
est merns amor, gui nos eoninngit in anom. | Bt ligat aterna
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mutua corda fide. | Sed nimis hen paruo durabit tempore,
namque | Mors cito coniunctos dinidet una duos. [

[86.] De lectulo super quem ascendisti, ... | IIIL REG. L. |
K. | Quein premis, & uirgo, iuvenili corpore lectum. | Non hine
dura tibi surgere fata dabunt. | Nam prius exanimem te mors
uiolanta domabit, | Pallidague in tumulum corpora falce trahet. ||

[87.] Venite ad me omnes, qui laboratis & onera- | i eshs,
MATTH. XI. | K. | Hue ades, & proraptus uestigia nostra se-
fuaris, | Pondera qui fesso tergore tanta geris. | Tam safis es
nummos pro merce fornmque seenfus: | Ommibus his curiz exo-
neratus eris. ”

[88.] In sudore vultus tui vesceris | pane tuo. | GEN. IIL
K. Ipse tibi multo panem sudore parabis. | Prabebit uictumn
nee nisi cultus ager. | Post narios nsus rerum uit@que labores |
Finiet srumnas Mors uniolenta tuas. ||

[39.] Homo natus de muliere, breni vinens. .. | I0B. XTIIL |
K. Omniz homo neniens granida mulieris ab aluo | Nascitur ad
warijs tempora plena malie. | Flos cito mareescens ueluti decedit,
& ille | Sic perit, & tanquam corporis umbra fugit. ||

[40.] Cum fortis armatus eunstodit atrinm sunm . . . confide-
hat. | LVC. XL | K. | Fortis, & armatus, dom uis, & uita
supersit, | Tuta sui seruant atria preesidij : | Eeee superuenit inn-
ctix Mors fortior armis, | Hune male que tuta de statione rapit. |

[41.] Quid prodest homini... patiatur? | MAT. XVL |
K. | Quid prodest homini totum si sortibus orbem, | Ac alew
innnmeras arte lucretur opes : | Detrimentam anime fato patia-
tur acerho, | Nulla quod ars, fraus, sors, post reparare queat? [l

[42.] Ne inebriemini uino, in quo est luxuria. | EPHES. V. |
K. | Parcite mortales nimio uos mergere Baccho, | Cui Venus ex-
pumans, luxns & omnis inest : | Ne neniens cogat somno, uinogne
sepnlios, | Mors animam uomitu reddere purpurean. “

- [48.] Quasi agnus lasciuniens, & ignorans,... trahatur. |
PROVER. VIL | K. | Insanire, & scire nihil, suauifima uita
st g | Optima non itidern. Quid furiosus agit? ! Pecurus  fati,
simplex lascinit ut agnus. | Neseins ad mortis vineula quod tra-
hitur. || '

[44.] Domine, vim patior. | ISATAE XXXVIIT | K. | V¢
ingulent homines surcunt de nocte latrones, | Tollunt que plenis
fert anus in calathis, Vim patior, elamat, mortem mittit Deuns
ultor, Que per carnificem strangulat hos laqueo. |
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[45.] Cieens coocum dueit :

MATTH. XV. | K. | Pro duce cieeus habet eeeum. Dum incertus
uterque | Ambulat ; in foneam lapsus uferque ruit | Vlterius :
nam sperat homo durm pergere, tumbze | In tenebras illum MORS
mala precipitat. ||

[46.] Corruit incurru suo. | LOHRONIC. XXIL | K. | Fertur
equis auriga, nee audit currus habenas, | Dum MORTIS pugnat
cum rations timor. Corporis exiliente rota, deuoluitur axis:
Vina fluunt ruptis sanguinolenta cadis. |

[47.] Miser ego homo! Quis we... huins? | ROM. VII !
K. | Qui cupit exolui, & enm Christo niuere, mortem | Non metuit.
Tali noce sed astra ferit, | Infelix ego homo! Quis ab huius cor-
pore mortis | Liberet (heu) miserum? me niserum eripiat? ||
[Ezatdn : 48—51: amorettel. Itt nines a halil képe.]

[48.] Confodietur iaculis, | EXODI IX. | K. | Hic puer
wiate imprudens, est sangnine fernens, | Cum parma iaculum
(emtera nudus) habet. | Infelix puer atque impar congrefus
atroei | MORTL que iaculis eonfodit hune proprijs.||

[49.] Pueri in ligno corruerunt. | THREN. V. | K. | Ludere
par impar, equitare in arundine longa, | Socratico & pueros cur-
rere more inuat. | Hece repente ruunt equites in candice ligni, |
Lignens ut Troie Pergama uertit equus. I

[50.]Quornm Deus venterest. | PHILIP. IIL | K. h[-’l.]]lﬂl‘ﬁt—
tek viszik egy tfmtorgd tarsukat. | I\::»n secus ae pueri sine [sollicl-
tudine nivunt, | Quorum maximus est uenter, & esca dens. | Quem
pingnem & nitidum bene curata ente tollunt | Fronde coronatum.
MORS leue tollet onus, ||

[51.] Fortiunm dinidet spolia. | ISATAE. LIIL | K. | Clara
trivmphatis hominum uietoria snmmis, | Vt summos doceat
quogque dedisse manus: | Diuidit erectis spolia exarmata tro-
pheis | Vietrix nictornm MORS uiolenta uirum.

[62.] Omnes stabimus ante tribunal, ROM. XIIIL | Vlg1—
late & orate, quia nescitis qua hora ven- | turus sit Dominus. |
MAT.XXTIL | K. | Quilibet ut poBit rationem reddere, caneti |
Iudicis mterni stabimus ante thronun. | Propterea toto uigilemus
pectore, ne cum | Venerit, irato indicet ore DEVS. | Et quia nemo
tenet uenturi indicis horam, '

[53.] Memorare nouissima, & in mternum non peccabis. |
ECCLE. VIL | K. | 8i cupis immunem uitijs traducere nitam, |
Ista sit ante oculos semper imago tnos. | Nam te uentura crebro.

KUKULLEL NEVIELEN, 343

de MORTE monebit, | Quam repetens omni tempore cantus eris.
Da precor ut nero te pectore CHRISTE colamms: | Omnibus ad
ceelum sie patefiet iter. ||

Rom. 5. | Si i- | nen peecatum in hune |
Mundum intrauit, &' | per pect,alnm MORS: | ita in omnes ho-
mines | MORS pertransiit, in | quo omnex peceaune- | runt. ||

D. L.

Kikiillei Névtelen.

TEnekszersdink sordban, az ének végsd strofdjanak értelme sge-
rint, ez alatt a név alatt ismeretes nz o dedk, pap vagy tanitd, aki
a Samuel elsé konyve 25-ik részében olvaghald bibliai tirtenetet
foglalta énekbe. Verseléséhdl itélve, tobbet is irhatott, rank azon-
ban ennél az egy énekénél tobb nem maradt, Ennek két kiaddsat
ismerjiik ; egyik Bartfan, a masik Debrecenben jelent meg év nélkiil
a XVL szfizadban. (R. M. Kvtar. I. 819.; 823, s2.)

Abigail torténetéhsl az az elvonhato igazedg ragadia meg az
énekazerzd elméjit, hogy az okos feleség nagy dldasa az Istennek,
amint ezt Salamon is irja : az Urtdl vagyon az értelmes feleséq ; vagy
mint ahogy Bogati kezdi Aspasid-jat: Joval litta Isten vildgon az
embert, kinek olly asszont adott stb. Fat a kit elsd stréfiban elbre
bocsatja s igy fog a torténet elbeszéléséhez, mely tart a 272. sorig.
Onnan kezdve 12 strofaban az agszonyokat inti Abigail példaja
kivvetésére, kettGben o férfiakat feleségiik megbecsiilésére ; négy-
ben a gonoszkedvii gazdagokat ijeszti a dolyfos Nabal peldajival ;
kettdben vitézl6 uraim intetnek a szegény kozseg kimélésére ; kettd
o Kiikiills mentének ilyenektdl szirmazott romlashrdl emlékezil,
gy inté tanusdgot s egy a szerestetés helyét s idejét foglalja maga-
ban. — Eladasa, verselése egyirdut gyaLnﬂntt énekszerzdre vall,
Nem oly értelemben, mintha példaul rimei kifogastalanok volnd-
nak; de feltfinik az, hogy Dévid, Nabal és Abigail jelleme leirdsa-
kar mini.egy szokasszerfileg hasznaljn a evalas rimeket s azontil
keriilni litarik, mert egy strofdban hirom sor végén, egyben két
S0 végén s még egy parban egy-egy sor végén talilunk evalas-t.
Hogy 4-4-4-} 8-ra osztott hibas sorai kizil lehet-e & kell-e neki tulaj-
donitanunk és hinyat? err6l alkkor mondhatnank biztos véleményt,
ha nemesak ez a két, egymasnak teljesen megfeleld kiadds maradt
volna riank. Azonban a legtobl hibés sor olyan kinnyen helyre-
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allithato, hogy azok romlisat nem a szerzd hibainak kell tartanunk,
hanem a kiadasok rovasara kell irnunk. Hyen mindjirt a

2. 5. ahol bilesezes hihotben bolez es ezes volt, bar Torkos
Janos Absolon-janak 12. sorban épentigy bileseszes-nek mondatik
Izzak.

6. s. Tikorbél sth. V. i. Bogati Farkas : Titkerid szépelenel:
Szent-Pdlon ezt fram Székelyfolden laktomban (Aspasia).

14, s, arillé azaz arigylé,

25. 5. éktetlen a debreconi kiadas sajtohibaja éhtelen Lelyett,

86. 5. Réka mddra kert alalt kullog (Kézni. Erd.). Csak magol-
nak vannak, mint az dzvegy iirgék (Pazm, Kal. 515.).

40. &. Hermdn wram ! taldn az erdélyi szaszokra vonatkozd
megszolitas, Mikesnél fordul el a: megharagudt Hermdn, kivér
ludat Fivdn — kizmondas is, Krizanal (Vadr. 881. 1). Gyermek-
mondis 1 Hérmdn, Hérmean! Kinér disznydt Fivan, Ninesen Fése
mivel vidgja, Csak a fogival rangassa.

0. s. olléltat = nyiret. V. 6. Torkos J. dbsolon 89., 95. s,

89. 5. Az egész énekben a legszabélytalanabb sor. Talin az
adom 526 késdhbi beszirasanak kell ezt tulajdonitani.

99. 5. V. 8. o 250. sorral.

166—7. 5. A Nabdl név jelentése : bolond, istentelen.

227. 5. nagy lakds = vendégséy. Tinoddi Varknes Tamébsrél irja,
logy 1 Az hésekkel vigan tott & nagy lakdst (111. 805. L.).

270. 5. Minem. Szamos példa talalhaté az 1., TIL, TV., V., VI,
kitetben,

272—3. =, Deesi Gasparnal : Asszonymépek kik vattok, Bethsabén
tanuljatok.

278. 5. Decsi Ghspdrnal : Igen frissen oltoztik, nay aranyasol
vuttol — és Ha tdlban kone asszonyra, nem kell néeni az kontyra.
Monoszlai: Az ti frissen léps kontyos felesigtek. ( Apol. )

800. . Eltet. Lasd L, TIL kot. Tinodi is igy : Az vitéslé népet
1 seeressétok, Isten adomdnydt vélok Lozoljétok . . . Szeressétol sole
g6val vitdziket. (Kapitin Gy.)

B01—38. s, ennik, tennik, vennik ezel helyett : enndek, tenniek,

veniiek,
318—-6. s. Kendi Ferene, Kendi Antal, Bebek Ferenc tamadéa-
sara & kivéigeztetésére vonatkozhatik. :
BT, 5. A kaczibds olv. kaesibds, ma is erdélyi tdjszé : girbe,

horgas (1ah). Az ily santa labbal valé rigs kignnyolisa kbznondas-

szeriinek latszik. Kalotaszegi lakodalmi versben : Hat méq rugdosis-
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sl Kiwdnsz fenyegetni, Hidd ol a folwra (falora ?) foglak feliiltetni,
Kaesibas Tdbadra kél nagy kivet kdtni. (Nyr. 17 @ 475.).

81819, &. Prdszokal ginyold szdlisok.

820. 5. A ddrinnal = hadd leqyenel.

Thorkos Janos,

Az énekszerzd o versfOben nevesi meg magit, aelyelnel ér-
telme o részek f6lott olvashato. Fzen kiviil — tudtunkkal — sehol-
sent fordnl el neve. Allasdrdl, tartdzkodasa helyerdl semmit sem
mond, esak az duekszereztetésenel vt foglalja be vegsd strofagiha.
Egy-ezv szt gy ir, hogy abhdl erdélyi szélely voltara lehetne k-
vetkestetnd (mi, f0, lepik sth. &2 sz O-z6s) ; bizonyossiggal meg-
dllapitant nzonban nem lehet. wert tajszoféle ani elGjon is udla,
nen, vagy nemesak a székely foldion hallhatd. Bat a foltevést thmo-
gatja az a korilmény is, hogy erdélyil ndvari embernek ajanlja
émelét a szergld. Kapolnai Bornenisza Farkas ugyauis [zabellinak
s Janos Zsigmondnal volt tandesosa, Nagy Ivin csak folemliti, de
egyil Bornemisza esaladhoz sem kiti Farkast, a Kapolnaiak kil
ceupan Boldizsirt nevezi meg, aki 1541-hen = késGhl is az orszig
fokapitanya volt = 1578-ban iz élethen van. Fidrdl is van szd. de
név nélkiil. Farkas 1553-ban tiinik fel, amikor Bethlen-varat Kendi
Antallal s a Patdcsiakkal egyiitt feladja Dobénak és Tahinak. Az
1563, évi fordai orsedgoyiilésnek Szalinery Janossal ecyiitt mutatja
be Janos Zsigmond elGterjesstéseit. Majd 1565-hen is o korlitnok
kal egyiitt. 1567-ben egyik orszdgos biztosul neveztetik ki Janos
Zsigmond haldlan esetére a testamentomos urak mellé, 1572-ben
még él, de midin fia Boldizsir a Bélkes Gaspar tdmadasaban vald
roszvételéért 1575 ang. 6-4n a vadlottak Lzt 6todik helyen erlit-
tetil, Balthasarven: filium quondmm Wolphangi Bornemyza-nak mon-
datik. (Erd. O. gv. eml. 11 566. 1) Castaldo az idézehb Boldizsart
1552, dec. 12-én Lelt levelében magvarorszaginak mondja (Tort.
Tér. 1892. 657.) & az itjabh Boldizsdr 1576-ban Szatmarrdl ir Ruber-
nek & a maga husgti tiszttartojardl beszél. (Tort. Tar. 1880. 126.)

Thorkos Janos hibetden Frdelyvhen szolgalta Bornemisza Par-
kast. Az a j0 hosszira nyujlott intés, melvhen éneke végén sziik-
seeét litja annak, hogy Eqgy kevesel az mii idénkre szdlljunk. sokféle
célzhssal van bélelve. Legviligosabb, amit a hilvanyimidas ellen
mond (841—860. &) 1 sz igaz tudominy prédikaltatisarél seolva
(844. 5.) nem drulja el felekezeti Allazpontjat. Csaszar kirdlyral sz6lo
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sorai sem aralnak el valami tévdet-fejet hajto hiiséget. Hogy Abso-
lon tirténetét miért gondolta éppen alkalmas példinak énekhbe
szerezni? ozt iz nehéz eltaldlni. Absolonban az ifji Janos-Zsigmon-
dot akarta-e, nunt Isten ellen felkelGt (555, o.) példdzni, vagy valami
erdélyi Akhitéfel lebegett a szeme elétt, nen viligos. Célzdsai oly
Altalanosak és burkoltak, hogy azok vonatkozizat annak idejéhen
is bajos lett wolna bebizonyitani. Tla a szerzd ezek miatt dlnevet
haszndlt. volna, azzal csak felesleges dvatossigit s félénksbobt
drulta volna el.

Elbeszeld, verseld tehetsége nem esekélyebb kortarsaiénal.
4+ 448 sorainak hangratossdgira, tagolisira nem nagyon vigyiz,
inkdbh o viligos érthetéségre torvelszik. Enelének két kiadasa
maradt rank egy-egy példinyhan (Debrecen h. és & n., Kolossvir
ov nélkiil. Szabd: R. M. K. 1. 888, 852, s2.) Mi a kolozsvari kia-
dist vettik alapul.

1.5 v. 6. Nagybankai, Jozsef hist. 1. sordval : Jozsefnok
megmondom az & kronikéjat.

4. g. v. 0. Tin0di, Janos Kiv. fidrdl 2, soraval ; Az jo Janos
kiraly fidt herczegit beszéllom.

12, 5. v. d. Abgail hist. 2. sordval.

65, 5. két szomél vetd. Ma is eszemety vetett ri; rivetette
sremét,

80. 5. Absolonnak dagdaly orrdban vala. Pizm. Of lev.: hogy
kifogtak o déleeghfl Latvinkat és szdajaban vetettek zabolajat,
esuda, melly igen orrdban dagallya.

89. 5. nybrni keadék V. 6. Abigail 1 50, sordval.

241. 5. Nem sok magdval ma : sokad magéval.

480,, 514., 516.¢. Jorddn vizén elleljenck. Csati D. Kelenfoldén
o Dunén ellelének.

611. 5. sepedéknek hangsott a XV sgdzadi irdkndl a mai
siippedék. [V. 6. az «0 magyar Méariasiraloms sepedyl szavéval
(M. Nyelv. 1923. 6, 121. 1) D.]

618. 5. Az Isten mint eszvessté. Szokatlan : eszét veszté helyett.
[Brdekes egybeveini Balassa e sordval: «Ne szerezzen senki mi
kizottiink esevésets, mely utdbbi sz0 Szilidy magyardzata szerint :
Osszeveszés, (Szilady : Balassa-kiad. 275. L) D.]

T06. 8. Ki hovd lat ma : Ki merre lat.

764, 5. szokatlan kifejezés.

765. 5. Bazel o sorral kezdddik a Penitencidra inté historia.
(Lasd: VI k. 75.1)
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T79. 5. Nagyra vitte Isten a dolgit — mai kézmondassal vet-
hetd Gesze.

843—858. 5. A balvanyimadas, amivel protestans irok a rom.
katholikusokat szoktdk vidolni, csak &ltaldnosségban mutatja
szerzOnek felekezeti dllaspontjat. Az, amit mond, hogy sem kirdlt
sem csdszart ebben kivetni nem kell, ismét aligha egyéb dltalanos-
kodasnal.

865. 5. Pal ap. Zsidokhoz irt levele 10y, : Rettenetes dolog az
¢10 Istennek kezébe esni.

873, . v. 6. a kovetkezd ének 90. soraval,

882, 5. Erdélyinél : Asmifa mellett a nyers is megég. — Ballagi-
nal : A szdrazfa mellett a nvers is elég,

Varsanyi Gyoérgy.

Varsinyi Gydrgy is egyike azoknak az erdélyi énekszerzknek,
akilknek ¢letérdl nevitkém kivil semmi tudomésunk nines. Kiil-
f6ldon tanult magyarok névsoriban sem fordulnak eld s ecsak az
erdélyi levéltirakbol keriilletnek még ki rajok vonatkozd adatok.
Varsanyi megmondja éneke végén, hogy ezt Meggyes vdrosdban
ird verseliben s nines rd ok, hogy ne az erdélyi Medygyest értsiik ez
nlatt. Ttt tartatott 1560 jan. 10-én s 1561 febr. 6-4n az a két neve
zetes vitatkozds, melynek a kalvinistdk s latherdnusok kozott az
nrvacsora felett folyt vitdban donteni kellett. A két vita a kalvi-
nistak ellenére azeal ért véget, hogy a kalvinistaknak 15, a luthe-
ranusoknak 14 pontba foglalt hitvallisit elbirdlés végett a német
theologusoknak kildotték ki, Ezek a lntherannsok mellett nyilat-
koztak. Azonban megjegyzends, hogy mar az elsd vitatkozis azzal
ért, véget, hogy a seinat tobhsége a kilvinistikat kirhoztatta s a
lutherdnus egyhizbol végleg kirekesztette. Valbszindi, hogy ebbol
szarmazott Varsinyi Gyorgynek azon kdrvalldsa és gonosz szeren-
csdje, mely utdn d nagy bisilidban szerzé énekét, noha ezért igen bizoft
a felséges kivdlyban. A maga bajirdl ugyan csak 865—869. és 487—
440. soraiban mond ennyit, azonban a 405. sortél kezdve a koz-
allapotol és erkolestk képét nem iigyetlenil rajzolja. Ugy, hogy
mig a tulajdonképeni énekben hetet-havat osezehordva, a vildg
allhatatlansigit és valtozbsait emlegeti, énekszerzi tehetsége feldl
neni igen gyézi meg az olvasot, addig ebben a nyole versszak-
ban biztos kézzel rajzolja meg a kor kipit, melytél — az
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akkori felfogishoz kepest — szerinte nines messze az utolsd itélet
napja.

Varsanyi éneke [képpen abban kitlimbizik Batiz Andras (1L L.
95.1.) Meglitt és megleendd dolgoknalk sth. cimfl és Diézsi Andrasnak
(IV. k. 7. 1) Vildg kezdetitill litt dolgokrdl eimti énekeitdl, hogy mig
czek szerzdi a bibliai iddszamitast nyomrdl-nyomrn kiiwetve a ket-
két ezeréves korszakokat sorba tdrgvalva mintegy Lronikat frnalk,
hogy a papa, — Antikrisztus — végét josolva, fejeshessck be éneki-
ket, addig Varsanyi, bar a biblidval kezdi, mégis a cimil valasz-
tott Xerzes histdridjd-t tartja szeme eldtt, Herodotus milidsaira
aondol, Justinust is idéz s a vildgban tortént nagy valtozdsok fel-
tiintetésere igyekszik, hogy hazija dllapotinal leirdséra s abban
sajat szerencsétlensége megemlitésére mehessen at, fatalismusat
igazolhassa s beldle megnyngvast merithessen.

A libliai verses kromikakrol IT. k. 424, s TV, k. 283, lapjan szdl-
tunk. A hdrom ének parhuzamos részeit alabb fogjuk litintetni.
Varsanyi éneliémek rdnk esal 1574, évi kiadasa maradt két pél-
danyban (Debrecen). Szabo K.-nal 111, =z. a.

A versfokhél kiolvashatd hexameterek nagy fatalistanal nu-
tatjak a szerzét : NIMIRUM FATIS MORTALIA CVNCTA RE-
GVNTUR, FATVM DAT MORES FORTVNAM ET TE(V)E-
MINAT ANNOS, FATIS IN S(V)VMMA OBNOCSIA SUNT
OMNIA (E) LECTOR VALE. 646 soraiban ritkin hidnyzik a
sormetszet.

21—24, 5. v. 0. Batizi 18—16. s.

25. saron kezdve v. 0. Batizi 44. Dézsi 2. soratol kewndve.

65, s.-tol v, 6. Bat. 69, sordtol kesdve.

117. sorral attér Xerxes historiajara.

237—268. sorban Polylkrates gylr(jérGl szol.

269—288. sor Cyrust hozza fel példdul.

301-—820. sorral v. &. Heltai Hogy o haldl mem fél sth. cimi
énekének 87—48. sordt & az ezekre tett jegyzetelet (VI k. 111.
329. 1.).

344. 5. v. 8. Torkos Absolon 840. sordval.

864. 5. Kozmondisnak latszik.

373—876. 5. v. 0. Bat. 97—104. Dézsi 161—164. soraval,

885—400 .s. v. 8. Dézsi 261—272. soraval.

405—412, 3. Tompa Gdlyd-ja egyik strofajira emlékeztet.

418—416. «. v. 6. Bat. 545—552. Dézsi  293—304. sorival.
(Jel. 16, 18.).
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198, sornak megfeleld idézetek késGhbi irokbol talalhatok a
Nytort. Szotarban.
424, 5. nem fordul elé a kdzmonddsok gyijteményében.

[A forrasarol 1. Kirdly Gy. 4 Cyrus-monda széphistoridinkban.
Trod. Kiel. 1919—21. évi. D. L.| '

Szeréemi Illyés.

Szerémi Ulyés neve o kilfoldi egyetemen megfordult magyar
tanul6k néveoraban nem fordul eld. A hazai reforméaeid torténete-
hen egyetlenegyszer emlittetik 1551—1552. tdjan, Ggy, mint aki
Sztéirai Mihaly helyéhe, Laskéra ment papnak, midén Sztirai on-
nan eltdvozott. Ebben a hivatalban nem sok idét tolthetett, mert
1554-ben mér Szegedi Kiss Istvant iktatta be Sztarai a laskéi
papsigha. Ettl az idété] keadve Szerémirdl nines sz0. Mint neve
atan gyanithatjnk, sziléfolde o Dréva vidéke lehetett. Ebbél arra
kivetkeztethetiink, hogy Laskorol talan lejebb vonulva, a Sztirai
altal alapitott 120 egyhizkozség valamelyikében teljesitett papi
szolgilatot, ahol lizonyéra nagy szitkseg lehetett oly emberre,
mint §. aki-az ottani szlavsde nyelvét is értette. Mi vitte 1561-ben
Kolozevarra, ahol elsé énekét szerzette, hol volt 1564-ben misodik
eneke frdsakor, hol élt még 1580-ban iz, amikor harmadik énelét
irta? — minderrdl semmit sem tudunk, valamint arrdl sem, hol
ée mikor vogzddott élete. Harom énekébdl annyi vildgosan lit-
szik, hogy mindvégig a reformdlt vallas hive ¢ hihetd, hogy papja
is volt. Bonndk hitéhez vald erds ragaszkodasrol tesz bizonysagot :
a hitnel hasznat, hdlaadasra vald kitelezettréget s a biinbanat
szitkségét hangoztatja. Dogmatizalisa nem valik nehézkessé s a
madarak istendicsérs énekére, a filemile faradhatatlansdgara valé
hivatkozas azt mutatja, hogy a természet szépségei irdnt is fo-
sékony lelke koltéi emelkedésre is képes volt. Gondolatait réviden
(mint maga mondja : rivid beszédben 29.) és tisztén fejeri ki, a
szOt nem szaporitja, nem is ismotli

I. Megvan az 1569, évi Ek. 211. 1. Az isternel: az emberhez
vald szerelmérsl — cim alatt. Az 1590. évi Ek. 248, 1. —[Megvan
még a Bartfai EK. (1593 2) 876. 1. — Vasady-kod. 115.* —
Kuun-kdd. 88—90. 1. — Kajoni Ek. 1719, 474. 1. D, I.] Bornemi-
szdndl a LXXV. levelen, azonban a helyet, id6t s nevet magaba
foclald két vegsd strofa helyén ez 4ll:
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Dicaéret legyen az Ur Istennek,
Az atya, fii és szent léleknel:,
Kit minden szentel droklé dicsériel.

Eppen igy Gonczinel is (349.1) Az dstennck szervetetirdl cim alatt,

Az ének hirom soros strofai egy rimben végzddnek. A sorok
két adonicus sor sszetételebdl allanak, de esak spotagszam sze-
rint, miut ezt mér a 8z. Lészlérol sz616 énekben, Batizindl, Ad-
hortatio mulierum-ban 2 gyermekversekben lathattuk. A harmadik
sor egy szotaggal tobb, ami ennélfogva nem 545, mint az elsd &s
masodik sor, hanem 5-4-6,

b. 5. az Isten helyett 1569 : hogy élhess.

9. 8. Bizzdl h. . o. kizely (készilj vagy kozelijj?)

11. 5. 1569 : Nem hadnd fidt 6 az embertdl,

18. s. ¢z médja helyett 1569 : azt mondja.

28. & bitnbol lattink helyett Born. biinvel lettitnk-ot ir.

IL. Megvan az 1594. évi Ek. 876. 1. — gr. Kuun-kéd. 88, lap-
Jan a 15—16 sor hijén. Gonczinél (1680, 865, 1), az évszamot =
nevet magdhan foglald végsd strofa nélkil. A gr. Knun-kod. szov ege
tobb helyen romlott, ami egypar esethen a Giones szdvegivel is
megtirtént. A Lngossy-kod. 121. lev., ahol az évszdmot s nevet
magaba foglald végsd stréfa helven ez all

Dicséret legyin. Atya Istennel és Fii lstennck,
Az vigassztald, vildgossétd szent Lélal Istenned:,

A kétsoros strofik sorai 5-4-5+6 szerint vannak tagolva, V, o,
ay 1. szami ének soraival.

II. Megvan az 1594, évi Bk, 872. l. — A négysoros strofik
harom elsd sora 646, a negyedik sor 6--7 szerint vannak tagolva,

David Ferenc,

David Ferene a XVI szdzad elsé negyedében Kolosvért
sziiletett. Atyja vargamesterséget fizott. Kolozsvir XV. szhzadi
Osszeirdsaiban olvashaté a David vezetéknév, ami azonban mas
csalidot illetett, mert Ferenc atyjanak neve — Bogéthi feljegy-
zése szerint — Helter volt, ami egyszersmind szhsz szérmazdsst
i bizonyitja. Atyja mesterségzével Ferene ellenfelei minduntalan
exifolodtak. Tannlasit szilévirosaban kezdte s folytatta, Tannlt-e
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Gynlafehérvaron? nem bizonyos, de hibetd, mivel Meggyesi Ferene
gyulafehérviri vildvius volt a partfogoja ¢ kilfildre is ennek se-
gélyével ntazott. Aza Franciseus Diteratus Klausenbuvgen. Vagarus,
aki 1545, évi oktober havaban iratkozott be a wittenbergl egve-
temre, aligha egy azzal a Franciseus Clausenburgensis Transsylva-
nus-gal, aki 1548, évi januar 20-4n iratkozoll be ugyanott, Van-
nak, akik David F. wittenbergi beiratkozisat 1547-re teszik =
ezzel o kit név s a kit terminms egyestetésire threkszenel : azon-
ban egyfeldl a Literatus ciin &5 Ungarus, masteldl o Transsylvanus
jelzd, elég ok a killbubiztetésre. Davidnak mint alumnusnak,
az akkori szokis sgerint, Meecendsihoz, Megoyesihez kiilfoldrsl
1550-ben irt s nyomtatott Elegidja szorosahban kapesolhato az 1548,
évi, mint az 1545, évi beiratkozdshoz, mert a két évi segélyeztetis
utdn annak folytatdsat korni, akkor is Levéshbe tilzd kivetelés
lehetett, mint ha azért az illetd 8t Ovi élvezéee utin zorgetett
volna.

Lehet, hogy Dévid kerelmmére Meggvesi meég az 1550(1 évre
iz gondoskodott rila. hogy Wittenherghen maradhasson s tovabbi
partfoghsinak kell azt is tulajdonitani, hogy 1551/2-re besztercei
relitordvi tétetett. Ami hesstercei rektorsdgat kivetd peterfalvai
vagy petresi plébdnossdagit illeti, ez nem esak annak az erre vo-
natkozd két, késdblbi korbol szirmazo feljegyzesnek értelméndél
fogva kétséges, melyek kiziil az 1660-hol fenmnaradt iras azt
mondja : péterfalvi plébdnos Divid Ferene — félalembdl Szebenbe
menekilt ; az 1710 évi feljegyzés szerint pedig : péterfalvi plébdnos
kolozsvars Ddivid  Ferene, akr Kolozsvarra  menckiill. Mindkettd
menekiilés-rol bheszol, de o menekilés okat s idejét egyik sem
mondja meg. Péterfalvara vald hivatasinak vagy rendeltetésének
frott bizonysdga még elékeriilhet, annyl azonban bizonyosnak lat-
szik, hogy ottani hivatalat ha elfoglalta is, onnan hamarosan ti-
vozott s ez magyardzza mes a smenckiiléss Grtelmét is, ami vila-
gosan hitheli felfoghsa valtozasira mutat. Az ezt bizonyitd adat
nem a Szebenbe, hanem Kolozsvirra menekiilést igazolja, mert
Nyvelt Jakab kologsvari jegyzd, Parizshdl Beesbe irkeszetf test-
virének 1558 janudr 1-én irja, hogy Vizaknay Gergely kolozsviri
pracceptor megbetegedett 3 o miatt a gmmézmm s megtogvott s
helyette David Ferene tanit. (Tort. Tar. 1898. 166. 1)

Wizaknay Gergely Scola Mestert Heltai a Biblidja olsd részd-
nele elészaviban, melyet Kolozsvirt 1551-ben nyomatott, munka-
tarsaként nevezi meg. F helyett az 1552, év vige felé csak protes-
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tans ember tanithatott a kolozsviri gimnazumban, Azért Divid-
pak kologsvart miikidése ettdl az 1détal sedmitandd, ami altal
erthetdhbé lesz az is, hogy Kolozsvar mar 1555 szeptember havi-
Cban pappd vilasztotia, A szebeni tandeshoz az évi szeptember
-bn irt levelébdl tudjuk, hogy o szebeniek més eléhb valasz-
totbik meg ¢s hogy bizonytalansighan volt arra nézve @ melyik
vilasztast fogadja el? Mindkét helven halasatast kér s o szebeniek-
nel gy dr. mintha Orinnestehb menne hozzajok. Szebent weo-
valasgtasa s swisz szArmazasit ltezik igazolni. Azonban mégs
a kolozsviri papsigot fogadja el. Két helyen csaknem egyidéhben
tirtent megvalasztatasa alighanen az ugyana zon évben tartott seélki
zsinati szereplésének tulajdonitandd. Férészénel kellett lenni az
e gsinaton Stancaro ollen folyt vitakban, mert widén az ott le-
gydzdtt olasz sajtdé Gtjan folytatta thmadasét a zsinat ellen :
Dévid volt az, aki Dialysis ete. ¢im alatt megjelent elsd ismerstes
munkajaval {elelt neki mbr 15535-hen. 3 '

1556 végin vagy 1557 elsé napjaiban a kassai tandes hivja
meg o magyar papi hivatalea. Eddig sem o meghivo levil, <em
az arra adott vilass nem kerilt el de ki van adva a kassai ta-
naosnak ez utébbira 1557 felwudr 18-an kelt felelete (Tort. tir
1889. 796. L). melybdl kitfinik, hogy Diavid hajlandd volt a meg-
hivast elfogadni, de odakiltizisének kit akadalyat emliti. Az
eavili az utasis veszedelmes volta, a masik pedig az, hogy amint
a kassai levélre méreins 1-én it valaszdban is emliti (Tort. tar.
1890. 174 L) o meghivd levillel covidejlleg (illis diebus) Pet-
ravich Péter helytartd kiséretével Kologsvirra érkezett Kalman-
esehi Santa Mérton, debreceni kalvinista pap és pispok, hogy a
lutherdnus papsfgaal vitatkozzék. Fnnek a sajté dtjan nyilat-
‘kozott vitdnak folytatasa kovetkezett a tordai orszhgoyiilés
rendeletthd! az 1557 jinins  18-ra dsszehivott kolozsvart  zsi-
naton.

A kassai tanaes levelének minutajan ez olvashatéd : Reverendo
viro domine Franciseo Davidis pastori ceclesine (lausenburgensis
1337, missue. — David 1557 marcing 1-6n kelt vilasziban Sz.
Gyorgy napra fgéri, hogy, ha csak lehet, Kassdra kiltoziks ha nem
mehetne, Kolozsi Dénest fogja maga helyett hozzdjuk kildeni addig
is, mig maga mehet. A levél alairasa icy hangzil : Franciseus
Davidis prstor eeclesine Del nune Colosvar. Abbol, hogy a kassaialk
is, meg & maga is, esak kolozsvari papnak irja magat, azt lehet
kivetkestetni, hogy Intherdnus plispdklké csal azntan valasgtatoti,
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meg : azt pedig, hogy Sz Gyorgy napra igévt Kassara koltozéséhil
semmi sem lett, akkor téjban tortéuhetett piispokké valaszthsa-
nak lehet tulajdonitani. Mert mig & kassaiakhoz irt levelében egy
szoval sem emliti azt & koriilményt, ami Kolozavart maradisdnak
egvmagiban is elegendd okdul szolgalhatott volna, hogy t. i. 1557.
evi januar S-an lépett hazassigra Bardt Katdval, az énekegerss
Barat Istvin kolozsviri fdbird lednyaval, ckdzben a hizassiga
altal szerzett Gsszekittetéseivel nem tirddve, nem egészen ket
honap mulva Kassdra igérkezik : tehit esak oly nagyobh fontos-
szl esemény Altal eldidézett viltozds, mint amilyen a piispdlkké
valagstis, birhatta ra szandéka megmisitasira, Azirt az év ki-
zepén tartott kolozsvari zsinaton is, meg a visszatért Stancaréval
18 az 6V utolsd napjdn war mint pispdk vitatkozott.

Divid wittenbergi tartozkodisa arra az iddre esett, swmikor
& Luther halala ntén mind hevesebhé valt hittani vitdk 1548
tavaszén a masodik (augsburgi) s még az év vége eldtt a harmadik
(lipesel) interimet hoztak létre. Bz utdbbi kidolgozdsiban Me-
lanehton ix résztvett s kozvetitésre hajlé engedékenvségével te-
kintélye hunyatlasit idézte elf. Bzigorit s méltatlan megitéltetos-
hen reszesiilt. Az egyvhaz egységénelk megdvasa, mi kezdetben esali-
nem kivétel nélkil dhajtasa vala minden reformétornak, Melanch-
ton elétt akkor is, késdbb is mar az (jirdny kivetdinek a szektilra
szakadistol valé megmentése alakjaban lebegett, Heves harcok
idején rendesen a kizvetités a leghalatlanabh szerep. Megoy(ui-
déshél est vilasztotta, en jutott neki.

Képzelm sem lehet mést, minthogy e vitak, hareok izgalma
a német egyetemek latogatéit is érintette s magdval ragadia,
A wittenbergi egyetem magyar halloatdi s kiztok David Ferenc
i, ki volt e hatasnak téve s abbél, hogy a kolozsvari zsinaton meg-
allapitott Consensus megvizsgdlas és véleménymondis vigett —
bizonyosan David hozzjiralasaval, ha pem is inditvinyara —
Melanchtonhoz kiildetett : ast lehet kovetkeztetni, hogy Dévid
gy értelemben volt Melanchtonnal s akkor is vele haladt. midén
az tirvacsora fel6l vallott értelmével Kilvin allaspontja felé kive-
ledett. Twehet ebben része a tanitd ¢s tanitviny kozt keletkesott
seemnélyes j6 viszonynak is, de ennél erbsebben fiizhette Gket dssze
az & meggydzddes, hogy a hivek tohbfelé szakaddsat minden le-
hetd modon meg kell akadilyouni. Fa irinyithatta Davidot, wi-
dén a kélvinizmusnak a magyar taldon rohamosan tortént terje-
désével ehhez csatlakozott « ez lebeghetett alétte akkor is, nidén

REGL M. ROLTOK TARA. Vi1, 23
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ugyanazt a colt a vildgi hatalom partiogdsa mellett az unitdriznus
¢lfogadasiaval hitte elérhetonek.

Arra a feltevésre, hogy a jogosult dnérdek & tehetségének is-
meretén kivil hitsig vagy kapesisig vezérelte volna eltokélt lé-
pései megtételére, — mnem adott okot. Valtozott élldspontja a
marosvisarhelyi 1559, november 1-én szovegezett zsinati megalla-
podésban talélt kifejezésre s ennek kovetkeméseképpen az 1560.
januér 10-én tartott medgyesi zzinaton a lutherdnms egyhézbol
kivetbivel egyiitt Lizdratott.

Ettdlfogva David kolozsviri hallgatoival egyill nyiltan a
Kalvin értelmet vallotta. Kizdratisdval pispoki hivatalinak ter-
mészetesen meg kellett sziinni s azt a reformalt egyhizhan csak
az 1564. aprilis S-ra dsszehivott enyedi zeinaton nyerte meg,
amikor elédjének Madar (Alesins) Dénesnek fejedelmi rendelottel
tértént ehpozditasa utan aprilis 10-én pispdkké valasstatott s
eayszersmind udvari pappa. Koate &5 az enyedi zsinaton feje-
delmi biztosként szerepelt Blandrata bzt helsd viszony fejléditt,
mely a siriin tartott zsinatok, vitdk s orszageyiilési targyalazok
folyaméan egyre erdshiilt, mig 1566-ban a Karolyi Péterrel tortémt
dsszeszolalkozisa kétségtelenmé tette, hogy & tobbé nem n refor-
malt vallasnak, hanem az anitdrizmugnak buzgd hive, Az ez évi
dprilis 25-én tartott vitatkozas és majos 19-diki marosvasirhelyi
zeinaton alkotott Sententia (omeors mindezt hivatalos forméban
is megallapitotta.

Dévid a hiroms egyhiz élén, melyelmek egymés utan papja
és piispoke lett, egyforma lelkesedészel (s kitartassal buzgott. Ha
egyszer-egyezer t6bb hivvel és kiméletlenebbiill nyilatkozott, annal
oka a kor szellemén kiviil abban a helyzetben is kereshetd, amely-
ben ¢ ismételten elébhent elvtarsaival s hitgorsosaival allott ellen-
¢l gyanint szemkdzt. Bz a kivillmény harcot, vitat még sohasem
tett lanyhabbd, David 6 eveje a vitatkozdshan allott. Hasznalta
a tollat 18, kész volt a vitat irdsban is folytatni, de irott mitveinek
nem voll meg az a lathatd sikere, ami szonoki mikodését wond-
hatmi mindig nyomon kiwvette. Tudomanyos képzettséggel paro-
sult szonoki ereje 8 készsége emelie 6t magasra hallgatol elGtt s
ragadta magaval hallgatdsigat. Torda, Debrecen, Gyulafejérvar,
Nagyvarad a disputatiok szinhelyei. hol majdnem mindeniibt az
ifjnn fejedelem jelenlitében & pirtfogisa mellett ragyogtatta szo-
noki képességit.

Jinos Zsigmond fejedelenmel 1571 mareius 14-én bekovet-
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kezett halilaval Divid maga is homalyba litja borulni a jovendét.
Addig tartott fényes szereplésit csendesebb, de aggodalommal
teljes napok valtottak fel. Csaladi békessége is felbomlott felesege
és cselédje kozt thmadt perpatvar miatt, melyben David a fele-
ségevel szemben o cselédnek adott igazat. Ebbdl valopor kelet-
kezatt, mi azzal végzddott, hogy 1576 jannir 10-6n Divid Ferenc
ez Barat Kata hizassagn engesztelhetetlen gyilolség okabél fel-
bontatott. Kilonds, hogy az ftélet végén Davidrél mint superin-
tendensrél téfetik emlités s hivei tetszésére bizatik, hogy az el-
vilasztd ftélet kbvetkezéseképpen, ha akarjak, Ok fosszak meg
plispoki hivataldtol. Megtortént-w ez? nem tudjuk, az azonban
hizonyos, hogy félév mulva 1576. junius 28-4n Medgyesen az uni-
térinsok piispikévé tétetett. O, aki régi baratjaival, elv- és hit-
sorsospival félelem nélkill annyiszor allott szemkazt, rivid idén
megérte, hogy régi baritai, elv- és hitsorsosai, Blandrata és Soci-
nus ejtettél térbe, melybdl nem szabadulhatott. Mint fogoly
Déva vardban halt meg 1579. november 15-én.

Hittani, nagyrészt polemikus tartalmf, nyomtatisban meg-
Jelent latin és magyar nyelven irt miiveit, predikicidit élete tir-
ténetének megiréi (Jakab, Kanyard, Borbély) terjedelmesen mél-
tatjdk. Cim sgerint felsorolja azokat Jakab Elek s Szinunyei J.
(Magyar ik élete). Az soyideig neki tulajdonitott Isteni dicséretel
sth. cimil legrégibb unitiring énekeskonyv nem tdle szarmazott.
Jakab E. tobb, leginkibb latinbél forditott ének dtalakitasan, simi-
tasén hajlandé David keze nyomwdra ismerni, de ezt allitani nem
meri. Az Erds vdrunk forditisit akarja Skariezatol Davidea ruhézni,
de siker nélkiil, O iz esak az itt olvashato egyetlen énelérdl mondja,
hogy ezt irta. Bz benne van mér az 1566. viradi, 1569, Szegedi
G.-féle debreceni énekeskonyvben s attolfogva minden reformétus
enekeshen 5 ma is kedvelt vasarnapi éneke a reform. vallistak-
nak. A régi énekeskimyvek predikiciéi eltt és utéina vald hala-
adésnak cimezik. Annyi id6 folytan mi vAltozés sem esett rajta
egyéb anndl, hogy az elsG versszak 4. sordban Mint teremt6 helyett
Mi teremié-t hangoztatnak, & a vérontast s ordogi dithosséget em-
lité 5. versszakot pedig kihagytak.

A versszakok 1., 2,, 8., 6. sora 7 szotagl a 4., 5., 7. sora pedig
8 szotagbdl All. Hihet6, hogy dallama is Dévidtol szrmazik.




Huszar Gal.

Huszdr (Gal neve nem fordul eld a kiltsldon tanult magyarok
nevsoraban. Seiiletése helyerd] s idejérd] sines tndomasunk. 1554
elétt mar reformétorként midkodiolt a hazdban, vagy a Matyns-
foldim, vagy a Ceallokiozben, mert mint ilyen menekiil Oldh Miklos
esztergomi érsek ildozése eldl Magyar-Ovérra, a reformécio irant
jO indulattal viseltetd Miksa f6herceg birtokéra, hol Wodnitzky
Yakarids oltalma alatt g mezdvarosnak, 25 ft. évi fizetéssel
magyar lelkeszéve valasztatott. Ift a pozsonyi & gydri kaptalan
tagjai haborgattak, akik kozil négyen 1555. évi piinkosd innepén
Miksa fhg rendeletével jelentek meg Ovéron s vele a templomban
disputaltak. Huszar tovabh miikoditt, iskelit tartott, a kornyéken
is hirdette az evangélinmot. A gylri Grség tisztjeinek felhivasira
Gydrben is tisbbszir prédikalt, amiért meg Welykeli Méark gyiri
pispitki helynok vette iildézdbe. 1558 dpril 18-ra Gydrbe idez-
tetett. Azonban az idézd level a [Sherceg elé terjesztetvén, ez sajit-
kewtileg azt irta Wodnitzky felterjesztésére : Soll wicht erscheinen.
A gwiri panaszos . Ferdinandhoz fellebezett, kitdl november 1-én
srigori rendelet érkezett Huszarhoz is, Wodnitzkvhoz is, mely
amannak megtiltja az eretnek tanok terjesztését s kinyvek nyom-
tatasit, emezt pedig silyos bimtetéssel fenyegeti, hogyha Huszar
az O elnézése mellett est tovibb i folytatnd. Wodmtzky 1558
nov, 8-4n, middn a kiralyi rendeletet végrehajtotta, mentegeto
levelet irt Huszar mellett Miksahoz, aminek kivetkezésérdl nines
tudomasunk. (Frakodi V. Szazadok, 1876, 22. 1) :

A gyiri dldozés majdnem egy iddhen indult meg Huszir elsé
nyomtatvinyanak, az Ovart 1558-ban megjelent 8 Miksa cseh
kiralynak ajinlott prédikicids kinyvének kiadasival. Nyomdija
felallitazarol abbdl a leveléhél értesiilink, melyet a kassai tandcs-
hoz 1559, évi mérciug vegeén ir valaszul a kassal magyar prédikitor-
sagra tortént meghivasa alkalmdval. Joakarditdl felvett kolesin-
penzen allitotta azt fel, melybdl alkkor még 100 ft addssag terhelte.
Vilaszaban megigéri, hogyha vele megelégszenck s oftan fizetésé-
bél annyi eléleget adnak neki, amennyivel tartozasat kifizetheti.
kész a meghivasnak engedve Kassdra koltozni, (Tort. tdr. 1859,
602. 1)

A nyomda besgerzésének forrasara mutat ama Bécshen 1557
oktober 26-in kelt s Bullinger Henrikhez intézett s tohbazér ki-
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adott levele, melyben arra kéri B.-t, hogy hozzd irandd valaszdl
Hofhalter Rafael béesi nyomdaszhos utasitsa. 1559-ben 6viri egy-
hézi szolga koraban nyomtatta ki Sztarai Mibdlynak Az igaz pap-
signalk tikore c. komédiajat is.

A kassaiakhoz irott levelében magit esak arra mondja alkal-
magsnak, hogy paraszt népnek prédikaljon, amivel szerényen talan
arra céloz, hogy 6 Lilfoldi egvetemeken nem fordult meg. De Bul-
lingerrel folytatott levelezése, annak fibval Bécsben tortént talal-
kozésa nagyon hihetOvé teszi, hogy Bullingernek 1559-hen Ko-
lozsvart megjelent Libellus epistolaris-tnak megirasat éppen Hu-
szarnak ehhez intézett levelében foglalt siirget§ kérésének kell
tulajdonitani.

1559 méjus haviban azért fordul meg Béeshen, hogy Miksi-
tél, Ovar uratol, arra, hogy Kassdra mehessen, engedelmet nyer-
jen. Sem Miksat, sem udvari papjat nem taldlvan, kérelmét irasha
nyujtotta be. Majd nejének lebetegedése hitraltatta Kassdra me-
hetését. (Rath. Gy. Szdzadok, 1895. 30., 31. 1) Kassai papsigiba
1560 mare. 20-4n allittatott be. (Tért. thr. 1890. 197. 1) Azon évi
julius havaban résztvett az 6t varosnak Kisszehenben tarfott azsi-
natant Oktéber elején Zay Fereme kassai f6kapitiny, Verancsics
egri érsek altal kieszkozolt kirdlyl parancsra idézés nélkil elfogatta.
JKassa varosa legelébb is Miksa f6herceghez killdott kivetei altal
oktober 18-4n kelt feltexjesztésében ennek partfogasat kérte, A Zay
Terene eljarisin felhdborodott misik négy véros, a kirnyékbeli
nemesség, Magoesy Gaspér tornai, Perényi Ghabor abaiji flispan,
a liassai Graég tisztjel kiilon is felfolyamodva kérték a trémtdl Huszéar
szabadonboesatasdt. Ferdinand Olih érsek ellenjegyzesével okt.
21-fn é3 95-én kiadott leirataiban mindenre tagadd valaszt adott.
Kassa Miksa thy javallasa folytdn Verancsiesesal kezdett H. sza-
badenboestésa irdnt targyalni. Dec. 27-én este Zay a Huszar
Urzésére rendelt magyar gyalogosokat egéez csendben németekkel
valtotta fel, majd koesi érkezett a haz elé, melyben Huszirt Hgerbe
akarta szdllittatni. Erre a nép s a magyar katonasig zavarogni
lkezdett ¢ o nagy zirzavarban Huszhr a betort kilyhén 4t elmene-
kitlt. A nyomozés, katatis eredménytelen voli, Huszdrnak sikeriilt

1 A kassai hegedis v. lantos Sebestyén ellon 1561-ben Kassin indi-
tott rigalmazisi per egyik ockmanyiban az fordul eld, hogy ez o Sebestyén
avval dicsekedett, hogy éneket szerez az seretnek Gall poprulls, valbszinu,
hogy ez, ha ceakugyan elkésziilt, Huszar Galral szolott. L. Figyelt XXI.
Lot. 1886. 330. 1. és Tinddi-életrajzonkat 54. 1. 0. L.
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Debrecenbe menekiilni. Mindezt béven leirja Rath Gy. a fent id:-
zett helyent

Akik oly tigyesen tudtak Hussir menekiilését elosegiteni, hogy
a legszigorabb vizsgdlat se tudott rajul legezekélyvebbet is bizo-
nyitani, annak is szerét fudtak vjteni, hogy o menekiltuek nyom-
dajatis uténa szallitsak. Debrecenben, hol a papsiz a néppel cgyiitt
tart karokkal fogadta o kassal magyar papot, azolatt a masfél év
alatt, ameddig ott maradt, mint kdnyvoyomtatd tett hasznos szoi-
wilatol a reformacid dgyének. Meling Péter els6 miivein kivil
nyomtatotlt egy cnekeskmyvet is, de wini mind e mai napiz isme-
retlen. Innen tandesosabbnak latta nem Kuassa folé, hanem elébbeni
miikiidése tajékira vindorolni. Az 1562-dik év dszén Komdromban
tiinik fel s az ottani polgarsag korében s a esajkisol kizt hirdeti oz
igét. Amint ez tudomésdira jut Oldh érselinek, nyomban, oktdber
81-én jelentést tesz rola o kiralynak. fr a koméromi birnak s a
esajkasok kapitinyinak, hogy {artoztassik le. Mivel azonban ezek
intézkedésében nem valt bizodalma, 1563 janufr 17-én ismét a
kiralyhoz s Kiroly féherceghez folyamodik. Az utdbbi a koradroni
var kapitdnyihoz s tiszttartéjdhoz intézett paranesolathan hagyja
meg, hogy Huszirt fogjak el. Ezek a parancs végrehajtasit a csaj-
kisok kapitanyara, Nagy Istvinra bizzdk, aki azonban Huszér
hivei és partfogdi kiwé tartozott s letartoztatisa helyett menekii-
lesét eszkizilte. A menekiilének nyoma vész s esak 1565 elején
talalkozunk ismét nevével Miksa kirlynak azon évi janudr 28-arél
o nagyszombafi tandeshoz intézett paranesiban, melyben meg-
hagyja, hogy azt a titbb helyrél elfizott Gallus nevdi eretnek kon-
cionatort, kit legkizelebb befogadott, ne tiirje meg a véroshan s ne
csak azokat, akik 6t oda bevitték s partjat fogjik, hanem azoknak
a Viradrol & Erdély mas helyeirdl oda koltézott kereskedSknek
a neveit is jelentsék fel, kik ott szindékoznak megtelepedni, — Fz
a parancs Dudith Andrds péesi piispik ellenjegyzésével van ellitva,
mig nyole év mulva (1578. mére. 2.) Verancsics érsek Pozsonyhél
hagyja meg Nagyszombat polghrainak, hogy adeloscentem Galli
sacramentarit haeretici filium David nominatum aki naluk nyil-
vinos iskolat tart, tévolitsik el (Veranesics, Lev, X1. 254, 1)

_Ebben ‘8z 1578, évben, amikor az apja nyomain haladd fint

veszik iildoz6be Nagyszombatban, az apa mar Komjatiban papos-

' A Huszir G.-nak Verancsics altal 1560. dec. 2-4n i - -
bocsatasrdl 1. Verancsics dsszes munkai VIIT, 206 EIw D, L gt
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kodik. Arrél, hogy a kizbeess iddt 1565-161 hol toltotte? nines tu-
domésunle, de a fin eltivolitisat kivveteld paranes kelte elGtt negy
unppal febradr 26-r6l szol bird Forgheh Imre trenesénmegyel fois-
phnnak az a feljegyzcse, melyben irja, hogy nejétdl Perényi Frgse-
ettdl azon a napon sziiletett kis lefnyat, marcius 11-én a gimesi
varban keresgtelte meg Judit névre a jeles komjiti koneiondtor
& kitdnd theologus, Huszar Gal,

A keresztel papnak ily jelzdkkel illetése hosszablb idejii isme-
retségre mutat s egyszersmind azt is bizonyitja, hogy b. Forgich
Triare azf a valldst mar elébl iz kivette, melynek a sok uldoztetést
szenvedett Huszdr papja volt. Az 1565-t61 1578-i terjedd 1donek
cayrészit lehat az 6 pArtfogisa alatt s az § birtokain tolthette, ha
Nagyszombathal nem azonnal jutott is a komjati papsigra. B mel-
lett tanuskodik az is, hogy Bornemisza Péter prédikicioi elsd résaét
& kezdette nyomtatni Komjatin & abhol 60 ivet ki is nyomtatott,
amint Bornemisza frja a konyv vigén : Nyomtatdsa Comiatin kez-
detet Huszar Gal altal, vegeszletet Semcpten. Mind szent havanak elsd
nepian enni esztendébe 1573. — Ehhez 16 és nyugalon kellett,
valamint ammak a gradualszerd 855 4r. levélre terjedd énekeskinyv-
nel meyszerkesziéséhez = kinyomtatisahoz is, melynek elébeszi-

1 Szilady A, itt erre az énekeskonyvre céloz: A KERESZTYENT |
GYWLEKEZETBEN VA- | LO Isteni diczeretec es Imad- | sagoc, |
[Vignette. ]| —PSALMO CXLIX. | Diczeretet mondgyatoo Istennee |
szenteknee gyilekezetiben. | M. D. LXXIIIL || A mii terjedelmének
meghatdrozdsa téves, mivel a COCXXXIX. levél utan a levélszimozis
ismét COCNXX és igy foly tovibb CCCXTLVITig, tehit a COCXXX—
COCXXXIX. levél kétszer van meg benne. 86t még ennél is joval terje-
delmesebb volt. Ugyanis a mii végén ext olvassuk : 1A Psalmusokbél es b
regi Benteknek egyeb kinyirgesibol valé tob isteni Diezereteket, Istennek
kegyelmes segitsegebdl ¢ kinywnee masodic refieben adgyue-kis Régeb-
ben azt hitték, hogy ez csak igéret maradt, melyet Huszar Gal nem vilt-
hatott be. djabban azonban elékerilt egy olyan példiny, amelyben ebbil
a mdsodik részhdl 1= megvan t6bb mint misfélszdz levél s valoszintnek
tartjuk, hogy ez a TL. rész az 1560, évi elveszett kiadis jabb lenyomata,
amely alapjaul szolgdlhatott az L. F. dltal djonnan eregbitett és emendal-
tatott (Huszar G. énekeskonyvével egyezd cimii) viradi 1565, évi & a
Szegedi Gergely-féle (1569) énekeskonyvnek. Hogy Huszdr énekeskinyve
ezeket megelizhette, Szilvas-Ujfalvi Imre oKeresztyeni Enekelo c. kiad-
vanya (Debr. 1602) u. o. 1602 mére. 12-6n kelt eldszavira lehet hivat.
kozni, melyben ezt irjn : «Huszdr Gal boesitott ki isteni dicséreteket és
psalmusokat, azok kozil vilogatottakat, melyek éz iddben a jambor
atyafinktul széirdztettek, anno 1500 in 8° cum dedicatoria epistola ad
Petrum Melium.s Ugyanez az Ujfalvi ugyanitt ezt is irja: Bz ideiglen
csak ez it valo Typographiaban-is egy-nehanyszor nyomtattatot ki ez
Enckes kéinyv, mely az Graduallal az Templomba szokott vitettetni.
Taliltam olyanra-is, az mely, de esak igen ravideden ez eldtt negyven
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dOt! szintén Comialin 1574 olitéber 6-4n irta meg. Mivel 1562-len
Debrecenben nyomatott  énckeskonyvebdl semmitsem ismeriink,
nem lehet tudni, hogy annak bévitett kindass, vagy egészen 1j
szerkesstmény-e ez?

esztendovel nyomtattatott.s Bz adaton alapszik egy (1602—40=1562)
1562-iki énekeskinyv felvétele, melyet itt Szilidy Huszdr Gilnak tulaj-
donit, de Szegedi Gergely énekeskiényve hasonmis-kiadasihos (180%) irt
tanulmanyiban (V., IX. L) mir Szegedi elsd kindésanak gondol, amit
azutin Erdélyi Pal is (Enekes kimyveink. Bp. 18949, 20, L) elfogad. Jogzal
tehetjiik fel, hogy ha ez az 1562.iki kiadis az 1560.iki Huszdr Gal-félénel
egyszerii lenyomata lett volna, Ujfalvi misként fogalmazta volna meg
errol szold fentebb idézett kozlését. D. L.

' Az itt emlitett Kloszoban a régi keresztyének éneklésiérdl szdlva
megemliti, hogy azok wz isten dicséreteket koresomin avagy egyéb
zabald gaz helyeken nem éneklették ... Nem illik tahit minden gaz
koresomin, virdgénekek kizott és o részeg disznik elitt az Istennek szent
dicséretit éneklenis «Masik dolog kedig (hogy) az idegen nyelven vald
beszéllést avagy émellést (mellybil a szegény tudatlan kézség nem éppilt
¢s semmi Grtelmet sem vigasstallist nem vitt) nem szerették az isteni
dicséretben, hanem . . . mind az 6 természet szerént valé nyelveken ének-
lettenek az Urnak., Honnan érdemlyik tahit az erétnek (lgy} nevet, ha
mi js ket kévetvén, nem értelem nekill, sem idegen nyelven, hanem
wind nyelviinkkel, sziviinkkel, értelmiinkkel, tellyes lelkinkbdl dicsérjik
és magasztaljuk az Ur Istent. Tgen illik Magyar paraszt ember elétt Olasz
avagy Didk nyelven énekelni: nagy hasznit veszik az idegen nyelven
vald dudolisnak az asszonnépek. Minekokiért hogy a mi Urunkat Tste-
ninket a régi szent emberekkel mi is egyenlképpen dicsérhetnénk, im az
O tolok szerzétt isteni dicserétek koziil ahol mit a jambor keresztyén
atyafiak Magyarul csiniltanak, tszveszedegettem. Mellyelthez a régi és
mostani Anyaszentegyhdznak kilomb-kalombféle szikségiben vald Tmdd-
=dgit is néhol-néhol beirtam, e végre, hogy nem csak a Pralmusoknak és
ezyéb lelld dicséreteknele éneklésében, hanem az imadkozdsban is lehessen
valami médjok azoknak, akik ex utolsd veszedelmes tidében dmagoktil
mindenkoron készen valé imddsigokat nem formdlhatnak ... Comijatin
irta 6. Octobris 1574, A ti szolgitok Christusban. Huszdr Gals Tartalmébol
felemlitink egy imddsigot, melyrél a tartalommutatoban azt mondija,
+kit & Budai csonka toronyban valé raboknak &c. kértekre irtunks s benne
igy kiny®rig: o .. méltén szenvedjik e rettenctes nagy veszedelmeket,
kikkel Liztnségesképpen ostorozsz benniinket. Hogy a kegyetlen idegen
népek tolvajképpen hatérainkba bejivén, a mi tartomanyinkat illyen
kiméletlen pusztitjik: virosinkat, varginkat, faluinkat, iskeldinkat,
szentegyhazinkat és o kizséget raboljik, vigjik és rontjik s enn{y)i sok
vzer embert egymistol elszaggatvan, messzevald idegen orszdgokra, holtig
valt keserli rabsagra elhordnak : ollyra, hogy ki még az haldlndl is nehezb. ..
Adj te magad fegyvert a mi kerosatyén csiszirunknak jobb kezébe és
azoknak a vitézeknek ujjokat tanits(d) meg hadakozni, akik az Urnak
haddban vivnak . .. és végy hatalmat az 6rdagin a te ellenségeden, ki az
istenkiromld Torskokkel ugyan ordittatja az istentelen sok kiromliso-
kat . .. és adj elémenetet a mi cspsmarunknak az 6 munkaiban. Tndits(d)
fil az & szivét és adj erdt dmeki, hogy dtalmazza a te diesdségedet, nnya-
szentegyhizadot és n mi hizacskainkat, kikben a te tudeményodnalk
szozatja zongdigel . . o 01 L.
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Huszarnak Komjatibol 1574-ben vagy 1575-ben Pipara {or-
tént tdvozésa esak egy kirilménnyel hozhatod dsszefiiggishe, amit
azonban djabb id6ben szokis kétségbe vonni. Tz az & piispok-
sége, ami mellett régibb frdk allithsan kivil nines egyéb bizo-
nyiték. Partfogéja kegyének elvesztézét, vagy o jelenlétével
annak okozott kellemetlenséy elkeriilésit lohetne leginkabh
thvozdsa okiul gyanitani: de Forgieh maga tesz arcdl hizony-
shgot, hogy nagyrabecsiilése Huszar irint nem hogy nem
cedlikent, st fokozddott ; ha meg a Forgich Ferene piispok
résgérdl szenvedett zaklatdzok -— mirdl a régieknél emlités van
— valosggal megtirténtek, azok elébbi iddk esemenyei lehot-
tek, nem pedig 1574- vagy 5-hen, amikor Forgach piispik —- Ferdi-
mand haldla utén — nem is foglalkozott sz ily tdgyekkel, Pisptklke
valasztatisa Forgich Imrét 15 meggyizhette arcdl, hogy az igaz-
gathsa ald tartozd gyilekezetelnel inkihb kbzéppontja Papa, mint
Komjati s ha nehezére esett is, nem tartotta vizeza az oda koltoaés-
tdl. Phpai papsaga s ha volt. piispikségce azonban rovid ideig tar-
tott. Anno MDLXXV 23. oktobris dominus Gallus Huzir, Parens
meus alter et amicus longe omniwm earrissincs, Theologus doctissinus
Evangeliac Dei concionator fidelissinius et indefessus, maino bonorum
luctu ac dolore peste obitt an oppido Papa, die quem vir optimus ef
plane Tivinus mato ante salvus ae ineolumis sibi sumpmum futurum
non semel vaticinatus fueral, Emericus Forgach de Gymes. (L. Magy.
Konyvszemle 1888, 214. 1. Komaromi Andras kizlése.) A vaticinatus
szot illetdleg - - gondolatom szerint — nem kell valami olyas jéven-
diléanel tartani, mely minden, életbeli kiridmeénytol elvonatkozva
josoltn volna meg a lialdl elkdvetkesézének napjat. Lehetett az
Huszérnak szitletése napja, melyen 60, vagy 70-dik évét betdltotte,
melyre 6 eldre gondolt s faradsagos élete hataridejéiil emlegethette.
Valdsziniinek tartorn ezt azon régtél fogva wai napiy gyakorlatos
szokisnal fogva, hogy a sziletett gyermek aszt a nevet Lapta és
kapja, mely név a naptarban, vagy szilletéze napjan, vagy ahhoy
kézel talilhatd. A Gal név régente sem tartozott a sifriibben hasz-
ndltak kizé ¢ mindig oktdber 16-dra esett és igy éppen egy héttel
oktober 23-a elftt. Régen az octava-k fontos szerepet jatszottak s
Huszdr is ennek a révén juthatott a Gal névhez.

Forgach szaval iindkettejoket eléged jellemzik. Elénk allitja
amnak a szerény papnak alakjat, aki a maga képességét csak annyira
beesiili, hogy az igének egyszerii paraszt nép el6it vald hivdetésére
van hivatisa. Majd vrosi, killinféle nemzetistgii s felekezetelhez
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tartost kbzonség kozd vitetik s egy dvnél alig hosszalib idd alatt
mindenki ragaszkodasdl aumyira megnyeri, hooy elfogatasakor
1assa népe felzendiil, a kirnyékbeli nemessdéas fGural, 501 a katonn-
s is himyordg s felfolyamodik szahadon hoesattatasa érdekében.
Kiszabadittatdsa nidn az egészen mas jellegd Debrecen fogadja
tart karvokkal ¢ beesiilli meg a szhmkivetettnek munkijat. A sik
alfdld ntén a vizmenti Komdrom nyujt neki riavid megillapodisra
envhelyet s hol a nép talin nem lett volna képes megvédeni, ismit
a katonasie gondoskodik elinenekilésérdl, hogy Nagyszombat lel-
kes polgarainakis legyen alkalma méltanyolni megtirhetetlen buzgo-
sagit. Az Ur coyezerii szolgija, aki Magyardvirt Miksa [Sherces
partfogisa alatt kezdie pilyafutisdt, anmak a Forgich Tmrének
oltalma alatt végel azt be, aki 6t masodik atyjinak tekintve, tabh
évi megismerés utdn legkedvesebb baratjinak mondja ¢ mint tudos,
hii & faradhatatlan papot magaszialja.— Bz & valtozatlan ragasz-
kodds partfogil & hitsorsosai részértl egyfelll, az a folyton szemmniel
farté fHgyelem masfeldl, wmellyel hatalmas ellenfelei mikddésit
kisérik, egyenletesen emeli Huszdr alakjat arra o kivalé polers,
mely 6t o magyar reformétorok esoportjiban megilleti.

Kanydrigpiink az Istennek szent lelkének kezdetil éneke meg-
van mar az 1566, viradi s 1569, debreevni Enekkonyvben, ati azt
seitet, hooy megvolt Huszarnak 1560-ban Debrecenben nyomtatott
inekesében is s ezek abbél vették altal. Onnantdl kezdve mai napig
megvan o reform. fnekeskonyvekben mint 72. dieséret. Bornemisza
Péter B.-konyvében s XXXI. levélen cavel a cimmel olvashato :
HUBZAR GALE.

A versszakok Otsorosak: az elsd és harmadilosor 12 szdtag; a
mésodik 18, a negyedik 8, az 6tadik 7. Dallama hihetGen szintén
THuszartol szirmazik, A ma hasznilt szdvegen esak a 2. versszak-
ban tortént par szényi viltozas,

A mai é-kinyvben a T1. szdm alatt van egy Jdruljunk nii
kezdetli ének a Kénydrogjink kezdetiinek a ndtéjara s azt ezzel
egviith szokds szintén Huszdr Galénak tartani. Mivel azonban az a
XVI szézadi é.-kinyvek egyikében sem taldlhatd : csak késGbbi
szerz6tdl vald lehet, Ezért itt nem volt felvehetd.

MELIUS PETER.

Melius Péter,

Melins P., Melios P., Somoqy Péter mester, Melios Péter Horlii
i Sowmogyban, Somogi Melius P., Melius avag thasz Péter Somogu fiu.
de Horlia, Thaz Péter de Hovhi, Juhdsz Péter de Horli, Horhi Melios
¢5 Thaz Péter, Hovhi Melios Péter, Horlii Thaz vagy Melins Péter.
Ennyifeleképpen irta nevét nyomtatashan megjelent miiveiben,
mig o wittenbergi esgvetem anyakinyviben 1556 oktdber 25-én
csak Petris Melius Vagorus-nak van befrva, Izekbdl bizonyos az,
hcey Bomogykol, a mai Horhi pusgta helyén dllott helységhd] szar-
mazott. Sziiletése fvéiil 1515-6t 65 1586-0t szoltak frni, bizonyiték
azonban egyvik év mellett sem hozhatd fel. Elfogadhatonak litszlk
azok kételkedése, akik azt a tanultsbgot, ani Meling kinyveihdl
kittinik, sokaljak abban a korban egy barmilyen tehetséges 24---25
eves férfi részérdl. Nevell ezt a kitséget az o hagyomény, mely sze-
rint Meling mar a kitlfoldre menetele eltt Szegedi Kis Istvannal
vitathozott s ez altal vonatott volna el a lutheri iranytél s fogadia
volna el a kilviniznust. Viszont 1515-t61 szémithat6 id6 soknak
tetszik aklor, ha tudjuk, hogy a wittenbergi beiratkozas eldtt sehol-
sern talalkognnk M., neviével, Ha valamikor a tolnai iskola torténeté-
hil t6hbet fogunk ismerni annil a hézagos esekélvaégnél, amivel
ma rendelkeziiuk, talin e két iddpont kst fogjuk megtalalni Melin:
szitletése idejét. Addig felble nz elsd adat o wittenbergi heiratkozis
napja, o masodik pedig az, hogy rividnek mondhatd ott 1ddziése
alatt, n magyar coetns seniorl tisztjét is viselte. A harmadik adatot
d maga szolgaltatja, middn Az egész szentirdshol vald igaz tudomdny
cimil mive ajanlisiban azt irja, hogy Engingt Torck Jdnos vén
engent kegyelmesen oz 4 oltalma ald, anno 1538., mindazdta itten
engem it Debrecenben tartott. Hzzel szemben megsermmiziil az a téves
velekedesiink, mellyel Sylvester Janosrdl szélva (11 k) Meliusnak
Debrecenbe jutdsa idejéiil 1557. évet gondoltuk. Enyingi Tordk
Janos — Tinddi bizonyshga szerint — mér 1558-ban Debrecenben
lakott. Lehet, hogy mér Dundntil ismerte Meliust, de az sem lehe-
tetlen, hogy az egyik debreceni pap, Somogyi Maté révén jutott
vele ismeretséobe, aki Melinshoz hasonléan szhrmazdsa helyérél
nevezhette magat Somogyinak s ajénlhatta mint f5ldiét Enyingi
Tarck parttogiziba.

1557 vegén halt meg Kalménesehi Marton Debrecenben s az
& helyére azonnal Bzegedi Gergelyt vélasztottak pappé. Melins ama




364 JEGYZETEK.

szavai, hogy Térék Janos vevé Ot kegyelmesen az & oltalma ala
1558-ban, gy is értelmezhetOk. hogy & e kizben csak udvari papja
volt Toroknek, igy ismerte mey Debrecen s valasztotta papjava,
anndl is inkabh, mert nines rila tudomasunk, hogy 1558-han papi
allas iivesedett volna meg Debrecenben,

Meliusnak nagyohb fontossagh elsd felléplse axz volt, hogy
1559 aug. 18-ra  értekesletet hivott Ossze Nagyvaradra, ahol
David Ferene is megjelent s egy akarattal irdsba tették az Orthodoru
sententin de coena Domini ¢, itatot, melyet kivetett az azon (vi
Mindszent napjin Marosvasarhelyen tartott zsinathan megalkototd
Az Urnak vacsordajardl vald kozimséges keresztyéne valldas. Mellyet o
keresztényi tanitok mind egész Magyarorszaghol s mind Hvdélybil
tittels és Fnadiak 1559, Fzeel az erdélyi fojedelemsig teritletén lakd
magyarsagnak a helvet reforméeciohoz esatlakozésa megtortént.
Meling azutin Szegedi Gergellyel éz Czeglédi Gydrgoyel megszer-
Tesztette a Confessio Debreciensis-t, Sz, A*

Bz iddtol kezdve Meliug élete szakadatlan kiizdelem a kilvi-
nista egyhiz kills6 & belsd ellenségei ellen. Kitlad ellenség volt :
Verancsies Antal egri pispdk, aki oz ellenreformaciot dgy inditoits

meg. hogy az egri plspili fennhatésag ald turtozd virbil és kizs(-
geihdl ki akarta fizni a protestansokat. ha vissza nem ternek a kath.
egvhaz kebelbbe s a cel elérése végett attol sem riadt vissua, hogy
a kiraly el6tt lazadissal vadolja azokat. Mellusra, aki az 1561, év
végen mar ¢Péter plébanos pispiks cimet visel, haramlott a feladat
megvédeni hiveit a mésik plispokkel szemben. Bzért készitette az
egervilgyi vallastételt Confessio catholica-t (Debrecen 1562.), mely
kiiléin cimlappal és ajinlassal mint debreceni hitvallas is megjelent
Confessio Beclesiee Delreciensis cimmel. Még tobh gondot adott a
helsd, a protestins egyhiz kebeléhen timadt ellenségekkel vald
kitzdelem. Szinte élte végéig folyvast foglalkoztatta az elszakadasi,
cgyhazboutd toveliveselikel szembeszillas : ujabb reformatorok vagy
Lkétkeddk tdmadtak, (Verespeterdi Aran Tamas, Stankar Ferenc,
Egri Lukéacs), akik ellen nemesak a sz6 erejével, meggyizéssel vagy
rabeszéléssel kizdott, hanem a makaesokat viligi hatdsdg igényhe-
vetele mellett erdezakkal is elhallgattatta. (V. 6. dzdvany Tamds. . .
tevelyésinel . .. meghamisiidss, Debr, 1562). Cifolja az erdélyi

B It vigeddik a Szilidy Aron kézirata, tibbet nem taliltak hagyate-
kaban, A folytatds ettSl kezdve a kbtet végéig egéazen tolink vala. D L.
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szasz  Intherdnusok ‘rvaesoratandt (Refulatio Confessionis de
C'oena Domini (Debrecen 1564), megvédi egyhézdt a kilfoldi
euyetemek elé terjesztett védak ellen (Apologia u. o). De leg-
nehezehl volt a videkezés o nagy suonok és félelmes dialek-
tikaji David Fevene ellen, aki nagy szervezl tehetség is volt s az
unitdrius egyhizat Erdélyben fokozatosan megszilarditotti. Az nni-
tariusok tordai szervezkedésére a debreceni gsinattal felelt (1566.)
s megalkotta ott az egyhaz torvenykonyvét (Artieuli ex verbo Dei
(Debr. 1567.) éx Brevis Confessio Pastorum (. 0.) és 4 Debrecembe
agzveqyitlt ker. praedikdtoroknal . . . valldsok (. o.). Nem tért ki a
disputdciok eldl, szembeszallt ellenfeleivel Gyulalehérvaron (1567),
Nagyviradon a fejedelen: és udvarnépe jelenleteben (1569) ; ter-
mészeteson egymist nem gybzhették meg az engesztelhetetlen
ellenfelek, de nagy vivmény volt a Jinos Zsigmond e szeggelet
f5ld valasztott lejedelmés-nek kijelentése: «A mil birodalmunk-
ban, wiképpen arrdl orszig végeése is vagyon, mii azt akarjuk,
hogy  hit lstennek ajandékja és a lelldisieret seramire erdszalk-
kal nem vitethetiks. A esengeri zsinatra méar hasztalan varta az
unitaringokat, azok oda nem mentek el, de ez megint alkalmat
adott egv ) hitvallis (Confessio vera Debrecen. 1570.) szerkesz-
tésére. Tobb vitdra nem is volt alkalma, 1571 mare. 15-én meghalt
Janos Ysiomond, 1572 dec. 12-én magn a firadhatatlan Melins is.

Bz a7z egyhicszervezd munka esak egy része Melius tevekeny-
sipémek, Tobh  lkotetben megjelent prédikacidi vannak: A
(hristus kizbejardsardl vald prédikdciok (Debr. 1561.): A Colossa-
helieknek irt levél magy. (Debr. 1561.): Magyar prédikdaciok.
Debr, 1568, ; Vilogatott préd. (u. o.); A Sz Jdnosnal ot jele-
nésnek ... magy., (Varad, 1568.); irt ezeken kivil Catekismust
Calvinug Jénes irasa szerint (Debr. 1562, &5 1569.) 5 4z egész szent-
irdsbél vald tudomdny-t (Debr, 1570.) : A keresstségnek . . . modja-t
(Debr. 1561.); A kisédrtet és biinds ember pdrbeszédé-t; Az Hitrdl és
az keresztyénségritl vald vetélkedés-t (Debr. 1562.) a Krisatus, Sat.
Péter, a Papa 6s Szt. Pal hesaélgetése forméjaban. A zsidék
dldozatjirol, A haldlrél irt kényvei elvesztek s holta utin adta ki
vaskos Herbarium-it Heltai Gaspar davegye {Kol. 1578.). Kiselb
latin miiveit nem is emlitjitk fel. Eredetibdl le akarta fordi-
tani a Bibliat s ebbdl a Sdamuel és Kirdlyok kinyvei (Debr. 1565.),
Job kémyve (Varad, 1565.) meg is jelent. Allitolag leforditotta és
kiadta az U] Testamentom-ot is (Szeged 15677). Uy lazas tevikenység
mellett mée arra is volt ideje, hogy éneket irjon hiveinel, melyef
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azok istentiszteloteiken maig enekelnek. (Révisz T Mélins, Péter
enilékezele. Debr. 1875, — Zovanyl J. Tanulm. @ ni. prot. eqyhds és
irod. tirténetébdl. Shrosp. 1887, (1—62. 1) — Kanyare kozl, a M.
Konyvszemlében 1906. (M. K. 1880, 218—9. 1896. 835. 1.). — No-
vak B. Meliusz Pétor élete és munkdi. Bp. 1899. — Zoltai L. jelen-
tése Méliusz P, sirja keresésérdl. — Fiige. Komléssy A. kisérletei M.
P. arcképe . . . felfed. von. Debr. 1908. V. . Pap K. M. P. arcképe.
Trod. 1918, 857—67. 1. — Borbély 1. Mélius Juhdsz Péter. Trod,
1918. 96—8. L).

L De mativitate Christi. Megvan a Varadi Fnekesk, 1566,
128—6.1., Szegedi (. Fk. 1569. $4—7.1., Huszér Gal. Bk, Comjathi
1574 : CLXXXI*—TIT* lev. (Itt cime : Azonrdl, Az Vitam que
faciunt, Notaiara.) Bornemisza: Enekek 1582 VITP-IX® lev.
(Cime és ndta, mint Huszar Galndl). A Csaktornyai-féle (Kalman
Farkastol Nagy Dorké Ek.-ének nevezett). Debr. 1590. 127. 1.
Gonezi Gyorgy Enekeskonyve Debr. 1592 (?) 84. lev, Megvan a
Gonczi-féle Bk, kés6bbi kinddsaiban is mint 179, sz. kardesonyi
dieséret s felibe notdul ¢Adjunk halat az Urnak, mert érdemlis
kezdetii (313 sz.) Etel utdn vald dicséret keriilt. — Bartfai Fnekes-
kinyv (1598?) 40. 1. — Naray G. Lyra celestis (Nagysz. 1695)
c. hath, énekeskinyvben 181. L. sth. A versfék : MOLIVS FECIT
IN DEBRECEN MISER (...a tobbi nem ad értelmes szit).
A kiilonbizd kiaddsok szévegei figvelemremnéltd valtozatot nem
nytjtanak. A Szegedi G. Ek. ilyen eltérései : 10. v, s. Hogy ez fin
lenne viltsig hitelnek (hiveknek ht.); 11. s. fongantaték, fogan-
taték helyett ; 20. 5. Az bimés drddg miatt rabja térvénnek (hiin
5 irddg — helyett, mint pl. Huszdr Galnal van) ;: 26. 5. j6 kedvét
alard rajtunk mutatni, igy Huszéar Galnal is (motatni rajtunk ht.) ;
43. 8. Mert nem 16n elég egy természetben (— az egy természet-
ben helyett): 74. s. Hallgassa meg az mi konyirgs sziviinket
(... meg mi kdnyorgs sz. ht.); 78. s. kedvél (kedvet helyett).

IL. Cantio de passione et reswrrectione, Varadi Ek. 188—140. 1.,
Szegedi G. 98—101. L., Huszér Galnal CCLXIX*_LXX" lov., itt
felirata : «A Christusnak kinszenvedésérdl és feltémadésarol valo
isteni dicséretels csoporteim utdn: Flsé, a Surrexit Christus
pridie Notdjara. Petrus Meliusé.n A legtobb énekeskinyv atvette,
s0t a Debr. 1579-iki Ek.-ben is (94, 1) megvan, melybél az elbbi
ének hifnyzik. Kijoni 16 versszakot kozol beldle (1719, kiad.
107—8. 1.). A Varadi Ek.-ben a strotik végén a «Dicséret Istenneks
helyett tobbszir sAlleluias van.
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1IL 4z Urvacsora oszlogatasdnak idején éncklendd istent dicséret.
Nines a Varadi Ek.-ben s hosszisdgs miatt t6hh Ek.-bal kimaradt.
Szegedinél 116—8. 1. Bornemiszanil LXXX® (8. h)) levelen egy
mésik ének van «Mas diesévet az Urnak szent vaesorajarol. Nétaja,
Virgo Dei genitrix de. Meliug Péterés felivattal, melynek kezdete :
Gryakran nekiink kelliyene Istennel hdlakot adnunk kendettel, mely a
Varadi Elk.-ben ¢z Sgegedinél is megvan : minthogy itt felette

" (. 8g., azaz Szegedi Gergely monogrammja van, Bornemisza fel-

irata iévedésen alapulhat. Az énel verstdi: SOMOGL PETER
MESTAR A8 URVACSIORAIAIRIL (a tobhi rész értelmetlen).

IV. Az Igaz szend irdsbil ki szedettet énel: Debrecenben 1570-hen
onalloan megjelent nyomtatvany, mely két példinyhan maradt
rink, a M. Tod. Akad. és a kolozsvari unit. koll, kényvtaraban.
Szabd: B, M. K. 1. 75. sz.) A versfék : A CHRISTVS TESUSNAK
AS ELEQ IEHOVA ISTEN FIANAK ATTIAHOS EGENLEO
IEHOVA IRTENNEK PANASULKODABA ES ATKOSOT VI-
LAGNAK FLLENNE MELIVS PETER HORHII AKKI CE-
NALTAM. (A tobli versfo nem ad ertelmes szot.)

Németi Ferenc.

XVIL szazadi énekszerzdink kozott nem rithasag oz elGkeld
szfrmazasi vagy kizszereplésii allamferfi vagy katoma neve. Neé-
meti Ferene ez utébbiak kozé tartozott s mint tokaji kapitany
a var védelmében szenvedett hisi haldla miatt valt hivesse. Ist-
véanfi bven szél hadi szeveplésérdl. [gy megroja azért, hogy mint
Tokaj paranesnoka ¢z Serédi Istvan gyamja atpartolt Izabella
kirdlynéhoz (Hist. XIX. kinyv. 1556.). Midén e pmatt Derzsfi meg-
tamadta, a taimado harchan homlokin golvotol megsehesiilt (1558
ngyancsak dtpartolisinalk volt kivetkezése, hogy az oreg Telekesi,
a kassai paranesnok. Zetényt az 6 birtokit s a Bodrog mellett
fekvid kbvesdi varat elfoglalta. 1560-ban Nemeti Szerencs megtima-
dazaval ée kifosztasaval adta vissza o kblesont. Nem kedvezett
neki a hadi szerencee Hadadnal, melvet 1562-ben zomléi Bathori
Tstvénnal egyiitt elfoglaltak, de az clleniik nyomuld Zay Ferenccel
é# Balazsa Menyharttal szemben nemesak meg nem tarthattalk,
hanem a esatit elvesztve Nemeti menekiilni volt kénytelen. Ebben
a hareban vitte eldszir Balassa Menyhirt hareba 21 éves Bol-
dizsér fiat, aki elsd hosi tettét itt hajtotts véore. Németi Ferenc
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Tstvinfl szerint annyira biztosra vette o gyozelmet, hogy muto-
gatta a selyemzsinort, mellyel o két Balassa-sdgort akarta mint
foglyot megkotozni. Neje, t. 1. Balassa Zsofia, Imre lednya, Balassa
Menyhért nitestvére volt. 1565-hen Bvendi Lazar és Balassa Meny-
hart hadat ellen védelmezte Tokajt s middn szdval & j6 példaval
tiizelte katondit, egy colyd homlokén taldlta, Sepsi Laczkd Maté
szerint eoy corrivalisa puskéjabdl s ot halt hdst halalt. Bz
febrnarban (valbsginten 10-en) tortént s holttestét Sgent Johra
szallitottak az ezutin csakhamar feladott varbdl. Istvanfi azt is
emlékezethen hagyta. hogy Balassa az urok holttestével elvonulo
Grséggel o koporsot kinyittatia s abban a tefem feje alatt két
driga orosz prémbirt talalt & azt kiakarta onnan venni, de Svendi
azt mondotta : aza halotf megeyalazasa lenne 62 nem engedte, (Ist-
vanfi XXIL k) Németi haldlirdl o Cserevné-kodex is megemle-
lezik 1 41565, esztendiben — igy 220l a hejegyzes — 4 die febroarii
nagy haddal Maximilian, az német fejedelem megszalla Tokajnak
varat, melly hadban voltanak fénepek: Magvarok tudni[illik]
Batory Andris, Mégoczy Gaspar, Szay Ferene, az Prini Gabriel
Patakrdl ; Németek : Svendi Lazar, kiraly képe és Rayminger
Jakab kapitan. Tokaj véril nyolead napra megvevék, mind az
két félhdl nagy sok vérhnllissal, sol magyar, német veszedel-
mével, Melly megviétel eldtt 1én veszedelme az Nagysigos vitézld
Némethi Ferenenek, sok jo szolgaival egvetemben, homlokban
16tték az wrats (V. &6, Mikd : Erd. tévt. ad. II1 k. 19, L. Veranesies
munk. I kot. 109, 1. Budai F. Polg. lex. 11 k. Nagyv. 1805,
T43—5. 1) Hogy Németi Perenc a reformaciohoz esatlakozott s
a protestansok partfogija volt, abhdl 12 megtetszik, hogy Jéanos
Zsigmond meghizdsibol kizbenjirt Szegedi Kis Istvan kiszabadi-
thza érdekeben. alit 1561-ben Dsafer kaposvan vajda fogsdgha
hurcolt, Mahmed peéesi majd  szolnoki bégnek adott at, aki
embertelen bindsmoddal akart érette minél tobb véltsagdijat
kiesikarni. Talan ez az alkalom hozta Gssze Németit Melinsezal, ali
szinbén mindent elkivetett, hogy Szegedit kiszabaditsa & két pap-
tirsaval egviitt Szolnokon fel is kereste a héget, de fhradozisa nemn
jart sikerrel. Hozy Németinek Melinsszal vald ismeretséze késGbh
mind szorosabba valt, az is mutatja, hogy Meling 1562-ben neki
ajanlotta. Catekismus-al, s még ngyanabban az évhen feleségének

A Fisértel és a biinds ember piarbeszédé-t. Bzt az ajanlast igy irta ald ¢

«Meling Péter a te Nagysdgod szegén kiplanjas (Szabo: R ML K. L k.
49., 50. 3x.). Szegedi Gergely o XXXL zeoltdr Fordithsit 1563-han
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a Németl szfundra készitette, amint o versi6k mutatjak: VRAM-
NAK NEMETINEK ENEKOMS. Ennek az utolsd versszakaban
ez van : «Szent Divid az Soltdr kimy(viben Albsolon fia el6tt futta-
ban igy kinydrge mint frvin vagyon.s Szinte hajlanddk volnank
ehben iz valami célzatossfgot keresni, t. i. ez csakhamar azutin
késziilt, hogy Németi Hadadnil vereséget szenvedett ¢ ilddz6i
(sdgora) eldl futtaban Szent Jobig meg sem allt.

Németinek harom éneke maradt rank, mind a hirom zsoltir-
forditds. 1. Az eled a XLIV. zsoltdr lorditdsa. Legrégibb ismert
kiadasa az 1566-iki varadi énekeskonyv 68—8. lapjan jelent meg
o cimfelirattal ; EX PSALMO DEVS AVRIBVBE. Eza Vulgata-
ban a XLITL Psalmus kezdete s igy azt iz wmutatja, hogy Németi
a Vulgatibdl forditotta. Az elsG stréfa az ének keletkezését és
tartalmat jelzi, tehit tulajdonképpen csak a misodik versszakkal
kezdddik : Ezt hallottuk Uram régtél fogua s elég hiven kiveti az
eredetit. Megvan a Szegedi Gergely 1569-iki Enckeskinyvében is.
A versidk elejébél NEMETI FERENC név j6 ki, (a tobbi betiik
nem adnak értelmes szavalat).

II. A masodika LXXVIL Psalinuns forditasa (Vulg, LXXVL),
Cimfelirata a varadi kiaddsban : SBZENT DAVIDNAC 77. SOLTA-
RANAC ad notam, Magasztalak (igy) en Istenem. (80. 1) 15z hibat-
lanabh notajelzaés (v. . varadi k. 182. 1., Szegedi G. 189, 1. kozolt
1559-ben szerzett énekkel), mint az, ami itt kindasunkban notéul
all (t. i. valészinfien sajtohibdbol eqy szétagaal hosszabb). Ugy
latszik, hogy Bzilidy, mikor ezt lenyomatta, még nem ismerte a
viradi E’mhsk&nyvet ¢ Bornemiszatl kivellte, ahol a ecim:
LXXVIL Psalmus. Voee mes ad Dominum clamavi. Notaja
Magasetallvae (igy) az en Istenem (L CXITI* (CXTY) L) Megvan
Szegedinél is a 49, lapon. Versidk AS NEMETI FERENC ENEKE
ANMHA.

III. A harmadik a CXLV. Psalmus forditdsa. A varadi Ene-
kesk. 108. lapjin «PSAL 144 orde Attia Isten mens. cimmel.
Szegedi EL. 78. 1. (PSALMUS CXLIII eimmel). A jelen kindas
cimfeliratd bl 1atjulk, hogy szévegiink o Bornemisza Fnekeskony vi-
bl (CXNXXY (CXXIX") vald. S8zilady emliti (RMET. V. 845 v. 6.
85. L), hogy Sztdral XXIX. zsoltira felett ez ének kezdete all
notéul, valoszini, hogy ez a notajelzés nem Sptéraitél, hanem
Bornemiszatél eved. A versf6k : NOUM(Novum) OPVS (OPUS)
FRANCISCI NEMETL

REGL M. KOLPOR TARL. VIL
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Szendrei névtelen: Szildgyi Mihaly és Hajmasi
Léaszlé histérisja.

Lzt & verses elbeszélest az 4. n. széphistdriak kiut emlegetik,
noba gy tartalma, mint eléadismédjara nézve eliit ¢ mifaj tobbi
termékeitsl. Ceale a Lezdete emlékeztet a lantosok szokdsos be-
vezetisire, 1. ez Is azzal indul meg, hogy felhivja a hallgatosig
figyelmét targyara : a torok esfszar szép leanydnak szép dolgira.
De azntin az elbeszélos 1 s eddig keveésse jart dsvényen halad
¢s élénk balladal menetével, melyet a parbeszédes forma s o eselek-
vénynek ezéltal tovabbvitele idéz eld, egészen kivalik egykord
tarsai sorabdl s kiltdl szemponthol nevezetes alkotdsnak mond-
haté. Ia az ugyanezen targyn népballadaval vagy romdnccal
hasonlitjuk dssze, igazat adhatunk Gregussnalk és Gyulainak, hogy
nines meg benne sem a népies folfogas elevensége és naivsdga, sem
a népnyelv koltdi zomanea (4 balledarél. Bp. 1856, 185-186.
1), de egy népballada, mely esak djabban keriilt eld, tehat sza-
zadokon at folyvist csiszolddott, aligha szolgilhat alapul egy szép-
higtoria koltsi értékének irodalomtirténetl meghatérozasara. A
szerkezet kerekdedsége is figvelemreméltd, esakhogy est eredeti-
jenel tulajdonithatjuk, valamint a versforma (17 szétagh, 54-5-4-7
tagozédasn sorai harmas szakokat alkotnak, melyek téhbnyire
rimetlenek) ¢ a ritmus idegenszeriséget is.

14 volt o forditd, milyen nyelvhbol forditott, nem tudjuk. Az
utolsd versszak csak ennyit mond: ¢Erzeritszazban és hatvan
(hetven) felett hogy irndnak egyben, gy ifji szorze veszteg iil-
tében Szindord varaban, Egy poetinak az i versében, szomorn
kedvébens. Toy a Vasady-kddex. Ertelmesebbnek tetszik a Csoma-
kidex szivege : ¢ligy poetanak 6 verseibdl szomori szivibens.
Szimddrd alatt azt a Borsodmegyvel Szendrd vardt érthetjik, me:
Iyvet 1566-ban Svendi Lazar foglalt o] Bebek Gyorgytdl Miksa ré-
szere s melybdl ekkortajban Rakdesy Zsigmond nyugtalanitotta
o tordkot. (Istvinfi: Hist. 1622, kind. 462, 1. Bzirmay : Not. hist.
com. Zempl. 87., 97. 1) Miksanak Bebekhez Gyalui (Gelous)
Torda Zsigmond, a hires latin koltd, volt a kivete, aki éltal
felszdlittatta Szendrd vardnak visszaadisira és akit Bebek egy
ideig fogsdgban tartott. A Belgrad kbzeléhen felvd Szendrd varra
aklkor: gondolhatnink, ha Toldyval valbszintinek tartandk, hogy
ennek irasdval egy torok fogsighba esett ifjil senyhitette fogsiga
kinjaite. (M. Jdlt. kézik. T. 2. kind. 45. 1) A magyar poéta nevid
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nem rejtette el a versfGkben, igy ismeretlen maradt, Toldy ne-
vezte el Szendrei névtelennek. Kardos Albert nem tartja valo-
szinfitlennek, hogy Balassa Balint az. «Ha baratja volnék — figy-
mond — a merész foltevéseknek, a szendrei névtelen ifjiiban
hamar magira Balassara ismerhetnék. Nines semmi, ami a fil-
vetelnek hatarozottan ellentmondana, sem az évszdm (természe-
tesen G csak a Csoma-kbédexre gondolt), sem a hely, amikor és ahol
a kiltemény szereztetett. Balassa 1571-ben hisz éves ifji. ki mér
irodalmi munkéssigra adta magit, mert ekkor forditja némethél,
wz O szerelmes szwleijnek haborwsagokban vald vigaztalasaras
a «Beteg Lelkeknek valo fwues kertecyké-ts. Szendrin pedig ez
<vben éppen tigy lehetett végbeli vitéz, mint késébh Eger vara-
ban : mindkettd véghdz volt nem messze a Balassa-hirtokolhoz
es mindkettd csisziri katonasfggal rakva ; Balassa pedig kesz-
dettdl végig a csdszart szolgilta. Ha Balassa a szendrei ifjn,
akkor szive szomordsagit is értjiik, hiszen ebben az évben folyt
atyjanak felségfirulési pore; az emlitett vigasztald kémyvecslkét is
szive szomortsdgaban forditotta. $6t mi 1obh, Balassa azt a
versformat — melyben Szilagyi és Hajmési historidja van sue-
rezve — kétszer is a maga gondolta ndtdjanak nevezi: Ambér
kordbbi hasznalata is ismeretes. Ha mindehhez csak egy pozi-
tiv bizonyiték jarulbatna, t. i, hogy Balassa 1571-ben valdban
Szendrében vitézkedett, foltevésemnek megsziinnék merészsége,
st nagyon iz valoszinfivé valnék!s (Szildgyi és H. monddjn.
Bp. 1885. 8. L. és Bay. Phil. K. 1885. 590. 1) Szilady is rAmu-
tatva arra, hogy a Szildgyi és Hajmdsi hisiéridja ugyanolyan
harmasokban van irva, mint a Balassa Betegos lolkem ismét én-
nékem most 6j szerelemtd] keadetd éneke (1928, kiad. 81. sz.), aat
a deltlind véletlenségr-et is megemliti, hogy a Szildgyi és H. his-
toridja szereztetési ideje mondhatni Osszeesik Balassa frbi fellé-
pesével. De Bzilady kesGbb gy latszik, hogy ezt az egyébként
sem hatirozott feltevést feladta, midén Szildgyi és Hajmdsi 1561-
bol keltezett Vasady-kodexbeli szovegének adott elsdséget az 1571-
hil keltezett Csoma-kédexbeli széveggel szemben. Balassanak két
maga gondolt (ill. & mésik «Az magam gondolvém) ndtdja van,
t. i. a fentebb idézett 81. szamin kivil a 84. [Szil. LI.] ezdmi
«Aldott Julias kezdetti kolteményé is. De a 81. [Szl. VL] ének
versforméja Szegedi Gergely VI. Psalmusféval, s az 1566. évi
Viradi Enekeskonyv LI Psalmusiéval (Harsinyi—Hartyani)
megegyez, tehdt egyezd versforma mellett legfeljebb Ikiilin-
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hizd  dallamra lehetne gondolni. A 84 széama  koltemény
abban killonbozilk a 81-iktdl s 1tt  emlitett elézditsl, hogy
benne a ket elsd dtemvégeddés allanddan rimel. A forma ezen
tovabbfejlesstésére utalhat az ¢Az magam gondolvéne felirat, ha
nemt azt jelenti, hogy egy «Magam gondolvam kezdetdl ének nd-
thjara szerexte Balassa énekét ; e mellett szl a andtajdray kife-
jezés endtdaras helyett. Egyszoval nem latunk elég bizonyitékot a
Balagsa szerziséeinek felfeviésére,

Azt az eredeti kblteményt, a spoétdnak & verseits, melyet a
Szendrei névielen magyarra forditott, nem ismerjik. Heinrich G.
¢s utéina Kardos A. latin kolteményre gondolt (id. ért. 20—22. L és
TEgy. Phil. K. 1885. 605. 1. 1892, 446.1.), e velemény felé hajlik Thiary
Jozsef is {Trod. Kozl. 1893. 806. 1), de lehetett horvit is, mint a
Bankd lednya eredetije. Toldy eleinte valamely szerh népének at-
dolgozdsanak tartotta, de késdbb ezt a feltevését visszavonta.
«A szendrel koltd — dgymond — szerb varban volt ngyan fogva,
de ott alig érintkezett mds, mint térék katoniklal. A térténet
szinhelye is Bolgdrorszdg ¢ a ruméliai-bolgir hatir nem Szerbia ;
¢ ha a monda a bolgir neép ajkain keletkezett volna is, alig érde-
kelt volna az valamely szerb népkoltdt annyira, hogy ast versekbe
loglalja.s «Hogy névieleniink idegen nyelvbél forditotta volna azt
nem tartom hiketdnek, oly magyaros, e mellett oly teljes és kerek
az, hogy tartalom és forma sgigortan fedesik egymast ; minélfogva
hajlandd vagyok azt egy avult, tdn toredékes verses historia sza-
bad djraalakitdsinak tartanis (M. kolt. ké=ik. 1.2 49, & 46, 1)
Olyan velemény is akadt, mely a Boceaccio Teseid-jében, vagy az
enmnek forrasaul szolgald erégi olasz historige-ban kereste a Szendrsi
névtelen forrasat. Ennek targya Palemon és Arcitas kiralyfiak
versengése Fmilia szevelmeéért (Kisf, Tivl. XXTV. 1880—90. 134 —
141.1. V. 6. Egy. Phil. Kozl. 1892, 445—6. L.). Ezek legfeljebb esak
rokonmotivamok, amilyent akar Hoon de Bordeauxban is talal-
hatunk, amelyben o Huon fogsiga hasonldképpen meghatja Esclar-
monde szivét, ételt visz neki, =0t kész a kereszteéget is fel-
Venni.

A magyar ezéphistoria térgya, torténeti hattere, szinezete
arra. vall, hogy Névtelenink forrasa magvar monda vagy nép-
ballada idegen nyelvii verses feldolgozisa lehetett. Hogy ez el-
beszélésnek monda az alapja, azt mar régota sejtették. Toldy mar
akkor megjegyezte réla, mikor eldszor kiadia: ¢A’ Szilagyi his-
toridjira nézve Ghajtanim, hogy egy lelkes torténethuvar kifir-
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leésené ;. Matyds kivdlyonk' nagyhbatyja 's orszagunk egykori kor-
ményzdja-e maga ezen koltemeény’ hize.n (M. kiltdi régiségek IX.1.)
Még vildgosabban a némel szoveghez irt bevezetésében : sAuch
halt” ich es gar nicht fiir unwahrscheinlich, dass der in der Bal-
lade vorkommende Michael Sziligyl der nachmalige Gubernator
von Ungern, der Ohm des grossen Mathias, selbst ist. Meines
Wissens enthialt die Geschichte nichts, was dieser Annahme ent-
gegen wire.s (U, 0. VIIL 1) Késdbben maga probalt erre a kér-
désre felelni, Szerinte e hely «Nagyszomhbat felé farkasolikal szi-
rimesét probiloiy semmi mbs iddpontra nem illik, esak Hunyadi
1454-iki bolgdrorszégi invasiojara, mikor ennek févarosa (a Nagy-
szombatnak forditott) Tirnava kormyékét pusstitotta ; farkasok-
nak az itt portyizd magyarokat nevezi. Majd azt fejtegeti, hogy
talan éppen a monda Szilagyi Mikldsa, amilyen nevi Gr 1408 koril
viraggott, volt hise a kalandnak s ennek keresztnevét o Hunyadi-
korbeli koltd viltogtatta az ismertebh Mihdlyra. (M. kolt. kézik.
1.2 47—8.1,) De a monda torténeti magvat az Gjabb irodalom-
tirténeti kutatds deritette ki. Thary Jozsel kimuiatta, hogy
Nagyszombatnak nemesak a bolgarorszigi Tirnavét, hanem Bel-
grid latin nevét, Taurinumot, vagy az egykor Galamboceal szem-
kizt fekiidt Timaut vagy Tirnavét is fordithatta Névieleniink,
ezzel Toldy feltevésémek alapjit renditette meg. Elveti a Toldy
kormeghatérozisdt, az 1454, ével is s azutdn magyar és torok
tirténetirdkbol bebizonyitja, hogy Sziligyi Mihdly kétszer keriilt
torok fogsagha, eldszor 1448-ban és pedig ekkor valdszintien Hagy-
magl Laszlval egyiitt (erre f. 1. torténeti adatunk nines), amilyen
nevii (Ladislaus Haghmas de Berekzow) temesi fdispin ez id6téjt
ceakugyan szerepelt é3 fogsighbol egy év mulva kiszabadult. Az
is torténeti tény, hogy Zsigmond uralkodisa végén, 1482 koriil
egy Szandsi nevil, szultdni esaladbél szirmazd fGherceg, kit apja
1. Murdd lazadés miatt megvakittatott (ezért nalunk kozonsége-
sen evak torok csdszér-nak hivtdk), koltozott be hozsink Agnes
nevii nejével, Dand Cselebi (malunk Csalopia David lett a neve)
é8 Orkhéin nevii fiaival é3 egy lednydval, aki a keresztségben
Katalin nevet kapott, de akit a nép csak Csiszdr Katalinnak
nevezett. Hz késObb 14536 koeott férjhez iz ment Hunyadi
Janos udvarnokiihoz, ennek haldla ntan pedig Hunyadinak egy
régi bajtarsahoz. Sziligyi Mihaly, Hajmési Laszlé és Cshezar Ka-
talin batyja szomsgéd foldesurak voltak, a szomszédsag révén
osszekattetésben dllhattak egymdssal: «Bs — dgymond — a
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torténelmi homilyos emlékezts eme szalal a késdbbi generdcic
vagy az eseményt legeldszor versekbe foglalé poéta kezében éppen
elegenddk voltak ahhoz, hogy a két torténeti eseményt, t.i.
Szilagyi Mihaly megszabadulisat é2 a szultinleiny bemenekiilésit
Osszeflizzék, a kettonek részleteibdl egy egyvséges mondit alkos-
sanals (Selagyl s Hajmdst histéridjo. Trod Kogl.1898, 298—306.
A széphistéria igazi f6hése Thiry szerint a torok csdszar leanya,
ilyen bekoltozott szultanledny esakis Szaudsi lednya volt, Meg-
jegyezzilk, hogy a nép képzelete az ilyen akadalyon konnyen tal-
teszi maght, a torok basa lednydt is megteszi csdszirleAnynak.
Hogy a monda konstantindpolyi fogsdgol emleget akkor, mikor
Konstantindpoly még nem is volt tiirik kézen, ez viszont ast
mutatja, hogy a monda akkor keletkezett vagy Oltott verses ala-
kot, midén mar megfeledkeztek arrél, hogy az esemény idejében
a sgultanok Drindpolyban székeltek, vagvis a XVI. szézad ki-
zepe tdjan. Thiry feltevéséhez meég megjegyeszilk, hogy Matyés
kirdly a szultin tronjira vald (természetesen csak fenyegetis-
sgerti) igényét arra is alapitotta, hogy nagynénje a szultdn hi-
remébe keriilt. Erdekes, hogy a mende-monda Apafi Mihalyrél
is némileg hasonlé dolgot keltott, miint Bod (M. Athenas 10, 1.)
emlékezethen hagyta. Még életében — dgymond — a j6 Keresz-
tyén jambor emberrdl rosz akardi azt koltotték s frdsban is ma-
radott, hogy a tatar rabsdghban nyomorogvén, egy torok asszony
megszéinta és az véltotta, szabaditotta ki olly véggel, hogy Gtet
végye el feleségil, akit el is vett volna, holott Erdélyben élo

felesége volt, de az nem sokéra s még Erdély felé jove atjaha

megholt.s Hogy a Sziligyl mondija magyar foldon sarjadzott,

az is bizonyitja, hogy szézadokon &t megmaradt itt a nép ajkén

8 a mult szhzadban tobbiéle népballadai valtozatat sikeriilt le-
Jegyezni. Elészbr Gegd Elek, «3zent Ferene szerzetebeli magyar
hitszénoks tudésit rola egy Wti rajziban s igy vizolja a népbal:
lada tartalméat: «Minden nyomozisom s kutatisom utén, a’ szhm-

talan «Hgyszer volt, hogy nem volts Gsszefiiggetlen mesék kozt

még_ olyant sem taldltam mint a’ kunfalvi (Toldy megjegyzése
szerint : Komdnfalvi, Kumanesti) dreg Csakié, ki elbeszélé : mi-

képen eseit tirok rabsigba két kenyeres pajths, — nagy Sailagyi-
Miklés és nagy Hagymasi Lésalé — két gerezd széléért ; mint

szabaditotta ki a csiszar lebnya, aranyokkal, kU6 pénzzel és
2abos lovakkal ellatvan, velek szép Magyarorszégba szokends.
Folytatta, hogyan kildétt vitémeket uténok a’ cshszér, ’s mint
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vidiék o' szokevinyek azok ellen magokat, f0leg nagy Suilagyvi
Miklog ngy vagdalkozvan, hogy cqy elmendsében gyalogbsvényt,
vesszajivetchen szekér-utat vagnae. Elviore middn a’ hatfrhoz cr-
tek, mint akart o' két magyar frfi karddal osztozni a csiszar
lednyén : kinek esengésére Sziligyi nem markola kardot., meg-
vallvin, hogy neki is van otthon gyliriise — jegyese. (L. versezot-
ben t.i. Virdsmartytol, 1829, Aurordban)s (4 moldvai magyar
telepekrsl. Budan 1838. 80—1. 1) Toldy juggal sajnilta, hogy Gegd
e mondit nem egesz terjedelmében & nem az elbeszéld sajat sza-
vaival kozdlte, ezt a mulasgtist 1864-hen potolta Szabd Karoly
egy Csikszentmértonban 1820 kiriil késziilt mésolathél kiadva
a néphallada téredékét. (Arany-féle Koszora 1864, 1L félév. Arany
L. é8 Gyulai: M. Népkolt. gyitjt. 1. kit. 1872 158—60. 1. ée jegyz.
556—9. 1) Ugy latszik, ugyanaz a népballada ez, amelyet Gegd az
oreg Csdkitol hallott. Két magyar trfi, az egyik nagy Sziligyi
Miklée, o mésik nines megnevezve, o sesaszir tomloeébens esott
akét gerezd sz6lérts s ott evoltak elfelejtves két esztendeig. A osi-
szhr szép leAnyar meghallja keserves énekiiket s maga nyitja fel
a «tdmlec csattogd zdvarjats s maga valaszt ki hirom paripit s
¢harom éles pallosts s kevés koltd pénzét s hiromszdz aranyib
magéhoz vévén, elszokik velitk hazulrdl. Legeldszor & vesz ésere
az fildozdket: atyjinak kegyetlen tdborits. Meorémil, hogy a
két magyar urfit levagjik, 6t pedig visszaviszik. ¢Téged el nem:
visznek, ha Tsten megsegit, Minket le nem vAgnak, ha kard el
nem torike. Szilagyi Miklos egyedil evagdalkozik megy a ¢csaszar.
szép thborivaly s «Egy elmentére — gyalogbsvényt viga, Vissza-
jottére — spekérutat csapas — s csak egyet hagyott meg beldle
hirmondéul. A masik teljes szdvez, melyet Szabd Samu a Székely-
isldon jegyzett fel, révidebb, mint az elSbbi, mellyel tartalom
tekintetében megegyez. (Koszori 1865. 1. félév 257.-1. Arany—
Gyualai = M. népkilt. gyiijt. 1. k. 160—1., 556—9: 1.) Az egyik rab
panaszos énekével kezd6dik, igy még kevesebb benne az elbeszéli
rész. Az ildozé tdébor megérkezésekor Szildgyi Miklés Hagymasi
Lészlora bizza a csbszar leAnyat: «Pajtasom, pajthsom, liss a
kiigasszonyhoz, Ne hagyjam magunkat! A Szilagyi gydzelme
utén Hagymési felszolitja pajtdsat : «. .. probaljulk meg egymist,
Hogy melyiké legyen eshszir szép lefinyas, de a leAny komyir-
gésére, hogy inkdbb 6t oljék meg, Szilagyi megvallja, hogy neki
mér van ofthon jegyese, gyfirlise és Hagymésinak bocsatja a
lednyt, aki a «kiisasszonyt elvivén Ennek a kordt megallapitani
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nem tudjuk, de mintha a lejegyad Gegdt is ismerte volna, erre
mutat az, hogy a sgyiirdises utén magyarizatul odatett sjegyeses
szintén megvan ez énekben is, pedig a kettd egyiitt felesleges.
Tizen valtozaton kivil van egy harmadik is, de az irodalmi kritika
ezt nem fogadta el hitelesnek. (Egy. Phil. Kazl. 1889. 506—S8. 1.
[Sebestyén Gy.] Kisf. Evl. XXIV, 1889—90. 140. 1. Greguss—
Beothy : M. ball® Bp. 1900. 36—7. 1) Greguss szerint a nép-
ballada 63 széphistéria kozt nines kapesolat (4 balladdrl. Byp.
1886. 185, 1) A tobbféle valtozat kizil a mondat leghivebben a
Szendrel Névtelen széphistoriaja tartotta fenn, erre mutat ennek
tragikai befejezése is. (Arany—Gyulai : M. Népkilt. gy. 1. k. 559.1.
M. ball® 86. 1.) Egyik-méasik népballadénkon, pl. A fogoly katona
kezdetén 15 meglatszik hatasa. (Arany—Gyulai IT1. k. 487. 1
Greguss © A ball. 134—5. Kardos A. Sail. és H. mond. 82. 1) De
a monda nemesak ott élt, ahol keletkezett, a magyar nép szijan,
hanem hatéssal volt a magyar f6ld mis ajlki lakosainal népkol-
tészotére is. A 6t kélteményt nem emlitve, mely a széphistoria
forditdsdnak laterik (Kollar 1. Narodnie zpiewanky. 1. 11 Buda
1884—5. I. 45—52. 1. [Michal Siladi a Waclaw Hadmazi ], V. 6.
Kardos A. Nemzet 1884. okt. 29, sz Ir. Kozl 1915, 27—8. 1.,
ilyen hatds alatt keletkezhetett a délszlév népmonda, mely szin-
tén ismeri ugyan Szilagyi Mibalyt (Svilojevic Mihajlo ban-t), de
8 magyar monddhoz hagonldé motivamokat f6ként Jaksic Istvan-
rol fartott fenn, aki Démotor nevii testvérével egyiitt DBelprid
kapitanya volt é= a vérostromkor torok fogsagha Konstantini-
polyba keriilt s abbhdl Hajkuna, a nagyvezér leAnyanak segitsé-
gevel szabadult meg, t. i. a ledny vele szokiott s Belgradban
hites felesége lett. Bz a mi mondinknak csak egyik motivumé-
val rokon, a mésik motivumot a ledny birtokaért kitort vi-
szalkodést, — melynek «Mujo és Alijas népmonddja a leg-
ismertebb alakja — egy monda ugyan szintén a Jaksi¢ testvérek
nevéhez fiizi, de olyan délszldv mondét, mely egy elbeszélésben
dolgozné fel mindkét motivamot, nem ismeriink. (Szegedy Rezss:
A Szildgyi és Hajmisi monda délszldy vokonas. Trod. Kizl. 1915. 26..
Ikk. 1) Azt is meg kell emliteniink, hooy a térdktdl hozzank
hasonléan sokat szenvedett nép kdrében a miénkhez hasonld nép-
monda magyar hatastol fiiggetleniil is keletkezhetett. Ugyanezt
mondhatjuk a Vladimir kirflyrél é2 Kosarardl szolé énekrél, mely-
ben a fograghol Kosara altal valé szabadulisa Sezilagyi-mondara
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emlékeztet, noha régebbi torténeten alapul® (Chindina : Canti del
popolo slavo tradotti in versi italiani. Fivenze, 1878. Vol. T 179. 1.
V. . Irod. Kozl 1915. 36—7. 1.).

A magyar monda hatdsa litszik a Dietrich Tamds és Gregér
Jénos ¢. erdélyi szasz népballadan. Ezt a két hést a Brasso vi-
dékét pusztitd tatdrok fogsigha hurcoljak. A fogshgban megesik
szive rajtok a tatar kirdly «bajos lydnyanaks és kiszabaditja Gket.
A kit vitéz, kik kazil Dietrichnek felesége és gyermeke van, parbajt
viv egyméssal a leanyért s a parbajban mindketts elesik ; bana-
taban ¢a lefny is dletét oltjar. A rumén népkoltészetbl Juon és
Nikolaj, a ciginybél Anruj és Alija mutatnak tébb-kevesebb
rokonvonést & magyar mondaval. (Herrmann A. 4 Szldgyi és H.
c. népball. és rokonsdgai. Bp. 8z. 1.V, k. 1888, 287—97. 1. Kisf. Evl.
XXIV. 1889—90. 140—1. 1. V. 6. Heinrich G. megjegyzésével
Egy. Phil. Kozl. 1892. 445—6. 1.) A széphistoria eldszér német
verses forditasban jelent meg a «Taschenbuch fiir vaterl. Ge-
gchichtes 1822, évfolvamdban, magyarul Toldy adta ki: Magyar
kiltdi régiségek. A'Csdszirlydny, vagy is Szildgyi Mihdly és Haj-
mési Laszlo Historidja. Pest és Bées 1828. cim alatt a Jankowich-
féle masolatb6l, német forditdzeal.

A széphictéria mindjart megjelenésekor magdra vonta kol-
toink figyelmét: mir a kovetkezd évben (1829) megjelent az.
Aurordban Virdsmarty Szildgyi és Hajmdsi c. balladaja, késobb
Gyulai (1881) & Jakab Odon koltéi beszélynek dolgozték fel,
sOt egy torténeti vigjaték is van réla.

A Bzendrei Névtelen éneke két XVIL szizadi kéziratban
maradt fenn. A régibb szoveg az 1688 koriil dsszeirt s most az
Akadémia kégirattéraban Orzott Csoma-kodex 120"—122° lap-
jan levé 1—72. verssor; mikor Jankowich Mikl6s lemasolta, alkkor

* e Vladimiro amaramente piange
Nella prigon del re di Bulgaria;
Amaro ei piange, & maledice il giorno,
In oui la madre partorillo al mondo,
Crede infelice che nessun lo ascolta,
Ma P'aseolta la Kosara gentile
Del Bulgarico re la bella figlia,
Che dalla stirpe slava origin frasse.

#Che hai tu, povero mio? Forse che il cuore

Alla madre t'altragge, o amar di patria
Ah! sventurato ti martella il cuore sth.
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még teljes voll, de a T3—99. verssor most csak a M. Nemzeti
Mizeumi méasolatban (XVI. szdzadi magyar versek. 237. Quart.
Hung) a 303—4. lapon van meg. (M. Kinyv-Szemle 1916.
TTi—84. L) Az Akadémia kézirattariban ngyanerrdl van még egy
migolat a Toldy-féle Corpus poetarwm (II. 1—9. fogis) sziméra
Virdg Istvantol 1827-hil. A mdsik kézirati szoveg a sepsiszent-
gybrgyi Székely Mizeumban Srzott Vasady-kédex 106*-111° lap-
jan van: CANTIO PVLCH-ra De filags Maihalirul] et hagi-
masi laflorol eimmel. A Létféle szoveg f8ként abban tér el egy-
mistol, hogy a Vasady-kédexben az énele 24. sora (vagy S-ik
versszaka) utan 51 olyan verssor (17 versszak) kivetlezilk, ami
nines meg a Csoma-kddexben, a nélkiil, hogy a kézivat itt csonka
volna. A bdvilés egy vallisos énel, melyben Szildgyi biinei bin-
tetésenek és aprobaktinels mondja a fogsigba esést ée fogadast
tesz, hogy ha megszabadul a tomlie fenekébll, Tsten kegyelmessé-
gerdl nem lesz «halaadatlans, hanem jo példat ad majd a magokat
urasigokban elhiviknek. Azt hissziik, hogy a strofik némikép
tssze vannak zavarva g eredetileg az 5-ik versszak utén kivetke-
zett a 8—25., ezutan a 6—8. ¢ utdna 26—50. versszak, a 23., 24.
versszak sorvendjét is fel kellene cserélni. Valdszind, hogy az egész
késdbbi betoldas s valamelyik méasol6 igy akart vallisos szinezetet

adni az elbeszélésnek, melynek Csoma-kidexbeli szerkezete (az

ellapositd  betoldds elmaraddsa miatt) koltdibbnek mondhato.
A Toldy Ferenc kozlése révén az irodalomban is ez ismeretes,
a Vasady-kodex szovegét Szilidy itt kiali eldszor. Tagadhatatlan
azonban, hogy egyik-mésik sor a Vasady-kédexben kevésbbé rom-
loth szivegnek litszik. A két kédex kbzlésinek mésik nevezetes
eltérése, hogy a Vasady-kddex szdvege 1561-et, a Czoma-kodexé
1571-et mondja a ezerzés évének. Szilidy az eldbbit tartotta hi-
telesnek, azért az 1562-hen késziilt énekek elébe helyeste. A két
sziveg egybevetésénél alibb csak o nevezetesebl eltéréseket
soroljuk fel.

Azon jelentéségnél fogva, mellyel a mizodik szerkeset hir,
kizolntink kell el6bb Geszefiiggd szévegben is az 1—T2. vers-

sort a Csoma-Kbédexhdl, a 78-99. sort a Jankowich Miklos-féle

miésolathdl,

Egy szép dologrél én emlékezném, ha meghallgatnatok,

Azkinek mdssdt, nyilvdn jél tudom, ti nem hallottdtok,

Tirik csiszarnak szép leanyirdl, kin csudalkozhattok.
Egy idékorban két vitéz drfi rabbd esett vala,
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Kunstancindpolyban * tordk csdszdrnak bévitettek vala,
Azért az csdszdr & timlbeében bévettette vala. -

Nem messze azért csaszar hazdtul ldm az témlic vala,
Kiben két vitéz és {0 idrfiak bévettettek vala:

Srilagyi Mihdly, masiknak neve az Hajmdsi Ldszla.

Egy idékorban pinkosd napjira hogy jutottak vala,
Sziligyi Mihdly témlée rostélyin kinézdegél vala,

Kobza kezében, keserves notit szépen veri vala.

Nagy fohdszkodvin keserliséggel ez szdt mondja vala :
«Esztendd ez nap dri hizamndl vigan lakom vala,

En vén atyimmal és vén anyimmal, hajadon hugommals.

Awért aklioron esdszir leinya kikinydkliott vala,
Palota ablakirél & Shajtisit leany hallja vala,

O termetire az Sziligvinak folgerjedett vala,

Usizzdr lednya titkon egykoron hozzéjok ment vala,
Szomort szivét leany Mihdlynak vigasztalja vala,

Nagy szép éhissen csiszdr lednya ez szit mondja vals :

«T'e vitéz iirfi, ha folfogadnad te igaz hitedre,

Hogy el-kivinnél Magyarorszaghban, te laktad foldedben
Es feleségil magadnak vénnél, én felelnék arra,

Téged rivid nap kimentenélek atyim témloeébil,
Valamint lehetne, kimentenélek az timlic kinjibal,
Usakhogy fogadd fol, vitéz, énnékem te igaz hitedre.s

Mihelt ezt halld Szilagyi Mihal, néki ezt felelé :
+Ceak szabadits ki, én folfogadom én igaz hitemre,
Csdszar leinya, téged elveszlek, én felelel arra.s

Lediny akkoron témlictartival megszirzdditt vala,
Egy éjfelikor sz vitéziket folkoltotte vala,

Ledny elvive, atyja lovainak hol vala szdlldsa.

Ada a2 leany az trfiaknak két aranyos szablyit,
Lovasmesternek és lovaszoknak fesbket elszedék
Ez nyergelének mindjart magoknak hirom fSlovakat.

Faloltozteték mindjart magokat szép driga rubakban,
Csdspdr ledinyat dam felilteték az egyik fdléra,

Az tobb lovaknak az 6 nyakokat elesapkodték vala.

Cedszarnak szolgdk reggel mindjirdst bémondottdk vala,
Hogy az.iirfink t6mléc kinjibél kiszaladtak volna,
Lovasmesternek és lovaszoknak fejiket szidték volna.

Harmineadoken Gket kérdezik, hogy hovd mennének,
Nagyszombat felé az farkasokkal sszironesét probalni,
Hogyha az Isten szirincsét adna, oda igyekeznek.

Nagy hamarsiggal azért az csdszir ott az vitézeket

* Az eredetiben : Cunstaneinapoliben.
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Hozzd hivata ot fovajdajit és megparancsold :
sLegyetek utan nagy hamarsiggal hozedtok elémben ts

Harmincadokon és az vimokon vajdik parancsoljik :
oHa ily emberek ezfelé jiinnek, mindjirt megfogjitok
Be az csdszdrnak Kustincindpolyban mindjart bévigyétekis

Vitéz trfiak harmincadokon dltalmentek vala,
Harmincadosok eszekben vevék, foltimadtak vala
Bs nagy viadalt velek tartinak, dltalmentek vala.

Hiréket advin harmineadosok csdszdr szolghinak,
Vajdik elérélk, egy szép spigeinél szémben megvivinak,
Isten akard az viadalban vajdik meghalanalk.

Vajdik elott ott csdszar lednyit oz szigetben kildék,
Mert féltik vala, leant az hareon hogy el ne vesztenélk,
Lednt elkildék és az vitézek ott megharcoldnak.

Immir vitézek csiszdr lednydt hogy keresik vala,
Gytnge siralmit vitéz Bziligyi meghallotta vala,

Cebszdr Jednydt vitéz Bziligyi uey kesergi vala.

Cefiszdr lednya ezt mondja vala gyénge siralmiban :
1Kegyelmes Isten! dm el-kijivék vitdz drfiakkal,
Jajlhovi legyek ez vadon erddn nagy keseriiséggel.

Szdnom magamat, de sokkal inkdbb vitéz drfiakat,
Szablyira hdntak nagy kegyetlenil vajdak szegényeket,
Szdrnyll halilra ezennel adom értek én magamat.

Ez vadon erdén temetdhelyem leszen most énnékem
Vadak, madarak és az farkasok lesznek siratdim,
Csak te kezedben, édes Tstenem, lilkimet ajanlomlel

Sgiligyi Mihdly nsgy hamarsiggal oda siet vala,

Az ledny létvin métkija eldtt? igen oril vala,
Leint nagy szépen kézen fogva el-kivitte vala.

Elinduldnak és igen menének Magyarorszig felé
Bs az hatirban hogy beérének Hajmési felelé:

«Vijunk meg ketten ez szép lednyért, legyen egyikionkéls

Felelé akkor Sziligyi Mihily Hajmisi Ldszlénak :
#Szerelmes tirsom, az nagy Istenért én tégedet kérlek,
Engedd énnékem, mert néked vagyon jdmbor hitvistirsadle

Igen esedezik csdszdr lednya ott sz vitézelnek :
oNem illik értem ily vitézeknek az 6 veszedelmek,
Hényjatok inkdbb engem szablyira, mint ezt mieljétek!s

Nem akar ebben dgyebet tenni az Hajmdsi Laszld,
Szablyit rantinak, Oszecsapinak és az csapkodisban

! Eddig a Csoma-kédex 3 a tdbbi a Jankowich-féle mdsolat szerint.
) Y Az eredetiben : eldf, valdszinfien n Vasady-kidex szivege (8ltén)
# helyes; esetleg €16 1
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Vitéz Hajmisinak kezét bokiban elesapkodta vala,
Ezt monda akkor Hajmési Liszlo Sziligyi Mihalynalk :
sMegbocsiss nékem, én édes térsom, tlled megérdemlem,
g Mert ez jutalma, mindny4jan tudjuk, az binds embernek.
Tinnékem vagyon két szép kis fiam, jimbor hizastirsom,
Ttt az Ur Isten biindm szerént vere most meg engemet ;
Egészeéghen szerelmes tarsom és megboosassly
Az két Girfiu szép biicsizdssal vilnak egymastil
Szildgyi Mihély ketten az leinnyal mihelt beérének,
Ketten Sziligyi cedszar leanyaval ott megeskiivének.
Ezertitszazban és hetven folott irndnak egyben,
Egy ifju szorzé vala dltében Szindird vardban
) Egy poetdnak 6 verseibil szomori szivében.

Az ének cimét Szilady a Ceoma-kédexbdl vette, itt a 120",
lapon fgy van: SILAGT MTHALT: ES- HAIMAST: LABLO HISTO-
RIATA; & Vasady-kodexbeli cimét 1. fentebh. A Csoma-kédex
Bzilagyi Mihalyt (Silagi Mihali) és Hajmasi Lészlo-t (Haimasi
Lasglo), a Vasady-kddex Bezilagyi Mihaly-t (Bilagi Mihali) é&s Hagy-
misi Laszlo-t (Hagimasi laBlo) ir.

5. v. 8 Usoma-kodex : Kunstaneindpolyban.

12. v. 5. szépen veri vale.

15. v. 5. Az én atydmmal és v, a.

18. v. 5. U termetire.

21, v. 5. Nagy szép ékassen.

28, v. &, te laktad-foldedben.

2, v. 5. én felelnél erve; red felel (a wai: felelek érte, L. 1. hogy
téged kimentlek) : Red felelek, hogy killonben sem talalod. Péz-
mény P. Kalawe. (M. Nyelvtort. Sz. 1. k. 812, h.)

25—75. v. 5. nines a Csoma-kbdexben.

TT. v. 5. valamint . .. knjabol.

81. v, 8. téged elveszlek, én felelek arra, (eredetileg erre lehetett).

88—A4. v. 5. Egy éjfelikor az vitézoket folkoltotte vala. Bizonyéra
a vers kedviéért éjfélkor helyett. Ledny elvivé atyja lovainak hol
vala szdlldsa.

86—7T. v. 8. . . . elszedék, Es nyergelének mindjdrt (mingiart) it
magok hdvem fii lovakat.

88. v. s. Folollgzteték mandjart magokat szép draga ruhdkban.

92—38. v. 5. Hogy az wrfiak timlde kinjdabdl k. v.

Lovasmesternek és lovdszoknak fejoket szodiék volna. Fentebb:
lovassmester-t, itt lovasmester-t ir. Toldy kozlésében: Lowdsz:
mesternek.
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95. v. 5. Nagyszombat felé az forkasokkal szdrinesét probalni.
Nagyszombat nevérdl lhsd fentebb és Thiry J. tanulminyat az
Ir. Kozl. 1898, 295., 800. 1. A farkasokrdl vagy portyizd vitézekrdl
1. Toldy: A m. kilt. kézik. 1. k. 2. kiad. 48. 1.

97—9, v. &. ., . off az vitézeket,

Hozza hivatd 6t {6 vajdajat, és megparancsold
Legyetek utina —

100. v. 5. parancsoljik.

102. v. 8. Fs az esdszdrnak Kunstancindpolyban.

108, 105. v. 5. d. menlek .

106. v. 8. Hivdket advan.

109. v. 8. Vajddk eldtt oft es. 1.

113. v, 5. hogy hallotta vala.

114, v. &. Csdszdr lednyat vitéz Szildgyi dgy Tesergt vala.
115. v. 5. ezt m. v.

116—7. v. . dm el-hijovék — — ez vadon erdim.

120. v. 8. ériek én magamat.

128. v. &. lalkimet  ajdanlom.

125. v. 5. Jankowich masolata sgevint : A2 ledny latean matkdja
eldit igen driil vala. Toldy olv. Az ledny lassan m .e.

126. v. 5. kézen fogua.

127. v. 9. mennek.

128—9. 1. Es a hatdrba hogy bedrének, Hajmdsi felele:

aVijunkmeg ketten ez seép leanyért ! legyen equpiliinsé In

180—2. 1. Felele akkor — — én tégedet kérlek — — moert neked
vagyon jambor hitves fdarsad.

184, v. &. érittem.

185, v. 5. Hanyjatok inkabb engem szablydra, mint ezl mieljétel

188. v. 8. Vitds Hajmdsinak kezét bokdaban elesapkodta vala.

139. v. s. Ezt mondd akkor H. L.

140—1. v. 8. Megboesass nekem, én édas tdrsom ! tiled megév-
demlem, Mert ez jutalma, mindnydajon tudjuk, az biinds embernek.

143, v. &. Itt az Ur Isten biindm szerént vere most meg engemet.

Egészségben, szerelmes tarsom és meqhoesdss !
1457, v. 8. Az Két dirfits szép bucsuzassal valnak el eqymdstol,
Seildagyi Mahdly ketten az lednnyal mihell bedrének,
Eetten Szildagyi esdszar leanyaval off megeskivénel.
148—50. v. &, Hzerdtszazban és hetven folitt fimdnak egyben,
Egy ifji szirzé vala dltében Szindird vdrdban —
Egy poétinale & verseibdl szomoriy szivében.
Teldy kozlésében: drnalk.

WEVIELEN ! CANTIO DE MILITIBUS.

Névtelen: Cantio de Militibus.

A Magyar Tud. Akadémin kézirattardban (M. Cod. kis 8-drét
6. szim) van egy kie kitet, mely ajandékozéjirél Kuun-kédex
nevet visel ; 1858-ban or. Kuun Giéza adta az Akadémidnak. Ennek
a XVIL szazadi verseskonyvoek, melyet 1621—47 kozott masoltal,
a 23—325. lapjan van Cantio de militibus cimmel egy szép hadi
induld, melyet érdemes volna feleleveniteni. Kezdete «

Sok szép hadak majd indalnak,
Kioztels szédp zaselok lobognak,
Dobok, trombitik harsognalk,
Mikor Jézust kidiltoznak.
Algvuk, puskak ha ropognalk
Az szép kopjik romladoznak.

Szerzdjének neve a versfokbhol j6: Sarkossi (Sarkowi?) Miténal
hivték s az ntolsd versszak szerint 1597-ben irta énekét, ezenkiviil
van még egy éneke Segitségiil az nagy Istent ki hiay kezdettel. Kz az
énekszerzd valamelyik vegvarban szolgdld katona lehetett s valami
Lize lehet e kddexhez, mert énekeit méas kédexben nem talaltuk. 366
ennek a misoldja is katona lehetett, erre mutatnak a kezdetleges
konyvdiszei, pl. egy «Ds betiiben levagott fejet tartd kardos kéz, ol-
dalt e magyardzattal : Deli Jufiop, egy masik «Ppinitisle egy kardos
atillds, bajuszos és szakéllas vitézt dbrizol, oldalt e magyardzattal :
aDeli Marko Legeniv, tehat mar a XVIL szdzad elején is ismerték
nélunk a szerh népballadak hives hisét? Egy «As betn diszéiil pedig
eey mindkét karjan nyillal 411664 férfi szolgal. Foy jambor pap
vagy fanitd aligha rajzolgatott volna ilyen mareona alakokat.
Tonek a kadexnek 82—40. lapjan van egy histdrias ének is Cantio
de Millitibus (igy) Pulchra cimmel, melyben egy névielen szerzé o
békésmegyei Vég-Gyula vara drzd vitézeinek egyik harei kalandjat
beszéli el, akik meginva a zsoldnélkiili szolgdlatot, kapitanyukra
Kerecsényi Laszlora ementels & kiveteltek tdle zsoldjukat. B vég-
varban mir Magdesi Ghepar alatt megesett, hogy tizendt hinapig
zgold nélkiil szolghltak. Kanyafoldi Kereesényi Laszlo sem volt pon-
tosabb fizetd, bar el kell izmerniink, hogy o hitralékos zsoldfigetés-
nek rendesen nem a kapitany volt az oka. De azisigaz, hogy joszivi
kapitdny (mint Ungnad Kristof) a magaéholis eldlegezett vitézeinek,
a kapzei kapitany alatt pedig mindig silyoshodott o helyzet. Eat o
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Kerecsényil 1560 dec. 8-an neveztck ki az also részek {0kapitanya-
nalk & gyulal varkormdnyzonak, de tisztét csak a kivetkezd évben,
mareins 6-4n foglalta el s 1566 ang. 80-a1g viselte, amikor szégyen-
teljes modon atadta a tirdknek. (Karbesonyi J. Bélés v. m. tort. L. I
145., 174. 1) Kevés gondja volt nekd katondi jollétére, mint kapzsi
{eape-rape) harfcsold ember maginak igyekezett mennél tobbet
megkaparintani. Forgich Ferene emliti, hogy két évi gynlai kapi-
tanysdag utdn 60.000 forinton megvette a morva hatérszélen Nikols-
burgot. Szigetviron iz volt kapitiny még Horvath Mark eldtt.
Hardesold természetére vall Veranesies panasza, hogy a nagy-
kinsagiakat, szegedieket és debrecenieket is varszolgalatra szori-
totta. (Budai F. Poly. Lex. 11. k. 549. 1.) Bér sok harchan emberiil
meghllotta a helyét, de végil mégis gvivan és diestelenil fejeste
he katonai pilyajat Gyula feladdsaval s azutin mint térok fogoly
erdszakos haldllal (Istvanfi: Hist. XXTIIL konyv.). Bornemisza
Péter fgy jellemzi 6t : «Kercesényi Laszlé mint egy sirkin ollyan
vala kevelysége miatt éx azért sokféle szégyennel vesze el, Gynlat
tordkiknek megadd, mindazaltal tordk miatt igen nyomorltul
meghala. Gyermeki mind meghalinak és minden joszagl idegenre
szallanak igen hamar, (Postilldk TV, r. 599 b.lev.) V. &. Széz. 1882.
457—77. 1. '

Mikor tortént az itt elbeszélt harei kaland, nines rd adatunk,
valoszinfien 1561 tajban. Kardesonyi Kereesenyi egy levele alap-
Jan azt irja, hogy ez évben dpril eldtt 101 lovas Bzegedig kalandozva
szembeszallt a szegedi bég 800 fimyi csapataval s 66 tirokot és a
sereg vezérét Ferhat aght is megdlte, a tobbit pedig megszalose-
totfa. Azutdn 87 tordk fogollval és zsdkménnyal tértek vissza
Gyulaba (Apr. 80.) (Békés v. m. tort. 1. k. 146. L). Ez azért nem
lehet ez a kaland, mert Kereesényi 1561, mércinsiban foglalta
el allomasit, a katondi pedig hathénap hitralékos zsoldof kive-
telnek téle s kinevezése Gta még nem telt el hat ho, sdt
taldn a katondi egyideig véirtak is tiivelemmel, s esak akkor
lagadogtal, miker 1attik, hogy nem mozdul. De Lilonben még
ugyanabban az évhen mds ilyen kalandjuk is akadt, A magyar
portyazd csapat és a torik sereg seima nem egyez a két elbeszé-
légben, t. i. Karacsonyindl a magyarok szama 101, a tirdlkike 800,
énekimkben az elsd mastilszdz, a tdrikiké 5—600 fére rag, de
ezek valoszinfien csak houzdvetfleges szimok. Az azonositis lehe-
tdsége ellen sz0l az a tény is, hogy az ének szerint az elfogott
torok vajdat o kapitdnynak ajindékoztil, mig Kerecsényi levele
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szerint a torok sereg vesére, Ferhat aga, elesett. Ebben mar
nem tévedhetett a levél frdja. Maskilonben e verses elbeszéles
¢lénk, lenditletes eléadasival kivalik az egykort histéridsénelel
kivziil, gy litszik, hogy az esemény utén nem sokéra készilt.
A kalandban részt vett gyulai vitézek amegszdmlalisas vagy fel-
sorolés is ezt igazolja. Kar, hogy a verselésre kevés gondot fordit,
sok helyen a sorokat egyaltaliban nem is rimelteti. A szerzdje sem
az utolsd versszakban, sem a versfikben nem nevezl meg magat.
Ha szabad feltevist megkockhztatni, akkor Balizsdedk Martonra
sondolhatnink, aki réezt vett a hadi kirindulisban. A Mihaly-
dedk kodexcben (184*—186%) fennmaradt Sodoma, Gomorn veszo-
delme a cin szerint sszoroztetett Balis Dedak altals, a versfik
szerint  Balasdeink Bekesii szerze Giudan ees ecencketsr s a
Csereyné-lddex frdja is Balds deidk (irta 565). Nagy Séndor a
Sodoma, Gowmoras kiadéja, a kédex irojat és a hibliai epikust
Balazsdedk Marton gyulai hadnagy szemilyéhen keresi (Egy. Phil.
Kizl, 1885. 157. L), Szilidy Aron ennek atyjiban, a Békésrol
szhrmazott Balazs dedkban. (R. M. K. T. VL k. 884. L) Az
el6bbi feltevés ellen esak az szél, hogy itt az énekben jo Balazs
Dedk Marton néven szerepel s maga adta volna maginak a jé jelzot 2

7. v. s. Hedeqlis Janos (igy ) bizonydra tollhiba a kbdex-
ben Hegedits J, helyett; de alabb a helyes (Hegedis) alakban
iz hagznilja a mésold.

8. v. 5. Baldesdedk Mdrton (a kézivathan : Balas Deak Mar-
ton) Tstvanfi eladésa szerint Gyula 1566-iki ostromanal dgyékin
kapott golyosebben a lovés utén Gtodnapra (valbszintien tehit
vérmérgezés miatt) meghalt, (Hist. XXTIL kényv.)

82, v. 5. Az eredetiben marolisi hibahol Kerefiesi lazlo van
van Kerecsényi Liszld helyett.

101. v. 5. Ered. egeteknek (egietelnek).

‘154. v. 8. szancsos békek v. 6. Névt, Sgiget elvesz. 55. v. s.
Békoknek és szancefkoknak halilin: szandusik bég = ziszlofeje-
delem, keriileli parancsnok.

Besenyei Jakab.

Ceyx és Haleyone regéje a hizastérsi szevetet orok pildija. Ceyx,
a férj, hajora szall, hogy Klarosha menjen Apollo templomaba.
Hausztalan akarja lebeszélni, gyaszos elbérzettdl gydtorve felescge
Haleyone. Hidba kéri, hogy ha nem all el szindékatdl, legalabh
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\'iéye el magdval 6t 1s. A hajot vihar lepi meg s Ceyx a hullamokban
leli halalat, Felesége az elvalas percétdl fogva vigasztalhatatlan ;
majd megialmodja a szomorn valdésagot s kétségbeesve rohan a ten-
ger partjéra, ahol egy haboktol hinyt holttestben felismeri férjét.
Nem tudja megvarni, mig a habok lassan a partra vetik: hal-
cyonnd vagy jégmadarra valtozik it s igy repill a holttesthez s tole
mindaddig el nem mozdul, mig a kegyes isten nagy szerelmétdl
meghatva férjét életre nem kelti ¢ ngvanolyan madéred nem val-
tostatja.

A szip vegenek Ovidius a sgerzoje vagy fenntartoja, aki a
Metamorphoses X1. konyvenek 410—748. soraiban allitoit az egy-
méashoz a siron tl is ragaszkodd két szeretd sziv szerelmének koltdi
cinléket.

Elsd magyar forditdja Besenyei Jakab tasnadi iskolamester,
ali a maga hazassiga jellépét kivanta litni abban s erre az alka-
lomra készitette 1562-hen, januar 22-ikén, amint a versek fejeiben
maga megmondja : «JACOBVS BESENEI FOCIEBAT [!] IN LAV-
DEM DEIOMNIPOTENTIS TEMPORE SVARVM NVPTIARVM
ANNO DOMINI ISAS [!] PERFECIT MENSIS TAARII [!] DIE
VIGESIMO SECVNDO THASNADINT INSCHOLE. [!] Tobbet
nem is tudunk éete folyasarol. 8zéll Farkas sem iktatjn 6t be o
Bessenyei-csalid tagjai kozé. (A nagybeseny6i Bessenyei-csalid
tirt. Bp. 1890.) Miivének egy kindasat ismerjiik, mely Kolozsvart
1580-ban jelent meg. Csak két példanyban maradt fenn, az egyik
@ M. N. Mizeum kényvtériban, a masik a marosvasarhelyi grof
Teleki-kinyvtarban. (Szab6 K. RMK. 1. 165. sz. a.) Besenyei Jakah
a bijos regét tizenegy szotagi, nehezen doeigh verselben mondja
el & azonkivil kihagyasaival és potlasaival is rontott rajta. El-
hagyja beldle az dlomjelenetet (Metam. X1 583—709.) s hossza-
dalmas bevezetést irt elébe, melyben Adamon éx Bvan elkezdve
heszél a hazassig isteni evedetérdl, a hizassag iskolijarél, unalmas
elmélkedést esatol a végéhez az emberi boldogsagrdl s a hazasélet
boldogsagarol, kizben kifakadva azegyhfzakat vontd s hamis tudo-
manyokat feltdmaszto eretnekek ellen, megemlékezvén az emberi
élet mulandosigarol, melyet a napfény hamar elmulisihoz, o rozsa-
nal szine hervadésihoz, a barlanghél folyé forrishoz hasonlit, az
emberi alkotasok hivsdghrél, melyok a pokhiléhoz hasonlok — mind-
ezt szembeallitva a hizassag dltal nyujtott boldogsagzal. Midta ez a
rege megjelent, melyre taldn 6 irinyozta elGszor a figyelmet, Hal-
cyone nevet sokat emlegették ndlunk. 1621-hen Kérosi Istvan it

-
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egy. kolteményt rola, mely a Koméromi Enekeskényvben elsé he-
lyen all & amelyet Barla Szabd Janos kizolt a Vasdrnapi Ujsdg
1864. éviolyama 314, lapjan. (V. 6. Egy. Phil. Koz1. 1899, 210, 1. Erd.
Miizewm 1914. 28. 1. U.Szabd Gy. A magyar verses olitatd kilt, tort.
52.,105—6. 1) Ez a versgyiijtemény azta elkallédott vagy lappang
valahol, azért a Vas. Ujsaghol vessziik at dsszehasonlitds végett

Szoktak hdzasokat meg njdndékozni,
Mert a vendégeknek tisztik aszt jelenti,
Egy kis ajandékot imén is mutatni,
Akarom példijul az Halciont adni.

Természeti az szép Halcion madarnak,
Télben a tengeren rak fészket magdnak,
Iminnen, amonnan szélvészek tdmadnak,
Azokkal sem gondol hitséges tarsanalk.

Ezen sorson fordul hazasok kockija,
Mert dket bii bdnat éri, sck nyavaja,
Bzegénység, betegséy kisértett, sok proba.
De mind ezekben is erds a hit linca.

Plutiarchus azt irja tobb irdsi kizben,
Az Haleion maddir sokat senyved télben,
Boldogasszony hinak hideg szeleiben,
Kikolti fiait jég kozitt fészkiben.

Hasonlék ebben is a szerelmes Anyik,
Mikor magzatjokat ez vilagra hozzdlk,
Csaknem haldlt hozd szenyvedését latjik,
Mégis Gyermekelet litnia kivénjik.

Az him az jég kizil ha néha kirepal,
Valamit fészkéhes hozni eledeldl,
Az nostén Hileion* addig fészkében il,
Gondgyit esirkéinek viseli egyeddl.

Néha hizatoktdl ferfink kiléptek,
Etelt, ruhdzatot hogy ti keressetek,
Gondot j6l viselvén otthon feleségtek,
Hogy ne kivetkezzék kirra megjivéstek.

* Az eredeti nem kaphatvin meg, kiivetkezetlenségeiben is kivetjiik
Vas. Ujsig koslését. 21T -
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Visel szorgalmatos gondot fiaira,

Mit az edgyik béhoz, masik ki nem hinyja,
Fiasnak maginak az Halciont tartja,
Iliyen egyességhen él az két madarka.

Soha az jo Férfi annyit nem kereshet,
Mellyet az rossz asszony ki nem cziripelhet,
Teével, mesgellyel, pint{tjel ki nem mérhet,
Nem lesz. Hileionhoz hasonld sz élet.

Karecen és szép vélkony az Haleion nvaka :
Legyen Asszonyomnak csak vékony az torka,
Ne eskildjék sokszor icére, palackra,

Hogy égyra ne ejtze az j6 boros kinna.

{riilnek egymasnak az szép Halcionok,
Gyonyirkodnek egyitt igy a szent hizasok,
Egyességben élnek nem viszaigijuk,*
Szallnak fejekre Isteni dlddsok.

Résinil ékesebb az Haleion tolla ;
Igy a jo asszonynak tisztasdig ruhéja,
(Mlyan Halcionnak mint zéld ag az orra,
Ziold Cyprusndl kedvesh asszony ékes szava.

0 koziillok egyik ha megbetegeszik,

A masik Halcion azon keseredilk,

Tgy a j6 hizasok egymist esedezik,
Agszony ura kérnyiil Grémest forgodik.

Szdrnya ald hajtja fejét az Haleion,
Igy engedelmessen hajtea fejét Aszon,
Ura jo kedvéért komort ne mutasson,
Hogy egj;ik-m&aiknak utdnna ne fusson,

Myen a Haleion, példajit kivessed,
Mint fejedet, Asszony, Uradat tiszteljed,
Te is feleséged férfi meg nem vessed,

Ez kis ajindékot szivbil adom, végyed.

Ezer hat sziz folott huszonegyedikben.
Az farsing utoljin irdm bojtelében,
Egy kis Hilciomot adék ex énekben,
Az uj hizasoknak elsd Grimekben. Amen.

* Tay, valoszinfien hibds olvasis. V. 6. Rimaymil: Csak wicsgusd-
gokra tekergeti nyakat. {Radvinszky-kind. 127. L.). E sz6 s,lak]#ta- #s jelen-
téstre nézve még leginkibb an izgdgd-ra emlékeztet.

TUBA MIHALY. 389

Erdekes, hogy a Haleyone személynévbél nemesak madirnéy
lett, a jégmadar neve, hanem miként a galamb szoval, szeretéjét
s e névvel illette a kdltd, legaldbhb erre mutatnak a Vsdrhelys
dnloskimye LXX. dalanak e sorai

Kdes volciomon majd megemésztetem,
Az tenger habjatol majd elborittatom ;

sdt hdleziom formdjaban mér a hizassbgi ének, verses hizassagi
tizparancs jelentését vette fel, mint az itt kozolt versben is lathato.

Késtbbi kiltok i1s sokat emlegetik még Haleyvonét, kik kosiil
csak Gyongyosit és Barakonyit emlitjiik meg. Amaz Kemény Janos-
aban (I/ITL 24. v. sz.) igy ir rola :

I Aleyonesnel litndd zologdsdt,
Ki o tengereken kesergi ¢ tdrsdl.

¢z ismet (I1/IX. 56. v. sz.)

Nem gir, nem besereg (t.i. Lonyai Anna) mest Alcyonrdvel,
A kedves Ceyrnel tengerbe vesztével

&5 meég masutt is (pl. 11I/1.) dsszehasonlitja Lonyai Annat Haleyo-

néval, Szintén hasonlatul haszndlja fel e regét Barakonyi Ferenc
egy 1668-ban irt bihestkolteményében, egyszersmind a kor bé-
heszédd poétai divata szerint eleitdl végig elmondva a regét (B.
Barakonyi I, kblteményei. Sajté alé rend. Erdélyi P, 1907. 45—6.1.).

Kiésdbbi koltdk is idézgetik Haleionét a hitvesi ragaszkodas
peldijaként, azonkivil nemesak régl koltdink nemes éraésének,
hanem talin Besenyel Jakab hatdsfnal bizonysdganl.

Tuba Mihaly.

Az énelkszerzd Tuba Mihaly prot. prédikitor volt, akirdl Bor-
nemigza Péter kegyelettel emlékszik meg, mint elbdérdl a Postilldk
IV. részében : «Vala — figymond — egy Tuba Mihaly, itt Semptén
en eldttem prédikator. Kinek az 6 jimbor volta és kegyes tanyitdsa
sokndl igen becsiiletes volt. Bz életinek jobb részébe mind beteges
volt, ki kiszvényhbe gyotrédott mindhalaldig, sem kezével, labaval
nem birt. Ennek felotte imez rittenetes haborusiga is volt, hogy
felegége szemldtomdst massal lakott. Mindazdltal ennyi keresa(t)-
ben is nem szakadott el az Ur Istentiil, hanem nydgott és konyor-
gettr (Post. IV. r. Sempte 1578, 818—9. lev.) Mikor sziletett s
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Semptén kivil, mely bizonyara nem egyetlen lelkeszi allomasa volt,
hol mikodstt? arrdl ninesenek adatainl. 1575-ban méar mint halott-
il emlékezik meg rola Bornemizza,

I. Szilidy Aron 1562—1572. évkizt jeloli meg Tuba két éneke
irdsi idejéil. Az @ esztenddre vald dieséret megvan a Huszar Gal
wd keresetyeni gyivlekezetben valo Isteni diczevetek ... Komjati
1574, CCXVIla—CCXVIIIb. &5 Bornemisza : Enekek. Detreké
1582, XVb. Huszar (.-nal ag elsd felirata : «MAS AZON NOTAR A»
s a refraint az elsd énekben is vividitve (Vy esstenddben &.) kozli,
mintha az elébbi ének folytatiza volna. Az elfzd énekbdl vette
Bzilady a clmet ; itt ugyanis ez van: Az vy esztenddre valo Diczeret,
it Natus est nobis Rex Gloriae, Notaiara. Ez az elsé ének megvan az
1566. évi varadi (188.1,) 65 az 1569-iki Szegedi Gergely-féle Eneles-
kimyvhen (98. 1) is. A hdromféle spiveg Lozt az o killonbség, hogy
az 1566- és 1569-iki Enekesk. «Ujesztenddben mi vigadjunks a
Huszar Galé: «Uj esztendében vigadjunks sziveget (tehit wnis
nelliil) kool

21, v. 5. Huszdr Gélnal : {ove.

27. v, 8. ML G szodbuld (az Orezdis: szod-). A késdbhi tnekeskony-
vekis, a edebreceni forma szerints kiadottak is atvették s ez utdbbi-
ban ez a 194, dieséret s ndtaja @ eNékink szilleték mennyei Kirdlve.

II. Megvan Bornemiszéndl (Enekel 1582.) a CCLIL a—b
lapon. Versforméja az 61 nyoleas s a nehiny sorban talalhato
9 szotag elnézésbdl szirmazhat. Tuba Mihdlynak csak ezt a lkét
tmekét ismerjitk, Szilady emliti wgyan, hogy az 1579-1ki énekes-
kimyv 187. lapjan kosolt XXVI. psalmuns, melvnek versfdi:
MICHAEL FECIT, éra is vonatkostathatéd volna, de mivel mégis o
Satarai énelei kozt adta ki foleg w Sztdrai verselését jellemzd inver-
siolmél fogvas, ot hagyhatjuk, ahové sorosta. (B. ML T. K. V.845. 1)

Bornemisza Péter,

Bornemisza Péter életrajzi adatait énekei versfejeiben és
wardversszakiban, miivel elszaviban &s ajanlasiban szétszérva
hagyta rink, s6t személyi élményeit sokszor pridikacidiba szdtte
bhe, azonkiviil egyhzi ellenfele Telegdi Miklés is ( Felelet) tartott
fenm rola életrajzi adatokat. Ezeket jorésat osszegyiijtotték mar
Thuri Etele (Bornemisza P. dunavidéki elsé ref. piispok élete és
munkdi. Bp. 1887.) & Dr. Kiss Aron (B. P. élete. Bp. 1890.)
A Telegdivel valé polemifjat Rupp Kornél (Telegdi és Bornemisza
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Bp. 1895.) é: Both Ferene két Telegdi-monografiagjaban ismer-
teti, s6t ex utobbl a Telegdi Felelet-ébdl a Bornemisza elveszett
Tejtegetés-t is igyekezett rekonstrualni. Telegdirdl 1. még Brosstel
Lajos: Telegdi M. élete. Kath. Szemle 1895, (1899.). ¥éként egy-
haztorténeti szemponthol foglalkozott Bornemiszival Zovanyi
Jend : Toanulmdnyok . . . Spat., 1887

Bornemisza Péter jomodi esaladbol szirmazott, mely hol Pes-
ten, hol Budén lakott s Pesten lehetett birtoka. Hzt ebbhdl a kit
maga emlitette adathdl kivetkeztetjitk: « .. mint ballom, sok vi-
ligi jolkal latogatta volt meg az Uristen szilleimet is Pesten, de azo-
lat semmiveé tevén pogany miatt . . » «Mi iddnkben, Boda vesze-
delme elitt a nap snnyira elvesztette fénvét, hogy délben a csil-
lagokat latnak & oly foldindulas lett. hogy o polerdl a fazekak
lehullndnak é2 o tornyok is owlanak : off 45 Budin és Pesten az
én hazdambas (Prédik. 1584, Eloljarab. és DCCVI lev,) Hogy
Pesten szilletett, abhol is kitetszik, hogy tiibhszér nevezi magat
aPesti fin-nok. Hogy o Matyds kirdly dltal kinestartdsagra emelt
Bergeneel Bornemisza Janos fa lett volpa, mint Thory Efele
feliéfelest, nem fartjuk valdszintinek. A kinestartd Bornemisza
legalabb 80 éves lehetett, mikor Matyas ez éllasra emelte 3
Péteriink 1535-ben =ziiletett, tehdt ha esak Matyds halala évétdl
(1490-t51) szamitunk 1=, 75 éves lett volna fin sziiletésekor, de meg
adataink vannak rd, hogv a mohdeési visz utian a kiralyi kineseket
Nadasdinak, Majlathnok és Szalai Jinosnak atadva, azutan esalk-
hamar gyermekteleniil elhalt. Inkibh lehetne Bornemisza Tamésra,
arra a gazdag budai kereskeddre és tandesosra gondolni, ki keres-
kedéssel nagy vagyonra fett szert s Buda varosiban o piacon
szep haza volt & aki Reéval Ferencnek tobl tandesos tarsdval
egyiitt 1541-ben (jun, 18.) it akarta adni Boda varosat. De a
terv meghiusult & ekkor a virosbol kiosont Dévaihom, neje s
egvetlen leanya elfogatott, 6 pedig drokre szamiizetett s az Gsszes
tandesosok minden birtokdt, hizdt, telkeit. drait a kamara =za-
wara lefoglaltak, Akiket elfogtal, azokat, ba mwér az Grjarat fel
nem koneolta, lefejestettél. Istvanti wgyan (NIV. kinyv) esak B.
nejird] o8 lednyirdl mondja, hogy fogsigha keriltek, de Buda
ostrominak elbeszélésében ilven részletnek nem jdrhatott ntana,
Fz némileg érthetdvé tenné azt is, miért nem =20l Bornemizza
bivebben esalddi tonkremenesikrdl. Ez megmagyaraznd ifjikori
hiimyatdsait is. Hogy 1585-ben sziiletett. az abhdl bizonves, hooy
1558-han 18 évesnek mondja magdt (Ordayi kis. 1578, 880. lev. ),
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hogy februar 22-én, azt egylk mive ajanlasibil tudjuk meg,
melyet gy ir ala: égeztotett Detrekd varaba 1579 febroar 22,
az tajba, amikor értettem, hogy sziiletéserm napja esetts  (Post.
Otodik r.).

Gryvermekkorabol emliti, hogy litta Kalmanezai (Kalmédnesehi
Santa) Mértont «ki elein igen nagy hires Doctor volts, ebbdl
némi jogoal arra lehetne kivetkeztetni, hogy gyermekkoriban
Beregszaszon és Batoraljadjhelyen, Kalmanesehi f6bh  allomas-
helyein megfordult. (Post. IV. r. 892, lev. ). Tanuldi palyajarol
# Kapy Ferenc életrajzabol lehetne egyet-mast megtudni, mert
azt etanuld pajtarsome-nalk neveszi. Eloszor Kassan tinik fol =
falan mar 1548-ban itt van, t. i. ebbdl az évbil egy dedk tragilus
esetét beszéll el: ¢Kassan Czeczei Lénirt egy deaknak fejét
véteté, hogy waga oltalmaba egy fhadnagyot &ltallott nyillal.
Kirdl Czeczei azt mondta: Tn (Tme) a tanies. e mentségvel
senkl mast meg ne dljon, hogy maza oltalmaba mielte, midin
megdhatja magdt maskeppen és elszaladhat az eldtt, az ki kergeti.
De azért nagy dighalal tamada az dedik haldla utans Mindjart
ezntan egy masik deak tragico-comicus esete kivetkezik 1558-hol
s a lapszélére ezt is oda nyomatta : «En voltam.s «Bgy dedkot —
ugymond — tizennyole esztendest, Bornemisza Pétert, Feledi
Lestar kassal kapitany igen megvert buzoginnyal, hogy az dedk
feddetie, ne imaddkoznék ax fakép eldtt. Otet is fgy verd egy szol-
gija Calnai, hogy meghala bele. Fnmel historiaja nagy és igen
esuda volna : Mint ment az dedk éjjel hozza, mit sz61t, mint ijedt
amaz, mit latott az dedk almaba s mint toltenek be mindenel
rajta, iint fogatott eg, mint verettetett, mint tartatott,
mint szaladt el és mint veszett el a Lapitdny vigres Bgy mds
elbeszéléshOl azt is megtudjul, hogy két heti fogsdg utdn szik-
hetett esek el. (Post. IV. r. 880. lev. Praed. 1584. LXXIV. lev.)
Eat érdekesen egésziti ki Tolegdi Mikide: oA szecény wegholt
Feledi Lestdrral is, kassai kapitanrul panaszkodol, — dgymond —
de midrl nem wmondod megz, mint voltanak mindezelk? Fn hiszenu,
nekem tertottad, hogy én mondjam. Annakekddért im megmondok
egy darabot benne. Angvalld totted volt magadat és nem tudom

-8 kemene megé-e, vagy valami igveh s6tét suttomba elrejtesvén,
mintha angyal volndl, gy kezdté! fineli nagy vikony sedval
valamit ollyat predikillant, melynek altala el akartad hitetni
Az igaz keresztyéni hittiil. Amaz egyeldszor, gy mint &el so-
téthe, megrémiilt. Annakutéuna eszébe vivén, hogy aki sadllana,
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pem mennyei nyelven é nem isteni dolgokat szollana. kezde
wondolni, hogy nem angyal, hanem valami esalird lehetne. Meg-
kevese azért, megtalila, kivouna a suttombol, érdemed szerent
keményen megdorgole és tomliche vettete tégedet. Ionnét mint
szaladtdl ki, az te nagad tudods ( Fel, Rupp-féle kiad. Bp. 1898.
162—3. 1.) A tizennyole éves Bornemisza ez elbeszélés szerint
wéhr nemesak protestans, hanem téritéi buzgalma is megnyilva-
nult, még pedig valéban deflos modon.

Kassén ezutan nem volt bitorsigos maradiss s az életrajz-
irok ide szoktak beilleszteni Bod Péter adatat, hogy myole forin-
tokkal indult el Magyarorszaghtl idegen orszagokba tanulni,
nyole esztendeig odalakott Olasz-, Francia- ¢s Németorszdgha
latdsért, hallfsért. nyelvek és egyvéh sziikséges tudoményolnak
tannlasokérts s mikor hazajott, akkor is nyole forintja valt.
(M. Ath, 50. 1.) Olaszorszagi latogatdsdt egy adattal tudjuk
tamogatni, t. i, maga emliti. bogy Padudban orddg segitségével
esindlf kutakat és hizakat mntattak neki (Post. IV. r. 801.lev.).
Bizonyhra egveteme miatt kereste fel PAduét, de a paduai tanuldk
névsordban nevét nem taliljul. Bgy mésg helyen azt irja, hogy
¢0laszorszagba nagy csuda, aki az placzon tantorogva oenne
részegség miatt, azt 6k disznonak tartjils (Id. m. 546. lev.)
Németorszaord] is sokat és szivesen Leszél, hallomas & latomés
utin. .. «Fz tetszik énnekem az német asszonyokba, hogy fi-
nipek is esak tiszta fejér varrfst viselnek, nincsen semmi ara-
nyas pillagd koetok, ki(t) az mi nemzetiink kizt is az értelmes
asszonyok Livetni kezdteks. (U. o. 548. lev.). Beszél V. Kéroly
csbszired], Direrrdl, egy lantzkenézrdl, Melanchtonrdl, kinek
felesége, mikor tanuldszobajiba bezirkozott azt kidltotta : «Thu
auff, du Selm (sic!), azaz Nisd meg, lators (U. 0. 585. lev.). Talin
ehhél azt is lehetne kévetkeztetni, hogy Wittenberghen iz meg-
fordult, ha nem gondoludnk arra, hogy az ilyen anekdotak szajrol-
szajra jartak s Magyarorszdgon is hallbatta azokat. A peregri-
nans korszak utolsd allomdsza Bées lehetett, abol Nadasdy Tamis
partfogisit élvezte, mint ez késdbh hilisan emliti: ¢Béeshe —
teymond — még tamuldifjo koromba is tengetett = igen kewvés
esmeretségamre is igen heesith s (Praed. Detreké—Rérbok (Nadasd)
1584, Ajanl) Ttt kapta azt a meghizist, hogy a Béesben tanulé
magvar ifjak szimira elbadis vigett koszitsen egy iskoladramat.
Bornemisza e wiivet («Tragoedia Magiar nelvenn. az Sephocles
Eleetraiabol Nagiob rezre forditatots) nemesal elkiszitette, —-
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bizonydra el§ is adtdk — hanem nyowtatisban is kiadta Bics-
ben 1558-ban, Perneszich Gyirgynek, Nédasdy Tamis f6szolg-
janak ajénlva. Azt hisszik, egy személy ez Nadasdynak awzal
a f6tisstjével, aki Tinodit az 1556. év elején Sdron eltemette
(Szdz. 1908, 278—6. 1) Az eddig toredékben izmert, de djalban
ép peldanyban eldkeriilt és Ferenezi Zoltan altal fotolithografidhan
kindott mi (1928) a klasszikus irodalomban valé alapos jhrtas-
sagrol tanuskodik.

Béesi tannid koraban mar a reformicio lelkes hive, anirdl

maga tesz vallast : «Mikor Beéesbe — fgymond — tanuld ifja
voltam 1s, izgatott az Uristen erdvel is, hogy szdllisoman prédi-
kaljak, kire sokan gyfiltek. Ez miatt Olih érsek, eori pispek, ki
vetdn érselké 1n Veranciug Antal ¢s oz nitrai Bornemisza pispek
ream gyililekeztelk s hol elejekben. hol ax esiszir eleibe hivattak,
ijesgtottek sokképpen, hogy ne prédikilnék, de mint szent Pil
¢s Jeremifis mondja maga feldl. egyfeldl féltemn. masteldl égett a
szivem és taldm az oldalomon is kifakadt volna, ha az szgamot
fel nem tatottawm volna .. s (Post. TV. r. 868, lev.) Valdszind,
hogy az ildézés és zaklatis, esetleg kintasitis mintt hagyia el
Béeset 1559, ang. 28-4n &2 vett ismét vandorbotot kezébe, Ferenezi
az BElektra kézirati bejegysésébl. hogy eltavozasival sorsa ko-
mikus és nem tragikns fordulatot vett, aszt Livetkezteti, hogy
ez valdszinfien ndsilesére vonatkozik. 1560-0n- a Vir mellett
Brereden lelkipasztor, («ltt az én virosomban, Szeredben; Sempte
melletts) 6t az i3 hihetd. hogy elkor ndsiilt meg; a feleségével
kapott pénzen valtotta ki driksdg részét = oy lett @ hely f8ldesura.
(Klanieza Mart. Fafa Aug. Confess. ecclesiarum: Fabd A, Mo-
nunt, 1IL 201, L V. 6. Toldy : M. kalték é. 1. 64.1.) Itt ismerked-
hetett meg Balassa Jonossal s az & felszdlitdsdra jirhatott be
Nagyszombatba prédikalni, «6t épen a Dalassa nagyszombati
hazibon prédikilt s czzel haragitotta magara Telegdi Miklos
nagyprépostol, aki azutin holtdig ellensége lott. A Bornemisza
elbadasa szerint Telegdi paptirsai kieiil szerzett bevadolot ellene,
azntan megidézte, dtok alatt red harangoztatott, a gyertyat jel-
képesen eloltvin : azutin ijesztette fenyegetéssel. brachium
seculareval, a kapitinyok és urakhox parancsolat kiildésével,
titkon vald leselkedéssel és egyéh mesterségelikel. Hasonléképen
mindent elkivetett Sibolti Demeter ellen, aki Jokabol szintén
bement Nagyszombatba prédikilni. 86t néhiny nagyszombati
polgart a reforméeid hivei kiziil megfogatott s azt akarta rdjok
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hizonyitani, hogy a csészar ellen adémegtagadasra bujtogattal.
Bornemiszit nemesak ellizték, hanem dhusz mélyfoldous ler-
gették Zdlyomban is, mialatt & csak két mérfoldre volt {6lik
e¢ Nagyvezombattol, azaz Semptén lappangott. Nagyszombathan
Balassa Janos volt a f6partiogdja. tehit ezért menekilhetett ké-
=6bh annak zélyomi viraba. Tkkor dr Balassa udvari prédikitora
lehetett, st az sem valdsziniitlen hogy egyideir Balassa Bélint
tanitasaval vagy tanitisa irdnvitasival foglalkozott. Az illdozés
még ekkor nem ért véget, et ofdpispelr a cshezdirnak is fel-
jelentette. hogy oltdrt romtott. eretnek ¢s eészvesatOy s 1564-
hen Zolyomhél fel kellett wnenmi Blceshe a esiszir elébe s it
azt is vidul hoztak fel ellene, hogy miért hazasodott meg,
miért nem t6lik vette fel o papsigot, az Grvacsordt miért
szolgdltatjn. ki kenyérrel, miért nem imédtatja azt (Posi.
(IV. r. 864. lev.). Ekkor mondhatta neli Radecins IstvAn egri
piispok, locumtenens : «A mely negy hired neked wvolt, valami
féembernel és masnak vélteleks Talpraesetten jegyzi meg erre,
hogy Melanchton is igénytelen killseifi volt, de wméssa nem volt
a kis fonyadt emberecskének a tajhas (U, o. 868. lev.). (Post.
IV. r. 864. lev. ). Azt s irja Bornemisza, hogy ezalatt titkon erdsen
mesterkedtek, hogy megfogazsik. de ez azért nem sikeriilt, mert
még nem tolt volt be eursusa az & tisztinek (U. 0. 864. lev.). Dees-
hil megezabadulva Balassa Menvhirtot é= Svendi Lizart kereste
fel Ungvaron (Toldy: M. kiltdk él. I. 62. 1) s aantin Hnsztra is
ellatogatott, Nem szdmitott itt 4llandd tartozkodasra, csak meg-
szallott egy iddre, mint egy feljegyzése tanusitja : «Lattam imez
gzirnyt dolgot is — dgymond — Huszt vardba szallaskort, hogy
az réyi résgeges katondlk, darabantok annyira megvesstek a biidis
hustul és fekete nynld bortul, hogy mind kezek, libak leestigoedett
e« minden fogok megindult.y (Post. IV, r. 786. lev.) Toldy szerint
rokona Bornemisza Boldizsar vendége lett volna, de erre nines
adatunk. Lehetett a hngati prédikitor vendége is, akit igy jellemez :
«Husztha egy vén Balas préedikator jo jimbor, igaz tanyitd vala,
de igen hirtelen haragi és olly kemény mérges, hogy ngyan fogit
esikorgatta bele és kopogott az széjaval miatta, mint az meg-
szelesedett hal avagy egyéb allat, kit erdsen bant & maga is. de
nem birhatta meg magdt, ki miatt sek kért is vallott, cseléde kost
is, prédikicidban is miatta magdt nem tudta megmértékelni
Mindamellett Bornemisza itl j6 napokat is tolGtt, mint a Cantio
optima e. énekének hangulata mutatja, melyet itt és ekkor szerez-
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hetett ¢Az 6 vig kedvébens (1. 207, L), Ttt szerzetde «antio szeni
Janes litasaraly o, énekét s, De itt aligha maradt sokdig, még
kevésbhé volt huszti prédikator s o latogatas utdn, melveek okit
és celjit nem ismerjiik, visszatért a Balassa Jinos udvariba,
Mint udvari prédikitor irja az «fnekeeske gyer.nekek rengetéséren
¢, kiz fnekét «Sulok Anna Balassi Janosné nevéres, akinek Bélin-
ton kiviil 6t gyermeke sziletett s fgy bolesddalra szitksége volt.
Ebbél az idéhal vald lehet Az teremiésrol, Az iiéletrdl és Isten
virosdrol, az mennyorszagrol vald énel-e 1s. Fzt az utdbbit 1567-ben
Zolyom vardban irta. :

A nyugodt udvari prédikitorsdghol az a viratlan esapis
zavarhatta ki, amely Balassa Jinost 1568-ban a Balassa—Daobi-
folo Gsszecskiives gyanija miatt érte, Tz év novemberében Béeshe
idéztél Balassat. Az idézésre nemn jelent meg, de lekdszont a
zolyomi  kapitdnysagrol. Az 1569 aug.-ra hirdetett pozsonyi
orszagoviilesen azonban megjelent, vele volt koltd fia és az udvari
prédikator iz, Hogy mennyire egyiitt érzett patronusival, annak
azzal is tanujelét adta, hogy még évek multin is megemlékezett
rola : ¢Damascenus Janosnak — Ggymond — volt egy tanitvanya,
kit igen szorgalmatosan tanyitott és a tanyitvany szinte ugy tudott
irni, wint a mestere: ki illy vesgedelmel szerez mesterének,
hogy az & nevével ir a esdszhr ellen drultatd levelet, ki wmiatt
Janosnak félkezét elvigidk. Igy cselekedett epy lator kenderesi
{igy) is és egy ur Janos Balasi (igy} Janossal. Az kenderesi rutnl
vesze azon ndvarnak tomloeébe kinzdsa miatt ; imez utalaios rot
fertelmes életii és nem beesiiletes, noha zdszlds wr neve, ki mint
jhrjon, megmutatja Isten, esak vard tovibba (Post. IV. r. 861.
lev.) A pozsonyi orszigeyiilés ideje alatt sem feledkezett meg papi
kitelességérdl, az igehirdetésrdl, = elkor tortémhetett az, amit
fgy beszél el : «Keservesen néztem szegény (a. m. néhai) Maxi-
milianus esdezirr 18 ezért, hogy posoni gyiilesben hirom holond-
val nagy édesdeden mint elteréezelt asztala felott, Mihent engern
meglata, ottan clkilde elfle azért, hooy az orszig elGtt a gyiilés-
ben prédikiltam és tiltasit meg nem fogadtam az & papianiesi
szerint. Vajha az fejedelmeknek hiv tandesaddi volndnak. . .
Balagsit az orszdgoyiilés vége felé okt. 12-én tartostattdl le s a
nehéz megprobaltatis ideje alatt Bornemisza lizonyhra a le-
sujtott esalad mellett maradt, Ebbol az 1dshél (1569 szept. 20.)
maradt fenn a nagyssombati virosi tandeshoz intézett levele,
melyben Postilld-ja v. evangeliom-magyarfzata kinyomtatisira
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secélvt kér (Tort. tér 1878, 884—5. L Ujra lenyomt. Thuri Et.
Bornemisza P. 1, 48 munkdi. Bp. 1877.18—5.1.). Balagsa fogsaga meég
a megszigoritds utan sem volt talszigordnak mondhaio, felesége
ox szolgdja vizssgalat nélkill jarhattak be hozzd. Fz a hési asszony
szhktette meg azutdn 1570 mare, 9-ike koril, Bornemisza oflete
lehetett, hogy ax ifjn Balassa Balint leforditotta wz 6 szerelines
azitleinels  habortsigokban vald vigasztalasdras Boek Mihaly
aWiirtz-Giirtleing e, mivet, mely aztin «Beteg lelkeknek wvald
fitves kertecskes cimmel 1572-ben Krakéban nyomtatisban is
megielent, Hogy Bornemiszinak valami része lehet e forditas
lotrejittében, abbol gyanitjuk, hogy késGbb lenyomatta azt
aVigasztald konyvecskes (Sempte 1577.) c. kiadvanyaban. Balassa
Jinos menekilése utdn meg joideiz maga s ildozitt volt s szitk-
séw esetén kevés védelmet nyujthatott volna Bornemiszénalk,
alkit, akar ildozéssel, akir igéretelide]l hasztalan igyekeztek el-
némitani. {Verancsics 4. m. X. 854. 1.). Ez lehetett az oka;
hogy elhagyta Zolyvomot s préf Salm-Eek Gyula birtokén, a
nvitramegyel  Galgéeon, majd Semptén vonta meg agit.
A bemutatkozds az Omgyilkoz grof Fekné femetésén 1572-ben
towtént, a temetésen & is predikilt, amint mondja, a sok népért,
kik rajta voltak, (Verancsics) Antal érsek i és pispekels ot lévén,
Az idejivetelre az is indithatta, hogy csaladi birtokat. Szeredet
esupan a Vag valasztotta el Semptétfl és most mindket helység-
nek papja lett, ami abhol iz bizonyos, hogy egy ajanld-levélnek
igy irja ald nevét : «B. P. Pestifi, most semptei é8 szeredi lelki-
pasztor.s 1572-ben war itt taldljuk s most megint a pihenést nem
ismerd munkassag ével kivvetkeztelr. 1574-hen mér pispik is volt =
mint ilyen, lelkésztdrsait lelki fegyverekkel igyekezett ellitni. Hogy
hibliai magyardzatai ne hangozzanak el nyomtalanul, hanem
lelkésrtarsai is hasznat vegyék, ki akarta nyomatni azokat, E vAgy
teljesiilését az is elisegilette, hogy a megyéhen Komjatiban v,
Komjaton miikidott Huszar Gal sajtéja. Frzen kezdte tehdt el
nyomatni FElsd része az Evangeliomokbol és az Epistoldkbdl vald
tenusdgoknak c. miivét s talin késGbb e nyomdat vasdrolta mez
es telepitette it Semptére, mert a hefejezés mér Semptén készilt
el 1578-ban gr. Salmmak és nejénel ajanlva. A TIL rész 1574,
111. 1575, 1V. 1578. évben Semptén, (ebbél az Ordégi Kisirtetekrd!

sz0l6 rész killon is 1578-ban. (Ethn. 1913.), az V. rész nyomta- ~
tasa Semptén kezdve. Detrekdn 1579-ben fejezddott he. Kzek a
460679 negyedrét levél terjedelmi vazkos kotetek, melyeket




398 JEGYZRTRE.

Paostille-k néven sgoktunl idézni, paratlan tanihizonysagar Bor-
nemisza lankadatlan lelkipasztori buzgbsiginak, de oda nem
tartozd élmények s kortérsaira vonatkozd elbeszélizek vagy
megrovasok miatt beeses kortorténeti okményol is. Bornemisza
egyébként nemesak kinyomatta, hanem a gyiilekezetben el is
mondta azokat. Fzen miivek mellett pedic még masokat iz irt
és adott ki, w. m.: Négy konyvecske o keresAyéni hitnek tudomii-
nyrdl. 1. Az elsd komyvecske kiesin gyermecskelnek (igy). 11, 4 ho-
vosh kozségnek. 11T, Az Predikdtoroknal rivid tanusdgokra. IV, 174-
gasztald kimyvecske o magyar drds olvasdsnak médjdval. Semple
1577, — Igen szép és szitkséges predikacio, az Istennek Trgalmas-
sagardl. H. n. 1578, Mivel az €16 hatalmasokat sem kimélte, ter-
mésgetesen sok ellensége is tAmadt, akik mindent megprobiltak
elhallgattatisdrs, Kilontsen Telegdi Miklés volt felbfismiilve w
nem igen jo szomszédjas ellen, amint maga mondja, Nemiis esoda,
mikor az & nyajabdl szedte elsdzsorban hiveit s azutin nyomta-
tdzban kiadott beszédeiben ilyen helyek akadnak: «Telegdi
Millés, ki nagyprépost és f6prédikitorok az pispekeknek, sok

setétaégit hordozta 0 is az Satdnnak .. » alibb : «Midén a nagy-

szombatiak vadolndk sodomitasigiért is és eoyéh dolgaiért iss
sth, Bz a nagy munkissbg Telegdi Miklést is hasonld mikadésre
serkentette s 1577-ben 6 is kiadta Béeszben hasonld targvi miivit
Az Evangeliomoknak . . . magyardzatjanak elsd vésze . .. cimen
s azutan Bornemisza példdjira nagyszombati hazdban 6 is nyom-
dat allitott fel, t. i, megvette 1000 forintért 1577-ben a béesi je-
zsuitdk nyomddjat (Szab6: R. M. K. 1. 78. 1) & azon adta ki
elkezdett nagy miive 11. IIT. részét 1579- és 1580-han. Mikor
Telegdi miive megjelent, Bornemisza egy Fejtegetés c. agvalazd
fraste irt ellene s 1578-ban a pozsonyi orsziggyilésre is felvitte
s mint Telegdi beszéli, ott az uraknak és nemeseknek vigan és
mosolyogva osztogatta. Ebben tobbek kizott azzal is megvidolta
Telegdit, hogy fizetést is igért szolgdinak, kivaltképpen egy Kele-
men nevii németnek, hogy 6ljék meg 6t (Felelet. Bupp. kiad.
161. 1. A Fejlegetds reconstructiéja Both Ferencnél: Telegdi M.
élete és miives. Szeged 1899, Kis 8° kiad, 148—T71. A killonnyomata
n. 87 kiadashan nines meg.) Telegdi most erélyesebb fellépésre
hatarozta el maght, Az flddzés most is tgy indult meg, mint
elibh, t. i. Telegdi feljelentette Rudolf kirdlynal. Ennek ismerve
vakbuzgbsigit, kevesebb elnézésre volt kilitds. mint szelidebb
atyjinal. Eppen Béesben jart (1578.) s ellenségei ezt az alkalmat
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haszndltak fel a lesujtasra. «Béesbe — igy beszéli el késéhh 6
maga -— arultatas altal megfogattam, estve vaczora felett a
polgdrmester redm jivén sok német hacsirokkal, papok tani-
cxibdl ée fejedelem akaratjabol. Hérom foghézban hordozvan,
kik midén szandékba volnanak, az Urat segitsegiil hivan, csuda-
képpen kihoza kezelibdl, de azért az ilddzésnek azutin is nem
lett véges (Praed. 9. lev. id. Rupp: 7. ds B. 91. 1) Mésutt
azl i3 megmondja, hogy hdarom hétig volt fogva és Isten kisza-
lasztolta kezdkbOl, mint a madarat a kalithabol. Mint ahogy
Sezent Palt kosdrban szoktették meg Damaskusboél, gy mentették
ki 6t is a nagy kOhaz ablakén Béeshdl. Mar minden azt hitte,
hogy megolik ¢ meg lett volna. — teszi utdna — ha az Isten
engedte  volna {Praed. T4. lev.). Szdkése utén Banfi Laszlonal
Beczkd varaban lappangott két honapig titkon rejtekben. ott kes-
dett Pradikitiol irdgdhoz = onnan Detrekdbe Balassa Istvanhos,
Balagsa Menyhart fishoz ment. Ugy latszik, hogy ekkor pere még
nem dblt el = Semptére jra elment). Ekkor mér Salm iz ellene
fordult 8 kintasitotts joseagibaol. (Borneinisza szerint azirt, mert
valami kereset kedvezd elintézését addig nem varhatte az udvar-
tél, mig Bornemisgat birodalmabol ki nem fzi.) Salm Osztopani
Perneszi Andrast bizta meg a kifzéssel, akiaz (.}i'd{';i(ﬁ' kisértetel-it
¢s nyomdajat is el akarta kobozni, Salm végill annyit megengadeti,
hogy egy hizottsig viesgalia folil az Ordigi kisértelek-et. A kor-
nyekrs]l Trenesénbil, Galgdezrdl, Szenczril sth. dsszehivott prédi-
katorok a 8alm vardban hirom napig vitatkoztak, amig kimondtik,
hogy Bornemiszinak fildesura tudta nélkil annak hirtokén nem
lett volna szabad e miivet kinyomatni s arra itélték, hogy viseza-
vond frast adjon. Bornemisza errdl kotelezvényt allitott ki, sdt
a Retractatio kinyomdsit is megigérte, de Perneszi allitdsa sze-
rint, aki 1579-hen egy «Valasztétel-t adott ki Nagyszombatban
a «Bornemisza Péter levelére, melyvet az & drddgi késértetril irott
kinyv eleibe nyomtatotts, est az igéretét nem viltotta be. Hrre
volt azutén az a vilasz, hogy az 1579, év elejen Vizkereszt téjan
hideg, fagyos esében, félesatendds kiesing szoptatos gvermekeeske-
jével esaladostal kifizetett abbol a varoshél, ahol hat esztendeig
hiven szolgalt. Ujra Balassa lstvinhoz mehetett Detrekére s innen
ennel thrsasagiban randulbatott fel Béesbe, hogy a Lkiuntasitds
visszavondsit kieszkizolje. De ez nemcsak nem sikeriilt, hanem
még élete is veszedelemben forgoti. «Balassa Istvin asztala fel-
lyiil — firja késShh — a csassir s herceg vitetett &3 tartatott
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héesi pispeknél 18, febr. 1579, az szandekban, hogy megoljenek.
Az elGtt is, de régen volt az, tartattam kétszer is halalra és minden-
kor csudaképpen ¢ maga szabaditott el az Uristems (Praed. 9.1.).

A eliizott lelkipasztor Detrekin a Balassa Istvin véddszarnya
alatt esakhamar berendezkedik s munkihoz kezd. Telegdi ugyan
valtig igéri, hogy ezutan is azon lesz, hogy abbél a likbol is king-
vassa O, amelyben most réka-mdédea lappang. 86t erdskodik,
hogy nem sziinik meg a menybeli Istennek & a 6ldi fejedelmeknek
esedezni, hogy ellene kinyujtsik az i karjokat, kivonjik fogyve-
veket, .. . biintessék, kergessék é¢ iildozzék mindaddig, mig meg
nem tér; ha peniglen nem akarand megtérni, megéljék és kito-
ritljék a foidedl : de gy latszik, a pécsi piispok adéz dithe késdbh
Jelohadt vagy karja nem ért el idaig. (Felel. Rupp. kiad. 160.1.)
Bornemisza jhol felallitotta nyomdajat s mintha semmi se tor-
tént volna, befejeste a félbeszakitott munkat (V. része az Ev.
magy. Sempte—Detrekd 1579.) és még két nagy és értékes munlit
ad ki 1582-ben az «Lnekel hdrom rendbes c. énekgyfijternényét
s 1584-hen o ePraedikatioks-at (Detrekd é3 Rarbok [Nédasd].)
Fzek kozil kétségkivill az Enckek a legértékesebb kiadvinya.
A gondolatot erre részint az adta, hogy nyomtatis alatt levé
prédikéciél utdn énekeket is akart kzolni, de a mil temérdeksige
miatt (728 ivrét levél) le kellett e tervrdl mondania s igy merilt
fol a killonkiadas otlete, részint a Balassa Isivinné ohaja, ali
egyszer Fnekeskonyvet kért téle, s mivel a régiek «megsziikilteks,
erre is felajanlotiak segitségiiket. Az elsé rész tehat foként prédi-
kicidhoz vald dieséreteket és psalmusokat (198), a masodik val-
lasi és oktatd elmélkedéseket (60), a harmadik bibliai histéridkat
(18) foglal magiban. Bornemisza kézlése nem pontos, sok helyiitt
tnkéntes szivegvaltoztatisre akadunk, de ezt maga iz elismeri
é8 azzal menti, hogy mem kiesiny nehézséggel kellett Gsszeszede-
getnem holmi tudatlanoknak irdsibél, ki miatt sok helyen némelly
verseket énmagammak kellett megviltoztatnom. Jollehet egyéb
mAs szorgos dolgaim miatt masféle konyveknek irdsi é nyomta-
thsi miatt szintén elegendGképpen nem mindeniitt érkeztem azok-
nak megjobbitdsara.s De igy is hasznos munkat teljesitett, mert
az énekek egy része itt menekiilt meg az elkallodéstol.

Az 1584, évben megjelent «Praedikdtioks utolsé életjel Bor-
nemisza Péterrdl. Tsmerve rendkiviili tevékenységét, feltehetjiil,

hogy & munka megszlinése az élet megszlinését is jelentette.

Ennek ajanliza 1584, B6jtmas (Mérciug) ho 25-én Rérbokon,
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a Detrekohos tartozd falubun kelt. Még agyanazon évben nyo-
matta ki Mantskovit (Farinola) Balint kényvnyomtatd Sibolti
Demeter, Bornemizza Péter egyvkori nagyszombati lelkésztarza
Vigasztalo kimyvecskéjot, melyet Sobs Jinosnak, Bornemisza
sogordnak kérvtéve szedett Ossve ds ugyanannak Lelki hared-t.
Ajbnlisa DetrelGbdl «Nagysdgod (t. 1. Balassa Tatvin) varabols
1584, Bzent Ivan napjdn (junive 24.) Lkelt. Nehéz elképzelni is,
hogy Detreldben két nyomda, t. 1, & Bornemiszad és a Mantskovité
mitkdddtt volna egy idGhen. Ellenben azt feltehetjik, hogy
Mantskovit o Bornemisza nyomdajat vezette, = mikor az meo.
halt (1584 mdre. 25 & jun. 25, kizott?), Mantskovit a maga nevét
tette ki anyomtatvinyra, taldn a nyomdat is atvette. Innen az-
utdn 1585-ben mehetett Galgbera, ahol ez évben Kyrmesser
Palnak ma mér egy példinyhan sem ismeretes Confessio-jat
(Brabo: B. M. K. 1. 185. s2.) s Bauscher mivénelk magyar
forditdsat nyomtatta ki (M. Konyves, 1911, 54. Setripszky 29. 32.)
& 15690-ben Visolyha telepedett at. Korabbi iddbal Mantskovitnalk
csak egy nyomtatvinyal ismerjitk, t. 1. 1581-bdl a kivetkezd
tvre ez0ld Jtéletek-et, de enmek nines eimlapja s Galgdera, mint
nyomdahelyre, az 1585, évi dllomashelyrél kovetkestetnel.
(Szabé R. M. K. 1. 196. s2.) Hogy a Bornemisza nyomdija tébh
embert foglalkoztatott, azt Bornemisza Rajtam torént dolgok
c. oméletrajzi részletéhol latjuk, ahol beszél kéinyvnyomtatéirdl,
kinyvkotoiral = hogy nagyobb tri hiztartdsa volt, abbdl is lki-
tetszik, hogy ugyanitt emliti fel hizdt, jobbdgyait, koesizdidi,
szolghit (kiztitk német is volt), szakdesat, oskolamesterét és
ndvarlé dedlijait. Még a szeredi—semptei elfizetés utén talpra-
allott walahogy, mert a Detreldéhiz tartozé Nédasdon (Rérbok-
Rohrbach) is élte végén sajat hizdban llitotta fel a nyomdat.
Nagy csaladja volt, négyszer ndsiilt, Beyvik felesége Peltdri
Sods Janos zolyomi alispinnak, livel a Balassa B. pereiben tohb-
szor talilkozunk, névére volt. Utolsé neje, ki 6t talélte, Gyotai
Krzsébet, Maridsy Ferene sdgora volt, tehit eldkels esalidba né-
sillt. Ennek a Gyotal Brzsébetnek, Bornemisza P, dzvegyének
1589, jan. 19.-én (juxta novnm calendarium) Rirboekrdl Méridssy
Ferenchez irt levelét kivomatban kogli dr. Ivanyi Béla, A levél
a boldog ujév kivandsa utén igy folytatja: «Hanem az mi-
nemé kimyvek ottan Kegyelmednél az mi résziinkre maradtal,
mondja vala Kegyelmed, hogy olesobban az fra leszallvan, hogy
elkelnének és eladhatnd Kegyelmed, azért ha el nem adtas,
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kéri. hogy szillitsa Je az drat és amilyen aron el tudja adni, adja
¢l. amit pedig eddig eladott, annak drat kiildje meg. (A indrkusf.
Mridssy-csaldad levéltdra. Kozl, Seepes vm. multjabol. IX. évi. 1917.
4. gz, 158, 1. A Szepesmegyes Tort. Tdrs, Bok. XVII. foly.) V. 0.

B. P. prédikieiés konyvénel megbecslése 1633-ban. (Ir. Kozl. 1905,

368—70. 1) sth. Sok gyermeke volt, de egy réssiik a pestishen
Lalt el. Kilondgen fajlalta a tiz éves koriban elhalt Peti fiat.

Sok vita folyt arrdl, hogy a prot. egyhiz melyik dgahoz
tartozott, n Kalvin hitnézetéhes csatlakozott-¢, vagy megmaradt
Jutherfmuspak? Ha vallisi felfoghsa egyes kérdésekben a Kal-
vinéhoz &1l is kizelebb, tgy latszik, a merev elkildnilést nem
tartotta szikségosnek. Frre vall az is, hogy Telegdi Miklos azt
mondja réla, hogy @nnak sem mehettem még eddég végére, te mi
légy. Ugymint ki néhol a Luteranusokkal tartol (izy) a Calvinis-
tak ellen, néhol a Calvinistikkal a Luteranusok ellen.s (Felel.
Rupp kiad. 134. 1.). V. 6. Thury, Kiss Zovanyi fent idézett mi-
veivel.

1. Borneiniszénak volt érzcke a koltészet ivdnt. Mar gyermek-
koraban képzeletét sokszor izgathattik a népmesék csodds alakja
¢ mintha ennek utérezgése volna késébb a rideg prédikator elitéld
wzava a bababeszédrdl, dlnokul kéltott fabulikrdl, Kiralyfin Kis
Miklosrol, poetdk Origsirol, Apolloninsrél és egyéb hitsagrol,
virdg- és szereleménekek hallgatdsarol, lant, sip, dob, trombita-
sgoheli hayia-huyifrdl és temény ezer csdesogasokrol. (Post. IV. r.
178. 1.) 86t ez a mesélési kedv megnyilvanul postilliiban, kildne-
sen az Orddgi kisértetek-ben, ahol a valosig és mesélés hatdrai
sokszor elmosodnak. Hogy ilyenekben nemecsak gyermeklkora-
ban lelte kedvét, abbol latjuk, hogy emlegeti Eulenspigelt, Orlan-
dot, Markalf sibsdght, egy Tragar Baldzsrol szold (sajnos, elve-
szett) népkonyvet. Igaz, bogy ezeket is drdogi kisértéseknek tar-
totta (Trodalomtort. 1918, 811—4. gy, Phil. Kozl. 1919, (Kiraly
Gy.). Hogy a Klasszikus kdltészotet is ismerte, arcdl Hlekira-
atdolgozdsa tannskodil,

Bornemisza legrégibb fenmmaradt verse az itt L sz. alatt
kozblt Cantio optima, mely nemesak azért nevezetes, mert B.
eoyetlen vildgi thrgyh kolteménye, hanem azért is, mert szubjektiv

hangja hiven fejezi ki a Budan é& Pesten minden vagyonit el-

vesztett koltd hangulatht. A koltemény a Vasady-kédexhen ma-
radt fenn a 120° oldalon. (I Ir. Kiazl. 1918, 21. L} A nétéja :
Mindoni(k). Kétségtelen, hogy en o Mindenck meghalljdk és jol
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megtanuljik kezdetil énekink, vagyis a 127. psalmus (Szegedinel
hibdsan : CXXTIIL) forditasa. A refrain itt is megvan: Ninesen
Isten nélkil segitség éx idvesség. Bz as ének legrégibb kiadbsa
a varadi 1566, énekeskimyv 97. lapjin kozolt szoveg s itt a fel-
irata: «CXXVIL PSALM. NISI DOMINVS AEDI- | ficauerit
Domum. Siralmas ennekem Notaiarar. Vagyis ez nétaul éppen
Bornemisza versének elsé sorat idézi, Ugyanez a nodta van a
Bornemisza 1582. évi Fnekeskonyvében is CXXVP. (CXXIIT).

I1. Cantio de (igy) szent Janos ldtdsdrgl Snalléan hely és év
nélkiil jelent meg a XVI. szézadban, valészinilen Debrecenben. .
Megvan a M. N, Mizeumi, Akadémiai és Fay-konyvtarban.
(Szabo: R. M. K. I k. 895.8s) A Bértfai Enekeskinyvben
(1598) a cime : Az szent Janos litésdrul valé ének, k szereztetett
Bornemiszsza (igy) Péter dltal. Kéziratban megvan a Lugossy-
kénlexben is az 54°—56" lapon, itt a eime: Cantio de Regno Dei:
Ex Apoc. 21. v. 2. ¢. Az ének Jdnos Jelen. XX1. és XXI1. fejeze-
ten (a 10-ik verstdl keedve) alapul, szabadon, betoldisokkal,
melyekben a papat, a totokat, racokat és ciginyokat is megemliti.
A verst6k : PETRVS ABSTEMIVS (a tobbi rész nem ad értel-
mes szot), Bgybevetve a kétftle szoveget, rogton szembetiinik,
hogy a Lugossy-kédex két versszakkal bévebb, t. i. itt a 18
versszal ntin még ez a strofa kivetkezik :

Az ki én hozzdm akkor jinnie, helt adok & melki,
Cgak szom fogadja minddn kinosimet adom 6 nekie,
Nagy jo Istene mint édds Atys leszol O nekie.

S végiil ez a doxoldgia :

Dicséret legyon nékid drikke, mi édis terdmtonk,
Tisztosséy legyon nékid mindenkor mi édes megviltunk, (igy)
Aldassil menyben oh mind érokk(é) édis vigasztalonk.

Szivegheli eltéréselis vannak a lbzirat és nyomtatviny kozott ;
a Lugossy-kédex (6-z6) tajnyelvi sajatshgokat tiintet fel 8 tobb
benne a régies szoalak (morha, véras, mikort stb.). A f6bb el-
térések : 5. v. s. ollyatanoknak. 6. v. s. binkedni sem tudnak.
7—8. v. s. Tanusdgunkra Szent Léllok Isten errdl nekiink irja
Fis az szent Janos mikor 1élokben 4t elragadndja. 10. v. 5. Rinddel.
11. v. 8. felvin, 12. v. s. Mutata nékem oft eqy szép virast az Isten-
nek lelke. 13—15. v. 8. — — Istentiil volna — 14. — volng —. 15.
igaz olynak mondja. 16. v. 8. ezképpen., 19, 21, v. 5. megméré. 21. v. 5.

26+
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eqyenlinek. 24. v. s. Dragaldtosnak, szép sar { saar) aranynak.
5. v. 5 drdgitkkal. 26, v, s masik hogy. 27, v. 5. Fs az harmadik
Caleedonius, neqyed Smaragdus. 28. v. s... volna sziép sardonizr.
29, v. 8. Sardius—Chrysolitus. 30. v. 5. Nyoleziad (izy) Beryllus,
Fiteneed Topassius, tized Crysoprassus. 81, v. s. fénds, (alabb is ¢
87, féndsnek.) 83, v. s. Ilyennek mondja tizenkét kitfalat Isten-
nek angyala. 36. v. &, Viras utedjdn mint-——. 87, v. 5. frjo. 43, v. 5.
mindicét felél. 45, v. 5. Az fak leveli. 48, v. 8. Az szdp vdrasban
dlet vinnéje mind nagy wrasagra. 49. v. 5. Nem lészen, dpymond,
Amandr hiveknek. 51. v. 5. Nem lesz hiveknek. 55. v. s. En hiveimnak.
59, v. 8. abban hulnak. 60. v. 3. Nem jiinnek ide. 61. v. 5. hitetld-
nok — faul menjenck. 62. v. s. dthoztak. 63. v. 5. Undok, pardzna.
fertelimes népek nagy tawl essenck. 66. v. s. Mast még engedien,
mégis elvdrom eqy kevés ideig. 67. v. & ki megfogadja. 68. v. s. bé-
weenna. T0. v, 8, Im majdan 1. én véget v. ez v. v. T2 v. 8. Az gonosz
népek — — oft m. 4. T4 v. 8. Nem nézém papdt, nem nézom lrdlt,
sem nem. nézom esdszdrl. T5. v. 5. osztom mindennek. T8, v, 8, 4=
én atydmmal és ——. 80. v. s, akar tdt (thot) leqyen. akdr rde (rach)
I ——. 81, v. 5. Csakhogy. 82. v. s. Ez én is adom tandesul mastan.
84. v. s. Az menyorszdygban az Ur Istennel mind egyiitt lehessiink.
86. v. & kik szent igéjét. BT, v. 5. akarja. 88. v. s, béboesalanal
89, v. 5. helytiil igen tdaul vannak. 91. v. 5. nem mehetne oda. 92, v. 5.
méq idején. 93, v. e Isten szavdra, jamborsdgara s tissasdgara.
95. v. <. ldtja az Kr L. 96. v. &. tdul. 97. v. 8. kaphasson és ragad-
hasson, azon gyekdzik. 99, v. s. felfeqiverkaziink. 100. v. s. lelkivel
gydzeol. 101, v. &, Kapujdn e. zorgessiink. 102, v. 3, Hogy szép vd-
rasban nagy wrasdgro mindnydjen mehessiink, 108, v. g Kzdket
szirzé Husz(tynak — —. 104, v. s. Mikoron ldta.

II1. Eneckecske gyermekek remgetésére. A Bornemisza Ene-
kek e, ¢énekeskdnyvében (Detrekd 1582.) jelent meg CLXI*
(CLIX"). Toldy F. tévesen mondja, hogy megvan a Lugossy-
kodexben is (M. kéliok élete. 1. 68.1.). Versfdi: SULOK ANNA.
A nétaja : Mennyl sokat (sz6l az Isten embernek), Bztdrai Mi-

hilynak Az poendtentiqardl és hitrol szold énekét 1. R, M. K. T.
V. kbt. 112—114. 1., 849. 1. Megvan Born. Enckesk. XLV® (Sajtoh.

XLIX. h).

IV. A teremtésr6l. Bornemisza az Enekek (1582) 1I. részét

(CLXV.% ezzel az énekével kezdi. A versfbk : MICHL AVTEM

ABSIT GLORIARI NIS1 IN CRVCE DOMINI NOSTR1 JESV

CRIISTT MD. Pal ap. ismeretes mondésa (Gal. VI. 14.), melyet
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mzenei Molnar is arckepe ald vésetett., A mii eime utin a teremtés
torténetét virndk, de az Mozes elsd kinyve ismeretes gordg nevé-
vele (Genesis) forditdsa, Tartalma iz e kiényv rovid kivonata.
Mivel az utolsd barmadik versszal mar dtmegy a 11 kinyvbe v.
Exodusha, valbszind, a tobbi kinyvel tartalmit is igy akarta
kivonatolni, de nem készilt el vele = egy doxologiaval bezdrta.
Mivel ilyen tartalmi kivonatol latin nyelven ex iddben kézen
forogtak, nem lehetetlen, hogy egy ilyennek forditisa ez.

V. Az atéletrgl. A Bornemisza Inekeskinyve COXI"—
CUXX" lapjain jelent meg. Itt cime: Az dtéletrdl: Az konkolyos
Buza példdzatjdnak magyorazatjabol. Contio de Tritico & Zizania
Tudieij. Cwius tnitiales literae sunt: Home ama & adora & honora
Dominum Deum tuum, Creatorem coeli & lerrae, cur honor & glo-
virt, et gratiarum actio (a versfokben : akkio), ab omni ereattira,
visibili & inwisibili, eoelesti & tervestri, mortuli & immortali, per
ommpia agderna & infintta seenln seewlorum, Amen. Bz a harmadik
Aeldolgozasa e biblisn targynak, mar el6bh (1540) Dobai Andrés
{I. e mi TL kot, 148—150, 441—5. 1.) é& a Sarlékdzi v. Csalldkizi
névielen (1552) is feldolgozta (1. VI kot. 86—47. 296—9. L),
Mig & Dobai feldolgozasa ragaszkodik a biblia (Maté ev. XXV,
31—46. v.) eldadasihoz, legfeljebl bevezetésiil elibe feszi az L.
{(Vulg, XLIX.)) zeoltar kezdetét, addig e két ntobhi eldadis az
ntolsd {téletrdl & kizepkoron at kialakult vallisos hit kifejesése,
melyre az egyhizi atyik kowill Hieronymusnak (Annales Hebrae-
orum) ¢ a scholastikusok magyarfzatanak volt hatésa. (L.
errdl bbvebben a Barlok. név.-hez adott jegyzeteket, VI. kot.
206—9. 1. Ehhez Katona Lajos jabb adaléka a Virginia-kédex
szivegevel vald rokonsag.)

A Barldkoai névielen é¢ a Bornemisza feldolgozisinak vannak
kizis elemei, mindkettGhen megvannak az itéletet megelfzd
csodal, valawint a csoportvezetd Grdogok, esakhory a Sarldkozi
névtelennél a hét foblinnel: megfeleléen hét, itt 10 drdig szerepel.
A Bornemiszandl szereplé ordogiok kozil nyolenak nevét megta-
Ialjuk a biblidban, t. 1. jobbdra a zsidékat kérnyezd népek bilvany-
isteneinek nevei. Baryth = Baal-berith (szivetség ura) Bir, VIIL
33., Lueiper Yizsaidsnal (XIV. 12), itt Babilonia kirdlyarél monda-
tik, hogy letaszittatott az égbdl (Quomodo cecidisti de cwlo Incifer
Vulg.), Mammon é a Sdtdn neve az 1j szovetséohél is eléogé
wsmeretes ; Asmodaeus Tébids kinyvében (IIT. 8) szerepel: ¢z

volt az az brddg, aki Sara hét férjét megblte s ezért Jett a bujasdg
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grdoge ; Belacbub v. Badl & zebub (a legyek ura v. légyiizd isten),
Belzebul a fillszteusoknal 11, Kir. T. 2., 8., 16. stbh., Belfegor, a
Vulgatéban : Beelphegor (idoloram hiatus). A Leviathan nevi
allatrdl (fzs. XXVIL 1) lasd a hibl. régiségtant. Ebronnak, v.
Hebronnak, a #sidak, Frrornak, a hamishitiiek érddgének neve
nagyon is attetszd.

A kiltemény nagyon sikeriilten a konkoly és biiza hires pel-
dézatdval (Mate XIT1. 24—80.) kezdddik s mintegy ennek magya-
razata é2 beteljesiilése az untolsd itélet és annak végrehajtass.
A konkoly v. a biln magvetése az elsd emberpar elesése, ezert s
példizat utén Addm és Eva teremtését, nz drtatlansig elvesz-
tégét, az isteni Atok kovetkeztében a munkira kényszeriilést,
a halalt, felthmadést, az utolsd itéletet megelézd esodajelelet
mondja el a szerzd. Az ének kozepe (Media pars Cantionis) Jezus
dldozdsa v, 4lddsa Sziz MAridra 65 a szentekre. A gonoszok
bemmtatésa (tiz zaszld alatt) az egyhdzon kivil allék hirmas
csoportjaval balvanyimidék, (Baryth), zsidok (Ebron) és eret-
nekek (Error) kezdddik s a hét féhin drdsgét kivetdk hihdde-
sével folytatodik, Ezek megithozdsa, hidbavalo kimyirgise ¢s a
elhurcolasa, a polyva kiirtasa utin Szent Mihdly a szente-
ket szintén tiz zaszloaljba osztja < mennybe felindulnak. Mar
a szerkezet e jol dtgondoltsiga, de az egésznek katholikus szine-
zete, a latin cimels, melyek nem fejezeteimek, hanem inkabb
lapszélre szdnt tartalommutatok (Nomina Dwemonum hie repe-
ries, Hie damnat peecatores Dominus) kétségtelennéd teszik, hogy
Bornemisza éneke valami kozépkori eredetdt latin koltemény
dtdolgozisa.

A ndéta: Mikor Isten ez vildgot teremté Bornemisza Az
teremtésrdl c. mitvének elsé sora. A terjedelmes 808 sorbél (202
versszal) all6 ének Bornemisza gondosabb mivei kiee tartozik.
E targy negyedik feldolgoziza Vajda-Kamarasi Lirinetdl : Szép
tanisdg a jovendd rettenctes itélet napjdrol, (Kol 1581.)

V1. Isten varosdrol, az mennyorszagrol vald ének. Megjelent
Born., Bk, CCXX*—CCXXV? lapjain ; tiredékesen a 118 elsé
sor hijin a Mihily dedk kédexében 269*—273* 1I. (L. Ir. Kéoal.
1915. 437. 1) A versik: BALASSI JANOSNAK ES SULOK
ANNANAK PREDIKATORA BORNEMISZA PETER CHRIS-
TVS NEVEVEL INTI EZ VILAGOT AZ IDVOSSEGES ELETRE
ANRLSONDA. Az utolsd versszak szerint 1567-ben, Zolyomnak
variban irta. A nota: Sezdnjad Ur Isten az te népednek ilyoen
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nagy romldasdf, Szkharosi Horvathnak Az Istennck drgalmassdi-
girdl e, 1546-ban készilt énekének kezdsora.

Frdekes e koltemény o miatt, hogy ugyanazt a tirgyat dol-
gozta fel benne bévebben és gondosabban, amelyet 1565-hen
Huszton irt ¥Cantio Szent Jdnos latdsdrdls ¢ igy némi bepillantast
enged B, irdi mihelyébe, A 105 sornyi ének itt 830 sorra béviilt.
A forras itt is a Jel. kinyve XXTI—XXIL fejezete, de a menny-
orszag leirdsa mintegy felét foglalja el, a tobbi része tandes, ho-
eyan lehet a mennyorszdgot elnyerni, a misik része kinybraes
Tstennek, hogy 6vja meg hiveit o biindk sokféle nemeitdl :

Oltalmazz benniank sok tévelgéstil, zsidd, tordk hitidl,
Megholt szenteknek imddasitul, az kenyér-Tstentil,
Oltalmazz, Uram az papasignak balvinyozisitul,

A kenyér-Isten kifejezéssel bizonydra o transsubstantiatiora
eéloz. Kordra vald eélzist is taldlunk benne :

Lild, Uram, kedvét az sok diloknak, ennyi ok lopiknak,
Tilts bé pyomrokat, adj ételt, italt, adj munkat azoknalk,
Térits meg immar, esmerhessenek ok téged atyjoknak.

A mennyorszagnak van még egy més leirdsa is Skaricza Mité-
t6l (1544—1606) : Descriptio regni coelestis, de ez nem kbzvetlen
a Jelenések konyvét, hanem Augustinus De gloria et gaudiis
Paradisi ¢, miivét kiveti, melynek kezdete :

Ad perennis vite fontem
Mens sitivit arrids ;
Claustra carnis presto frangi
lausa quarit anima :
Gliseit, ambit, eloctatur
Exul frui patria.

(L. G. Fabricius: Poetarum vet. eccl. opera christiana. Basilem
1564, 815—8. hasibon.)

Karadi névtelene: Comadia Balassi Menyhart
drultatiasarol.

Magyarorszig két részre szakadbsa, kettds kirdlysdga egy a
magyar jellemmel, magyar hiiséggal annyira ellenkezd szokéist, az
egvik kiralytol a mésikhoz atpdrtolast, az . n. droltatést hozta
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gyakorlatba. A mai, megszallas okozta politikai allapotok bérmi
példanal jobban megmagyarizzak azakkori emberek gondolkozas-
modjit, természetesen a nélkil, hogy teljesen felmentené Gket. Az
eyik kiraly seregének elényomulisa alkalmaval egy f6arnak min-
den birtoka az ellenkiraly hataliméba lerill, 26t felesége és gyer-
mekei iz rabsdgra jutnak, vagy kezesiil tartjik Gket mindaddig,
mig hozzajok &t nem phrtol, amikor birtokait is visszakapja, vagy
figy jar, mint a TFerdinand-parti Nﬁ,da:ssdy, akit a sajat német
katonai kdtozlek meg, merl nem akarta Budavirat dtadni a térok-
nek, a tordk aztén atadta Szapolyainak s nala is maradt s szolghlta
is hiiségesen mindaddiz, mig ez Grittit nem tetie kormanyzonak.
Még az oly szigortan elitélt Perinyi Péter i, mikor Janos kirdly
halala utan atpartolt Ferdinandhoz, arra hivatkozhatott, hogy 6 is
ott volt a viradi békekdtézndl, melynek értelmiben Jinos kirdly
haldla utin Ferdindndra szall egéss Magvavorszig kivdlysdga. Az
igaz magyar jellemnek az felell volna meg, ha szenvedés, ildozés
se tantoritja el Lirdlya ivdnti hitségétdl, de az akkori politikai fel-
foghs nem itelte ext meg ilyen szigoriian, mert mind a kettd meg-
koronazott kiralya volt az orszdgnal. De a XVI. szdzad enyhe kiz-
véleménye is felzudult az lizletezerd dtphrtolgatis ellen s alig talalt
elég erds elitéld szavakat meghotrankozisa lifejenésére s az at-
partolé f6hr meghélyeguiséve. Ugy latszik, Balassa Menyhért vitte
e téren legtithlre, az § kipellengérezésére mar nem voll elég holmi
szatira vagy pasquillus, réla, mint 1IL Riehardrd] egész drémébt
lehetett irni ¢ mindkettd biinel szertelenségével szolgalt ra arra,
hogy dramai his legyen heldle. Abban is egyveznek, hogy mindketti-
ben tilozni kellett a hés biineit, hogy megteleld dramai alaldd val-
i¢k. Ezzel egyébként egyaltalaban nem akarjuk sem a két dramat,
sem azok [6hdsét egymassal dsszehasonlitoni.

Balassa Menyhért kora leavitézehly katondi kozé tartozott,
akinek személyes batorsiga kozmondésszerii volt, pedig sok vitéz
katona volt ekkor az orszaghan. Tinddi beszéli, hogy egyizben
Léva viraban a tirdk meglepte & o lirmira folsorkenve, wsak egy
imeghens rohant katondi fellarmizasira, tgy verte ki szaz emberé-
vel az 1500 f6nyi torok esapatot, 56t még azntén is (zte-egy darabig
¢ menekildket. (Adz seolked mezdn ... RO K. T. TIL 290.1)
Hadviselési tapasztalatait mind Ferdindnd. mind Tzabella sokra
beestilték, amit elégeé bizonyit az, hogy Ferdinind magyarorszigi
hadai fékapitanyava tette s minden megtérése ntdn nemesak meg-
kegvelmeztek neki, hanem a legfontozalib katonai dllizokba helyez-
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ték. Habdr a tudoményokhoz nem sokat évtett, de az epgylorn
protestans papok & tuddsol, még killfsldi is (Simler), mint az egy-
hizak é iskolak partfogdjat magasataljak. Tinddi abliol az alka-
lombél, hogy Csabrig virat Verdinand eréhatalommal elvitette 16le
(1549), foy sajndlkozik rajta ; Semmi 16n szolgilatja ez drfinal,
Tudjatok jél szolghlt 6 ez szepin orszagnake (w0, 210, 1), Csalddi
érgéset mntatja a felesége o5 fin kiszabaditasa érdelkében vald lan-
kadhatatlan faradozasa. De masfelGl kapzsi, erfszalkos ember volt,
az eszkdzokben zem valogatds, akinek pénzsovirgisa ée vagyon-
szerzési mohosiga méo e szazad nem tilérzékeny embereit is meg-
hotrankoztatta, Tudjok, hogy a szigetvar his Zrinyi is erdszakos-
kodott johbagyain, Dobd Istvinrdl. az egri hésrdl azt irja Bor-
nemisza, hogy olvan fisveny volt, hooy mikor dtssiez hordd hora lett,
azt Lévdeste a kulesartol, hogy toltelékre valot hol vegyenek? mert
annak a szmat nem éromest kezdené meg. (Postill. IV. r. 905"1.).
Azt is & beszéli, hogy Dobd Istvinné, Sulyok Bara nagy sirva, solk
dhajtésoklkal panaszkodott eldtte, hogy fia (Dohé Ferene) ki-
rekesztette az 6 maga keresatt joszaghhol is (n. o, 860" 1) ; Bathori
Gyirgyrdl agt irja, hogy fisvénységéhen ily mesterséget is talalt,

hogy meghirdette, hogy minden falu hiny rokit és farkast verjen.

Miért, hogy szerét nem tehették annyinak, dneli arra vald embere
volt, aki az § roka- é5 farkashireit clarulta az falukon és igy ax
Arrat is, az biirdket is neli hostak. O maga penig, még husvét
napjira is esak délig vitte fel az skirlat dolmént, déllyest karasidha
jart. Az olajt kémélték az salitira esinalni, hanem szalonnival
zeiroztak (. 0. 902" L) ; Pelri Lajos a vitég katona, akit Ferdinand
kirdly sokéig tartott fogsagban, mert Allitolag Ot egy térsasdgban
nagy orra miatt fitos Pelbartnak nevezte, Bornemisza szerint egy
plébanostdl gy zsarvolt pénzt, hogy jol tartotta s azatén meghagyta,
hogy egy egész hétig aludni ne hagyjil ; wetzelszélber tltetvén,
éjjel-nappal darabontok felrdztak, mihelyt elalndt ; konyorgott,
hogy esak egy kiesit hagyjak aludni, de mig ezer forintot eld nem
hozatott, addig nem engediék, Iyen és ezekhez hasonld mas jellem-
zeseket hagytak emlékezetben a kortdrsak tobb nagy es hires em-
beriink kapzsisagaral, amely lehet pletyka, lehet tilzds i, de ezek
mind eltorpiilnek Balassa Menyhért dilasi, fosztisi és kopesisagi
eseteivel szemben. Ts ezeket nemesak a «Balassi Menyhart drul-
tatdsan sorolja fel, hanem nagy része torténetir6k adataival ellen-
Grizhetd, de taldlobb jellemrajzdl a historikus sem adhatug, mint
amilyent e drima festett réla.
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A drima cime: COMOEDIA | BALASSI MENNIHART |
arultatalarol, melliel elBukada ] az Magvar orfagi malodie [ Vi
laztot TANOS kiraliul. ] Matthei 22, Aggvatoc meg az Cha-
Barnac az Cha | Baret, es Iftennekis az Iftenet. | NYOMTAT-
TATOT | Abrugybanyan ezer bibaz hatuan ki- | lenezedic eBten-
dében. | Colophon: Szekesfeyernari Karadi Pal miheliebe sz.
Andras hanae [igy] huzon egyedic napian. 4°., 4 ivjegytelen level,
A—Tun ivjegy, Oeszesen 6 v =1—48 sgamozailan lap. 1. lap:
Cimlap, 2. 1. fires, 3—8lap: Ajdnlds, 9—48. lap: a drdma szdvege.
Tgvetlen példanyban maradt fenn 5 a grof Teleki Jézsef kinyv-
tardval keriilt a M. T. Akadémia konyvtaraba. Kertheny K.
emliti ngyan evalakirves (igy) hivatkozva, hogy allitdlag felfedes-
telett a geredetiy Karddi altal frott kézirata, de ennek, 26t a Kert-
beny Valokijének sem leltik nyomit az irodalomban. Nem a kée-
jrathan maradt s elGszdr 1879-ben kiadott méasik Comoedidval, a
kozelkori «Comoedia Valaszatinas-val tévesstette Ossze? A cim-
lapon két beirds tartotta fenn sz egykori tulajdonok nevet; az elss
szerint 1595-ben Piispoki Barath Andras, més néven Varadi Bolthos
Andrisé volt, o mésodik szerint 1764, évben még mindig ebben a
esaladban maradt s Piispoki Varadi Bolthos Barvath Mihaly tulaj-
dona volt. (S8zahd : R. M. K. 1. K. 70, sz.) Karadi Pal abrodbéanyai
nyomdajanak egyetlen termeke s e miatt Kanyard fiktiv kbnyv-
nyomtatfsi helynek tartja Gyulafehérvar helyett. (M. Konyvszemle
1906. 299, 1) Horvath Tstvan fedezte fel 5 emlékezett meg réla a
Hazai Tud. 1806-iki 48. sz. és. Tud. Gyiijt. 1819. 5. fiizetében.
Toldy Ferene adta ki tijra rivid bevesetéssel (M. Koltdszet hézik.
I. K. 1855. 81—98, hagdb.). 8. kiadds tdlértékeld fellengds heveze-
téssel s miként a Toldyé, atirt sziveggel, csupin az Ajanlds nila
betithd, Kerthenytdl (Magyarorszig legrégibb dramaivodalma. Bp.
1878.). Mar eldbb szbszerint valé német forditdshan is kiadta
(Die Fivstenverrathe des M. Baron Balaschscha. Leipzig 1874.).

4. kiadés e kitetben, 5k Alszeghy Fsoltt6l (M. drdmai endékek

i kdzépkortd] Bessenyeiig. Bp. 1914.),

Az Ajanlds «Az maradék Magvarorszagheli vitézld nralnak
s fejedelmeknek mindeniitt lakékunaks sz0l. Elmondja ebhen
Karadi Pal, hogy mikor ez a Comoedia kezchez akadott és elolvasta
azt, meghotrankozott a sok istentelenséoen & arnltatison, 3 mivel
a nemzet pusztulisinak az drultatds o avaltképen vald oka, nem
allhatta meg, hogy masokkal ne kizolje, ki ne nyomassa, elrettentd
peldaul, mert az egy Balassdban uz Tsten hosszi ideiglen valé vard-
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shn kivill arettenectes bimmtetésének és haragjanak sulsdgits is meg-
¢értheti heldle. Hallotta ugyan, hogy Balassa azt hajtogatta a maga
vigasatalasara, hogy Isten akarata volt, hogy 6 elszakadjon a ma-
avarorszagi kiralytol, hibliai kép szering ostor volt Isten kezében. De
nem gondolta meg, hogy a fenyltd vesszét n fenyités utdn tifzre
vetik, Ezért azt a tanulsagot kell ebbél venni, hogy ne jatszunk e
Isteniinkkel, se hitinkkel, se fejedelmiinkkel, aki Isten akaratahol
kormanyoz, Isten képebeli ember ¢s foldi Isten. Balassanak nem-
retségét, hazajit, dletét, erkdlesét és eselekedeteit azért nem szam-
lalja eld, mert a Comoedia derekaban mind meglesznek, hanem e
helyett ismét inti a vitéald nrakat és fejedelmeket, hogy az Ur-
istent feljék. a kiralyt tiszteljék é& minden hilséggel legyenek.

A mit szerzfje nem nevezi meg maght & az Ajanlas szerint
Karadi esak o kiaddz érdemét vagy biinét vallalja. Mindamellett
mar Horvat Tstvin felemlitt Karddi szerzdségének lehetdsegét,
amit Toldy az Ajanlésra hivatkozva céfolt s szerinte a «Karhdi
kezéhe akadt névtelen kézirat valamely szinésztdrsasig tagjatol
keriilts, mintha hizony volna valami adatunk e korhdl az iskolan
kiviil valami szinésztarsasig szereplésérsl. Szigligeti Toldyval van
euy véleményen (4 drdma és vilfajai. Bp. 1874. 449.1.). Brdekesek
P. Szathméry Karolynak a Kisfaludy-Thrsasagban degrégibb szin-
mitirodalmnnkrol felolvagott s a «Hons-ban kiadott megjegyzései
(1878. 67. T1. sz.) a tobhi kizt e mirdl is. Miként a Sztérai-féle
Papok tikirét, a Névielen Balassijat is a katholicismus ellen irt
dialogizalt vitairatnak tartja, de nem elbadés eéljabol, aminthogy
nem 1# merészeltél volna azt eldadatm, Szabatosabban is meg-
fogalmazza véleményét, melyben egyébként sol furesasig is akad,
midén azt mondja, hogy az szatira a fiillgydnde ellen s azert tilozza
Balassi biineit oly mérték nélkil, hogy a feloldozds visszassdga
anndl inkabb pellengérre allittassék. S végiil azt is kijelenti, hogy
nagy csoda, ha szerzdje nem éppen Karadi PAl maga, vagy valami
lelkésztdrsa, pl. Huszar Gal. Azutén egészen Karddi szerzdsége
mellett hoz fel érvelet. (L. Kertbenynél M. o. legrégibb drémair.
1878. 9—11.1.). Kertbeny ezeket sorra cafolja, nem egészen alapos
frvekkel, melyek kozdtt talin legkevéshbé allhat meg az, hogy
Karddi «jimbor, de szellemileg és irdlydban oly korlatolt prédi-
kator, kinek szemei nem képesek a vald életbdl barmit is meglatni,
kinek agyveleje egyenesen elbutult a legsiiletleneblb dszivetségi
képzetekkels, de tiltakozik Bztdrai Mihaly, vagy Huszar Gil, vagy
harmely protestns prédikitor sperzfsége ellen. Valdszinibbnek
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tartja, hogy a szerzd talin nem is protestans, hanem egy szabudon
gondolkodé, logikailag helyesen itéld, talin magas allist katho-
likus volt. (Td. m, 538—T7. L) A szerzdségi vita azdtais foként Karady
Pal unitarins superintendens személye lkiriil forgott. Beithy sem
igenmel, sem nemmel nem akart e kérdésre vélaszolni, de nem tartja
képtelenségnek a Karddi szeradségét, szervinte itt figyelembe johet
az a koriilmény is. hogy a munka nemesal a papistasigot esifolja.
hanem Olah érsel szavaiban a prédeostindeiord] vald kalvinista fel-
fogdsra is mér egy csapdst (Az elsd m. pol. szinmii és kora. 1876. [a
m‘i‘-,zémduk»-bﬂnés kiiltin is |. Szinmilbrok és szinészel, Bp. 1882, 404.1,)
Bayer sz. wnines kizdrva, hogy a névtelenség leple alatt katholikus
ember szérja ghinyjat a protestansok és katholikusok ellen, mint akik
a politika kedvéért minden aldozatra képeseks. Ugyané Beothyvel
sgemben, aki e miivet politikal szinmiinek tartotta, Bztdray darab-
jaival teljesen rokon polemikus drminak tartja, csakhogy ez az
elem szerinte sokkal jobban el van rejtve és igy dramailag jobban
hat, mint amazokban, sit azt lehetne mondani, hogy a fillgyinas
tényének s az azgal lzitt visszaélésnek kiginyolasira latazik fvva
lenni, mert az ezt targyald IV. rész egymagaban annyi teret foglal
el. mint a tobbi négy részegyiittvéve. (A m. dramairod. tért. 1. k. Bp.
1897, 45—6. 1) Karddiszerzdsége mellett széllott sikra az unitarius
Jakal Elek, aki joggal utasitotta vissza a korlatoltsig vadjat ¢ Eyy
XV szdzadi kiadatlan szinmil. Koszort 11 1879, 34042, 1) és
Borbély Istvan (Unit. iskoladramak a XV 1. szdzadban. Trod. 1913,
381 kk., B. M. drult. és Karadi P. Trod. 1914, 175. és djabban
Irodalomtorténetében Kol. 1924.) Bokéig nem méltattak figyelemre
irodalomtirténetirdink P, Thewrewk Jozsefnek egy eldugott adatat,
amelyben arrdl tudodsit, hogy Zsombori Lészlé jegyzetei szerint
Szotyori Géspar a Comoedia szerzdje (Magyar nyelokinesek. Pest,
1858.). Horvith Jinos nagy gonddal kinyomozta, hogy ez a Zsom-
bori XVIIL szdzadi poéta volt, rokonsagba volt a Szotyori-csaldddal,
de az itt emlitett Szotyori GAspdrrdl semmit sem sikeriilt meg-
tudnia. (Tapogatédedsok a B.-Komédia koril. Irod. 1914, 28993,
L) Farkas Gyula a Comoedia és az Ajanlis helyesirasanak kiilon-
hozdsitge alapjan nem tartja Karadit szerzének (B. M. drult. és
Karddi P. Trod. 1918, 528—9. 1. Borbély bir. u. o. 1914. 175—8.
Erdélyi Lajosé, u. 0. 451—8; Horvath J. u. 0. 289. 1.). Erdélyi Lajos
a-nyelv és helyesiris n]np_]an nem tarja Karadit szerzdnek s tagadja
Saotyori srerateégét (A B-Komédia szerzbjének kérdése. Trod, 1914.
451—8. 1). B kérdés tehat ma is eldbntetlen. Karddi nem villalja a

KARADI NEVTELENE: COMEDIA BATASSI M. ARULTATiSAROL. 413

szerzdsiget, csak oz Ajénlist és kindast ; a Comoedia frdja job-
han ismerte, mint barki més Balassa Menyhért életének aprobb
mozzanatait is, ngy hogy & Balassa belsé emberel kozé tarfozott.
pl. lehetett volna valamely irddedkja, aki igy dllott bosszat az urd-
t6l eokdig némin tirt lealfzd és méltatlan bandsmodért, amely
milyen lehetett, arrdl a Comoedia maga is tajékoztat. Nines adatunk
arrol, hogy Karddi akéresak taldlkozott is Balagsa Menyhérttal «
mivel az Ajanlas teljesen bibliai szellemben késziilt s valdban ala-
posan kepzett, folyton moralizald papra vall, nehéz elhinniink,
hogy a Comoedidban ilyen objektiv tudott volna lenni, ennyire
megtagadta volna immagat? Tovabbi az Ajanlist 1569-ben irhatta,
tiikor elhatarozta a dkezéhez akadotts Comoedia kiadasit. Ekkor
Balassa Menyhart é2 Boldizsdr 15 halott volt, ekkor mar mondhatta,
hogy Balassat elerte az Isten wettenetes biintetése és haragjinal
stilsdgan, mert esaladjatol tavol halt el a nélkil, hogy feleségét,
lednyét s kisebbik fiat lathatta voloa, 26t meg kellett érnie felndtt
s mir vitézzé avatott filnak Boldizsdrnak halalat is. De 1565 taj-
ban, mikor a Comoediat irtak, Balasga — hogy Karddi bibliai képé-
vel éljiink — még ostor volt Tsten kezében a biindsok fenyitésére :
ha & irja a Comoedidt, beletoldja abba a biintetés elévkezését is.

A Comoedia szereztetési idejét Toldy elébb 1564-re, késfbb
1561-ve tette (A m. kol kézi k. L k. elsé kiad. 1855. 82. has. és
A m. kolt. tort. 2. kiad. 1867. 176. 1.}, de Ferdinidnd kirdlyt ezegéns-
nek, azaz a XVI szazad nyelvhasznalata szerint boldogultnak
mondja & feleségét, fidt, lenyit a darab elején és végén Hunyadon
fogsdgban leviknek mondja, ezek pedig 1564 szept. 8-in keriiltek
az ifjiu Janos kirdly fogsagdba. Balassa mindent elkovet ezek ki-
valtasara, leveleket irattat Erdélybe, kozbenjarashoz folyamodils,
valtedadijat ajénl eserébe drettiik, Ugy latszik, a kirdly félt Balassa
visgzapartolasatol s azért kivanta, hogy Boldizsiar fidt sziloguls,
vagyiz kezesil Linzbe kiildje. A darabban Boldizsér mir mint
linzi zalog szerepel 8 gy 1565-nél elGbb nem irhattik.

A darabot a cim Comoedia-nak nevezi, ami nem jelenti azt,
hogy eldadésra szantak volta, tartalmanal fogva pasquillusnak ne-
vezhetnénk, amely szintén szerette a parbeszédes format, de azért
dramai forméjéndl fogva méltan helyet foglalhat a XVIL szézad
dramail kisérletei kozott., Szerkezote ugyan szétesd, az V. résst
semmi sem flizi 8 megel8z0 néoy részhes; befejezetlen, Agy, hogy
sginte hajlandék volnank a drimét téredéknek tekinteni, nincs
drimai cselekvény sem, a szerepldk valoban dkizhe szoloks, de ki-
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valo a szerzének jellemzd ereje ; f6hGsét és hozed hasonld éx mélid.

fiat, valamint dedljait és tébbi embereit, tovabba Olah Miklos
irsekel nemesak talaldan rajzolja, hanem, mint mér Szigligeti
megjegyeste, egyéniti is. Sikerilt a lelkiismereti furdalds feltin-
tetése + Bzigligeti ezt TIL Richrd almahoz hasonlitja. (A4 drdma
és vdlfajai. 450, 456. ). Mint korrajz is phratlanul 4ll irodal-
munkban,

A drima masodik kiaddja Toldy Ferene o Maogyar Foltészet
kézikomyve. I kotete elsé kiaddsiban (Pest 1855, 83—98. hasib.)
a darab elftt fgy kdzli a sverepld szemdlyek néveorad ;

Kizbeszolak

Balassa Menyhirt

Balassa Boldizsar, fia Péter dedk

Beéndsi Istvin, prédikator Lakaj, mindketien

Kasza Mityas Balassa Boldizsir emberei.

Kelemen ispan Menyhért  Oldh Mikloe, esater-

Tamds dedak embered. gami érsek.
Jiozsa dedk

E néveor, melyet Kertheny is lenyomatott mind a nemet
(1874), mind a magyar kiaddsban (1878), arnyiban félrevezsts
volt, hogy Szénésit prédikatornak teszi meg, holott a széveghél
nem deriil ki, hogy az lett volna, Valoszint az vezette Toldyt félre.
hogy a IT. részben Balassa ezt mondja Jozsa dedlmal : Szoljunk
mostan az feld), a minemt valagszal jart Széndssi oda, ostdn ké-
sziil] el érsek uramhoz, te Jozsa dedk. Lasd meg, valamit mivel-
hetsz csfszarnal, mindent megprobalj, de érsek uramnak et
mondd én szémmal : hogy ha jo gondviselém leszen, kész vagyok
egv hitet vele tartanom. De az én predikdtoromnal meg ne mondd
szdmdékoma De itt nem Szénasira gondolt Balassa, hiszen éppen 6
hozza s kozli a valaszt, hogy «lrsek urammal ha kegyelmed a
hat dolgdban egyes volna, hat igen jo bardtja volna kegyelmednelis
Tgaz ngyan, hogy késdbb azt tanicsolja, hogy fogadja el a csdszir
ajanlatat és megdorgalja, hogy vessen véget a sok istentelenség-
nek és lakjék nyugodalomban Diés-Gydérben, békéljen meg
[stenével is és valaha immér lenne gondja Istenére is: de Balassa
azzal hallgattatja el : «Soha ez bestyét az nagy jamborsaghol
és szentségb6l ki nem vehetem ; most is immér predikil. Minem
predikatornak tartlaks Ha prédikitor volna, e kifejezésnek nem
volna értelme. De meg kildnds prédikitor volna az, akire Balassa
Boldizsér azt mondja, hogy az a lator Bzéndsi a kis Lérinez Katdt
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licsapta kezembél, Az érsek beszédéhdl az is kitfinik, hogy ez is
Balassa egyik szolgaja, valészinden egyik ispanja. A t6hbi szerepld
személyek kizill Tamas deakrdl Horvath Janos olfogadhatdan
mutatta ki, hogy az Daczé Tamés. (Trodalomtort. 1912.108—9. LY;
Jozsa dedk egy személy lehet nzzal, akit Bornemisza igy jellemez :
oJosa deak igen fosvény. Bgy Josa dedk jo tudoményos vala,
mind dedl, mind gordg irdsba, mind polghii, mind egyhizi do-
logha : De ha tizezer forintja volna is, egy forintot el nem kol-
tene nagy sugorgis nekill. Banek sok kinja és kara is voltak az
fosvénység miatts. Taldn Kelemen ispanrol is tobbet meglehet
még tudni; abbol, hogy Balassa azt mondja réla, hadnageyd
tette & kovaszdi tiszte is 6vé volt, kétségtelen, hogy nem LGltGtt
személy. Balassa Boldizsarr6l Istvanfi feljegyezte, hogy 1562, év
elején a hadadi gySzelemben mint huszonegy éves ifjit apja mel-
lett vitéziil mogéllotta az elsd hési probiat. Rola a Comeedia kiilon
is megemliti, hogy hisz a pradestinatiéban. (Erdekes ezt egybe-
vetni Forgich Ferene azon adatéval, hogy 1562-ben Szatmarrl
azért kildték ki vemértdrsai Balassa Menyhartot Eesedre fegy-
verért, hogy smint Arius eretnekségével hemoeskolt emberts szép
szin alatt eltévolitsdk magok kozil.) Boldizsar apjanal kevessel
el5bb halt meg. B. Menyhért 1568 februér 5-én Bécsben kelt vég-
rendeletében &t mir nem is emliti, hanem kisebb fiat, Balassa
Tetvant teszi meg drokdsének s deesét Balassa Jinost, a kolto
apjat kéri fel, stestamentarins tutoruly. A végrendelet utan esalk-
ugyan nemsokdra meghalt, a széleskuti virosmarvany siremlék
szerint 1568 febr. O-én, 57 éves korvdban. A széveglhdzlésre nézve
megjegyezzilk, hogy Balassa és fia neve felvaltva, Balassa és
Balassi alakban fordnl el6. Hogy legtdbbszir Balassa alakban
szervepel, az a kozlés hibaja, t. i. az eredetiben a nevek legtobb-
ggor roviditve vannak, igy: BA. TAM. JO. ERS. v. ER. BA.
BOL. s czeket a kiadd feloldotta,

Felnémeti névtelen : Cantio.

A névtelen szerzét, aki az utolsd versszak szerint Felnémeten
1565-ben szerezte énekét, Toldy Ferene Felnémeti névielennck ne-
vezte el. A hevesmegyei Feluémet a XVI. szdzadban gyakran sze-
repel, killingsen az egri varral kapesolatban. Toy emliti tobbszor
Tinddiis : (Dobé Istvan) edzallott hdzba mi szitkség ott benn volna,
Az v8lgyrol Fel Némotrdl felhivatén { Eger vdr viad. 542—38. v. 5.}




16 ' JEGYZETEEK,

¢Volgyekre hegyelive basa felszdlla, Fel-Némitie, az Kiralszéki alis
{u. 0. 638—9. v. 5.} ; «Rémdle meg nagy hada az esdszirnak, Fel-
Némoton hizakat felgy@jtanaks (U, 0. 1572—38. v. s.). Felnémet
a% egri kapitny & igy az egri pispik fennhatdsaga alatt allott & az
egri kapitdnyok Fiigedi Janos (1560), Mizocesi Gaspér (1568) az
eretnel conclonatorok azaz a protestans papok partfogoi voltak.
‘Meg Forgach Simonra is, aki pedig igyekezett Veranesics egri piis-
pik Ohajtisinak eleget tenni, panaszkodott az (1569 méj. 15.),
hogy Felnémetibe egy eretnek concionatort helyezott be (Id. Szi-
lady: Szegedi G. Ek. Fiigg. VIL L). Még jobb dolga volt a prot. pap-
nak Felnémeten Mégoesi Gaspar alatt, aki 1567-ig, tehit ez ének
irfsn idején is, egri kapitdny s az egervilgyi protestinsol buzgo
partfog6ja volt, akivel még Melius Péter is meg volt elégedve.
A katholikus szerztnek tehit lehetett ol irigységre vagy panaszra.
Toldy Enck a Luther-papok ellen cimen is idézi s a folfedezés diesd-
sege is Ové. Mint maga mondja: wegy régi kimyvbe befrva talal-
tam... mely, egyéb hasonlokkal egyiitt, nyomatlan maradt,
miutan ilyek terjesztésére az ez iddben kirekesztéleg protestans
nyomdiszok sajtéikat egyaltaldban nem hasznaltattiks (Magy.
kiilt. tort. 2. kiad. Pest. 1867. 175. 1) Annak a munkénak, amelybe
heirva taldlta, nem mondja meg a cimét s igy a lappangd eredetivel
a kiadas szivege nem vethetd dssze. Killonisen kortirténeti szem-
ponthél beeses e szatira, habér hogy hatést kelthessen, kétség-
teleniil tiloz, vagy egyes szérvinyos eseteket altalinosit. A prot.
papoknalk a kath, egyhiz tanaitol és szertartdsaitol fokozatos thvo-
lodasa, tanitdsuk és maganéletiik kzti diszharménia érdekesen van
feltimtetve, s6t a hivek szaporodisival a papok igényeinek nove-
kedéséro, a szlikélkids életnek a jo moddal feleserélésére, ami fele-
segeik rubdzatin is megtetszik, taldléan ntal.

L. A Luther- (Luter) papok alatt itt o kilvinistik is értenddk,
erre utal az, hogy az oltariszentséget «Most immar csak jelnek és
pecaétnek mondjik (58. v. s.) s a killonbségre is rimutat e szavak-
kal: Némel & kozdlok kovészos kenyérrel s némel ostyanak 6
személe dltal Oltarizzentséget az kizségnek adnak, Dlyen vélto-
zashan Gnnin kiztik vannak (61—64. v. s) V. Melins : 42 Urvacs.
280—292. v, .

19. v. 5. Pimborok, font hisok készen nekik kijdr. Pimbor =
pint har, :

25. v. 8. Isten igéjével 8k digy komplérkodnak, Mint nzsords
tozsér ... V. 6. (Jézug Krisztus) efféle kompoldroknak is az 6 pap-
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sagokat eltorl ¢x sermnivé teszi. (Satdrai : Az igus papsdagnak tik.
oM. KTV k235, 1L V. 60 IL k4500 1) Az drdiggel elvége-
vk, hogy inkihh csalhassonk é2 complarkodhassunk az hitlenek
kizitte, Melins : Az hitedl.

20—31. v. & V. 6. ¢Az mi hds katonaink 1s sok jelt tdttek ma-
gok feldl, middn eldszer nyalkatlan kintost, azotdn nagy gallerost,
végre esapott miszer gallérost valogatnanalk. Es hol kurta fjjat,
hol igen szorossat, hol igen hdv rubat Lévaunanak, hol gombos
nadragot, hol kaptzos nadragot, hol negytolli sarkantyit, hol igen
kiesint, hol el§, hol hatra rintjak az kéntast, hol fél. hol egész vallara
tasgigaljak. Mindezek jele nagy agyafurottsigoknak, az mint nya-
kokat is ahoz nyiriks (Bornemisza : Post. 1V, r. 545. lev.) A deb-
receni zeinati hatdrozatok (1567) eltiltjak o papnak a nagy gallérn
ruhét s feleségénel a hintalji gradicsos szoknyat.

38. v. 8. aranyos fedél. dBgy asszony mid6n askorba az Vag
vizéle mosna, elragadija fedelét (a forgoszel) és felviszi az bgre o5
hol hosszan nydjtogatja, hol éezvegtmbirgeti, el-alivetvin, elvesz
az fedély (U, 0. 801. lev.). «Régen egy varmegyi-be két nest subat hal-
lottam, mig hékességhen és hévaéghen volt Magyarorszdg, most
nem nemes ax, akinek nines nest subdja és feleségének birsony
kosuezkéja . .. bova kozelben vagyunk romlésunkhoz, annyival
nagyobb gyingyos fedél, avanyos perém és sok ezer rvece, cifra
kele koztinks (U. 0. 545", lev.)

49—44. v. 5. 4Az irdstndok eszesnek vélvén magokat, axt sem
hallani, sem olvasni nem akarjék imméar, hanem csak lakést, fris-
sestgel és telhetetlenséget dznek, ha halljik is, finnyélkodnalk £5-
lotte, mint az megtélt és hizott gyomor az ttek felett. Az kizséyg is
avagy hitsagot iz, avagy csak szunyadoz és dsit rajta és elkibul
tolotte. Sohol semmi jozansdgot. semmi igazsagot, senmi aldzzatos-
sdgol (igy) nem kezdenk ldtnyi (igy), az Prédikitorok, mint az Bal
papjai oly torkosok és telhetetlenek kezdenek lenni, bujil, frissek,
taneosok, jatékosoka (1. 0. 70. lev.).

61. k. v. 5. Némel 6 kozdlok kovdszos kenyérrel sth, Hogy ax
tnrvaesoranalk kovaszos kenyérrel vald kiswolgdltatisa mir ekkor
Magyarorszdgon szokdshan valt, Bornemizzanak 1564. évrdl az6lb
feljegyzése bizonyftja. «Két {6 pispek adig (igy) tovének én redm
is, hogy fel kelleték jiinem Craszér eleibe Zolyomhol : Flein azzal
viidoltak Csészar elbtt, hogy oltart rontottam és eretnek vagyok
s ésmvesztd. Vigre hogy szembe kelék, azt kezdék kérdeni, miért
hizasodtam meg, miért nem vottem télik fel az papsigot. midrt az
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Uy Vacsorajat kenyérrel szolgaltatom, moiért agt nem jmddtatom?s
{Born. Post. IV. r. 864. lev,). Lisd bévebben o Both F. Teleydi
Miklds élete és mi. Szeged 1899, 112—8. lapjan lévd idézeteket &2
Zovanyi L. Tunulne. o m. prol. egyhde és irvod. tort. (Spat. 1887.)
71—86. 1.

89, kk. v. s. Ugyanesak Bornemisza irja : «Fgy 868 Istvan . ..
igen firtatta, hogy nem az Christus érdeme, hanem az jo eselekedet
idvizit. Bz felett az vélik jo cselekedetnek, az mit Isten nem kévan,
az mit parancsolt kedig, azt kevés biinnek tartjak, ha megiimék
isa (U, 0. 890, lev.) «Galgdezon middn egy bardt hinna az emberi
érdemet és hallanfm oly értelmét, hogy nem elég az idvissegre
az egy Jezus Christusban vald hit, mondék neki: Mint vigasztal-
nid az igen lator gonosetévat, midin halilra vinnék és téged hijtak
volna gyontatni és vigasztalni? Mit tndnék mondani egyebet ;: Ha
ext nem mielted volna, gy nem jirtal volna. Latod-¢, ki bolond az
ember, ki nem tanulja az Christus halilinak erdemdt az Fvangélion
szerint. De ha okosb barvat taldlkoznék azféléhoz, kivaltképpen
ha sok kéborlott pénze wvolna, igy tanyitana: hogy bhagyja az
Clastrommak az latrol keresett marhat és lelke valtsdghért 8k szol-
galndnak. Igy nevekedtek az sok érsekségnek, pispekségnek, kip-
talansagnak falui é¢ kazdag jovedelmis (T. 0. 850°—8517, lev.)

Dobokai Mihaly,

Dohokai Mihaly Kolozsvaron 1565-hen Kigassrony napjan
(= Nativitas Marim, szept. 8.) szevezte énekét. Ehbdl, valanmnt
nevebdl némi joggal kovetkeztethetjik, hogy erdélyi szarmazisi
ird volt. A grof Zichy-csaldd zsélyi levéltirdban van egy érdekes

kézirat, melynek cime : «4z 66 Istennek nagysdgos és hallhatatlan

prabairdl, melyet cselekedett nz sdidn dltal Fiizesen az Bonezhiday
Balint wramon, az oft vald predikitoron hdzandpével egyetemben haisz
hétig éjjel és nappal ; mely sdtdan dltal valé probdldsa kezdetett . . . 28.
die Junii 1587. usque 11. diem Novembris anni einsdem (finita) . . .
Ex Nemethi ad Tlustrissum principem perseripta 14. Novembris
Ao 1587, per Michaelemn Dobokai ae ministrom  {wresiensen.
Elmondja benne, hogy ez a fiizesi predikitor felkereste &t «Nemeti-
ben hazdndly ¢ meghkérte, hogy menjen el vele Fiizesre ¢ lissa meg
ott a eaténnak jelen vald diheskedéséts s kimyorgésevel fizze ol
azt. Dobokai eszolgai hivatalinak rendi szerints engedett a felszo-
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lithznalk s egy «kis patakocskin altal wenves megjelent a kisértoles
hizban & tandja volt egy elkirhozott 1alek (Bertalan lelke) erdsza-
koskodasinali, majd hosszasan kikérdeszte s emegigertetie vele,
hogy nem kesergeti t6bhé az jdmbor prédikatort jambor hiza-
népével egvetembe.s Ennek a terjedelmes lefrasnak, mely o ssftém-
how intézett Osszes kérdéseket s az arra kapott feleleteket iz kiul,
masolatdt a zay-ugréei levéltarban dr. Takats Sandor kivalo
historikusunk is megtaldlta s Grtéles ismertetést frt rola oA végi
Mugyarorszdg  jokedves . miive oLélekjardss c. fejesetében (Bp.
1921, 230—9. 1), Ez a mézolat azért érdekes, mert a lényegében
azonos cimben az is oté 4ll: «Fizesben, Brdélynek falujdbans s
fgy nem kell talidlgatnunk, hogy a sok Flizes kozill melyikrél van
sz0 # megallapithatjuk, hogy ez ezak a Szolnok-Doboka megyében
fekve Ordongds Iizes lehet, o Fizes-patak mellett, melyhes nem
messze esik Bzamostjvar-Németi. Tt volt prédikator Dobokai
MihAly 1587-ben, akit azonosithatunk az 1565-ben Kolozsvirt
tartozkodd énekszerzivel annak dacdra, hogy Takits Dohoki
Mihalyrdl heszél, mivel a zsélyl XVIL szazadi kézirathan viligosan
Dobokay  Mihily van. (A mi kéziratunk Sapka Janosa, a zay-
ngrdei kozles szerint Sajla Janos.)

Middn Srilady Dobokai egyetlen ismert énekénels szivegét
lenyomatta, aklor még csak az 1598. évi Bartfai Fnekeskényv
spivegét ismerte legrégibbnek, 1892-ben fedeste fel Hellebrant
Arpad a wolfenbiitteli konyvtarban az 1566-iki véradi énekes-
kimyvet s ebben mar benne van a Dobokai Mihaly éneke is, mely
kétségteleniil johb szdveg az 1598-ikindl. Erdekes, hogy a szerzés
utén egy évre mir nyomtatdsban is megjelent, ami megerdsiti
azt a kordbbi feltevést, mely a Varady Enekeskimyv kolozsvéri
kapesolatait keresi. (Egy Phil. Koel. 1918, Borbély L). Meglepd,
hogy az 1569-iki Szegedi Gergely-féle Enekeskonyvbél hidnyzik.
A Viradi Enekeskonyv a 168—171. lapon koali ezzel a cimmel :
aUANTIO ELEGANS AD NOTAM. Uram Isten miért boesatals
T6hh eltérései ag itt kiadott szovegtsl :

120 v s az testt bujasdgban.

14, v, 5. senmminek vélgik.

16. v, &. szovakat.

17. v. 8. wdnk.

18, v. 5. madatia.
22 v, 5. vétkeink.
28, v, s dgyénel,
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24, v. 5. Szend ajindékival nem jol élésink,
25, v, 5. puszlasdgat,

27. v. s. nyadeunkon (magunkban ht.).

28. v. s, Minden jovainktol meq pusztittuldsil.
29, v, & De valljons miben telczil 6 éleliink.
B0, v. &, Sziibdl.

32, v. & Szent igydhes.

85, v o ndznek asglalunkra (labunkra hit).

o A8—44. v, 5. Juna bennii, mert Tévinge 6 hozzi megiéresiink.
47—48. v. 5. Utdlyatok mey sok bitneiteket — ... Istentelnek.
51. v. 5. Ha vead varod Istennel hearagdt.

A7, v. 8. hozzd venni.

60. v. 5. Hs szent orszdgdba dlet bevénmi.

G1. v. 5. mennyéyben.

tid. v. 5. nyugosson.

67, v. ¢, [is aszszony nop van (igy) rendelél verseliben.

Neévtelen: Historia az Szigetvarnak veszésérdl,

aHuistorie az Szigetvarnek veszesserdl, melyel Zoliman T6vok
(zazar meg veven, kezehdz kopesolay. Bz o cime énekiinknek o Lu-
gossy-kidexben. A Mihily dedk kidexében rovidebl: Sziget vesze-
seritl vald historias. A régibhb masolathan, azaz a Lngossv-kodexhben
levd eim latszik eredetinek. Az énel itt cronkin van meg, o kbdex
O8—99" 101" —102" lapjain az 1—112, 188844, verssor. Tel-
jesen megvan a Mihaly dedk kodexében a 231"—236" lapon. gy
AVL smdeadi kinddsinal toredéke is fenmmaradt, mely kolozsviri
nyomtatvanynak latszik, két negyedrét levél van meg beldle @ t. 1.
az 1—108. verssor, ehbdl is az 54, 81, 107—8. verssor tireddékesen.
A M. Tud. Akadémia Konyvtaraban. (L. Szabo K. R. M. K. T. k. 370.
s#.) A Mihly deak kodexének szivege e nyomtatviny masolatanak
Iatszik, miga Logossy-kédexé vovidebl, wint a Mihaly dedl kidexd-
ben kizilt szoveg s mindkettGtdl eltérs valtozatai vammak, noha az
elteresek nem lényegesek.

A névtelen syerzd, mint Téke Ferene Antemus szigetének elsG
ostromat, mindjart az ostrom evében, az 1566. &vben énekelte mer
Brivetvar masodik nagy ostromiat. Bz a Téke Tinodi modoralan
dolgozd énekmondOk szokdsa szevint lefrta a var alapitasat, fokvesét,
ez duként azt o gondolatot ébreszii, hogy ugyanaz irte ezt is, aki
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az elsd ostrom torténetét, = bt azért hagyta el, hogy ismétlesbe ne
essek, de ennek a feltevésnek ellentmond az, hogy a varvédd vitézek
névsorat i elhagyja, noha ezek mar nem ugyanazok voltak, akik
az elsd ostromkor. Mas egvezések is vannak a Lkettd kozott, Tinddi-
nak kedvelt hasonlate, hogy o Csonka- vagy maradék Magyar-
orszig a régl nagy Magyarorszighos képest esak olyan, wint a kin-
tosnek gallérja, sit félgallérja. PL. Az Szalkai mezdn vald viadulrol
. enekében @ «lz orszdgnak hatta nektsk fél gallévat. (8. v. s.) Fazt a
hasonlatot dgy Tékénél, mint Névteleniinknél megtaliljuk. Téoke-
el v Bz orszagot doénel tartja vala (11, o torok), Csalk gallérdt mipa-
keunkba hatta vala, Azt kivornia mostan akarja vale (14—16. v. 5.) ;
ith : Kiérjok Istend, hogy mdr az 16bb vdiraket, Tartsa meq ovszagunk-
nale maradékat, Az e nagy kintostinknek félgallérat. Tz iz Toke
szerzdsige mellett szélana, de lehet Tinddi hatasa éppen tgy, mint
ahogy a négy wettenetds dolgote vagy a Lugossy-kddex szerint
wesodats a Tinddi Eyer var viadalja hat csudija nténzatinak tart-
juk. Téke szerzisége mellett fel lehetne még houni, hogy Szolimdn
il épligy fenyeget, huzdit, dtkozddik, szakallat tépi, mint Tdkénel
Al baga, mind a két énele végén ott a doxologia ath., de mindes
Téke hatdsa is lehet. Lehet kitldmben, hogy o Névtelen az utolsd
versszakban megneveste magat, de ez az utolsd versszak elveszett,
legalabb az tneket most bezird versszak értelme hefejesetlennek
latazik.

A 86 versszakbol allo enek, ngy latszik, rebtiben készilt, erre
mutat nemesak szerkezetének fogyatékossign, de verselésének
gyarldsiga iz, Nemesal o gvalis-Tat rimelteti versszakokon keresz-
til, hanem vétt-nyeri-valle-kaphotta. sorvégzodések a rimel teljes
hidnvat wutatjil ;  valoszintien az itl-ott eldlorduld paros &s
keresatrimek se tndatosal. Torteneti értéke is csekely e ewsal sum-
mdbany irt éneknek, korilbelil esak annyit tud az ostromrdl és a
amegvevesrily, amennyi o nép kive azatan kissivaroghatott, ¢ ani
a nep képreletét kiilindsebben megragadta ; a «nondjaks gyakori
alkalmazdsn is est hizonyitja. Erdekes ¢ telintethen tsszehasgon-
litani Tinddi egri énekeével. Tinddi az ostrom wtin megjelenik a
tetthelyen, kikérdi o vitéseket, elbeszilisiiket irasba foglalja s a
risztvevik s elesettek névsorat kil sth. Nagyvohb jelentdsége van
i kesGhbi koltdi feldolgosdsoken gyakorolt hatasdnalk. Schesaens
Keresstély eoy latin énekel irt Szigel megvételérdl (e eapto
Zygetho historia cimmel, o Buinae Pann. lb. IV (Vittenbergae 1571,
mellékleteként  (Ujabb kiad. Hegediis Istvant6l Analecta recen-




129 - JEGYZETEE.

tiora. Bp. 1906, 209—304. (lev), 305—820. 1. Ford. Kisf. Fvl.
NL. kot. 1538—170. 1.) Ehben felhaszndlta a Névielen olbeszilosét
i, Innen vette az ostrom tobb részletét, pl, a vér drkinak gyapjn-
val betiltéset, a vedosereg felesketését, az -utolsd ostrom eléit a
varbelick értékes holmijanak megsommisitését, a Arinyi fejevel
Béeshe killdott izenetet stb. A férjével egviitt harcolni és halni
vagy( hisasszony jelenete (Deli Vid & neje) innen ment at a Szigeti
Veszedelembe. (Simai O. A Szigeti veszedelem elsé koltoi feldolgozdsa.
Foy Phil. Kozl XXVIL 1908. 127—145., féként 142—4. |, Kare-
novies J. Zringi M. kiltészetiinkben. Bp. 1905. 5—138. L. Schweig-
hotfer T. Fyy névielennek «dz Sezigetvdarnal veszésérdly e, dneke és
Seleseeusnak oDe capto Zygetho historiae-jo kizri parhuzan., Kala-
gantinnm XIL. 1906—7. évi. 4—7. sz.)

8. v. s, Nyomtatvany :  vendssérdl, Lugossy-kddex: Sziget
{Ziget) veszésérdl és romldsdrol.

7. v. & Lugossy-k. Nyarban az hyw Sz Jacabnak haudban.

14. v. 5. Lug.-k. indula.

17. v. &. Nyomt., Mihdly d. Horvdt vala sok Mogyar vitéz vala.
Lng.-kdd. Sok fd Horvdt Magyar vitéz ot valo.

19. v. 8. Zrinyt nevét tobbfélelépen taliljuk a hirom fenn-
maradt sziveghen. A nyomtatvanyban Zrini; Lugossy-kadexben
Serind, Szerimi; Mihily dedk kddexéhen's Zrving, Zrény és Zrén.

20. v. 8. Lng.-k. Mert nem félti vala 6 az Ziget vdrat.

22, v, 4. Lng.-k. litjok hogy.

28. v. 5. Lug.-k. Nagy erdvel Csdszar aldpa juta.

26. v. 8. Lmg.-k. De mind azaltal.

30. v. 5. Lag-k. Nagy sok foldfdjel.

85—86. v. s. Lug.-k. Bs az viz az toltést mind elszagatja valu,
Az virbiol az Tardkot lomik vala.

38, v. 5. Nyomt. Mibaly d. Sémlyékjél az virnak azzal vakata.
Lingossy-k. Arokjit nz varnak nzzal rakali.

40 v 1 Lng.-k. Az drkot szintén teli fold(d)el megtiltetd.

42, v, 5, Lng.-l. Az ustromnak. Alabl iz ustrom-ot, ustromla-t,
ustromlata-t ir.

49, v. 5. Lng.-k. ment vala.

50, v. 8. Ling.-k. mdsodik.

51, v & Lnge-k. Mind két feldl akior tgen vivanal.,

38, v, 8 Lug.-k. Békak és szdnezokol ot meq haddanalk. Sziget pir-
nak illyen noyy erdss voltdan.

59 v, 8. Lug.-k. Sziz ezir népet,
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67. v. 8. Lg.-k. széqyint ne vallandnak igon kéri.
T0—71. v. 5. Lug-k. ... [ovének, ... lovéssel nagy kart lének.
T5. v. 5. szavdhoz mint & hirom szivegben.
53, v. 5. Lug.-k. Belsd népel.
87. v. s Lug-k. ... sebissidének.
90. v. 5. Lmg.-k. Natulay.
92—3. v. 8. Lng.-k. hdtra [. . . . hogy érie.
98. v. 5. Ling.-k. meq halldk. :
100. v. . Ling.-k. tibbé immdr nem vinnak.
101. v. 5. Img.-k. Szuloman.
108. v. . Lug.-k. Hogy ha pénzért azt 6k nem cselekidndlk,
106. v. 5. Lug.-k. dllatik.
107—108. v. s. Lugossy-kodexben e két sor feleserélve.
109, v. 5. Lng.-k. No wmand két félben nagy sokan .
118—187. v. 5. a Lugossy-kbdexhd] hidnyzik.
192, v. 5. Ling.-k. az tardknek de mégis nem engediek.
193. v. &. Lug.-k. szablyat.
195—6. v. 5. Lmg.-k. dnndnmaga eltemeté, pogan tordlk Téere
issszont nem ejté.
197—200. v. s, Lug.-k.
Sokan eqymas feleségét meg dlik vala,
merl az veszddelmet jol latjak vala,
dnndnmagokat mand Istennek ajdnljalh vala,
uzért haldlokat nem szanjak vala.
201. v. 8. Lug.-k. Harmad rittenetts csudo ez vala. A 218, sor-
ban ig esuda-t ir.
202. v. 5. Lug.-k. mint.
208—4. v. 8. Lug.-k. sok deidkokat be reztit (igy) vala, niindén
Aszszony embirt berekeztit vala.
206—7. v. 5. Img.-k. — wit vala, fenckiket alél liiitte vala.
212, v. ¢. Lng.-Lk. dmndnmagdt Aszszonyoklal oft veszte.
214. v. &, Ling.-k. eqy Iffin vitéz az virban szurnlt vala.
218. v. s. Lug.-k. Egy Iffin b.
282, v. s Ling.-k. szolgdltalak.
251 —2 v. 5. Lug-k. kuldusok magokat gyujtottalk vala, szin-
talan torokat oft elvesztottel vala.
A 25T—260. v. 5. a0 Lug.-kédexben ki van hizva,
268. v. 8. Lug-k. Az Assszony vitéz Urdval ot valdnak. A ndi
vitézség e példajardl fentebb szoltunk. Frdekes., amit Prégai
Andras mond a «Fejedelmelnek Sevkentd dérajas (Barifa, 1628.) elsd




424 JEGYZEIEK,

ajdnloleveléhen o «Ax vitézsegoel, 26t az hadakozisnak dieséretes
vrlékezetivel méltan dicsekedbeld, de a hilesestonek saiiken vald
ayakorlisn wiatt nyavalyis Magvarok, az bistoridknak Magyar
nyelven vald sziik volta mialt az magok eleinek jeles viselt dolgait
feledékenségeel temetik ; az idesen nemzetek penig az magok
nemzetségének dsztimbzésére az Magyar asszonyoknak férfini vitéz-
segeket mely nagy emlékerettel megirtak. Mikor az Torokok Széles
Fejérvirat ostromlandl, azt irja Jovius in Suplemen. Sabell. lih. 26
Hogy egy Magyar Asszony, egy kaszdval kit Toraknek egy csapis-
sal fejeket vette. Mikor Memhet Budai Bassa Fgret ostromlotia
Anno Domini, 1552, ast ivja Ascaniug Centorius lib. 5. belli Transylv.
Hogy egy menyeeske az anyjaval egyiitt az bistyin forgddvin
Ura koril, ki mikor el talalt véloa esni, monda uz anys o me-
nyecskének : Jer lednyom, temessitk el az Uradot ; kinek mond
ag menyecske : nines most ideje az temetésnek, hanemn Urdnak
legyveret ragadvan Ura baldlat hévom Toroknek megilésével
torolta meg. Arrepto Mariti gladio. .. (ugvanez lalin idiézethen,
utana kovetkezik a Kinizsi Pal vitéusipi poldaja sth.).

266. v. 5. Lng.-k. eskinel,

267. v. &, Babg modra, azaz égyban phrndk kiet halni megs
(béha = bregasszony).

269. v. 8. Lug.-k. Igén forgbdnak olt az vitéz magyerok.

274, v. 5. Lug-k. ... elejidsét,

276—7. v. 8. Img.-k. esoddljal mint embirnek vitdzségét. Akkar-
nal.

278, v, s Lg.-k. de senemaleéppen meg nem foghatdl.

287—8. v. 5. Lng.-k. por(rjal bennik sokat felvetietének, sokat
hendk (igy) ak(k)or 8k el vesztének.

202, v. 5. Lnge-k. eqy Tanesdr dgydahos (aggeihoz) akadott vala.
Mihily dedk-k. egy Tanesar Agdhoz akadott vala.

206. v. 8. Ling.-k. fejet az vitéenek [kijavitva gy : vitez Urnak]
ol vittél vala.

B0L. v. 8, Lug.-k. Az var meq veudssénels utdnna Svininek lestét,

308—4. v. 8. Lug.-k. virdss bavsomban  betakardk fejét, beta-
karvan Buddra elfolicoldél,

310. v. 5. Ling.-k. Hogy mey nem hodolna (lehtizva @ az) 6 az
{‘sitszdrnal.

A 8183820, v, & kimaradt o Lugossy-kodexhil.

325—86. v. 5. Lng.-k. Sziget varnak ed(d)ig volt, eqy-eqy nap és
eqy-eqy éjel taviott volf.

THREDEK, A25

827—8. v. 5. Lug.-k. ... eqy nap estig tariott, mollyon az Szigel
vira uldszor romlotl.

831, v. 5. Ling.-Ie. betittéle veudssét.

338. v. s, Lug.-k. Kérjok (az Ur) Istent hogy az tobb virakat,
(Ax aaz U betoldés.)

384. v. 5. Lug.-k. maradékjt.

385, v. 8. Img.-k. rontsa mey az drdignel i orszdyat.

338. v. 5. Ling.-k. magassdgban nagy diesdsségben manjonl:.

340, v. g, Lng.-k. esindességben.

844, v. 5. Ling.-k. az i lelkének kesseriiségében.

Toredeék.

Ez az ének a Lmgossy-kodex 48"—44" lapjain waradt fenn,
Téke Ferencnek Spira Ferencrdl irt egyhaztorténeti éneke ntan
s minthogy a kbdex regi lapszamozasa 40-rdl 43-ra ugrik és sem a
Spira énekének vége, sem ennel: eleje nines meg, ez utdbbit amavval
egynek tartottdls ¢ igy nem jeldlte kitlon éneknelk Tmre Sandor germ,
mikor a Lugossy-kédex tartalomjegyzékét készitette. A tévedést
az is eldzegitette, hogy az énel tartalma, is olyan, mintha az elftie
allonak utdhangja, vagy befejezd elmélkedése lenne. Csak es ay
egy misolatn ismeretes s szerzdje a versfkben nem never meg
waght, az utolsd versszakul szolghld doxolbgia szerint 1566-ban
készilt.

5. v. s7. Az eredetiben: halnak (igy) bocziattam; a hal(al)
utolsd szétagja a masold tolliban waradt, a széveghen kozolt
boesattam (igy) helyett helyesebbunel tartom a boesdtdme ftirdst,
noha a régi nyelvben ez i= elGfordul shocsdtottams helyett, de itt o
vhkévetkezti rim {sidndm) is ezt ajinlja.

9. v. sz. széljel, az oredetiben : szelel.

10. v. sz. taldlnék, az eredetiben tollhibab6l itt iz mint
fentebb : talnek.

26. v. sz Az credetiben : zdlaga.

55. v. sz. ered. kesseréic.

57. v. sz, erod, bondmel,

62, v. sz. eved. rejam.

5. v, sz, eved. gyakron,

71, v. sz. Aw ered. az en Litendmet fel mem tzddlnem. Azt
hiszem, hogy a Sz. dtirdsiba tollhiba estszott be s igy javitandd
ki: Az én Istenomet félném, tisstolném.

REGL M, KOLTOK TARA, VIL 47u
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Névtelen: Cantio jucunda de Helena Horvat.

Enekiink a Sepsziszentgyorgyi Székely Nemzeti Mizeum
Usereyné-kodexeben  kétiéle viltozatban maradt fenn. Az egyik
négy versszakbol All6 toredék a 64"—65" lapon «Caneio Jokozay
cimmel, a masik a 66°—67" lapon CANTIO IVCVNDA DE HE-
LENA HORVAT felivattal, bar az el§bbi toredék latszik régebhbi
5 helyesebb szivegnek, de mivel esak torvedék, ez utdbbi teljes
ének kozlése latszott jobbnak. Bltéréseit itt jegyzetben kozbljiik,
megjegyezve, hogy a varidnsoknak ativisat feleslegesnok tartjulk
ugyan, mert ez mkibb esak a nyelvészt érdekli, az pedig Ativat-
lan szoveget inkdbb hasznélhat, de az egydntetfisés végett a
megeldzé hat kotethez alkalmazkodnunk kellett.

1. v. 5. vevéd.

2. v, 5. dzveqységemel.
8. v. 8. Nagy munkdval kell eresnem.

. Hasonlatost soha tibbet ollant nem talf dl Jnék.
. Hogy én szitvem ollan szépen ismét megjugodnék (meg-

i V.
6. v,
iniudnel) .
8. v. 5. Hogy én ndllam en sztivemben viddamsagot Tasfs fon,
9. v. 5, Nincsen az nap, ki [kin-bél az n lehtzva] efn Jgemet
(sz)omorun ne lasson.
10. v. 5. B versszak elsd sordbdl csak Imar ysmet szavak
vanoak meg, a tobbit bekotéskor a kimyvkitd levigta.
11. v. 5. rabsdgira.
12, v. . keresnen-i (keresnemy). A tobbi strofak e valtozat-
bal hidnyzanalk.

5
8

4. v. s. Haj (Hay) sok foldet, havasokat tétova bejdrnél.
8
t

Dézsi Lajos.



